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W nudna, zimna grudniowa sobotg, niedlugo po tym, jak Lakersi nadrobili
szesnastopunktowy deficyt z pierwszej potowy i pokonali New Jersey, zadzwonit do mnie
morderca.

Nie ogladatem koszykowki od czaséw studidw, wrocitem do tego, bo powaznie zabratem
si¢ do rozwijania moich umiejetnosci w dziedzinie spedzania wolnego czasu. Kobieta mojego
zycia byla w odwiedzinach u swojej babki w Connecticut; poprzednia kobieta mojego zycia
mieszkata w Seattle ze swoim nowym facetem — chwilowo, twierdzita, jakbym miat prawo sig
tym interesowac a ja wlasnie miatem mniej pracy.

Trzy sprawy sadowe w dwa miesiace: dwa rozstrzygnigcia w przypadku opieki nad
dzieckiem, jedno stosunkowo bezproblemowe, drugie koszmarne, oraz konsultacja w sprawie
pigtnastolatki, ktora stracita rek¢ w wypadku samochodowym. Teraz wszystkie papiery juz
posktadatem i szykowatem si¢ na tydzien albo dwa nicnierobienia.

Ogladajac mecz, wypilem dwa piwa i drzematem na kanapie w salonie. Obudzit mnie
charakterystyczny pisk stuzbowego telefonu. Zazwyczaj czekam, az dzwoniacy nagra si¢ na
sekretarke. Dlaczego teraz odebratem, wciaz nie umiem wyjasnic.

— Doktor Delaware?

Nie poznatem jego glosu. Minglo osiem lat.

— Przy telefonie. Kto méwi?

— Rand.

Teraz sobie przypomniatem. Ten sam betkotliwy glos, zmieniony w meski baryton. To
juz mezczyzna. Tez mi mgzczyzna.

— Skad dzwonisz, Rand?

— Wyszedlem.

— Wyszedles z poprawczaka.

—Ja... aha, skonczytem.

Jakby mowit o jakims$ kursie. Moze tak to odbieral.

— Kiedy?

— Dwa tygodnie temu.

Co miatem powiedzie¢? Gratuluj¢? Boze dopomoz?

— Co cig trapi, Rand?

— Mogtbym, e... z panem porozmawiac?

— Prosze.

— E, nie tak... porozmawia¢... naprawdg.

— Osobiscie.

— Aha.

Za oknami salonu bylo ciemno. Osiemnasta czterdziesci pigc.

— O czym chcesz porozmawia¢, Rand?

— E... toby bylo... tak jakby...

— Co cig gnebi, Rand?

Cisza.

— Czy to ma jaki$ zwiazek z Kristal?

— A-ha. — Glos mu si¢ zatamat, przepotawiajac to stowo.

— Skad dzwonisz? — spytatem.

— Jestem niedaleko pana domu.



Moj domowy adres byt zastrzezony. Skad wiesz, gdzie mieszkam?

— Przyjadg do ciebie, Rand. Gdzie jestes?

—E... chyba... Westwood.

— Westwood Village?

— Chyba... chwilg... — Ustyszatem stuknigcie odwieszonej stuchawki. Stuchawka na kablu,
w tle odglosy ulicy. Budka. Randa nie bylo przez ponad minute. — Napisane Westwood. Jest tu
takie duze, e... centrum handlowe. Z takim mostkiem.

Centrum handlowe.

— Westside Pavilion?

— No.

Trzy kilometry na potudnie. Dogodna odleglo$¢ od mojego domu w Glen.

— Gdzie w tym centrum jestes?

— E... nie jestem tam. Widzg je z drugiej strony ulicy. Pisze... chyba pisze tam ,,Pizza”.
Dwa ,,z”... aha, pizza.

Osiem lat, a on ledwie czyta. Tyle na temat resocjalizacji.

Chwilg to trwato, ale w koncu ustalitem mniej wigcej, gdzie to jest: na Westwood
Boulevard, kawalek na pdtoc od Pico, po wschodniej stronie ulicy, zielono-biato-czerwony
szyld w ksztalcie buta.

— Bedg tam za pigtnascie, dwadzie$cia minut, Rand. Moze chcesz mi co$ powiedzie¢ juz
teraz?

— E... Mozemy sig spotkac¢ w pizzerii?

— Jeste$ gtodny?

— Jadtem $niadanie. — Jest pora kolacji.

— Aha.

— Za dwadzie$cia minut.

— Dobra... dzigki.

— Na pewno nie chcesz mi niczego powiedzie¢, zanim si¢ spotkamy?

— Na przyktad?

— Czegokolwiek.

Glos$niejsze odgtosy ulicy. Czas plynat.

— Rand?

— Nie jestem ztym czlowiekiem.



Ze znalezieniem sprawcow tego, co spotkato Kristal Malley, nie byto probleméw.

Dzien po Bozym Narodzeniu dwuletnia dziewczynka poszta z matka do Buy-Rite Plaza w
Panorama City. Obietnice MEGA WYPRZEDAZ!!! GIGANTYCZNE OBNIZKI!!! zapelnily odrapane,
stare centrum handlowe lowcami okazji. Nastolatki korzystajace z ferii zimowych walgsaty sig
pod barem szybkiej obstugi Happy Taste i gromadzily wokot stojakow z ptytami CD we Flip
Disc Musie. Pod$wietlone ultrafioletem Galaxy Video Emporium pulsowato hormonami i
wrogo$cia. Zalatywato kukurydza w karmelu, musztarda i potem. Zza nieszczelnych drzwi
niedawno zamknigtego krytego lodowiska wiato chtodem.

Kristal Malley, zywa, kapry$sna dwuletnia dziewczynka, jako§ wykorzystata nieuwage
matki i wyrwata reke z jej r¢ki. Lara Malley twierdzita, ze trwalo to ledwie kilka sekund;
odwrocita sig, zeby pomacac bluzke lezaca w koszu z przecenionymi rzeczami, poczula, ze dton
corki wyslizguje sie z jej dloni, obrdcita sig, by ja ztapaé, ale dziewczynki juz nie bylo.
Przepychajac si¢ przez thum kupujacych, zaczeta szukaé Kristal, wotajac ja po imieniu.
Krzyczata.

Przybiegla ochrona: dwaj sze$cdziesigciolatkowie bez zadnego doswiadczenia
policyjnego. Na ich prosby, by si¢ uspokoita i powiedziata, o co chodzi, Lara Malley zaczgta
krzycze¢ jeszcze glosniej 1 uderzyta jednego z nich w ramig. Ochroniarze skuli ja 1 zadzwonili po
policje.

Mundurowi z Valley przyjechali czternascie minut pdzniej 1 przeszukali sklep po sklepie,
cale centrum. Sprawdzono doktadnie wszystkie lokale. Wszystkie tazienki i magazyny. Wezwano
na pomoc oddzial Eagle Scouts. Jednostki K-9 wypuscily swoje psy, a one wpadty na trop
dziewczynki w miejscu, gdzie odlaczyla si¢ od matki. Potem, przyttoczone tysiacami innych
zapachdw, dotarty do wschodniego wyjscia z centrum i si¢ zgubity.

Poszukiwania trwaty sze$¢ godzin. Mundurowi rozmawiali z kazdym wychodzacym
klientem. Nikt nie widziat Kristal. Zapadta noc. Centrum zamknigto. Dwaj detektywi z Valley
zostali 1 przejrzeli tasmy wideo ochrony.

Wszystkie cztery magnetowidy, uzywane przez firm¢ ochroniarska, byly przestarzate i
zaniedbane, czarno-biate filmy niewyrazne i ciemne, czasami zupehie czarne przez kilka minut.

Detektywi skupili sig¢ na czasie tuz po zgtoszonym zniknigciu Kristal Malley. Nawet to
nie bylo proste; cyfrowe zapisy kamer p6znity sig albo spieszyly od trzech do pigciu godzin. W
koncu zlokalizowano wtasciwe klatki.

| znaleziono.

Dalekie ujgcie malenkiej postaci, zwisajacej migdzy dwoma me¢zczyznami. Kristal Malley
miata na sobie spodnie od dresu. Krotkie nozki kopaty.

Trzy postacie wychodzace z centrum wschodnim wyj$ciem. Nic wigcej; na parkingu nie
bylo kamer.

Tasmg cofnigto i detektywi zaczgli wyszukiwac szczegoty. Wigkszy porywacz — jasny T-
shirt, dzinsy 1 jasne buty, prawdopodobnie adidasy. Krotkie, ciemne wlosy. Wydawat si¢ mocno
zbudowany, przynajmniej tak widzieli go detektywi.

Brak rysow twarzy. Kamera, umieszczona wysoko w rogu, rejestrowata wchodzacych z
przodu, ale wychodzacych tylko z tytu.

Drugi mgzczyzna byt nizszy 1 szczuplejszy 1 miat dtuzsze wilosy, chyba blond. Ubrany byt
w ciemna koszulke, dzinsy i adidasy.

— Wedlug mnie wygladaja na dzieci — powiedziata Sue Kramer.



— Wedlug mnie tez — odpart Femie Reyes.

Dalej ogladali nagranie. Kristal Malley na chwil¢ wykrecita si¢ w uscisku porywaczy i
kamera nagrata 23 sekundy jej twarzy.

Byto za daleko, a ostros$¢ zbyt staba, by zarejestrowaé cokolwiek wigcej niz maty, jasny
owal. Prowadzaca detektyw II klasy, Sue Kramer, powiedziata:

— Popatrzcie na mowg ciata. Ona si¢ wyrywa.

— | nikt nie zwraca na to uwagi — stwierdzit jej partner, Fernando Reyes, wskazujac
strumien kupujacych, przelewajacy si¢ przez drzwi. Ludzie optywali dziewczynke ze wszystkich
stron, jakby byta §mieciem w wodach przystani.

— Pewnie pomysleli, ze dzieciaki si¢ bawia — powiedziala Kramer. — Dobry Boze.

Lara Malley obejrzata nagranie przez tzy i spazmy i nie rozpoznata dwoch porywaczy.

— Jak mam ich poznaé? — jekngta. — Nawet gdybym ich znata, sa za daleko.

Kramer 1 Reyes znowu puscili jej nagranie. | jeszcze raz. I jeszcze sze$¢ razy. Za kazdym
ujeciem coraz wolniej krgcita glowa. Kiedy do pomieszczenia ochrony wszedt mundurowy
policjant i oznajmit: ,,Przyjechat ojciec dziecka”, biedna kobieta wpadta juz niemal w katatonig.

Uznajac, ze to salon gier wideo przyciaga dzieciaki do centrum handlowego, detektywi
sciagneli wlasciciela Galaxy 1 dwoch jego pracownikéw, ktorzy byli tego dnia na zmianie, braci
Lance’a i Prestona Kukachow, pryszczatych, ledwie petnoletnich chtopakow bez szkoty.

— Nagranie jest do niczego, ale to Troy — powiedziat wilasciciel salonu po zaledwie chwili,
pigcdziesigcioletni inzynier po Caltechu Al Nussbaum, ktory zarobitl wigcej przez trzy lata
prowadzenia salonu niz przez wczesniejszych dziesi¢g¢ w laboratorium Jet Propulsion Labs. Tego
dnia zabrat dzieci na konie i wrdcit, zeby sprawdzi¢ stan kasy.

— Ktory to Troy? — spytata Sue Kramer.

Nussbaum wskazal mniejszego chtopca w ciemnej koszulce.

— Wciaz tu przylazi, zawsze ma te¢ koszulke. To koszulka Harleya, widzicie logo, o tu?

Stuknat palcem w plecy T-shirtu. Dla Kramer i Reyesa niby to skrzydlaty symbol byt
niewyrazng szarg smuga.

— Jak Troy ma na nazwisko? spytata Kramer.

— Nie wiem, ale to staty klient. — Nussbaum odwrdécit si¢ do Lance’a 1 Prestona.

Bracia pokiwali glowami.

— Co to za dzieciak, panowie? — spytat Fernie Reyes.

— Dupek — odpart Lance.

— Raz go przylapatem, jak probowatl kras¢ Zzetony — powiedzial Preston. Nachylit si¢ nad
lada, tuz przy mnie, i probowal ztapa¢ rolkg. Kiedy mu ja zabratem, chcial mnie walna¢, ale
skopatem mu tytek.

— I pozwolites mu wréci¢? — spytat Nussbaum.

Chtopak poczerwienial.

— Mamy tu zasady — o$wiadczyt Nussbaum detektywom. — Kradniesz, wylatujesz. A do
tego ci¢ uderzyt!

Preston Kukach wbit wzrok w podtoge.

— Kim jest ten drugi? — spytata Sue Kramer, wskazujac wigkszego chlopaka.

Preston nie podnosit glowy.

— Jesli wiesz, to gadaj — polecit Al Nussbaum.

— Nie wiem, jak si¢ nazywa. Przychodzi tu raz na jaki$ czas, nigdy nie gra.

— A co0 robi? — spytata Sue Kramer.



— Obija sig.

—Zkim?

—Z Troyem.

— Zawsze z Troyem?

— Aha.

— Troy gra, a on si¢ obija.

— Aha.

— Skoro juz wiecie, kto to jest — powiedziat Al Nussbaum — dlaczego nie biegniecie ich
szuka¢, zeby znalez¢ to dziecko?

Reyes odwrdcit sig do braci.

— Na czym polega to jego obijanie sig?

— Stoi obok, kiedy Troy gra — wyjasnit Lance.

— Prébowat kiedys kras¢?

Obaj Kukachowie pokrgcili glowami.

— Widzieliscie kiedy$ ktorego$ z nich z matymi dzie¢mi?

— Nie — zaprzeczyt Lance.

— Nigdy — potwierdzit Preston.

— Co jeszcze mozecie nam o nich powiedzie¢? — spytal Reyes.

Wzruszyli ramionami.

— Cokolwiek, panowie. To powazna sprawa.

— Gadac rozkazat Al Nussbaum.

— Nie wiem, ale moga mieszka¢ niedaleko — zasugerowat Lance.

— Dlaczego tak myslisz? — spytata Kramer.

— Bo widzialem, jak wychodzili na parking i dalej na ulicg. Nikt nie zabieral ich do
samochodu.

— Ktorym wyjsciem wychodzili?

— Tym, ktdre prowadzi na parking.

— Na parking prowadza trzy wyj$cia, Lance — zauwazyl Al Nussbaum.

— Tym pod $mietnikiem — uscislit Lance.

Fernie Reyes zerknat na partnerke 1 wyszedt.

W kontenerach przy wschodnim wyjsciu nie znaleziono ciata.

Pig¢ godzin dalszego przeczesywania okolicy pozwolitlo detektywom zidentyfikowac
chtopcoéw. Obaj mieszkali na biednym, panstwowym osiedlu, przecinajacym niczym blizna
zaniedbany park, za centrum handlowym, roéwnolegle do niego. DwieScie byle jakich, optacanych
z federalnych pienigdzy kawalerek w czterech trzypigtrowych budynkach, otoczonych ptotem z
drucianej podziurawionej siatki. Bylo to paskudne, przypominajace wigzienie miejsce dobrze
znane mundurowym, ktdrzy patrolowali t¢ okolicg — nazywali je 415 City, od numeru paragrafu
oznaczajacego zaktocanie spokoju.

Dozorca budynku numer 4 obejrzat nagranie i po krotkiej chwili wskazal mniejszego z
chlopcow.

— Troy Turner. Byliscie juz tu w jego sprawie. W zesztym tygodniu.

— No tak — powiedziata Sue Kramer.

— Aha. Rabnal matkg talerzem, rozwalil jej twarz. — Dozorca potarl zaro$nigty policzek. —
Przedtem straszyl mniejsze dzieci.

— Jak straszyt?

— Szarpat, popychat, wymachiwal nozem. Powinniscie go zamkna¢. Co zrobit?



— Kim jest ten wigkszy? — spytat Reyes.

— Randolph Duchay. Trochg niedorozwinigty, ale nie stwarza problemow. Jesli co$ zrobit,
to pewnie przez Troya.

— Ile maja lat? — spytat Reyes.

— Niech pomyslg — odpart dozorca. — Troy chyba dwanascie, ten drugi moze trzynascie.



Detektywi znalezli chtopcow w parku. Siedzieli w ciemnosciach na hustawkach, palili, a
rozzarzone koncoéwki papierosow tanczyty w mroku jak pomaranczowe swietliki. Sue Kramer juz
z kilku metréw wyczula piwo. Kiedy wraz z Reyesem podeszta blizej, Rand Duchay rzucit
swojego budweisera w trawe, ale ten mniejszy, Troy Turner, nie probowat go nawet chowac.

Pociagnat dtugi tyk, kiedy Sue stangla z nim twarza w twarz. Patrzyl na nia, jakby chciat
powiedziec¢ ,,pierdolg ci¢”, najzimniejszymi oczami, jakich nie widziata od dawna.

Poza tym byt to zaskakujaco drobny, kruchy chtopiec, z patykowatymi rekami i blada,
trojkatng twarza, wyzierajaca spod strzechy dhugich, brudno-blond wlosow. Boki glowy wygolit
do zera, przez co czub wydawat si¢ jeszcze wigkszy. Dozorca powiedziat, ze Troy ma dwanascie
lat; wygladal raczej na mlodszego.

Randolph Duchay byt dobrze zbudowany i barczysty, miat faliste, krotkie ciemne wtosy i
pucolowata twarz o grubych wargach, zsypana mokrymi pryszczami. Na jego rekach zaczgty juz
wychodzi¢ zyty i1 pojawiac¢ si¢ wyrazne migsnie. Jemu Sue dalaby pigtnascie albo szesnascie lat.

Byt duzy i przerazony. Latarka Sue od razu wychwycita oznaki jego strachu, pot na czole
i nosie. Krople spadajaca z pryszczatego podbrodka. Mrugajace gwalttownie oczy.

Podeszta do niego od razu, wycelowala palec w twarz.

— Gdzie jest Kristal Malley?

Randolph Duchay potrzasnat gtowa. Zaczal ptakac.

— Gdzie ona jest?

Chtopak wzruszyt ramionami. Zacisnal powieki 1 zaczal si¢ kotysac.

Sue szarpnigciem postawila go na nogi. Fernie zrobit to samo z Troyem Turnerem i tez
zadal mu to pytanie.

Turner biernie zniost przeszukanie. Jego twarz niczego nie wyrazala.

Sue Scisngla Duchaya za ramig. Dzieciak mial biceps twardy jak skata; gdyby zaczat
stawia¢ opor, nietatwo byloby go pokona¢. Pistolet trzymata w kaburze na biodrze, poza
zasiggiem.

— Gdzie ona do cholery jest, Randy?!

— Rand — powiedziat Troy Turner. — To nie zaden Randy.

— Gdzie jest Kristal, Rand?

Milczenie. Sue Scisngla mocniej, wbila paznokcie. Duchay pisnat i pokazat w lewo. Za
hustawki, za plac zabaw, w kierunku dwoch publicznych toalet z betonowych pustakow.

— Jest w ubikacji? — spytat Fernie Reyes.

Rand Duchay pokrecit glowa.

— Gdzie ona jest? — warkngta Sue. — Gadaj natychmiast!

Duchay wskazat w tg samg strong.

Ale patrzyl na co$ innego. Na prawo od kibli. Na potudniowy rog betonowego budynku,
zza ktorego wystawal ciemny, metalowy ksztatt.

Kontener na $mieci. O Boze.

Sue skula Duchaya i wepchngta go na tylny fotel crown victorii. Pobiegla zajrze¢. Kiedy
wrocita, Troy tez byt juz skuty. Siedzial obok kumpla, wciaz obojetny.

Fernie czekal przy samochodzie. Na widok Sue pytajaco unidst brwi.

Tylko pokrecita gtowa.

Fernie wezwat koronera.



Chtopcy nie probowali ukrywaé zwlok. Ciato Kristal lezalo na pigciodniowej warstwie
odpadkow z parku, ubrane, ale bez jednego bucika. Biala skarpetka byta ubrudzona na palcach.
Dziecko miato kark skrecony jak stara lalka. W tym wieku szyjka jest tak delikatna, pomyslata
Sue, miala nadzieje, ze dziewczynka zgineta od razu. Kilka dni pdzniej koroner potwierdzit jej
domysty: kilka peknigtych kregow szyjnych, rozerwana tchawica, wylew krwi do moézgu.
Dwadziescia kilka sincow na ciele, a takze obrazenia wewngtrzne, ktére mogly okazac si¢
$miertelne. Nie bylo sladow napastowania seksualnego.

— A to ma jeszcze jakie$ znaczenie? — spytal patolog, kiedy skonczyl sekcj¢. Banerjee,
twardy zazwyczaj facet, kiedy oddawat raport Sue i Ferniemu, wygladat na przybitego i jakby
postarzatego.

Zamkniety w areszcie na posterunku Rand-nie-Randy Duchay siedziat zgarbiony, bez
ruchu, milczacy. Przestal ptakaé, a oczy miat szkliste i nieruchome jak w transie. W jego celi
Smierdziato. Sue wachata ten odor wiele razy. Strach, poczucie winy, hormony, wszystko naraz.

W celi Troya Turnera zalatywalo piwem. Puszki znalezione przez detektywow
Swiadczyty, ze kazdy z chlopcéw wypit po trzy budweisery. Jak na masg ciata Troya sporo, ale
po chtopaku nic nie byto wida¢. Miat suche oczy, byt spokojny. Przez cata droge na komisariat
wygladat przez okno samochodu jadacego ciemnymi ulicami Valley. Jakby to byla rodzinna
wycieczka.

Kiedy Sue spytala go, czy chciatby co$ powiedzie¢, cicho 1 dziwnie chrzaknat.

Taki odglos moglby z siebie wydac stary, zirytowany mezczyzna. Jakby pokrzyzowali mu
plany.

— Co to miato znaczy¢, Troy?

Jego oczy zwezity sig, byly teraz jak szparki. Sue miata dwoje dzieci, w tym
dwunastoletniego syna. Turner ja przerazal. Zmusita si¢, zeby wytrzymaé jego spojrzenie; w
koncu odwroécit wzrok i znow chrzaknat.

— Cos$ ci przyszto do glowy, Troy?

— Aha.

—Co?

— Mogg zapali¢?

Obaj chlopcy, jak sig okazalo, mieli po trzyna$cie lat i to Troy byl z nich dwoéch starszy —
brakowalo mu miesiaca do czternastu. Zaden nie znal Kristal Malley. Jak doniosly gazety,
chtopcom skonczyty si¢ drobne; kiedy wyszli z salonu gier, wypatrzyli dziewczynkg, ktora
btakata si¢ po centrum handlowym; chyba si¢ zgubita. Uznajac, ze byloby ,,fajnie” si¢ z nia
»zabawi¢”, dali Kristal starego cukierka, ktérego Rand znalazt w kieszeni swoich brudnych
dzins6w, a ona poszta za nimi dobrowolnie.

Mimo $wiadczacym o czym$ wrecz przeciwnym dowodom w lokalnych doniesieniach
prasowych przewijaly si¢ sugestie napastowania seksualnego. Podchwycily to prasa
ogolnokrajowa i serwisy internetowe, lubujace si¢ drastycznymi wiadomosciami i karmiace tania
sensacja swoich miedzynarodowych klientow.

To spowodowato jak zwykle wysyp gadajacych gtéw, gltosnych intelektualistow i innych
hien. Na rynku felietonistoéw doszto do przesytu.

Oczywista pierwotna przyczyna tak niestychanej zbrodni byto: ubdstwo; szalejacy kryzys
spoteczny; przemoc w mediach; $mieciowe jedzenie i1 niedozywienie; rozchwianie wartosci
rodzinnych; bezbozno$¢; brak wpajania zasad moralnych w szkotach; organizacje religijne, ktore



nie zaspokajaly potrzeb najubozszych; wagarowanie; niedofinansowanie federalnych programéw
pomocy spolecznej; zbyt Scista kontrola rzadu nad zyciem obywateli.

Jaki$ geniusz, umyst sponsorowany przez Fundacje¢ Forda, prébowatl powiazaé zbrodnig z
sezonem poswiatecznych wyprzedazy — zgubny materializm zrodzit frustracje, ta za$
doprowadzita do morderstwa. ,,Szal nabywczy”, tak to nazwal. Co$ takiego bez przerwy dzieje
si¢ w brazylijskich fawelach.

— Kupuj do upadtego — zauwazyt wtedy Milo. — Co za dupek.

Nie rozmawialiSmy zbyt wiele o tej sprawie, a jesli juz, to gtoéwnie ja mowilem. Milo
pracowat juz nad setkami morderstw, ale to nie dawato mu spokoju.

Szum w mediach trwat przez jaki$§ czas. W sadzie tymczasem zaczal si¢ proces, po cichu i
prozaicznie. Chlopcy zostali umieszczeni w areszcie hrabstwa, na oddziale dla wyjatkowo
niebezpiecznych przestepcow. Poniewaz obaj byli za miodzi na przestuchanie z paragrafu 707,
majace ustali¢, czy mozna ich sadzi¢ jak dorostych, wigkszo$¢ ekspertéw byla zdania, ze sprawa
trafi przed sad dla nieletnich.

Powotujac si¢ na brutalno$¢ zbrodni, biuro prokuratora okrggowego wystosowato
wniosek o przeniesienie sprawy przed sad okrggowy. Sedzia Troya Turnera i Randolpha Duchaya
uznal, ze dokumenty ztozone w sadzie przez policje¢ w zadnym razie nie daja ku temu podstaw.
Prasa znéw miata o czym mowié przez parg dni. Potem zapadta cisza, kiedy kompletowano akta 1
wyznaczano s¢dziego.

Sedzia sadu dla nieletnich Thomas A. Laskin III — byly prokurator okrggowy z
doswiadczeniem w oskarzaniu cztonkéw gangéw — miat opini¢ surowego. Po sadzie rozeszty si¢
plotki, ze zapowiada si¢ ciekawy proces.

Zadzwonil do mnie trzy tygodnie po morderstwie.

— Doktor Alex Delaware? Tom Laskin. Nie znamy sig, ale s¢dzia Bonnaccio powiedziat,
ze pan jest cztowiekiem, ktérego potrzebujg.

Peter Bonnaccio byl przez kilka lat przewodniczacym wydziatu do spraw rodzinnych sadu
okrggowego 1 juz przed nim zeznawatem. W pierwszej chwili nie przypadt mi do gustu, uznatem,
ze decyzje o przyznaniu praw do opieki podejmuje pospiesznie i bez glgbszego namystu.
Mpylitem sig¢. Mowil szybko, sypal dowcipami, czasem zachowywatl si¢ niestosownie. Ale jego
decyzje byly przemyslane i zazwyczaj miat racje.

— A jakiego cztowieka pan potrzebuje, panie sedzio? — spytatem.

— Tom. Jestem tym szczg$ciarzem, ktdry dostat morderstwo Kristal Malley i1 potrzebujg
oceny psychologicznej oskarzonych. Podstawowa kwestia, oczywiscie, to czy przed 1 w trakcie
popelniania zbrodni mysleli na tyle odpowiedzialnie i $wiadomie, by mozna ich uznaé za
umystowo dojrzatych. Prokuratura wkroczyta na nowy teren, ale z tego, co widziatem, minimum
szesnastu lat do 707 nie zawsze si¢ stosuje. Sprawa druga, i to juz kwestia w takim samym
stopniu osobista, jak urzgdowa: chciatbym wiedzie¢, co nimi powodowato. Mam trojkg wlasnych
dzieci i po prostu tego nie rozumiem.

— Trudna sprawa — przyznatem. — Niestety nie mogg ci pomac.

— Stucham?

— Jestem niewtasciwym cztowiekiem do tego zadania.

— Dlaczego?

— Testy psychologiczne moga ustali¢, jak kto$ funkcjonuje intelektualnie i emocjonalnie
w chwili obecnej, ale nie moga powiedzie¢ niczego o stanie umystu kiedys. Poza tym stworzono
je do analizy zagadnien takich jak uposledzenia w nauce czy wyjatkowe uzdolnienia, a nie
zachowan morderczych. Jesli chodzi o to, co tymi chtopcami powodowato, moje wyksztatcenie



jest jeszcze mniej przydatne. JesteSmy dobrzy w formutowaniu zasad kierujacych ludzkim
zachowaniem, ale kiepsko wychodzi nam rozumienie wyjatkow.

— Mowimy tu o niespotykanym zachowaniu — powiedziat Laskin. — To nie twoja dziatka?

— Moge mie¢ swoje zdanie, ale tylko tyle i nic wigcej: m0j osobisty punkt widzenia.

— Ja chceg sig tylko dowiedzie¢, czy oni mysleli jak dzieci, czy jak doroéli.

— Na ten temat nie istnieja zadne naukowo poparte konkrety. Jesli inni psychologowie
moéwia co innego, ktamia.

Laskin sie zasmiat.

— Pete Bonnaccio méwit, ze taki bywasz. 1 dlatego wiasnie do ciebie zadzwoniltem.
Wszystko, co zrobi¢ w tej sprawie, bedzie analizowane jak pod mikroskopem. Ostatnia rzecz,
jakiej] mi potrzeba, to zeby jedna z tych eksperckich sprzedajnych dziwek zrobita z tego
wszystkiego cyrk. Nie przyjatem na stowo zapewnien Pete’a, ze jeste$ bezstronny, rozmawiatem
z innymi s¢dziami i kilkoma policjantami. Nawet ludzie, ktérzy uwazajaq ci¢ za namolnego
upierdliwca, przyznaja, ze nie jeste§ doktrynerem. Potrzebny mi tu otwarty umyst. Ale nie az tak
otwarty, zeby wypadt z niego mozg.

— A ty masz otwarty umysi? — spytatem.

— O co ci chodzi?

— Naprawdg jeszcze nie podjates decyzji?

Ustyszalem jego oddech. Przyspieszony, potem wolniejszy, jakby zmuszat sig, zeby
zachowac spokdj.

— Nie, nie podjalem decyzji, doktorze. Obejrzatem tylko zdjgcia z autopsji. Wpadtem tez
do aresztu i1 zerknatem na oskarzonych. W wigziennych ciuchach, ostrzyzeni, wygladaja jak
ofiary porwania. Nic z tego nie rozumiem.

—Wiem, ale...

— Bez pierdot, doktorze. Uczciwi obywatele domagaja mi si¢ tu zemsty, a ludzie z
ACLU*[American Civil Liberties Union — Amerykanska Unia Swobod Obywatelskich, potezna
organizacja obroncow praw obywatela (przyp. ttum.).] 1 ich kumple chca zbi¢ na tej sprawie
polityczny kapital. Podsumowujac, zapoznam si¢ ze wszystkimi danymi i wyrobig sobie opinig.
Ale musz¢ mie¢ pewnos¢, ze dostatem najlepsze informacje. Jesli nie ty przeprowadzisz oceng
tych chtopcéw, zrobi to kto$ inny, pewnie ktoras z medialnych kurew. Chcesz sig¢ wymiga¢ od
obywatelskiego obowiazku, prosze bardzo. Nastgpnym razem, kiedy wydarzy si¢ co$ zlego,
powiedz sobie, ze zrobile$, co mogtes.

— Imponujace zagranie na poczuciu winy.

Laskin si¢ zasmial.

— Wazne, ze dziata. No wigc jak? Pogadaj z nimi, przetestuj ich, zréb, co ci si¢ bedzie
podobato, a potem zdaj mi z tego sprawe.

— Muszg to przemyslec.

— Nie zastanawiaj si¢ zbyt dlugo. Dobra, zdecydowates sig?

— Jedno musi by¢ jasne — powiedzialem. — Moge nie rozstrzygna¢ definitywnie, czy to
dorosli, czy dzieci.

— Bede si¢ o to martwit, kiedy do tego dojdzie.

— Musz¢ mie¢ nieograniczony dostep do chtopcow. I bez naciskow czasowych.

— Na pierwsze tak, na drugie nie. Mam wyda¢ wyrok w trzydziesci dni. Mogg to
przeciagna¢ do czterdziestu pigciu, moze sze$¢dziesigciu, ale je$li nie bedg dziatat sprawnie,
zostang posadzony o biernos¢. Wchodzisz?

— Wchodzg.

— A twoja stawka?



Powiedziatem mu.

— Sporo — stwierdzit. — Ale nie ponad norme. Przyslij rachunek bezposrednio do mnie.
Moze nawet dostaniesz pieniadze w rozsadnym terminie.

— Pocieszajace.

— W tej sprawie tylko to jest pocieszajace.



Opieka spoteczna przeprowadzita oceng rodzin chtopcow, zanim przydzielono im
mieszkania na osiedlu. Potrzebny byl mi do tego nakaz sadowy, ale dotartem do tych danych.

Troy Turner junior mieszkatl z matka, dwudziestoo$mioletnia alkoholiczka i narkomanka
uzalezniona od kokainy, Jane Hannabee. Przez wigkszo$¢ swojego dorostego zycia co chwila
trafiala na odwyk, a jako nastolatka spgdzita dwa lata w szpitalu psychiatrycznym w Camarillo.
Diagnozowano u niej rézne choroby, od wahan nastroju i depresji do zaburzen osobowosci,
zaburzenia narcystyczno-cykloidalnego i schizoafektywnego. Czyli nikt tak naprawdg nie
wiedzial, co z nia jest. Podczas podejmowanych prob leczenia Troy mieszkat u jej rodzicow w
San Diego. Dziadek, emerytowany sierzant piechoty, uznawat zachowanie i zwyczaje chtopca za
nie do przyjecia. Nie zyt od siedmiu lat, jego Zona od sze$ciu.

Ojcem chtopca byt podobno nalogowy przestgpca 1 narkoman Troy Wayne Turner. Jane
Hannabee twierdzita, Ze majac pigtnascie lat, spedzila jedna noc z tym
trzydziestodziewigciolatkiem w motelu w San Fernando. Turner, by mie¢ pieniadze na swoj
naldg, zabrat si¢ wtedy wtasnie do rabowania bankow i po krotkim romansie z Hannabee zostat
ztapany podczas ucieczki z Bank of America w Covina. Skazany na dziesi¢¢ lat w San Quentin,
trzy lata pdzniej zmart — chorowat na watrobe; nigdy nie poznat ani nie uznat swojego syna.

Niedlugo po aresztowaniu chtopca Jane Hannabee opuscita 415 City, udajac si¢ w
nieznanym kierunku.

Rodzice Randa Duchaya byli kierowcami cigzaréwki; zgingli na Grapevine w zimowym
karambolu, w ktérym uczestniczyto trzydziesci samochodéw. Poboczny w chwili wypadku Rand
jechal razem z nimi, spal w schowku za przednim fotelem. Przezyl bez zadnych widocznych
obrazen, cate zycie mieszkal z dziadkami, Elmerem i Margaret Sieffami, niewyksztalconymi
ludZmi, ktéorym najpierw splajtowala farma, a potem nie powiodly si¢ inne drobne
przedsigwzigcia. Elmer umart, kiedy Rand miat cztery lata, a Margaret, chora na cukrzycg 1 serce,
przeniosta si¢ na osiedle dla biedoty, kiedy skonczyty si¢ jej pieniadze. Wedtug opieki spotecznej
zrobila, co mogta.

Z tego, co stwierdzilem, zaden z chlopcow nie spgdzil wiele czasu w szkole i1 nikt nie
zwracat na to wigkszej uwagi.

Ztozytem wniosek o odwiedziny wigznidow; =zastgpcy prokuratora okrggowego
przydzieleni do sprawy poprosili o uprzednie spotkanie. To samo zrobili ich obroficy z urzedu.
Niepotrzebne mi byly pouczenia Zadnej ze stron, wigc odmoéwilem. Kiedy wszyscy prawnicy
zaprotestowali, poprositem sgdziego Laskina o interwencje. Nastgpnego dnia miatem
upowaznienie do wejscia do aresztu.

Bylem juz przedtem w areszcie hrabstwa, przywyklem do szarosci, czekania, bramek i
mundurow. Do badawczych spojrzen odruchowo podejrzliwych straznikow z biura szeryfa,
rzucanych w moja strong, kiedy stalem przed furtka. Znatem tez straznika z oddziatu, na ktory
szedtem — wiele lat temu odwiedzatem tam pacjenta, tez dzieciaka, ktory chwial si¢ na krawedzi 1
spadl. Kiedy szedtem korytarzem w eskorcie straznikow, z odlegtych cel dobiegaty mnie jgki i
chichoty, a w powietrzu mieszat si¢ fetor odchodow i odor srodkéw dezynfekujacych. Caly §wiat
mogl si¢ zmieni¢, ale tutaj nie zmieniato sig nic.

Kolejnos¢ ocen psychologicznych ulozono alfabetycznie: najpierw Randolph Duchay.
Lezal zwinigty w kigbek na pryczy w swojej celi, twarza do wejscia; spal. Gestem poprositem
straznika, zeby poczekal, i przez kilka chwil przygladatem sig chiopcu.



Byl wyrosnigty jak na swodj wiek, ale w zimnym, golym, musztardowo-zottym
pomieszczeniu wygladatl mizernie.

W celi byly tylko umywalka, krzesto, sedes bez klapy i potka na rzeczy osobiste — pusta.
Po tygodniach spedzonych za kratami Rand nabral ziemistej cery; miat ciemne since pod oczami,
pogryzione wargi i obwisla twarz, zniszczong przez szalejacy tradzik. Wtosy obcigto mu na
krotko. Nawet z tej odlegtosci widzialem zagony pryszczy, zapuszczajace si¢ na glowe.

Datem znak, ze jestem gotow, i straznik otworzyt cele. Kiedy drzwi zamkngly si¢ za mna
ze szczekiem, chiopiec podnidst glowe. Tepe, piwne oczy ledwie zdazytly skupi¢ spojrzenie i
znéw si¢ zamknety.

— Przechodzg tedy co kwadrans — powiedzial straznik. — Jesli bede panu potrzebny
wczesniej, prosze¢ krzyczed.

Podziekowalem, odstawitlem teczke i usiadlem na krzesle.

— Dzien dobry, Rand — powiedziatem, kiedy sobie poszedt. — Nazywam si¢ Delaware,
jestem lekarzem.

— ...Dobry. — Ochrypty, zaflegmiony glos, niewiele glos$niejszy od szeptu. Zakaszlat.
Kilka razy zamrugat oczami. Nie wstal.

— Przezigbites si¢? — spytatem.

Pokrecit glowa.

— Jak cig tu traktuja?

Nie odpowiedziat. Potem lekko si¢ uniost, ale pozostal zgigty prawie réwnolegle do
pryczy. Mial potezny tors, nieproporcjonalnie krotkie nogi. Uszy nisko osadzone, na gorze
zaczerwienione, dziwnie zagigte. Krotkie, grube palce. Szeroka szyje. Usta, ktére si¢ nie
domykaty. Przednie zgby drobne i nieréwne. Ogdlnie: ,,nicuchwytne objawy” — sugestie
nienormalnosci, ktére nie sktadaly si¢ na zaden zdiagnozowany syndrom.

— Jestem psychologiem, Rand. Wiesz, kto to jest psycholog?

— Taki doktor.

— Wiasnie. Wiesz jaki?

—Uhm.

— Psychologowie nie robia zastrzykow ani nie badaja ciata.

Wzdrygnal sig. Jak kazdy inny aresztant przeszedt petny przeglad.

— Zajmujg sig tym, jak sobie radzisz emocjonalnie.

Jego oczy powedrowaty w gore. Dotknatem swojego czota.

—Tym, co masz w glowie.

— Jak psychiatra.

— Wiesz, kto to psychiatra.

— Szurnigty czubek.

— Psychiatrzy lecza szurnigtych czubkow.

—Uhm.

— Kto ci to powiedziat, Rand?

— Babcia.

— Twoja babcia.

—Uhm.

— Co jeszcze mowita o psychiatrach?

— Jak nie bedg sig¢ zachowywat, to mnie posle.

— Do psychiatry.

—Uhm.

— Co to znaczy ,,zachowywac si¢”?



— By¢ grzecznym.

— Jak dawno temu babcia ci to powiedziata?

Zaczat si¢ zastanawiaé, widzialem, ze wktada w to duzo wysitku. Poddat si¢, wbil wzrok
w kolana.

— Po tym, jak trafile§ do aresztu, czy wczesniej?

— Wczesnie;.

— Czy babcia bylta na ciebie zla, kiedy to mowita?

— Troche.

— Co ja rozgniewalo?

Jego ziarnista skora poczerwieniala.

— Rd&zne rzeczy.

— Rézne rzeczy — powtorzytem.

Nie odpowiedziat.

— Czy babcia cig tu odwiedzita?

— Chyba.

— Chyba?

— Aha.

— Jak czgsto przychodzi?

— Czasami.

— Mowila cos jeszcze?

Cisza.

— Nic? — spytatem.

— Przynosi mi jedzenie.

— Co przynosi?

— Ciastka. Jest wéciekfa.

— Dlaczego?

— Bo zepsutem.

— Co zepsutes?

— Wszystko.

—Jak to?

Zatrzepotal powiekami. Przymknal oczy.

— Moj grzech.

— Twoj grzech.

— Zabicie tego niemowlaka.

Potozyt si¢ z powrotem, zastonit oczy przedramieniem.

— Przykro ci z tego powodu — powiedziatem.

Cisza.

— Ze zabile$ dziecko — zasugerowatem.

Odwrocit sig¢ ode mnie, twarza do $ciany.

— Co czujesz, kiedy myslisz o tym, co si¢ stato, Rand?

Minglo kilka sekund.

— Rand?

On si¢ $miat.

— Kto si¢ $mial?

— Troy.

— Troy si¢ $miat.

— Uhm.



— Kiedy?

— Kiedy ja bil.

— Troy sig $miat, kiedy bit Kristal.

Cisza.

— Czy Troy zrobit co$ jeszcze Kristal?

Lezat bez ruchu przez prawie minutg, potem znow odwrocit si¢ do mnie. Uchylit powieki.
Oblizat usta.

— Trudno o tym moéwi¢ — powiedziatem.

Lekkie ,,tak” glowa.

— Co jeszcze Troy zrobit dziecku?

Siadajac sztywno i mozolnie jak stary cztowiek, Rand otoczyl szyj¢ dtonmi i pokazat
duszenie. To bylo co$ wigcej niz przedstawienie: oczy wyszty mu na wierzch, twarz zrobita si¢
purpurowa, z ust wystawal jezyk.

— Troy dusil dziewczynke¢ — powiedziatem.

Ktykcie mu pobielaty; $cisnat mocnie;.

Wystarczy, Rand.

Zaczat si¢ kotysa¢, wbil palce w szyje. Wstatem, oderwatem mu dionie. Byl silny; nie
poszto latwo. Zadyszat, zacharczal, opadl na postanie. Stalem obok niego, dopdki nie uspokoit
mu si¢ oddech. Przyciagnat kolana do piersi. Na szyi miat §lady.

Zanotowalem: poprosi¢ o pilnowanie, zeby si¢ nie zabit.

— Nie rob tego wigcej, Rand.

— Przepraszam.

— Zle ci z tym, co si¢ stato z tym dzieckiem.

Zadnej odpowiedzi.

— Patrzyles, jak Troy dusil i bit dziewczynkg, i1 kiedy o tym myslisz, czujesz si¢ bardzo
Zle.

Z czyjegos radia polecial hiphopowy kawatek. W oddali zabrzmialy kroki, ale nikt nie
przyszedt.

— Masz wyrzuty sumienia, ze przygladates si¢ Troyowi.

Wymamrotat cos.

— Stucham, Rand?

Bezglosnie poruszyl ustami.

— Co takiego, Rand?

Za drzwiami przeszedt straznik, ktéry mnie odprowadzat. Zajrzat do celi 1 poszedt dale;.
Pigtnascie minut jeszcze nie mingto. Personel wyjatkowo si¢ przejat.

— Rand?

— Ja tez ja bitem.

Przez nastgpny tydzien spotykatem si¢ z nim dwa razy dziennie na godzinnych sesjach,
raz rano, raz po potudniu. Zamiast si¢ otwiera¢, zamknat si¢ w sobie, nie chciat zdradzi¢ nic
wigce] na temat morderstwa. Duzo czasu poswigcitem na formalne testy. Wywiad kliniczny byt
prawdziwym wyzwaniem. W niektdre dni Rand uparcie milczal; moglem mie¢ nadziej¢ najwyzej
na bierne odpowiedzi monosylabami na pytania: ,,tak-nie”.

Kiedy poruszylem temat uprowadzenia, nie wiedziat, dlaczego wzial w tym udzial, byt
bardziej oszolomiony niz przerazony. Po czg$ci wynikato to z wyparcia, ale podejrzewatem tez
wplyw jego niskiej inteligencji. Kiedy bada sig przeszto$¢ dzieci, ktore dopuscity si¢ powaznych



aktow przemocy, czgsto trafia si¢ na urazy glowy. Przyszedl mi do glowy wypadek, w ktorym
zgineli rodzice Randa, ale w ktorym on sam nie odniost widocznych obrazen.

Wynik testu inteligencji Wechslera nie byt zaskoczeniem: iloraz inteligencji 79, z
powaznymi brakami w rozumowaniu werbalnym, uzywaniu jezyka, wiedzy dotyczacej faktow i
logice matematycznej.

Tom Laskin chciat wiedzie¢, czy Rand dziatat jak cztowiek dorosty, kiedy zabijat Kristal
Malley. Nawet gdyby Rand mial trzydziesci pigc lat, bytoby to wlasciwe pytanie.

Testy Apercepcji Tematycznej 1 Rorschach okazaty si¢ bezuzyteczne: Rand byt zbyt
przygnebiony i intelektualnie uposledzony, by zdoby¢ si¢ na sensowne reakcje na widok kart.
Jego 1Q wedhug testu Peabody’ego byto nie wyzsze niz wedlug bardziej zorientowanego na
stownictwo Wechslera. Na polecenie narysowania czlowieka narysowal malenka, pozbawiona
konczyn, patykowata posta¢ z dwoma kosmykami wloséw i1 bez ust. Kiedy poprositem, zeby
narysowat cos$ od siebie, spojrzal na mnie tgpo. Kiedy zaproponowalem, zeby narysowat siebie i
Troya, odmoéwil, udajac, ze $pi.

— No to narysuj cokolwiek.

Lezat bez ruchu, oddychajac ustami. Mial coraz wigcej krost. Sugestia konsultacji
dermatologa wywotataby usmiechy politowania u personelu wigzienia.

—Rand?

— Uhm.

— Narysuj cos.

— Nie.

— Dlaczego?

Skrzywit sig, jakby bolat go zab.

— Nie umiem.

— Siadaj i mimo wszystko sprébuj.

Na moj ostry ton zamrugal oczami. Popatrzyl na mnie, ale nie mdgl skoncentrowac
wzroku dhuzej niz kilka sekund. W ogole miat problemy z koncentracja. By¢ moze wynikato to
po czgsci z deprywacji sensorycznej spowodowanej zamknigciem, ale moim zdaniem nigdy nie
umiat skupi¢ na czyms$ uwagi.

Podatem mu otowek, kartke 1 podktadke do rysowania. Przez chwilg siedziat bez ruchu, w
koncu potozyt podktadke na kolanach 1 Scisnat otéwek. Jego czubek zamart na papierze.

— Rysuj — zachecitem.

Jego reka zaczeta leniwie krazy¢ nad kartka. W koncu dotknat otowkiem papieru,
pojawity si¢ nierdwne, ledwie widoczne, koncentryczne elipsy. Kartka zaczgla si¢ zapetnia.
Elipsy pociemniaty. Rand zamknat oczy. W ciagu ostatnich dwoch tygodni czgsto to robit —
oSlepiajac si¢ w ucieczce przed koszmarng rzeczywistoscia.

Dzisiaj jego r¢ka z oldwkiem zaczeta poruszac¢ si¢ szybciej. Elipsy zrobity si¢ bardziej
kanciaste. Ptaskie, ciemniejsze. Wyostrzyly si¢ do poszarpanych, spiczastych ksztattow.

Nie przerywatl; spomigedzy warg wysunat mu si¢ czubek j¢zyka. Kartka zamienita si¢ w
burze czerni. Wolna dton Rand zacisnal w pigs$¢, zbierajac w niej skrawek swojej wigziennej
koszuli; ta z otowkiem jeszcze przyspieszyta. Grafit wbit si¢ w kartke, papier si¢ zmarszczyt.
Podarl. Rand przycisnat mocniej. Jeszcze szybciej. Coraz mocniej, drac kartkg na strzgpy.
Otowek przebil si¢ do podktadki, przeszyl w btyszczaca powierzchni¢ 1 wysunal si¢ z reki
chiopca.

Upadt na podioge celi.

Rand szybko si¢ schylit, podniést go. Odetchnat. Scisnat zotty ogryzek w brudnej
spoconej dloni.



— Przepraszam.

Z kartki zostato konfetti. Grafitowy czubek otdwka utamat sig, pozostawiajac drewniane
drzazgi. Ostre, mate kolce.

Zabralem otowek. Schowalem go do kieszeni.

Po ostatnich odwiedzinach, kiedy szedtem na podziemny parking, ustyszatem, jak kto$
wola mnie po nazwisku. Odwrdcitem si¢ 1 zobaczylem otyla kobiet¢ w sukience w kwiaty,
wspierajaca si¢ na aluminiowej lasce. Niebo w kolorze brudnego mleka pasowato do jej cery.
Oprzytomnialem pod stonecznym lazurem firmamentu Beverly Glen, ale wszelka rado$¢
trzymala si¢ z dala od tego ponurego zakatka East LA, zdominowanego przez wigzienie.

Kobieta podeszta do mnie, stukajac laska o chodnik.

— Pan jestes$ tym psychologiem, tak? Jestem babka Randa.

Podszedlem, wyciagnatem reke.

— Margaret Sieff — powiedziata glosem palaczki. Nie podata mi wolnej reki. Tania,
bawelniana sukienka z nadrukiem rozlazila si¢ w szwach. Kamelie, lilie, ostrozki i zielen
roztozone na seledynowym tle. Kobieta miata krotkie, siwe, krgcone wlosy, tak przerzedzone, ze
miejscami wyzierala spod nich ré6zowa skora gtowy. Niebieskie oczy uwaznie mi si¢ przyjrzaty.
Mate, czujne, bystre. Zupelnie inne niz oczy jej wnuka.

— Caty tydzien pan tu bytes i si¢ pan nie odezwales. Nie chcesz pan ze mna rozmawiac?

— Zamierzatem z pania porozmawiaé, kiedy ocena psychologiczna Randa bedzie gotowe.

— Ocena. — Brzmienie tego stowa chyba ja zaniepokoilo. — Jak pan myslisz, co pan
mozesz dla niego zrobic?

— Sedzia Laskin poprosil mnie, zebym...

— Juz wszystko wiem. Masz pan stwierdzi¢, czy to byl dzieciak, czy dorosty. Przeciez to
jasne jak stonce. Ja pytam, co pan mozesz zrobi¢ dla tego chtopaka.

— Co jest jasne jak stonce, pani Sieff?

— Chlopak jest ghlupi. Walnigty. — Postukala w swoje woskowe czoto palcem
wskazujacym. — Miat cztery lata, jak zaczal mowi¢, wciaz nie mowi za dobrze.

— Chce pani powiedzie¢, ze Rand...

— Chceg powiedzie¢, ze Randolph nigdy nie bgdzie dorosty.

Co bylo diagnoza rownie trafng jak fachowy zargon moich notatek. Za nia, nad nami
obojgiem, wznosila si¢ betonowa konstrukcja wigzienia, niczym najwigksza stora okienna na
Swiecie.

— Dopiero pani przyszta czy juz wychodzi?

— Jestem umowiona za dwie godziny. Z autobusami z Valley nigdy nic nie wiadomo, wigc
przyjezdzam wczesniej. Bo jak sig spoznig, ci dranie w ogodle mnie nie wpuszczaja.

— Co pani powie na kawe?

— Pan stawia?

— Stawiam.

— Niech bedzie.



Wokot wigzien powstaje bardzo specyficzna sie¢ handlowo-ustugowa — tani prawnicy,
firmy udzielajace kredytoéw na kaucje, biura thumaczen, bary szybkiej obstugi. Znalem budke z
hamburgerami w poblizu, ale spacer przez parking przekraczal mozliwo$ci obolatych ndg
Margaret Sieff. Zaczekata przy wyjezdzie, az podjechatem po nia samochodem.

— Ladniutkie autko — powiedziala, kiedy wysiadlem, zeby otworzy¢ jej drzwi. — Pewnie
przyjemnie jest by¢ bogaczem.

Mgj seville to rocznik 79, z podrasowanym silnikiem. Ma juz trzeci winylowy dach, a
drugie malowanie przegrywalo wilasnie bitwg z korozja. Wziatem od Margaret Sieff laske 1
przytrzymatem jej tokie¢, kiedy z trudem wsiadata do samochodu.

— Ile panu ptaca za t¢ oceng? — spytata, kiedy w koncu si¢ usadowita.

— To nie pani zmartwienie, prosze pani.

UsSmiechngta sig, kiedy to ustyszata.

Zawioztem ja do baru, posadzitem przy stoliku na zewnatrz, wszedtem do $rodka i
stanalem w kolejce za policjantem z patrolu motocyklowego, ktory wyrost ze swojej szytej na
miar¢ koszuli, zastgpca prokuratora okregowego, wygladajacym na pigtnascie lat, i dwoma
zapuszczonymi wasaczami ze sptowialym tatuazem cztonkow gangdéw. Ci dwaj zaptacili bilonem
i chwilg trwato, zanim chtopak za lada wszystko policzyl. Kiedy w koncu przyszta moja kolej,
zamowitem dwie kawy w kartonowych kubkach.

— Jestem glodna — powiedziata Margaret Sieff, kiedy wrocitem.

Cofnatem sig¢ wigc 1 kupitem jej cheeseburgera.

Wyrwata mi kanapk¢ z reki i zaczela zartocznie jes¢ — usitowata zachowaé pozory
elegancji, pospiesznie ocierajac serwetka brodg, potem jednak znéw z zapatem atakowata
jedzenie.

— Tego mi byto trzeba — powiedziata, zbierajac na palec keczup i oblizujac go. — Mowig
panu, czasami moglabym zjes¢ takich pigc.

— Co chce mi pani powiedzie¢ o Randzie?

— Oprocz tego, ze to ghupek?

— Musiato by¢ cigzko go wychowywac.

— Wszystko jest cigzkie — burkneta. — Wychowywanie jego matki bylo cigzkie.

— Pani corka miata problemy.

— Tricia byta ghupia, tak samo jak on. Tak jak ten idiota, za ktorego wyszta. To przez
niego oni zgineli. Tyle mandatow za szybka jazde, on pil, a oni dali mu cigzarowke. — Zasmiata
si¢. — Durnie. | takim ludziom daja cigzarowki.

— Tricia miata ktopoty w szkole — powiedziatem.

Spojrzenie Margaret Sieff powiedzialo mi, ze zaczyna powatpiewa¢ w moja inteligencjeg.

— Chyba wlasnie to powiedziatam, nie?

— Jakie ktopoty?

Westchneta.

— Kiedy w ogoéle chciato sig¢ jej i8¢ do szkoly, nie znosila czytania, nie znosita
matematyki, wszystkiego nie znosita. Mieszkalismy wtedy w Arizonie, najczgsciej uciekata i
walgsata si¢ po pustyni w ztym towarzystwie.

— Gdzie w Arizonie?



— Goraco byto jak cholera — powiedziata, zamiast odpowiedzie¢ na moje pytanie. — To
moj maz miat taki §wietny pomyst, chcial hodowac kaktusy, bo ustyszatl gdzies, ze mozna zrobi¢
duze pieniadze na sprzedawaniu ich turystom. ,,Nic si¢ nie martw, Margie, nie podlewaj, tylko
trzymaj w doniczkach, az urosna”. Tak, i1 pilnuj, zeby pies si¢ ich nie nazart i nie zdecht od
kolcow w bebechach, a potem ustaw stolik przy autostradzie i caly dzien wdychaj kurz w upale, i
miej nadziejg, ze jakiemus$ turyScie bedzie si¢ chciato zatrzymaé. — Zerkneta na swoj pusty
kubek. — Siedziatam przy tym stoliku dzien w dzien i patrzytam, jak mijaja mnie ludzie. Ludzie,
co to gdzies jechali. — Wydeta wargi. — Wiesz pan co, nawet kaktusy potrzebuja wody.

Wyciagngta kubek. Przyniostem jej dolewke.

— A wigc Tricia wychowywata si¢ w Arizonie — zagadnatem.

— I w Newadzie, i w Oklahomie, a przedtem mieszkaliSmy w Waco w Teksasie, a jeszcze
wczesniej w poludniowej Indianie. I co z tego? Tu nie chodzi o to, gdzie mieszkalismy. Chodzi o
Randolpha i to, co zrobit ztego.

Nachylita si¢ nad stotem, a jej biust opart si¢ o poplamiony tluszczem plastikowy blat.

— Dobrze — powiedziatem. — Porozmawiajmy o tym.

Zawingta wargi, Sciagajac nos w dot. Jej niebieskie oczy pociemnialy, przypominaty teraz
granitowe kamyki.

— Méwilam mu, zeby nie zadawat si¢ z tym matym potworem. A teraz cale nasze zycie
poszio w diabty.

— Z Troyem Turnerem.

— Drogi panie, ja nie chcg nawet stysze¢ tego nazwiska. Grzeszny potwor, wiedziatam, ze
wpakuje Randolpha w ktopoty. Dopita kawg, Scisngta kubek 1 zgigta go na pot, a potem przykryta
dlonia bezksztattng tekture. Usta jej zadrzaly. — Nie sadzitam, ze bgda takie klopoty.

— Czego pani si¢ bata Troya?

— Ja? Ja sig nie batam tego gnojka. Ja si¢ martwitam. O Randolpha. Bo jest glupi, robi, co
mu si¢ powie.

— Czy Troy jest ghupi?

— On jest zly. Chcesz pan si¢ na co$ przyda¢? Powiedz pan sedziemu, ze bez zlego
wplywu Randolph nigdy by nie zrobil, nie mogltby zrobi¢, czegos takiego. I tyle, bo prawnik
Randolpha powiedziat, Ze niekoniecznie jestes pan po naszej stronie.

— Nie jestem po niczyjej stronie, pani Sieff. Sedzia wyznaczyl mnie, zebym...

— Sedzia jest przeciwko nam, byloby inaczej, gdybysSmy byli bogatymi czarnuchami —
warkneta. — A tak, jak ja to widze, to, co pan robisz, to strata czasu i pieni¢dzy. Bo Randolph nie
ma zadnych szans, gdzie§ go zamkna. Albo w wigzieniu dla dorostych, albo z matymi
potworami. — Wzruszyla ramionami. Oczy jej zwilgotnialy i ze zloécia je wytarta. — Zadna
réznica. Zamkna go na dtugo, a moje zycie diabli wzigli.

— Uwaza pani, ze nalezy go wypusci¢?

— Dlaczego nie?

— Zamordowatl dwuletnia dziewczynke.

— To ten potwor to zrobit. Randolph byt tylko za ghupi, Zeby si¢ stamtad wynie$¢.

Jej wnuk inaczej $piewat.

— Jak szukasz pan winnego — powiedziata — to jest z czego wybieraC. Jaka matka zostawia
dziecko bez opieki? Ja tez powinni wzia¢ pod sad.

Staralem si¢ zachowac obojetno$¢. Chyba mi si¢ nie udato, bo podniosta pojednawczo
dton.



— Nie méwig, ze to wszystko jej wina. Mowig, ze wszystko trzeba... wzia¢ pod uwage. Bo
zeby do tego doszto, duzo rzeczy musialo si¢ zbiec, rozumiesz pan? Jak z gwiazdami w
astrologii, wszystkie musza ustawi¢ si¢ na swoich miejscach. Jak kawatki uktadanki.

— Wiele czynnikéw odegrato rolg — powiedziatem.

— Wiasnie. Po pierwsze, zostawila dziecko samo. Po drugie, dziecko si¢ zgubito. Po
trzecie, Randolph poszedt z tym potworem do centrum handlowego, chociaz mu zabronitam. Po
czwarte, bolaly mnie nogi, wigc si¢ polozylam, a Randolph si¢ wymknat. Rozumiesz pan? To
jak... jak film. W roli gtéwnej diabet, a my to ludzie, przeciwko ktorym diabet dziata. Cokolwiek
zrobimy, wszystko szlag trafi. — Z trudem wstala, podpierajac si¢ laska. — Odwiez mnie pan z
powrotem. Jak si¢ spdznig, ci dranie mnie nie wpuszcza 1 bgda si¢ z tego jeszcze cieszyc.



Odwioztem Margaret Sieff z powrotem do wigzienia i odebratem wiadomosci. Obronca
Randa Duchaya, Lauritz Montez, zostawit dwie.

Nie zawracal sobie glowy uprzejmosciami.

— Skonczyt pan z moim klientem, wigc mozemy w koncu porozmawiac?

— Nie widzg przeciwwskazan, jesli chce pan wypowiedzie¢ si¢ na temat jakichs$ istotnych
faktow, panie Montez.

— Tylko jednego faktu, doktorze, ale za to bardzo waznego. Randy jest w oczywisty
sposob uposledzony. Na pewno pan to stwierdzit. W jakim stopniu?

Nikt nie moéwit na chtopaka ,,Randy”.

— Wszystko to bedzie w moim raporcie — powiedziatem.

— Niech pan sobie daruje — odparl Montez. — To nie jest temat do sadowej debaty.

— Wie pan, jak to si¢ odbywa. Sgdzia Laskin widzi wszystko pierwszy.

— Tak, tak... A co pan mysli o tej babci? Postawit jej pan lunch. Nie uwaza pan tego za
konflikt interesow?

— Jestem do$¢ zajety, panie Montez...

— Spokojnie, tylko zartowatem. Co pan o niej sadzi? Serio.

— Ryzykujac, Ze si¢ powtorze...

— No nie, doktorze. Nie moze pan mie¢ jakichkolwiek powaznych watpliwosci co do
kompetencji. By¢ moze zainteresuje pana, ze powoluje wlasnego eksperta, ktory przeprowadzi
petny komplet badan psychometrycznych. To Herbert Davidson, profesor ze Stanford, uznany
autorytet w tej dziedzinie.

— Czytatem jego podrgcznik na studiach — powiedziatem.

— Byloby glupio, gdyby pana wyniki okazaty si¢ zupelnie rdzne niz jego.

— Cholernie ghupio — przytaknatem.

— A wigc kiedy dostang pana raport?

— Kiedy sedzia Laskin go panu przesle.

— Jasne. Wykonujemy polecenia. Bron nas Boze przed samodzielnym mysleniem.

Troya Turnera umieszczono od Randa najdalej jak si¢ dato, w naroznej celi za ciemnym
zakretem korytarza.

— Ten to sig¢ panu spodoba — powiedziat straznik, ktory mnie odprowadzat, Sherrill,
kulturysta z ogolona glowa 1 wielkimi wasiskami koloru stomy. Zazwyczaj bita od niego
pewnosc¢ siebie sitacza. Dzisiaj wygladat na rozkojarzonego.

— Trudny dzieciak? — spytatem.

Zwolnit kroku.

— Sam mam dzieci. Czworke wilasnych plus pasierba. Poza tym przez trzy lata
pracowatem w przestgpczosci mtodocianych, wigc rozumiem dzieci. W przeciwienstwie do
réznych innych gosci wiem, ze gowniarze czgsto zaczynaja jako ofiary. Ale ten... — Pokrecil
glowa.

— Zrobit co$ tutaj? — spytatem.

— Nie, chodzi o to, jaki on po prostu jest. — Sherrill si¢ zatrzymat. Za nami znajdowaty si¢
puste cele. — Doktorze, jesli jedno stowo z tego, co mowie, wydostanie si¢ na zewnatrz, nigdy juz
panu nie zaufam.

— Rozmawiamy nieoficjalnie.



— Mowig powaznie. Rozmawiam z panem, bo chodza stuchy, ze jest pan w porzadku i ze
robi pan, co moze, dla s¢dziego Laskina, a my wszyscy szanujemy s¢dziego Laskina, bo on wie,
jak to bywa w prawdziwym §wiecie.

Czekalem.

Sherrill obejrzat si¢ przez ramig, zndw si¢ zatrzymat. Wokot cisza; w wigzieniu tylko na
oddziale dla wyjatkowo niebezpiecznych moze by¢ tak cicho. Kilka metrow przed nami jedna z
cel byta zajeta. Mezczyzna w sSrodku nam si¢ przygladal. Zadbany, siwowtosy, w §rednim wieku.
W reku ,, Times™.

Sherrill pociagnal mnie dalej korytarzem.

— To ruski mafioso, poderznatby panu gardto tak samo tatwo, jak by si¢ do pana
usmiechnat — mruknal. — Nie rozmawiam za czg¢sto z wi¢zniami — wyjasnil, kiedy zostalismy
sami — zycie jest za krotkie, po co je sobie za$miecac. Ale tutaj, skoro to dzieciak, probowatem
podejs¢ do niego przyjaznie. Turner mnie olal. Kompletnie. Jakbym byl niewidzialny. Raz
poszedtem na urlop, a kiedy wrocitem, wygladal, jakby stracil na wadze. Przyniostem mu
$niadanie, dorzucitem ekstra grzanke, bo wygladat Zzalo$nie. Ztapal ja i zaczat zre¢ jak hiena.
Spytalem go, czy rozumie, dlaczego tu jest. Tym razem mnie nie olal, tylko od razu powiedziat
»Za to, co zrobilem”. Ale bez zadnych emocji. Jakby zamawiat frytki i colg. Potem wziat
nastgpna grzanke z tacy, spojrzal mi w oczy i zaczal przezuwaé. Powoli, niechlujnie. Kawatki
wypadaty mu z ust, potem zaczat si¢ §lini¢ i plu¢, przewracat oczami. Zachowywat sig¢ jak idiota,
jakby to byl $wietny dowcip. Ja stojg, on to dalej robi, a potem wypluwa wszystko na podtogg 1
pyta ,,co?” — jakbym go wkurzal. A ja méwie ,,nie odpowiedziale§ na moje pytanie, kolego.
Dlaczego tu jeste$s?” A on na to ,,bo zajebalem tego dzieciaka, dlatego”. A potem rozgnidth
grzanke butem po podtodze i mowi ,,co to za syf, cztowieku, daj mi co$ porzadnego do zarcia”.

— Peten skruchy — mruknatem.

— Doktorze, niech mi Bég wybaczy to, co teraz powiem, jesli pan komus to powtorzy,
wszystkiego si¢ wypre, ale czasami nasienie lepiej jest spusci¢ w kiblu, zanim bedzie miato
szansg poptynac.



Drobny chtopak, patykowate rgce, twarz w ksztalcie serca. Pelne oczekiwania, piwne
oczy otworzyly si¢ szeroko, kiedy wszedlem do jego celi. Sciagnicta, skrzywdzona twarz
dickensowskiej sierotki.

Przedstawilem sie.

— Mito mi pana pozna¢ — powiedzial. Zupelie swobodnie, jakby miatl to prze¢wiczone, a
jesli byt w tym jaki$ sarkazm, ja go nie wychwycitem.

Usiadlem.

— To krzesto nie jest za wygodne.

— Nie ma tu specjalnego wyboru — zauwazytem.

— Moze pan usias¢ na t6zku, a ja usiade tam.

— Dzigki, Troy, moze by¢ tak, jak jest.

— Dobrze. Wyprostowat sig, opart dtonie na kolanach.

Wyjalem notes. Spojrzalem na jego rgce. Waskie, biate, o drugich palcach; paznokcie
miat troch¢ brudne, ale rowno przycigte. Delikatne dionie. Uduszenie dziecka nie wymaga
wielkiej sity, ale mimo wszystko...

— Troy, jestem psychologiem.

— Chce pan porozmawia¢ ze mna o moich uczuciach.

— Kto$ ci to powiedziat.

— Panna Weider.

Sydney Weider byta jego gldéwnym obronca. Bardziej niz Lauritz Montez nalegala na
spotkanie ze mna, zanim zaczatem swoja oceng, 1 zrobila si¢ agresywna, kiedy odmoéwilem.
Laskin nazwat ja pitbullem. ,,Niech pan zapamigta moje stowa, ona juz robi notatki do apelacji”.

— Co panna Weider ci o mnie mowita?

— Ze bedzie mi pan zadawat pytania, a ja mam wspotpracowaé. — Usmiechnat sie, jakby
chcac zademonstrowac¢ swoja sktonno$¢ do wspotpracy.

— Czy chciatby$ porozmawia¢ o czym$ konkretnym? — spytatem.

— Chyba tak.

— 0O czym?

— Powinienem méwic¢ o nie;j.

— O nigj?

— O tym niemowlaku.

— Wszyscy mowia o niej ,,niemowlak”, ale raczej juz nim nie byla, prawda?

— Chyba tak.

— Kristal miata dwa lata, Troy. Umiata juz chodzi¢ i troch¢ mowic.

— Nie styszatem, zeby mowita.

— Widziate$ ja wczesniej?

— Nie.

— Dlaczego postanowiliscie ja zabrac?

— Poszta za nami.

— Gdzie?

— Na dwor.

— Wyszta z centrum handlowego.

— Aha.



Kamera zarejestrowala Kristal zwisajaca migdzy nimi dwoma, przebierajaca nogami.
Policja zatozyta, ze to byla walka, ale obaj obroncy sugerowali, ze cata trojka po prostu si¢
wyghupiala.

Jakby to miato jakie$§ znaczenie.

— Dlaczego Kristal za wami poszta? — spytalem.

Wzruszyt ramionami.

— Niczego si¢ nie domyslasz, Troy?

— Pewnie stwierdzita, ze jesteSmy fajni.

— A dlaczego?

— Bo byta mata, a my bylismy duzi.

— Duze jest fajne.

— Aha.

— No dobrze. Kristal poszta za wami, a co byto potem?

— Poszli$my do parku, zapaliliémy i napiliSmy si¢ piwa.

— Wszyscy.

— Aha.

— Skad wzigliscie piwo?

Zmruzyt oczy, nagle ostrozny.

— Mielismy.

— Mieliscie je przy sobie w centrum handlowym?

— Weczesnie;j.

— Gdzie je trzymaliScie?

— W parku.

— Gdzie w parku?

Wahanie.

— Za drzewem.

— Schowane.

— Aha.

— A wigce napiliscie si¢ 1 zapaliliscie. Wszyscy troje.

— Aha.

— Kristal pila 1 palita.

— Prébowata. Nie szto jej.

— Kristal miata trudnosci z piciem 1 paleniem — podsumowatem.

— Kaszlata od tego.

— A co wy zrobiliscie?

— Dalej probowali$my.

— Zmusi¢ Kristal do palenia?

— Pomdc jej.

— Jak poszto?

— Nie za dobrze.

— Co sie stato?

— Dalej kaszlata.

— Cos jeszcze?

— Zwymiotowata.

— Gdzie?

— Na moja koszulkg. — Jego oczy zwezily sig juz w szparki.

— Nie spodobato ci sig to.



— Smierdziato jak géwno... Brzydko.

— Obrzydlistwo.

— Aha.

— I co z tym zrobites?

—Z czym?

— Z tym, ze si¢ na ciebie zhaftowata.

— Odepchnatem ja.

— Gdzie pchnates$ Kristal?

Potozyt dlonie na piersi.

— Gdzie upadta?

— Przewrdcila sie.

— Na ziemie.

— Na trawg. Twardo upadta?

— To byta trawa.

— Migkka.

— Aha.

— Mocno ja pchnates?

Cisza.

— Troy?

— Nie zrobitem nic powaznego — powiedziat. — Usiadla na tytku i zaczgla strasznie gltosno
ptakaé. Rand dat jej piwa.

—Po co?

Wzruszyt ramionami.

— Pewnie Zeby ja uciszy¢. To byt pomyst Randa.

— Aha.

Koroner znalazt §lady budweisera w malenkim Zotadku Kristal. W jej phlucach tez —
dziecko zachtysnglo si¢ piwem.

— To byt pomyst Randa, Zeby da¢ Kristal piwa — powtorzytem.

— Przeciez powiedziatem.

Jak myslisz, skad Randowi przyszedl do glowy taki pomyst?

— Bo jest ghupi.

— Rand.

— Aha.

— Duzo si¢ z nim zadajesz.

— To on zadaje si¢ ze mna. — Jego glos stwardnial. Uswiadomit to sobie. USmiechnat sig. —
W sumie jest w porzadku.

— Co sig dzieje, kiedy nie jest w porzadku?

— Robi ghupie rzeczy. Takie jak to.

—To?

— To, ze dat dzieciakowi piwo.

— Czy Kiristal piwo smakowato?

— Nie za bardzo.

— Znéw wymiotowata?

— Wydawata takie dzwigki. — Wydal policzki i gto$no wypuscil powietrze. — Zaczgto jej
lecie¢ z nosa. Potem zaczeta krzyczec.

— Glo$no?

— Troche.



— Musiato cig to irytowac.

Jego oczy byty waskie jak kreseczki.

— Przyjemne to nie byto.

—No to co zrobites?

— Nic.

— Kristal zwymiotowala na ciebie, glosno krzyczata i ci¢ denerwowata, a ty nic nie
zrobites?

— Nie musialem — odpart. Przez jego usta przemknat usmieszek. Trwat niecata sekunde,
dopdki jego rysy nie utozyly si¢ znow w wyraz dziecigcej niewinnosci. Gdybym wtedy notowat,
nie zauwazytbym niczego.

— Dlaczego nie musiate$ nic robi¢, Troy?

— Rand zrobit.

— Rand rozwiazat problem.

— Aha.

—Jak?

— Potrzasnat nia, uderzyt ja i potozyt jej reke na szyi.

— Rand potozyt reke na szyi Kristal.

— Dusit ja.

— Pokaz mi, jak Rand dusit Kristal.

Zawahat sig¢.

— Przeciez przy tym bytes, Troy.

— O tak — powiedzial, przesuwajac po wilasnej szyi bezwladna r¢ka. Nacisnat lekko
wierzchem dtoni i puscit. — O tak — powtorzyt.

— Co bylo potem?

— Przewrdcita si¢. — Przechylit si¢ w bok, zeby to pokaza¢, w zwolnionym tempie opuscit
si¢ na prycze. Znow usiadt. — O tak.

— Kristal upadta po tym, jak Rand ja dusit?

— Aha.

— Jak si¢ czutes, kiedy to zobaczytes?

— Zle — powiedziat za szybko. — Bardzo zle. Prosze pana.

— Dlaczego czutes si¢ zle, Troy?

— Ona sig nie ruszala. — Trzepoczace rzgsy. — Powinienem byl na to nie pozwoli¢.

— Powinienes byl nie pozwoli¢, zeby Rand udusit Kristal?

— Aha.

Jego wargi zawingtly si¢ do $rodka, a ja wypatrywatem powrotu usmieszku. Ale w oczach
Troya zaszla zmiana, ktora ztagodzita ten grymas. Na jego ustach pojawil si¢ zrezygnowany,
znuzony usmiech kogo$, kto widziat juz wszystko, ale komu udato si¢ zachowac swoja godnos¢.

— Bardzo przepraszam — powiedziat. — Wszystko zalezalo ode mnie. Jestem madrzejszy.

Rzeczywiscie byl.

lloraz inteligencji 117 — a wigc goérne dwadziescia pigé procent. Biorac pod uwage podtest
rozumowania abstrakcyjnego w dziewigédziesiatym percentylu i wagarowanie, uznalem, ze to
wynik zanizony.

Intelektualnie cate lata §wietlne od Randa Duchaya.

,»Powinienem byl na to nie pozwoli¢”.

Moze nie dotarly do niego instrukcje Sydney Weider. A moze podala mu fakty, a on je
wyparl.



A moze po prostu postanowit sktama¢, uznajac mnie za tatwowiernego frajera.
Czytalem raport koronera.
Slady skory Kristal Malley znaleziono za paznokciami Troya, nie Randa.

Przez pozostale sesje w petni wspotpracowat, bezczelnie ktamiac na kazdym kroku.

Kiedy zapytatem go o matke, powiedzial, ze probowata zosta¢ aktorka i ze bez przerwy
go odwiedzala. Wedtlug ksiazki gosci byta w areszcie tylko raz. Sherrill powiedziat, ze Jane
Hannabee byla wyraznie upalona, jej wizyta trwata dziesieg¢ minut, a kiedy wychodzila,
wygladata na wéciekla.

— Kiedy si¢ z nia pan zobaczy, doktorze, moze zrozumie pan trochg tego dzieciaka. Ale
nie wszystko, prawda? Inni géwniarze, co maja ¢punki za matki, tez robia zte rzeczy, ale nie az
tak zle.

Wedhug Troya, jego ojciec zginal ,,w wojsku. Strzelat do terrorystow™.

Kiedy zapytatem go, kto to jest terrorysta, odpart:

— To jak przestgpca, tyle ze to zwykle czarnuchy i wysadzaja rézne rzeczy w powietrze.

Kilka razy wracalem do morderstwa, a on powtarzal niezmiennie: Kristal poszta z nim i z
Randem dobrowolnie; Rand byt sprawca bicia i duszenia. Troy czul si¢ zle z tym, Ze nie
interweniowat.

Na szdéstym spotkaniu zamienit ,,zle” na ,,winny”.

— Czujesz si¢ winny. Bardzo, proszeg pana.

— Winny czego?

— Ze do tego dopuscitem, prosze pana. Wszystko mi sie teraz opdzni.

— Jak to op6zni?

— Miatem niedlugo zosta¢ bogaty, teraz to bgdzie pozniej.

— Dlaczego?

— Bo gdzie$§ mnie zamkna.

— W wigzieniu.

Wzruszyt ramionami.

— Jak myslisz, na jak dtugo ci¢ zamkna?

— Mogtby im pan powiedzie¢ prawdg, proszg pana, i moze nie musiatoby to by¢ tak dlugo.

Przekrzywit glowe, niemal dziewczgecym gestem. Jego usmiech tez mial w sobie co$
kobiecego. Troy mial dziesiatki u§miechow; ten wariant widziatem po raz pierwszy.

— Uwazasz, ze jesli powiem im prawdg, twdj wyrok bedzie krotszy.

— Sedzia pana lubi.

— Ktos ci to powiedzial?

— Nie.

Wigkszos$¢ ludzi, kiedy ktamie, zdradza to czyms$ — zmiang postawy, nieznacznym ruchem
oczu, tonem glosu. Ten chlopak zmyslal tak spokojnie, Ze zatozylbym sig, Ze oszukalby
wykrywacz kltamstw.

— Troy, boisz sig¢ czasem?

— Czego?

— Czegokolwiek?

Zamyslit sig.

— Bojg sig ztych uczynkow.

— Dlaczego?

— Nie chcg by¢ zty.

— A bywasz zty?



— Czasami. Jak wszyscy.

— Kazdy czasem robi co$ zlego.

— Nikt nie jest doskonaty. Oprocz Boga.

— Jestes religijny?

— Drew i Cherish mowia, ze tak, proszg pana.

— Kto to Drew i Cherish?

— Duchowni.

— Odwiedzaja cig?

— Aha. Proszg pana.

— Uwazasz, ze to ci pomaga?

— Tak, prosz¢ pana. Bardzo pomaga.

— Jak Drew 1 Cherish ci pomagaja?

— Méwia mi, ze wszystko bedzie w porzadku. Mowia, ze kazdy popetnia bitedy.

— A wigc uwazasz, ze czasem robisz co$ ztego. Co na przyktad?

— Nie chodzg do szkoty. Nie czytam ksiazek. — Wstal, z dolnej potki wziat ksiazke.
Czarna, twarda oktadka. Zielony tytul, Biblia.

— Drew i Cherish ci to dali?

— Tak, prosze pana. A ja to czytam.

— O czym czytasz?

Sekunda zawahania.

— O Drugim Dniu.

— Stworzenia?

— Tak, prosz¢ pana. Bog stworzyl niebo.

— Co dla ciebie znaczy niebo?

— Dobre miejsce.

— Co w nim dobrego?

— Czlowiek jest bogaty 1 dostaje fajne rzeczy.

— Jakie fajne rzeczy?

— Wszystko, czego chce.

— Kto idzie do nieba?

— Dobrzy ludzie.

— Ludzie, ktérzy nie popetniaja bardzo ztych uczynkow.

— Nikt nie jest doskonaty — powiedziat zduszonym glosem.

— Na pewno — odpartem.

— Ja p6jde do nieba.

— Tyle Ze p6znie;.

— Tak, prosze pana.

— Mowiles, ze bedziesz bogaty. Jak zamierzasz to zrobic?

I zno6w ten uSmieszek. Tym razem nie zniknatl; Troy wpatrzyt si¢ we mnie, a jego
delikatne, mate dtonie zmienity si¢ w kosciste, mate pigsci.

— Bo jestem sprytny — powiedziat. — Czy moge i$¢ juz spac¢? Jestem zmeczony, prosze
pana.

Pozniejsza sesja okazala sig¢ bezproduktywna; Troy twierdzil, Ze jest zmgczony albo ,,Zle
si¢ czuje”. Proby okreslenia konkretnych objawdéw byty bezowocne. Badania wykonane przez
wigziennego lekarza niczego nie wykazaty. Kiedy przyszedtem do Troya po raz ostatni, czytal
Biblig i zignorowatl mnie, gdy usiadtem.



— Ciekawe? — spytatem.

— Aha.

— Co zamierzasz?

Potozyt otwarta ksiazke na pryczy i spojrzal gdzie$ przeze mnie.

— Troy?

— Zle sie czuje.

— Co ci¢ boli?

— Wszystko.

— Doktor Bronsky zbadat cig i powiedziatl, Ze nic ci nie jest.

— Jestem chory.

— Mozliwe, ze ostatni raz do ciebie przychodzg¢. Chcesz mi co$ powiedzie¢?

— Co pan powie sedziemu?

— Opisze mu tylko, o czym rozmawialismy.

Usmiechnat sig.

— To cig cieszy.

— Dobry z pana cztowiek, prosze pana. Lubi pan pomaga¢ innym.

Wstatem i wziatem do regki Biblig. Drobne, szare smugi znaczyty miejsce, w ktorym Troy
przestat czyta¢. Genesis, rozdziat czwarty. Kain i Abel.

— Niezta historia — powiedziatem.

— Tak, prosze¢ pana.

— Co o tym sadzisz?

— 0O czym?

— O tym, ze Kain zabil brata i zostal przeklety.

— Zastuzyl na to.

— Kain?

— Tak, proszg pana.

— Dlaczego?

— Popehit grzech.

— Grzech morderstwa.

— Wiasnie — powiedziat Troy, zabierajac mi Bibli¢ i delikatnie ja zamykajac. — Jak Rand.
Pojdzie do piekla.



Spotkalem si¢ z dwojgiem obroncéw z urzedu w sali konferencyjnej w areszcie.

Lauritz Montez juz tam byl, kiedy przyszedtem; drobny mezczyzna okoto trzydziestki,
ciemne wilosy $ciagnigte w kucyk. Ekstrawaganckie, nawoskowane wasy zwisaty nad krotka,
hiszpanska broédka. Miat na sobie klasyczny, szary, trzyczesciowy tweedowy garnitur, do tego
cienka niebieska muszke, wlasciwie sznurowadto.

Sydney Weider wpadta do $rodka kilka sekund pdzniej. Byla starsza od Monteza — po
czterdziestce — szczupta i wysoka, miata bujne blond wlosy i duze jasne oczy. Na jej szyty na
miar¢ czarny kostium, torebke z krokodylow skory i duze, pertowe kolczyki nie starczyloby
prokuratorskiej pensji. Moze wyjasnieniem tego byt brylant na jej palcu. A moze seksistowskie
przypuszczenie, a dorobita si¢ na gietdzie.

Usiadta i1 przekrecita pierscionek brylantem do wnetrza dtoni. Wtozyta cienkie okulary do
czytania w zlotej oprawce.

— No to jesteSmy — powiedziata. Jej stowa zbily si¢ w jeden ciag. Bardzo sig spieszyla z
wyrazaniem swoich mysli.

Oboje prosili o spotkanie indywidualne. Powiedzialem, ze zaczniemy wszyscy razem i
zobaczymy, jak nam pdjdzie.

Nic nie musialo nam i§¢. Pracowali nade mna indywidualnie, ale cele mieli takie same:
podkresli¢ mtodos¢ i1 brak przestepczych doswiadczen swoich klientow, wykaza¢ zte warunki, w
jakich ich wychowywano, uswiadomi¢ mi, ze wszystko inne niz sad dla nieletnich byloby
okrutne i nieludzkie.

Pod koniec pierwszej godziny dziatali juz jak zespdt. Po rozmowach z Troyem
przeczuwatem, ze Weider bedzie wszystko zwala¢ na Randa — ale to juz nie moja sprawa.

Kiedy si¢ rozgrzata, méwila jeszcze szybciej, zdominowata Monteza. Kiedy zakonczyt
dluga mowe o niszczycielskim wptywie gier wideo 1 panstwowych osiedli, zatrzasngta swoj
notes, zdj¢ta okulary i zmierzyta mnie wzrokiem.

— Co bedzie stwierdzat pana raport? — Seria z karabinu maszynowego.

— Jeszcze go nie napisalem.

— Musiat pan dojs¢ do jakichs wnioskow.

— Przedstawig je sedziemu Laskinowi. On przesle panstwu kopie.

— A wigce tak to ma wyglada¢ — mrukngla.

— Tak zarzadzit sedzia Laskin, wigc tak to wyglada¢ musi.

Weider zebrata papiery i zaczeta si¢ bawi¢ pier§cionkiem.

— Niech pan pomysli o tym, doktorze Delaware: psychologia to ckliwa, migkka nauka, a
psychologowi na sali rozpraw bardzo fatwo wykaza¢ nickompetencje.

— Na pewno.

— Wigceej niz niekompetencjg. Wprost niedorzecznosc.

— Jestem pewien, Ze niektorzy na to zasluguja.

Wyprostowata sig, sprobowata pokona¢ mnie wzrokiem, skrzywita si¢ z obrzydzeniem,
kiedy jej nie wyszto.

— Doktorze, nie moze pan powaznie mysle¢ o wystaniu tych dzieci pod sad dla dorostych.

— To nie bedzie zalezalo ode mnie...

— Sedzia Laskin polega na panskiej fachowej ocenie, wigc tak naprawde to bedzie
zalezalo wlasnie od pana, doktorze.

— Z tego, co zauwazytem, sedzia Laskin to facet do$¢ niezaleznie myslacy.



— Wszystkim nam chodzi o zwykla sprawiedliwos¢, doktorze — wtracit si¢ Montez. —
Dajmy tym chtopakom szansg si¢ zrehabilitowac.

— Doktorze — powiedziata Weider — przyprowadzimy wlasnych ekspertow.

— Pan Montez zatrudnit juz profesora Davidsona ze Stanford — powiedzialem.

Weider odwrocita si¢ i zmierzyla wzrokiem swojego kolegg. On podkrecil wasa i
przytaknat.

— Chwilg trwalo, zanim udalo si¢ zatwierdzi¢ jego stawki, ale pracuje juz dla nas.

Weider postata mu chtodny usmiech.

— Co za zbieg okolicznosci, Lauritz. Dzwonitam w zeszlym tygodniu do Davidsona. Jego
sekretarka powiedziala mi, ze ma juz zobowiazania.

— Jesli cheesz go do swojego chtopaka, moze jako$ si¢ dogadamy — powiedzial Montez.

— Nie trzeba — odparta lekko Weider. — Mam LaMari¢ z Cal.

— Czy ktére§ z panstwa wyrobilo sobie juz jaki$ poglad, dlaczego panstwa klienci
zamordowali Kristal Malley? — spytatem.

Odwrocili si¢ oboje w moja strong.

— O co panu chodzi, doktorze? — spytata Weider.

— Jaki wasi klienci mieli wedlug was motyw.

— Czy motyw to nie panska dziatka, doktorze?

— Myslalem, ze wasza tez.

Weider wstata, pokrecita gtowa, spojrzata na mnie z gory.

— Naprawdg pan sadzi, ze wyloze tu przed panem cala moja strategi¢?

— Nie interesuje mnie strategia — odpartem. — Tylko wtasne przemyslenia.

— Doktorze, nie mam zadnych przemyslen. I o to mi wiasnie chodzi, kiedy méwig o pana
raporcie, bo potrzeba tu §wiezej perspektywy. Mam nadzieje, ze jest pan gotow ja przedstawic.

Wyszta. Montez odprowadzit ja spojrzeniem.

— Do zobaczenia w sadzie, doktorze.

Wyszedl chwilg pozniej; unikat mojego wzroku. Zostatem sam. Zastanawiatem sig, co
robic.

Kiedy wszedlem na wigzienny parking, Sydney Weider zawotata mnie po nazwisku. Stata
obok lodowo-bigkitnego bmw kabrioletu, uderzajac torebka z krokodylowej skoéry o diugie
smukte udo. Po jej lewej stronie staly dwie kobiety i mgzczyzna.

Weider pomachata do mnie jak do starego znajomego. Podszedtem. Usmiechneta sig,
jakby$my wtasnie spedzili ze soba przyjemne popotudnie. Przyciagnegta do siebie jedna z kobiet.

— Doktorze, to mama Troya, Jane.

Jane Hannabee byla kilkanascie centymetrow nizsza od prawniczki, a w jej uscisku
zdawala si¢ jeszcze mniejsza. Wedlug moich danych miata dwadziescia osiem lat. Jej ziemista
twarz pocigta byta siecia cieniutkich zmarszczek. Miala na sobie dzianinowy top, przedzielony na
pot szerokim czerwonym paskiem; wygladal na nowiutki. Tak samo luzne dzinsy 1 biate adidasy.
Spod golfa wyzierat tatuaz — waz, trojkatny teb konczyl sig tuz pod jej uchem. Wyszczerzone kty
—rodzaj zmii.

Byta chuda, miata cienkie wargi, cienki nos, rzadkie, mysie wlosy zwisajace za ramiona.
W kazdym uchu po trzy dziurki, ale nie nosita kolczykdéw. Malenka czarna kropka na lewym
nozdrzu zdradzata, Ze to miejsce tez byto kiedy$ przektuwane. Zapadnigte usta §wiadczyly o
brakach w uze¢bieniu. Oczy — niebieskie, zaczerwienione.

Spekany makijaz nie skrywal dobrze siniaka na lewym policzku.

Policyjne dane stwierdzaty, ze Troy ja bit.



Wygladata starzej od Weider.

— Mito mi pania poznaé¢ — powiedziatem.

Jane Hannabee przygryzta wargg, spuscita wzrok na poplamiony olejem beton parkingu i
podata mi zimne, suche palce.

— Doktorze — powiedziata Sydney Weider — na pewno chciatby pan porozmawia¢ z panna
Hannabee.

— Oczywiscie. Uméwmy sig.

— Moze teraz?

Przejmowata kontrolg.

Usmiechnatem si¢ do niej, ona odpowiedziata usmiechem.

— Ma pan przeciez czas dla matki Troya, doktorze.

— Oczywiscie.

Weider odwrocita si¢ do pozostatej dwojki.

— Dzigkuje za przywiezienie jej.

— Do ustlug — powiedzial mezczyzna. Pod trzydziestkg, mocno zbudowany, mial geste,
faliste wlosy, ktore skojarzyty mi si¢ z przejrzatym karczochem. Szeroka, sympatyczna twarz,
umigsnione barki, kark zapasnika. Miat na sobie sztruksowy garnitur koloru masta orzechowego,
czarne buty, granatowa koszule z wytozonym kotnierzykiem i jasnoniebieski krawat.

Matzenska obraczka z bialego zlota na jego palcu wysadzana byta malenkimi, niebieskimi
kamykami i1 pasowata do tej na palcu stojacej kobiety obok niego.

Kobieta byta mniej wigcej w jego wieku, lekko przy kosci, i wyjatkowo tadna; miata
dlugie, tapirowane wtlosy, ufarbowane prawie na bialo i z bokoéw zaczesane do tylu. Pod
jasnoré6zowym, rozpinanym swetrem — biala, Iniana sukienk¢. Na szyi nosita cienki, srebrny
tancuszek z krzyzykiem. Skora — opalona na braz, a cera nieskazitelnie gtadka.

Mezczyzna podszedt blizej i zastonit soba jej twarz.

— Drew Daney, proszg pana. — Grube palce, ale lekki uscisk dtoni.

— Doktorze, to ludzie, ktorzy popieraja Troya — powiedziala Sydney Weider.

Zabrzmiato to tak, jakby chlopak ubiegal si¢ o jaki§ urzad. Moze i nie byla to zbyt
wydumana analogia — naprawdg czekata nas kampania.

— To moja Zona, Cherish — powiedziat Drew Daney.

— Nic nie widzg, skarbie — zaprotestowata blondynka.

Drew Daney si¢ cofnat; zauwazylem, ze Cherish si¢ usmiechngla.

— Ludzie, ktorzy popieraja Troya — powtdrzytem.

— Doradcy duchowi — uzupetnita Cherish.

— Pastorostwo?

— Jeszcze nie powiedzial Drew. — Studiujemy teologig, w Fulton Seminary. Doktorze,
bardzo dzigkujemy, ze zajal si¢ pan Troyem. Ten chlopak potrzebuje wszelkiej pomocy, jaka
mozna mu zapewnic.

— Zajmujecie si¢ tez panstwo Randem Duchayem? — spytalem.

— Zajmiemy sig, jesli zostaniemy o to poproszeni. Wszedzie, gdzie jesteSmy potrzebni...

— ChodZmy juz przerwata Sydney Weider 1 Scisngla mocniej Jane Hannabee.

Hannabee skrzywita si¢ 1 zaczgta dygota¢. Matczyna troska czy narkotykowy glod?
Skarcitem si¢ w duchu za tak niepoprawne myslenie. Niech kobieta ma szansg.

— Lepiej, jezeli pdjdziemy juz do Troya — powiedziala Cherish Daney.

Jej maz spojrzal na swoj sportowy zegarek.

— O rany, rzeczywiscie.



Cherish podeszta do Jane Hannabee, jakby chciata ja objac, ale zmienita zdanie, machngta
reka 1 powiedziata:

— Niech cig¢ Bog btogostawi, Jane. Badz zdrowa.

Hannabee zwiesita glowg.

— Milo byto pana pozna¢, doktorze — powiedziat Drew. Powodzenia.

Oboje odeszli w strong elektrycznie otwieranej bramy parkingu, szybkim krokiem, ramig
W ramie.

Sydney Weider obserwowata ich obojetnie przez kilka sekund, potem odwrocita si¢ do
mnie.

— Trudno bedzie zatatwi¢ salg¢ przesluchan w areszcie. Moze porozmawiacie w moim
aucie?

Jane Hannabee usiadla za kierownica bmw Weider; wygladata tak, jakby porwali ja
kosmici. Ja usiadtem na miejscu pasazera. Sydney Weider kilka metrow dalej chodzita w tg 1 z
powrotem, palita papierosa i rozmawiata przez komorke.

— Chce mi pani co$ powiedzie¢, panno Hannabee?

Nie odpowiedziata.

— Proszg pani?

— Niech im pan nie da zabi¢ Troya — powiedziala, wpatrzona w deske rozdzielcza.

Monotonny glos, lekko nosowy. Prosba, ale bez zaru.

— Im — powtorzytem.

Podrapata si¢ w r¢ke przez sweter, podwingta rekaw, zaczeta drapaé gota obwista skore.
Na przedramieniu tez miata tatuaze, prymitywne, ciemne, gotyckie. Weider prawdopodobnie
kupita jej nowe ubranie, wystroila ja, chcac uzyskac jak najlepszy kamuflaz.

— W wigzieniu — powiedziala Hannabee. — Kiedy go zamkna, bedzie miat zla stawe.
Fajnie bgdzie mu co$ zrobi€.

— Jaka zla stawe?

— Mordercy dziecka. Chociaz on tego nie zrobil. Czarnuchy i Meksykanie powiedza, ze
fajnie jest mu dotozy¢.

— Troy nie zabit Kristal — powiedziatem — ale przez jego opini¢ bedzie mu grozito w
wigzieniu niebezpieczenstwo.

Nie odpowiedziata.

— Kto zabit Kristal? — spytalem.

— Troy to moje dziecko. — Otworzyta usta, jakby potrzebowala wigcej powietrza. Za
spierzchnigtymi wargami tkwily trzy zgby, brazowe 1 pokrzywione. Uswiadomitem sobie, Ze ona
si¢ uSmiecha.

— Zrobitam, co moglam — powiedziata. — Moze pan w to wierzy¢ albo nie.

Kiwnatem glowa.

— Nie wierzy mi pan.

— Na pewno wychowywanie syna samemu byto trudne.

— Innych sig pozbytam.

— Innych?

— Zachodzitam cztery razy.

— Aborcje?

— Trzy. Ostatnia mnie uszkodzila.

— Troya pani zatrzymata.

— Uwazalam, ze zastuzylam.



— Zashuzyta pani na dziecko.

— Tak. To prawo kazdej kobiety.

— Mie¢ dziecko.

— Pan w to nie wierzy?

— Chciata pani mie¢ Troya — powiedziatem. — Zrobita pani, co mogla, zeby go wychowac.

— Nie wierzy mi pan. Posle go pan do wigzienia.

— Napisze raport o stanie psychologicznym Troya, o tym, co si¢ dzieje w jego glowie, i
dam go sedziemu. A wigc wszystko, co pani o nim powie, moze mu pomac.

— Pan mowi, ze to wariat?

— Nie. Moim zdaniem ani trochg nie jest wariatem.

Odpowiedziatem tak bezposrednio, ze si¢ zmieszala.

— Nie jest — powtorzyta z naciskiem, jakbySmy dalej si¢ spierali. — Jest bardzo madry.
Zawsze byt.

— Jest bardzo bystry.

— Tak. Chcg, zeby poszedt na studia.

Odwrocita sig 1 znow si¢ usmiechnela delikatnie, zamknigtymi ustami. Luk tego u§miechu
pasowatl do zwoju weza na jej szyi — efekt byt niepokojacy.

— Pomyslatam, ze moglby by¢ lekarzem albo kim$ takim, zeby zosta¢ bogaczem.

Troy moéwit o zdobyciu fortuny. Zupetnie spokojnie. Jakby postawione mu zarzuty byly
jedynie drobna niedogodnoscia na drodze do bogactwa. Od ztudzen jego matki zapieklty mnie
oczy.

Potozyta dtonie na kierownicy bmw. Nacisng¢ta pedatl gazu.

— To jest co$ — mrukneta.

— Samochdd?

Spojrzata na Weider przez przednia szybe.

— Mysli pan, Ze ona pomoze Troyowi?

— Wydaje si¢ dobrym prawnikiem.

— Nigdy nie odpowiada pan na pytania, co?

—Poméwmy o Troyu. Chce pani, zeby poszed! na studia.

— Teraz nigdzie nie pojdzie. Pan go wysyta do wigzienia.

— Panno Hannabee, ja nie moge go nigdzie wystac...

— Sedzia go nienawidzi.

— Dlaczego pani tak uwaza?

Wyciagneta reke 1 dotkngta mojej. Pogtlaskata.

— Znam facetow. Umieja tylko nienawidzic€ i skakac.

— Skakac?

— Na kobiety — wyjasnita, przesuwajac rek¢ w strong mojego ramienia. Dotkngla mojego
policzka. Odsunatem jej dion.

Us$miechneta si¢ porozumiewawczo.

— Jesli mgzczyzna czego$ potrzebuje, ja to wiem.

Cofnatem si¢ az do drzwi.

— Chce mi pani powiedzie¢ co$ o Troyu?

— Znam facetow — powtorzyta.

Podchwycilem jej spojrzenie i przytrzymatem je. Dotkngla siniaka na policzku. Zadrzaty
jej usta.

— Skad pani to ma? — spytatem.

— Pan mysli, ze jestem brzydka.



piersi.

welne

— Nie, ale chcialbym wiedziec...
— Kiedys$ bylam niezta. Miatam cycki jak balony, tanczytam. — Przycisneta dtonie do

— Panno Hannabee...

— Nie musi pan tak do mnie méwié. Panno. Zadna ze mnie panna.

—Jane...

Odwrocita si¢ gwattownie, znéw zlapata mnie za reke. Szponiaste palce wbity si¢ w
rekawa. Tym razem bez uwodzicielstwa. Rozpacz; zimny strach rozjasnil jej oczy i

dostrzegtem w nich dziewczyng, ktora kiedys byta.

— Prosze — powiedziala. — Troy nie zabil zadnego dziecka. Ten niedorozwdj to zrobit.

Wszyscy wiedza.

— Wszyscy?
— Tamten jest wielki, Troy maty. Troy to mdj maly megzczyzna. To nie jego wina, ze si¢

zadawal z tym niedorozwojem.

— To Rand jest winien — stwierdzitem.

Jeszcze mocniej $cisngta moja reke.

— Wiasnie.

— Czy Troy powiedzial pani, ze to Rand zabit dziecko?

— Tak.

Zerknalem na jej palce. Zakaszlata, pociagneta nosem i puscita.

— Poprawi mu si¢ — powiedziala.

— Komu?

— Troyowi. Pan mu da szansg, jemu si¢ poprawi i pdjdzie na studia.

— Uwaza pani, ze jest chory. Wbita we mnie wzrok.

— Kazdy jest chory. Zycie to choroba. Musimy przebaczaé. Jak Jezus.
Nic na to nie odpowiedziatem.

— Rozumie pan? — spytata. — Przebaczenie?

— To cudowna zdolno$¢. Umie¢ przebaczac.

— Ja przebaczam wszystkim.

— Wszystkim, ktorzy pania krzywdza?

— Jasne, czemu nie? Kogo obchodzi, co byto kiedy$? Tak samo Troy, to co zrobil, byto-

minglto. A poza tym to przeciez nie on to zrobit. Tylko ten niedorozwo;j.

Odwrdcita sig¢ w fotelu, uderzyta biodrem o kierownicg 1 zadrzata.

— Pomoze mu pan?

— Zrobig, co bede mogt, zeby pozna¢ prawdg.

— Powinien pan. — Nachylita si¢ blizej. Pachniata dziwnie: zastarzalym praniem i

mdlacymi perfumami. — Moglby pan wygladac¢ jak on.

—Jak kto?
— Jezus. — Usmiechneta sig, oblizata wargi. Tak, zdecydowanie. Jeszcze broda, trochg

wigce] wlosoéw 1 gotowe. Bylby z pana catkiem niezty Jezus.



Sekretarka Toma Laskina zadzwonita do mnie dwa dni pozniej, zeby zapyta¢ o raport.
Powiedzialem jej, ze potrzebuj¢ jeszcze tygodnia, przypadkowo wybierajac termin, bo sam nie
wiedziatem, po co mi to przedtuzenie.

Poswigcitem sprawie kolejnych dziesie¢ dni, rozmawiajac z pracownikami opieki
spotecznej 1 urzednikami przyznajacymi mieszkania w 415 City. Jezdzilem tam i rozmawiatem z
sasiadami, z kazdym, kto twierdzit, ze moze mi co$ powiedzie¢. Margaret Sieff nigdy nie bylo w
domu. Jane Hannabee wyprowadzila si¢ i nikt nie wiedzial dokad.

Odwiedzitem szkote chlopcow. Wszyscy — dyrektorka, pedagog szkolny, nauczyciele —
bardzo stabo i1 niewyraznie kojarzyli Troya i Randa. Obaj chtopcy po raz ostatni dostali oceny rok
temu. Rand trojki z minusem 1 dwie dwdjki, co bylo spotecznym awansem; moje testy wykazaty,
ze jest niepiSmienny, a umiejetnosci matematyczne ma na poziomie drugiej klasy. Troy miat
czworki 1 trojki. Oceniano go jako ,.inteligentnego, ale krnabrnego™.

Dla pracownikéw administracji osiedla miodzi zabdjcy byli jedynie nazwiskami na
formularzach. Wszyscy mieszkancy zgadzali sig, ze przed swoim aresztowaniem Rand Duchay
byt postrzegany jako nieszkodliwy matotek. Kazdy, z kim rozmawiatem, byl przekonany, ze to
Troy Turner sprowadzit go na zta drogg.

Opinie na temat Troya tez byly jednomySlne. Uwazano go za cwanego, podiego,
nikczemnego. Bano si¢ go mimo jego drobnej postury. Kilku mieszkancéw twierdzilo, ze straszyt
ich dzieci, ale szczegéty podawali niejasne. Mtoda, czarnoskéra i zdenerwowana kobieta
zaczepila mnie, kiedy wychodzitem z bloku.

— Ten chtopak robil paskudne rzeczy mojej corce.

— lle lat ma pani cérka?

— W przysztym miesiacu konczy szesc.

— Co sig stato?

Kobieta pokrecita glowa 1 uciekta, a ja za nia nie pobieglem.

Poprositem o ponowna rozmowe z chtopcami, ale nie dopuscili do tego Montez 1 Weider.

— Sa nieugigci — poinformowal mnie Tom Laskin. — Posungli si¢ do tego, ze ztozyli
wnioski o niedopuszczanie cig do chtopcow.

— W czym problem? — spytatem.

— Moim zdaniem w Weider. To maniaczka.

— Fakt, méwi szybko.

— U niej wszystko konczy si¢ konfliktem, nawet jesli nie ma do niego powodu.
Powiedziata, ze spgdzite§ az za duzo czasu z jej klientem, Ze nie chce, zeby$ namieszal mu w
glowie, dopoki ona nie przyprowadzi wlasnego eksperta. Montez to pantoflarz, idzie po linii
najmniejszego oporu. Mogitbym to pewnie przeforsowaé, Alex, ale jesli mam mie¢ klopoty,
wolalbym, zeby to nie byto przez jakie$ drobiazgi. Naprawdeg potrzebujesz wigcej czasu?

— Dlaczego miatbym namiesza¢ w gtowach ich klientom?

— Nie bierz tego do siebie — odparl. — To prawnicze bzdury. Wtasciwie chodzi im o to, ze
bierzesz strong prokuratury.

— Nie zamienitem nawet stowa z prokuratorem.

— To takie ich gierki. Ustawiaja okolicznos$ci tak, ze jesli powiesz co$, co si¢ im nie
spodoba, beda mogli to uzna¢ za niewiarygodne.



— Rozumiem.

— Nie martw sig, obroni¢ ci¢, gdy bedziesz zeznawat. A wigc kiedy mogg si¢ spodziewac
kompilacji twoich psychologicznych madro$ci na swoim biurku?

— Niedhugo.

—,,Niedlugo” brzmi lepiej niz przeciwna ewentualnoscé.

Usiadtem, zeby napisa¢ raport, zaczynajac od najlatwiejszego — miejsca zbrodni,
informacji o srodowisku spotecznym chlopcow, wynikéw testow. Nawet to jednak byta meka 1
nie zrobitem za wiele, kiedy zadzwonit Lauritz Montez.

— Co stycha¢, doktorze?

— Zmienit pan zdanie co do mojej rozmowy z Randem? — spytatem.

— By¢ moze — odparl. — Mo6j klient wspotpracowal w pelni za pierwszym razem, tak? Nie
zapomni pan tego podkresli¢, prawda?

— Zrobig, co w mojej mocy, zeby podejs¢ do sprawy bezstronnie.

— Prosz¢ postucha¢, ten wniosek to byt pomyst Weider. Wie pan, jaka ona jest.

— Szczerze méwiac, nie wiem.

— Niewazne. Pamigta pan, ze Rand w pelni wspotpracowat.

— Pamigtam.

— To dobrze. — Glos mial sttumiony. — Chtopak jest niezle przybity.

— To mnie nie zaskakuje.

— Biedny dzieciak.

Nie odpowiedzialem.

— Dzwoni¢ dlatego, doktorze Delaware, ze Weider wlasnie wystapita o rozprawe
rozlaczna. Rozumie pan, co to znaczy?

— Chce oddzieli¢ obrong Troya od obrony Randa.

— Chce mnie wydyma¢ i wydyma¢ Randa. Myslatem, ze mamy ten sam cel, ale ona
zrobila mnie w jajo, zaczeta zwala¢ wszystko na mojego klienta, zeby jej maly socjopata zostat
tagodniej potraktowany. Pomyslatem, Ze powinienem pana ostrzec.

— Dzigki.

— Mowig powaznie powiedziat. — Prawda jest oczywista.

— Jaka to prawda?

— Wiasciwie dobroduszny, glupi jak but dzieciak pokumat si¢ z zimnym, okrutnym
morderca. Wiem, ze byt pan w 415 City, wiem, ze wszyscy to panu powiedzieli.

— Co mogg dla pana zrobi¢, panie Montez? — spytatem.

— Szanujg¢ pana fachowos$¢ 1 chce z panem rozmawiac szczerze. Niech si¢ pan nie gniewa
za ten wniosek o odsunigcie pana od chlopcow, dobrze? Jesli rzeczywiscie chce pan
porozmawia¢ z Randem, proszg bardzo. Chlopak ma wyrzuty sumienia. One go zzeraja.

Nie odpowiedziatem.

— A wigc, zamierza go pan jeszcze odwiedzi¢? — spytal.

— Zadzwonig do pana. Nie zadzwonitem.

On tez si¢ juz nie odezwat.

Trzeciego dnia pisania raportu zadzwonitem do Toma Laskina.

— Nie idzie za dobrze.

— Co nie idzie?

— Na poczatku uprzedzatem cig, Ze by¢ moze nie bedg w stanie przedstawi¢ sensownych
rekomendacji, 1 to si¢ wlasnie stato. Jesli chcesz to potraci¢ ze stawki, prosze bardzo.



— W czym problem?

Nie potrafi¢ podac ci jasnych informacji, ktore pomogtyby ci podja¢ decyzje. Osobiscie
sktanialbym si¢ do traktowania ich jak nieletnich, bo to dzieci i nie maja §wiadomosci dorostych.
Nie jestem jednak pewien, czy mogtbym spa¢ spokojnie, gdybym byt odpowiedzialny za taka
decyzje.

— Dlaczego nie?

— Dopuscili sig strasznego czynu i watpig, czy wyslanie ich na kilka lat do poprawczaka
co$ by pomogto.

— Wociaz sa niebezpieczni? — spytal sedzia.

— Czy zndw zrobiliby co$ tak przerazajacego? Rand Duchay na wilasna reke¢ raczej nie.
Gdyby jednak dostat si¢ pod wptyw kogo$ dominujacego i sktonnego do przemocy, to mozliwe.

— Ma wyrzuty sumienia?

— Chyba tak — przyznatem. — Czy myslat jak dorosty w chwili popelniania morderstwa?
Nie. Czy to si¢ zmieni za pig¢ lat, czy nawet dziesi¢¢? Prawdopodobnie nie, zwazywszy na jego
poziom intelektualny.

— Cuzyli?

Podalem mu wyniki testow.

Zagwizdat.

— A Turner?

— Jest inteligentniejszy, o wiele inteligentniejszy. Potrafi kalkulowa¢ 1 planowa¢. Sydney
Weider bedzie twierdzita, ze to Rand Duchay byt inicjatorem zbrodni, a jej klient niewinnym
obserwatorem. Dowody rzeczowe temu przecza, ale Rand przyznat sig, ze uderzyt Kristal, a jego
postura moze §wiadczy¢ przeciwko niemu, jesli si¢ go lepiej nie zna.

— Ale wroé¢my do wyrzutdw sumienia — powiedziat Laskin. — Turner jakie§ ma?

— Ciagle méwi o grzechu, twierdzi, ze czyta Biblig, dwodjka studentow teologii zapewnia
mu moralne wsparcie. Ale watpig, czy ma jakie§ powazne wyrzuty. Twierdzi, Ze nawet nie
dotknat Kristal, mimo Ze za jego paznokciami znaleziono jej skorg.

— Weider przyslala mi petna Zaru prosbg o rozdzielno$¢ obrony. Wyglada na to, ze bedzie
probowac linii obrony TTD.

To Ten Drugi.

— Zgodzisz sig? — spytatem.

— Nie, jesli nie bed¢ musiat. Jak inteligentny jest Turner?

— Sporo ponad przecigtna. — Podatem mu tez ten wynik.

— Nie mozna tu mowi¢ o ograniczonej zdolno$ci logicznego mys$lenia — powiedziat
Laskin. — Dojrzate pojmowanie?

— Na poziomie intelektualnym potrafi rozumowaé. Ale ma trzynascie lat, a to ciekawy
wiek. Istnieja dowody, ze mdzgi oso6b dorastajacych przechodza w wieku czternastu, pigtnastu lat
zmiany prowadzace do pelniejszej zdolnosci rozumowania. Abstrahujac od tego, wiesz, jakie sa
nastolatki. Racjonalnego myslenia czlowiek uczy sig latami.

— Czasami bez skutku — stwierdzit sedzia. — A wigc sktaniasz si¢ ku sadowi dla nieletnich,
ale nie chcesz mi tego da¢ na pismie z powodu cigzaru zbrodni.

— Nie sadzg, zeby to byta kwestia psychologiczna — powiedzialem.

— A wigc co to jest?

— Kwestia sadowa. Jakie rozwiazanie w najwigkszym stopniu zado$¢éuczynitoby
sprawiedliwosci.

— Czyli to mdj problem.

Milczatem.



— Wiem, ze nastolatki sa ghupie — powiedzial Laskin. — Problem w tym, Ze je$li bedziemy
nastoletnich kryminalistow traktowa¢ ulgowo, bardzo wielu naprawde niebezpiecznych
bandziorow wykpi si¢ tanim kosztem. A nic w moim doswiadczeniu nie moze si¢ réwnaé z
okrucienstwem tej zbrodni. Naprawde paskudnie zatatwili to biedne dziecko.

— Wiem. Ale widziate§ Turnera. Wyglada na dwanascie lat. Probuje go sobie wyobrazi¢ w
Quentin czy podobnym miejscu, i to nie jest przyjemna mysl.

— Jest maty i inteligentny, ale zamordowatl dwuletnie dziecko, Alex. Dlaczego, u diabta,
inteligentny dzieciak mialby robi¢ co$ takiego?

— To kolejne pytanie, na ktére nie potrafi¢ odpowiedzie¢. Iloraz inteligencji i rozwoj
moralny do zupehie rézne sprawy. Jak powiedzial Walker Percy, ,,mozna dostawa¢ same piatki,
a mimo to obla¢ egzamin z zycia”.

— Kto to?

— Pisarz i psychiatra.

— Ciekawe potaczenie — mruknat Laskin. — A wigc twierdzisz, ze mam tu glupiego
dzieciaka i inteligentnego malego socjopatg, ktorzy zupelie przypadkiem zamordowali
dwulatke. Czy ktory$ z nich zrobit kiedy$ co$ jeszcze?

— Rand nie. Wszyscy, ktérzy znaja Troya, opisuja go jako przebieglego, czgs$¢
mieszkancow osiedla nazwata go okrutnym. Straszyl mtodsze dzieci. Podejrzewa si¢ go takze o
zabijanie bezdomnych pséw 1 kotéw, ale nie znalazlem zadnych faktéw, ktore by to
potwierdzaty, wigc by¢ moze fabryka plotek pracuje w nadgodzinach z powodu morderstwa.
Jedna z kobiet sugerowala, ze molestowal jej corke, ale nie chciata ze mna o tym rozmawiac.
Zwazywszy na jego wychowanie, nie bylbym wstrzasnigty, gdyby on sam byt molestowany.

Opowiedziatem mu histori¢ obu chiopcow w najwigkszym skrocie, wspominajac o
wypadku, jaki Rand miat jako niemowlg.

— Gdybys szukatl czynnikow tagodzacych, jest ich mndstwo.

— Wigzniowie biologii?

— I'socjologii, i zwyklego pecha. Zaden z nich nie miat prawdziwego domu, Tom.

— Co nie usprawiedliwia tego, co zrobili z ta biedna dziewczynka.

— W Zadnym razie.

— Czy trafite$ na jaki§ ewentualny motyw? — spytal. — Bo jak dotad nikt niczego nie
zaproponowat, nawet policja.

— Z tego, co si¢ dowiedzialem, porwanie bylo efektem impulsu. Obaj szli do parku zapali¢
1 napic¢ si¢ piwa, kiedy zobaczyli, ze Kristal blaka si¢ bez opieki. Pomysleli, Ze bytoby §miesznie
patrze¢, jak pali 1 pije. Zrobito si¢ jej niedobrze, zaczg¢la marudzi¢, zwymiotowata 1 sprawy
wymknely si¢ spod kontroli. Nic nie wskazuje na to, zeby ja $ledzili.

— Biedne dziecko miato pecha — powiedziat sgdzia. — Dobrze, a wigc mamy do czynienia
ze zwyczajng zbrodnig bez sensu. Miatlem nadziej¢ na co$ trochg bardziej... psychologicznie
odkrywczego. Ale trudno, od poczatku uprzedzates, ze moze by¢ rdznie. Daruj sobie te bzdury o
obcinaniu stawki. Kiedy panstwo chce ci da¢ pieniadze, trzeba bra¢... Nie mozesz mi powiedzie¢
zupetnie nic o ich sktonnosciach?

— Co sig stanie, jesli uznasz ich za dorostych?

— Na poczatku dostana dlugie wyroki i trafia do Quentin albo innego zakladu tego
rodzaju. Jesli potraktuje ich jak nieletnich, pojda do zakladu poprawczego California Youth
Authority, ktory teraz nie rdzni si¢ specjalnie od wigzienia dla dorostych, no moze tym, ze
wigzniowie sa nizsi. Z CY A wyjda najpdzniej w wieku dwudziestu pigciu lat.

— Czyli zostana zwolnieni w szczytowym okresie przestgpczych popedow.



— Wlasnie — powiedziat Laskin. — W wigzieniu dla duzych chtopcéw byliby narazeni na
Czarna Armi¢ Partyzancka albo Nuestra Familia, prawdopodobnie schroniliby si¢ w Bractwie
Aryjskim. StworzylibySmy wigc dwdoch matych faszystow. Ale wigkszos$¢ placowek CYA tez jest
opanowana przez gangi.

— Dlaczego mowisz, ze dostana dlugie wyroki ,,na poczatku™?

— Bo jesli uznam ich za dorostych, jest spora szansa, ze jaki$ sad wyzszej instancji obnizy
je 1 przeniesie ich do placowki o mniejszym rygorze. Co oznacza, ze by¢ moze ostatecznie beda
siedzieli krocej niz w poprawczaku. Musze mysle¢ o rodzinie ofiary. Jak powiedziates, najlepsze,
na co mozemy mie¢ nadziejg, to to, ze przyblizymy si¢ do sprawiedliwos$ci, a Bog jeden wie, ze
w pelni jej nie osiagniemy. Ale musi by¢ jakie§ wyjscie, ktore wyrzadzi najmniej zta.

— Nie widziatem rodzicéw w mediach.

— Nie ujawniaja sig, ale ojciec dzwonit kilka razy do prokuratury, domagajac si¢
sprawiedliwo$ci. Nikt nie moze mu daé tego, czego on naprawde chce: dosta¢ swoje dziecko z
powrotem. A dwdjka innych dzieci zrujnowala sobie zycie. Dla wszystkich, ktérych dotyczy, to
paskudna sytuacja.

— Mato powiedziane.

— Alex, oni sa tak cholernie mtodzi. Co do diabta zmienito ich w takie potwory?

— Chcialbym umie¢ ci odpowiedzie¢. Mamy tu gléwne czynniki: zte Srodowisko, moze
zta biologia. Ale wigkszo$¢ dzieci wystawiona na ich dziatanie nie morduje niemowlakow.

— Nie, nie morduje — przytaknat Laskin. — Dobrze, przyslij mi cokolwiek, co bedziesz
mogl napisac. A ja uruchomig procedurg wyptaty twojego wynagrodzenia.
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Ostatecznie rozwiazanie nadeszlo droga, ktora nadchodzi zawsze, kiedy tylko sprawa
znika z oka opinii publicznej: jako wynik negocjacji i poszukiwania najmniejszego zla.

Pi¢¢ miesigcy po aresztowaniu obaj chtopcy — co gazety nazwatly ,zaskakujacym
posunigciem” — przyznali si¢ do winy i1 zostali skazani na pobyt w zakladzie poprawczym
California Youth Authority do czasu osiagni¢cia wieku dwudziestu pigciu lat albo do chwili,
kiedy bedzie mozna udowodni¢, ze skutecznie si¢ zrehabilitowali.

Bez procesu, bez szumu w mediach. Nie musiatem wystgpowac jako biegly swiadek, a
moj czek z sadu przyszedt na czas.

Nie rozmawiatem o tym z nikim oprdocz Mila, udawatem, ze sypiam dobrze.

Troya Turnera wystano do obozu N.A. Chaderjiana w Stockton, a Rand Duchay trafit do
Zaktadu Poprawczego Dla Nieletnich Hermana G. Starka w Chino. CYA obiecala zapewni¢ obu
chlopcom opieke, a Randowi specjalny tryb ksztalcenia.

W dniu ogloszenia wyroku ekipa telewizyjna wypatrzyla rodzicow Kristal Malley
wychodzacych z gmachu sadu, i zapytata ich, co sadza o takim rozwiazaniu.

Lara Malley, drobna, niska brunetka, szlochala. Jej maz Barnett, wysoki, ko$cisty
mezczyzna koto trzydziestki, popatrzyt tylko spode tba.

— Bez komentarza — warknat.

Kamera pokazata jego twarz w zblizeniu, bo w kamerze gniew wychodzi lepiej niz
rozpacz. Malley mial rzadkie, piaskowego koloru wtosy, diugie baki, ostre rysy twarzy i
wystajace kosci policzkowe. Suche, nieruchome oczy snajpera.

— Czy pana zdaniem — nie ustgpowat reporter — wiek oskarzonych usprawiedliwia taki
wyrok?

Barnett Malley zacisnat zg¢by 1 machnat reka. Dzwigkowiec wychwycit odglosy
szamotaniny. Reporter si¢ cofnat; Malley stat w miejscu. Kamera zrobita zblizenie na jego pigs¢,
znieruchomiata w powietrzu.

Lara Malley zalkata. Barnett patrzyl jeszcze przez chwile w oko kamery, a potem ztapat
zong za ramig 1 popchnat, wychodzac z nig poza zasigg obiektywu.

Tom Laskin zadzwonil do mnie sze$¢ tygodni pozniej. Wiasnie mingto potudnie, a ja
skonczytem sesj¢ z o$mioletnim chtopcem, ktory poparzyt sobie twarz, bawiac si¢ chemikaliami
basenowymi. Jego rodzice pozwali producenta do sadu, a jaki$ ,specjalista” od ,,medycyny
naturalnej” stwierdzit, Zze dziecko zachoruje na raka, kiedy doro$nie. Chlopiec ustyszat to, dostat
traumy, a moim zadaniem bylo go zdeprogramowac.

— Czes¢, Tom.

— Mozemy si¢ spotkac, Alex?

— W jakiej sprawie?

— Wolalbym porozmawia¢ osobiscie. Przyjde do ciebie do gabinetu.

—Jasne, kiedy?

— Konczg za godzing. Gdzie pracujesz?

Przyjechal do mnie do domu, ubrany w marynarke z wielbladziej welny, brazowe
spodnie, biala koszulg i czerwony krawat, wymigty i zwisajacy z rozpigtego kokierzyka.



Rozmawiali$my przez telefon, ale nigdy nie spotykaliSmy si¢ osobiscie. Widzialem jego
zdjecia w prasowych doniesieniach o sprawie Malleyow — pigédziesiat parg lat, siwe wiosy,
staro§wiecka fryzura, kwadratowa twarz, okulary w stalowej oprawce, prokuratorskie, czujne
oczy — i stworzylem sobie w wyobrazni obraz potgeznego, imponujacego mezczyzny.

Okazat si¢ niski — jakie$ metr siedemdziesiat wzrostu — tezszy i starszy; wlosy miat biate,
policzki obwiste, niebieskawe worki pod oczami. Nosil marynarke, dobrze skrojona, ale
sfatygowana. Jego butom przydatoby si¢ pastowanie.

— Ladny dom — powiedzial, siadajac na skraju fotela w salonie, ktory mu wskazatem. —
Musi by¢ przyjemnie pracowaé¢ w domu.

— Ma to swoje zalety. Napijesz si¢ czegos?

Zastanowil sig.

— Czemu nie? Piwa, jesli masz.

Poszedtem do kuchni i przyniostem dwa grolsche. Kiedy wrocilem, jeszcze si¢ nie
odprezyl. Dlonie miat zaci$nigte 1 wygladat jak kto$, kogo zmuszono do poddania sig¢ terapii.

Otworzytem butelki i podatlem mu jedna. Wziat, ale si¢ nie napit.

— Troy Turner nie zyje — powiedziat.

— O nie.

— To sig stalo dwa tygodnie temu, tym z CYA nie przyszlo do glowy, zeby do mnie
zadzwoni¢. Dowiedziatem si¢ od opieki spotecznej, bo szukali jego matki. Znaleziono go
powieszonego na stojaku pod worki treningowe w magazynku sali gimnastycznej. Miat
pochowac sprzet, taka dali mu robotg. Uznano go za zbyt niebezpiecznego do pracy w kuchni czy
ogrodku warzywnym z narzedziami.

— Samobojstwo?

— Tak mysleli, dopoki nie zobaczyli katuzy krwi na podiodze, nie odwrdcili go i nie
zobaczyli, ze ma poderznigte gardto.

Zawsze bylem az za dobry w wyobrazaniu sobie réznych rzeczy. Ta okrutna scena male,
blade ciatko wiszace w ciemnym, ponurym miejscu — miata nawiedza¢ moje sny.

— Wiedza, kto to zrobil? — spytatem.

— Uznali, ze to porachunki gangéw — odpart Laskin. — Byl tam ile, miesiac? Od razu
sprobowat dosta¢ si¢ do Brudnych Biatych Chlopakéw, filii Bractwa Aryjskiego. Wciaz byt na
etapie inicjacji, a to wymagato od niego miedzy innymi pobicia Latynosa. Udato mu si¢ to
dziesi¢¢ dni temu, zaskoczyl jednego z mniejszych Vatos Locos pod prysznicem, uderzyt go w
ciemie¢ cigzka szczotka do wloséw 1 skopat, kiedy tamten lezal. Chtopak mial wstrzasnienie
modzgu i poobijane Zebra, ostatecznie przeniesiono go do innego zakladu. Kara Troya byt tydzien
izolatki. Do swojej sali wrocit na trzy dni. Dzien przed tym, jak zginal, znéw przydzielili go do
sprzatania sali gimnastyczne;.

— A wigc wszyscy wiedzieli, gdzie bedzie o danej porze.

Laskin przytaknat.

— Krew byla jeszcze mokra, a bron porzucono na miejscu. To byt wiasnej roboty majcher:
szczoteczka do zgbow 1 kawalek noza do masta, wyostrzony na zyletke. Ten, kto to zrobil, zadat
sobie trud, zeby usunac slady.

— Kto znalazt cialo?

— Opiekun.

Laskin dopit piwo i1 odstawit butelkg.

— Jeszcze jedno?

— Wypitbym, ale nie, dzigkuj¢. — Rozprostowat nogi, wyciagnal reke, jakby o cos$ prosil. —
Myslatem, ze postepuje litosciwie, wysyltajac go do Chaderjiana. Niemal jak Salomon.



— Ja tez tak myslatem.

— Zgadzates si¢ z ta decyzja?

— Biorac pod uwage mozliwosci, jakie miates, uwazalem, ze to byto najlepsze wyjscie.

— Nigdy nic nie mowites.

— Nigdy nie pytates.

— Malleyowie nie byli zadowoleni. Malley do mnie dzwonit.

— Co by wolat?

— Karg $mierci. — Laskin skrzywit sig, jakby byto mu niedobrze. — Wyglada na to, ze ja
dostat.

— Czy w wigzieniu dla dorostych Troy bylby bezpieczniejszy?

Sedzia wziat pusta butelke i przetoczyt ja migdzy dtonmi.

— Pewnie nie, ale i tak czuje¢ si¢ parszywie.

— Znaleziono jego matkg?

— W koncu tak. Hrabstwo wlasnie wydalo jej zgode na metadon. Znalezli ja w
przychodni, czekala w kolejce na swoja dawke. Kierownik u Chaderjiana powiedziat, ze przez
caty miesigc odwiedzita Troya raz i ze wizyta trwata dziesig¢ minut. — Pokrecit glowa. — Maty
dran nie miat szans.

— Kristal Malley tez nie.

Spojrzat na mnie.

— Latwo ci to przyszto. Taki jestes twardy?

— Woecale nie jestem twardy. Pracowalem przez kilka lat na onkologii Western Peds i
przestatem doszukiwac si¢ w zyciu sensu.

— Jeste$ nihilista?

— Jestem optymista z klapkami na oczach.

— Zazwyczaj dobrze sobie radz¢ z calym tym lajnem, ktére widze — wyznat Laskin. — Ale
teraz... Moze pora i$¢ na emeryturg.

— Zrobites, co mogtes.

— Dzigki, ze tak méwisz. Nie wiem, dlaczego zawracam ci glowe.

— Nie zawracasz.

Przez chwilg obaj milczeliSmy, potem Laskin sprowadzit rozmowg¢ na dwdjke swoich
dzieci — studentow, spojrzat na zegarek, jeszcze raz mi podzigkowat i wyszedt.

Kilka tygodni p6zniej przeczytalem w gazecie o jego przyjgciu pozegnalnym w Biltmore,
w $Srodmiesciu. ,,S¢dzia Mordercow Dziecka”, tak brzmial jego nowy tytut 1 podejrzewatem, ze
przylgnie to do niego na dobre.

Sadzac po opisie, przyjgcie bylo udane. S¢dziowie, prokuratorzy, adwokaci i pracownicy
sadu dzigkowali Laskinowi za dwadziescia pi¢¢ lat owocnej pracy. Nastgpne kilka lat zamierzal
spedzi¢, zeglujac 1 grajac w golfa.

Morderstwo Troya Turnera nie dawato mi spokoju i zastanawiatem sig, jak radzi sobie
Rand Duchay. Zadzwonitlem do obozu CYA w Chino, startem si¢ z tamtejsza biurokracja, az
potaczono mnie ze znudzonym dyrektorem DiPodesta.

— No i? — spytat, kiedy powiedziatem mu o morderstwie.

— Duchay moze by¢ w niebezpieczenstwie.

— Bede to miat na uwadze.

Poprositem o rozmowg z Randem.

— Osobiste telefony sa zastrzezone dla krewnych 1 ludzi z zatwierdzonej listy.

— Jak mogg si¢ dosta¢ na t¢ listg?

— ZYozy¢ wniosek.



—To znaczy?

— Wypehi¢ formularze.

— Mozecie mi je panstwo przestac?

Zapisal moje nazwisko 1 adres, ale formularz wniosku nigdy nie przyszedt.
Zastanawialem sig, czy jeszcze raz nie sprobowaé, i znalaztem powdd, by tego nie robi¢: brak
czasu — i ochoty — na dlugoterminowe zobowiazania, a wi¢c na co moglbym sie¢ przydaé
Randowi?

Przez nastgpnych kilka tygodni przegladalem prasg, szukajac ztych wiadomosci na jego
temat. Skoro nic takiego si¢ nie ukazywalo, przekonatem sam siebie, ze trafit we wlasciwe
miejsce.

Miat zapewniona opiekg i edukacj¢ na nastgpne dwanascie lat.

Teraz wyszedl po o§miu.

Chciat ze mna porozmawiac.

Chyba bytem gotéw go wystuchad.
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Wyszedtem z domu i pojechatem do Westwood. Restauracja nazywata si¢ Newark Pizza.
Szyld pod tréjkolorowym butem obiecywal Autentyczny Makaron z New Jersey oraz Sycylijskie
Frykasy!

Za zastonami w rézowo-biala krate palilo si¢ $wiatto, wida¢ bylo niewyrazne sylwetki
klientow.

Nikt nie czekal na zewnatrz.

Wszedltem, w glowie zakrecito mi si¢ od zapachu czosnku i przejrzatego sera. Kiepskie
malowidla pokrywaty $ciany — zezowaci robotnicy sezonowi na winobraniu pod obrzydliwie
zottym stoncem. Na czerwonym linoleum podtogi stato pie¢ okraglych stolikow, nakrytych tym
samym Kraciastym materialem, z ktorego uszyto zastony. W glebi znajdowal si¢ kontuar
samoobstugowy, za nim za$ ceglany piec do pieczenia pizzy, z ktérego bity drozdzowe opary.

Dwaj Latynosi w poplamionych bialych fartuchach obstugiwali jedzacych kolacje gosci
przy trzech stolikach. Kucharze mieli azteckie rysy twarzy i bardzo powaznie traktowali swoja
prace.

Klientami byta para Japonczykéw — jedli na spotke malenka pepperoni — dwoje mlodych
ludzi w okularach, prébujacych zapanowa¢ nad dwoma rozbawionymi, umazanymi sosem
pomidorowym przedszkolakami, i trzech czarnoskorych dwudziestoparolatkow w dresach — oni
zajadali si¢ lazania i satatkami.

— Stucham? spytat jeden z kucharzy.

— Czekam na kogos. Mtody facet, okoto dwudziestki?

Wzruszyl ramionami i przerzucit migkki, biaty krag ciasta, posypat go maka, powtorzyt
ruch.

— Czy byt tu kto$ taki? — spytatem.

Posypat. Przerzucit.

— No, amigo.

Wyszedlem 1 stanatem przed wejSciem. Restauracja znajdowata si¢ w cichej okolicy,
wcisnigta migdzy punkt ksero a parterowy biurowiec. W obu budynkach bylo ciemno — no céz,
weekend. Niebo byto czarne, a ruch na oddalonej o dwie przecznice Pico anemiczny. W LA
nigdy wlasciwie nie kwitto nocne zycie, a ta czg§¢ Westwood zapadata w letarg, kiedy z centrum
handlowego znikaty thumy kupujacych.

Centrum.

Osiem lat po tym, jak zabil Kristal Malley, Rand chcial porozmawiaé o tej zbrodni dwie
przecznice od centrum.

»Jestem dobrym cztowiekiem”.

Jesli szukat rozgrzeszenia, nie bytem ksigdzem.

Moze migdzy terapia a spowiedzig rdznica jest niewielka. Moze on je rozrdzniat. Moze
chciat tylko porozmawia¢. Jak s¢dzia, ktory postat go za kratki.

Zastanawiatem sig, co stycha¢ u Toma Laskina. Myslatem o nich wszystkich.

Stalem tak, uwazajac, zeby trzyma¢ si¢ w odbitym $wietle neonu z butem, i
wypatrywalem me¢zczyzny, ktorym stat si¢ Randolph Duchay.

Duzy jako dziecko, byt tez prawdopodobnie poteznym megzczyzna. Chyba ze osiem lat
panstwowego wiktu 1 Bog wie jakich innych szykan spowolnito jego wzrost.

Przypomniato mi sig, jak trudno byto mu odczyta¢ stowo ,,pizza”.

To byl ponadpotmetrowy, trojkolorowy neon.



Mingto pie¢ minut. Dziesig¢, pigtnascie.

Przeszedlem si¢ do skrzyzowania, ogladajac si¢ za siebie bez powodu, moze tylko
dlatego, ze mogt mnie szuka¢ morderca.

Czego on chcial?

Wrécitem do Newark Pizza i zajrzalem do $rodka na wypadek, gdybym go nie zauwazyt.
Nie, tak si¢ nie stato. Tym razem czarni faceci dobrze mi si¢ przyjrzeli, a kucharz, z ktorym
rozmawiatem, skrzywil si¢ nieprzyjemnie.

Wyszedlem z powrotem na zewnatrz, stanatlem trzy metry od wejscia, odczekatem jeszcze
pig¢ minut. Nic. Pojechatem do domu.

Na sekretarce nie miatem nagranych zadnych wiadomosci. Przyszio mi do glowy, zeby
zadzwoni¢ do Mila i poprosié, zeby sprawdzit szczegdty zwolnienia Randa Duchaya. Zeby jako
detektyw sprobowal dojs¢, czego Rand mogt cheieé i dlaczego si¢ nie pojawit.

Cwieré wieku pracy w wydziale zabojstw wszczepilo mu do moézgu chip sadu
ostatecznego i domyslatem sig, co by powiedziat.

Szumowina zawsze bedzie szumowina, Alex. Po co sobie brudzi¢ rece?

Zrobitem sobie kanapke z tunczykiem i bezkofeinowa kawe, wlaczytem alarm i siadtem
na swojej stuzbowej kanapie z plikiem czasopism psychologicznych z ostatnich dwoch miesigcy.
Gdzie§ w ciemnos$ci zawyl kojot — $wiergotliwa, jazgotliwa soldwka a cappella — po czgsci
skarga padlinozercy, po czg$ci tryumfem drapieznika.

Glen roi si¢ od zwierzat. Stotuja si¢ w wykwintnych $mietnikach Westside, a niektore sa
odkarmione i oswojone jak domowe pieszczochy.

Miatem kiedy$ malego francuskiego buldoga i balem si¢ wypuszczaé go samego na
podworko. Teraz mieszkat w Seattle i zycie bylo prostsze.

Odchrzaknatem. Odgtos ponidst si¢ echem; dom byl peten ech.

Wyjaca sonata si¢ powtorzyta. Rozrosta si¢ w duet, potem w kojoci chor.

Cate stado w uciesze z tupu.

Przemoc tancucha pokarmowego. To co$ logicznego i sensownego, 1 mys$l ta przyniosta
mi pocieszenie.

Czytatem do drugiej w nocy, zasnalem na kanapie, do 16zka udato mi si¢ dowlec o
trzeciej. O siddmej juz nie spalem, obudzilem si¢ zmgczony. Ostatnia rzecza, na jaka miatem
ochote, byta przebiezka. Mimo to ubratem si¢ 1 szedtem wtasnie do drzwi, kiedy zadzwonita
Allison z Greenwich.

— Dzien dobry, przystojniaku.

— Dzien dobry, moja $liczna.

— Fajnie, ze cig zastatam. — Mowila, jakby byla trochg przybita. Samotnos¢? A moze to
ja...

— Jak si¢ mieszka z babcig?

— Znasz ba... — Zasmiala si¢. — Nie znasz jej przeciez, prawda? Dzisiaj rano, mimo ze jest
straszny mroz, uparta si¢, zebySmy si¢ przeszli 1 poszukali ,,wyjatkowych lisci”. Dziewigédziesiat
jeden lat, a ryje w $niegu jak traper. Studiowala botanik¢ w Smith, twierdzi, ze zrobitaby
doktorat, gdyby nie ,,porwat jej malzenski wir”, kiedy miata dwadziescia lat.

— Znalezli$cie co$? — spytalem.

— Po przekopaniu si¢ przez pottorametrowa zaspe udato mi si¢ wydoby¢ jaki§ brazowy,
zaschnigty szczatek, ktory uznata za ,,interesujacy”. Palce mi zupelnie zdrgtwialy, a miatam
rekawiczki. Babcia oczywiscie nie okrywa niczym dloni, chyba Ze idzie na obiad do miasta.



— Najwspanialsze pokolenie. Jak duza jest posiadtos¢?

— Prawie pie¢ hektarow, mnostwo drzew i rzadkich roslin, sadzita je tam przez lata.

— Brzmi sympatycznie.

— Troche si¢ juz to wszystko zapuscito. — Allison westchneta. — A dom jest dla niej o
wiele za duzy. Caly czas siedzisz w konsultacjach?

— Juz skonczytem.

— To $wietnie.

Zanim wyjechata, spytatem, czy chce, zebym przyjechat do niej na par¢ dni.

— Gdyby to zalezato ode mnie, Alex, moglbys$ zosta¢ przez caly czas, ale babcia jest
bardzo zaborcza. To dla niej rytuat: ,,specjalny czas” spedzony z kazdym z wnukow.

W wieku trzydziestu dziewigciu lat Allison byta najmiodsza z tych wnukdow.

— Przeszkadzam ci w czyms?

— Ani troche — odpartem, zastanawiajac sig, czy to prawda.

— Konsultacje poszty dobrze?

— Na tyle dobrze, na ile mozna si¢ byto spodziewac.

— A wigc co jeszcze stychaé, kochanie? Zastanawiatem sig, czy powiedzie¢ jej o telefonie
Duchaya.

— Nic ciekawego. O ktorej przylatujesz?

— To jeden z powodow, dla ktérych dzwonig¢. Babcia poprosita, zebym przedtuzyta wizyte
jeszcze o dwa tygodnie. Trudno jej odmowic.

— Ma dziewigcdziesiat jeden lat — przypomniatem.

— W domu pachnie kamfora, sama zaczynam si¢ czué, jakbym miata sto dwadziescia.
Dostajg tu juz kota z nudéw, Alex. Ona ktadzie sig spac o dsme;.

— Mogtabys lepi¢ batwanki.

— Tesknie za toba.

— Ja za toba tez.

— Pomyslalam sobie, ze moglibySmy co$ na to poradzi¢. Jutro do babci przylatuje
przyjaciotka z Saint Louis, wigc przez trzy dni bedzie zajgta. Hotele w Nowym Jorku maja teraz
promocje po Nowym Roku. Duze znizki i darmowa zmiana standardu.

— Kiedy mam tam by¢? — spytatem.

— Naprawdg?

— Naprawdg.

— Wspaniale... Jestes pewny?

— Hej — powiedziatem — ja tez potrzebujg specjalnego czasu.

— O rany. Nawet nie wiesz, jak bardzo wtasnie poprawites mi nastrdj. Datby$ radg jutro?
Mogtabym pojecha¢ pociagiem i bytabym w hotelu, kiedy bys przyleciat.

— W ktorym hotelu?

— Kiedy jezdzitam z rodzicami, zawsze zatrzymywaliémy si¢ w Saint Regis. Swietne
potozenie, na Piecdziesiatej Piatej przy Piatej, 1 maja tam obstuge lokajow na kazdym pigtrze.

— Mila rzecz, o ile lokaj nie jest natr¢tny.

— Nie bedzie, jesli si¢ zamkniemy i go nie wezwiemy.

— Ktore t6zko dostang? — spytatem. — Gorne czy dolne?

— Myslatam raczej o spaniu w jednym.

— Przywiozg latarke i zrobimy sobie namiot z kotdry.

— Alex, strasznie idziesz mi na reke.

— Ani trochg. Dzialam z pobudek czysto egoistycznych.

— To wlasnie podoba mi si¢ najbardziej — odparla.



Zabukowatem lot o dziewiatej rano z LAX, z glebin szafy wydobytem szary tweedowy
ptaszcz, ktorego nigdy nie nositlem, znalaztem podobnie zapomniane rekawiczki 1 szalik,
spakowatem podregczna torbe i poszedlem si¢ przebiec.

Byto dwadziescia stopni, niebo bez chmur — w Beverly Glen co$ takiego uchodzi za zimg.
Pogoda jest bardzo trywialnym powodem wyboru miejsca zamieszkania, chyba ze cztowiek umie
si¢ do tego przyznac.

Wychodzilem z nadzieja, ze znajd¢ ukojenie w endorfinach. M6j mézg byt odmiennego
zdania i zaczalem mysle¢ o Randzie. Ciato miatem spigte i cigzkie, dyszalem i wzbijatem pigtami
kurz, a pole widzenia podzielito mi si¢ na dwie czesci: uwazalem na mijajace mnie samochody 1
skakatem w przesztos¢.

Kiedy wrécitem do domu, zadzwonitem do Mila. Nikt nie odbieral. Wykrecitem wigc
numer posterunku w Westside i poprositem porucznika Sturgisa. Chwilg trwato, zanim Milo
odebral, a ja wciaz cigzko dyszatem.

— Juz myslatem, ze ci na mnie nie zalezy — powiedziat.

- Ha.

— Co tam?

— Spotykam sig jutro z Allison. W Nowym Jorku.

Milo sprofanowat kilka werséw Leaving on the jet piane.

— Gdzie sig zatrzymujecie?

— W Saint Regis.

— Niezle. Ostatni raz, kiedy departament wystal mnie do Nowego Jorku, to byta ta
konferencja o $rodkach bezpieczenstwa po 11 wrzesnia. Optacili mi pokdj w ngdznej norze na
Trzydziestej. Skoro juz tam jedziesz, przywiez mi koszulkg Knicksow ze sklepu NBA.

— Nie ma sprawy.

— Alex, ja zartowalem. Knicksow?

— Optymizm dobrze robi duszy — powiedziatem.

— Tak jak logika. Czy stusznie zaktadam, Zze zadzwonile$ z jakiego$ innego powodu, a nie
tylko po to, zeby poszczycic¢ sig wyzszoscia swojego hotelu nad moim?

— To ty zaczates. Gdybys naprawdg byt taki wrazliwy, za jakiego si¢ podajesz, to by$
sktamat.

— W Saint Regis maja lokajow.

— Placze w stos papierow na biurku, ktéry akurat jest niewielki. Cytujac wewnetrzny
okoélnik, mamy wlasnie do czynienia ze znacznym spadkiem przestgpczosci.

— Gratulacje.

— To nie moja zastluga. Najpewniej to krysztaly karmiczne, $piewy do ksigzyca na
czworakach albo Wielka Kula Przypadkowosci... Co cig gnegbi?

Powiedziatem mu.

— Tamto. Nie podobalo ci sig, co wtedy robites.

— Przyjemne to nie byto.

— Duchay zdradzit jakos, czego chciat?

— Mowil, jakby miat klopoty.

— Powinien mie¢ ktopoty. Osiem lat w CY A za zamordowanie dziecka?

— Czy jako fachowiec domyslasz sig, dlaczego sig nie pokazal?

— Zmienil zdanie, nie udato mu si¢ przyjs$¢, kto wie? To tajza, Alex. To ten ghupszy, tak?
— Tak.



— No to dodaj do tego problemy ze skupieniem uwagi czy jak to tam teraz nazywacie,
poza tym to nedzny zwyrodnialec, ktory przeszedt gruntowna kryminalizacje po o$Smiu latach
zamknigcia z gnojkami z gangdw. Ile on ma teraz lat?

— Dwadziescia jeden.
— Lajza w szczytowym okresie przeladowania przest¢gpczymi hormonami — stwierdzit
Milo. — Nie postawilbym na jakiekolwick wzbogacajace zmiany jego osobowos$ci. I nie

odbieratbym wigcej jego telefondow. Jest prawdopodobnie bardziej niebezpieczny niz osiem lat
temu. Po co sie mieszac?

— Wyglada na to, ze si¢ wlasnie nie mieszam — powiedziatem. — Chociaz przez telefon nie
styszalem zadnej wrogos$ci ani grozby. Racze;j...

— Ma ktopoty, tak, tak. Dzwoni do ciebie z Westwood, czyli nie tak daleko twojego domu.
Potanalfabeta, ale znalazt jako$ twoj numer.

— Nie ma powodu mie¢ mi cokolwiek za zte.

Cisza.

— Mieli$my si¢ spotka¢ daleko od mojego domu — dodatem.

— Na poczatek.

— Milo, ja nie umniejszam tego, co zrobil. Sam przyznal, ze bil Kristal. Ale zawsze
wydawato mi sig, ze to Troy Turner byt sita sprawcza tego morderstwa, a Rand po prostu uwiktat
sig w te sytuacje.

— Postaw go w innej sytuacji, to tez si¢ uwikta.

— Pewnie tak.

— Hej — powiedziat Milo. — Zadzwonite$ do mnie, a nie do kolegi po fachu. Co znaczy, ze
szukale$ bolesnej prawdy, a nie wspolczucia i zrozumienia.

— Sam nie wiem, czego szukatem.

— Pragnate$ rady medrca detektywa i czutej opieki wujka Milo. Skoro rady juz ci
udzielitem, postaram si¢ zapewnié ci to drugie, kiedy ty bedziesz paradowat Piata Aleja ze
sliczna dama wsparta na twoim ramieniu.

— Nie trzeba...

— Plan jest taki — przerwal. — Chociaz nie mieéci si¢ to zupelnie w zakresie moich
obowiazkow, bedg przejezdzal obok twojego domu co najmniej raz dziennie, dwa razy, jak dam
radg, bede odbieral twoja poczte 1 gazety, 1 wypatrywal podejrzanych typow, czajacych sig¢ w
okolicy.

— Paradowatl — mruknatem.

— Wiesz chyba, jak si¢ paraduje? Dajesz krok za krokiem... 1 sypiesz forsa.

Oddzwonit o pierwszej po potudniu.

— Kiedy zamierzate§ wylecie¢ do Nowego Jorku?

— Jutro rano. Czemu pytasz?

— Woczoraj w nocy znaleziono w Bel Air zwtoki, porzucone w krzakach przy wjezdzie na
Czterysta Piata. Bialy mezczyzna, mlody, metr osiemdziesiat osiem, sto kilo, postrzelony w
glowe, bez portfela ani dokumentow. Za to w przedniej kieszeni jego dzinsoOw byt zwinigty
kawatek papieru. Zattuszczony i postrzgpiony, jakby czgsto obracano go w rgkach. Ale pismo
wciaz bylo czytelne 1 zgadnij, co to bylo: twdj numer telefonu.
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Spotkalem si¢ z Milem w jego gabinecie na pierwszym pigtrze posterunku w Westside.
To pozbawiona okien cela, dawniej pomieszczenie gospodarcze, oddalona od gwaru duzego
pokoju detektywow. Ledwie mieszcza si¢ tam biurko z dwoma szufladami, szafka na akta, dwa
sktadane krzesta i1 zniedotgznialy ze staro$ci komputer. Na posterunku obowiazuje zakaz palenia,
ale Milo ¢mi czasem panatelasy; Sciany jego gabinetu pozotkly, a powietrze w nim cuchnie jak
tuzin starych mezczyzn.

Milo ma metr dziewigcédziesiat wzrostu, a kiedy przestrzega diety, wazy sto trzydziesci
kilo. Skulony za przymatym biurkiem wyglada jak posta¢ z kreskéwki.

To miejsce pracy niegodne porucznika, ale Milo nie jest typowym porucznikiem i
twierdzi, ze bardzo mu z tym dobrze. Moze naprawdg tak mysli, a moze jest mu latwiej, bo ma
drugi gabinet — indyjska restauracja kilka przecznic dalej, w ktorej jest traktowany jak krol.

Skok z detektywa trzeciej klasy na oficera byt efektem wptywow, o ktére Milo nigdy nie
zabiegal: wydobytych na $wiatlo dzienne paskudnych tajemnic bytego szefa policji.

Uktad brzmial tak: Milo dostaje pensje porucznika, bez stuzbowych obowiazkow
wiazacych si¢ z tym stopniem, i moze zajmowac si¢ rozwiazywaniem spraw. Tak dlugo, jak
dhugo pracuje sam i nie pcha si¢ nikomu przed oczy.

Stary szef odszedl, a nowy wydawat si¢ mie¢ mocne postanowienie wywrocenia
wszystkiego do goéry nogami. Dotad jednak przypadek Mila uchodzit jego uwagi. Jesli obecne
wladze rzeczywiscie tak bardzo nastawione byly na efekty, jak twierdzity, moze jego
wspotczynnik zakonczonych spraw sprawitby, ze potraktowano by go taskawie;j.

A moze nie. Policjant gej nie byl juz oficjalna niemozliwoscia, jak wtedy, gdy Milo
wstgpowat na stuzbg, ale walczyt o swoje w mniej przychylnych czasach i nigdy si¢ juz nie
przystosowat.

Drzwi do jego gabinetu byly otwarte; czytal wstgpny raport ze $ledztwa. Jego czarne
wlosy prosity si¢ o wizyte u fryzjera, siwe baki, ktore nazywat swoimi skunksami, rozrosty si¢
krzaczasto i siggaty dobry centymetr ponizej uszu.

Swierkowo-zielona, sportowa marynarka na oparciu jego krzesta sptywata na podtoge.
Biata koszula z krétkimi rgkawami byla wymigtoszona, zotty krawat kto§ moglby wzia¢ za plame
musztardy. Obrazu dopelnialy szare sztruksy i bezowe buty. Nieostonigta zarowka pod sufitem
miala lekko r6zowawy odcien, nadajac krostowatym policzkom Mila pozor opalenizny.

Milo wskazat kciukiem wolne krzesto, a ja roztozylem je i usiadtem. Podal mi raport 1
kilka zdjg¢ z miejsca zbrodni.

Raport byt jak zwykle bezduszny; sporzadzit go na miejscu detektyw pierwszej klasy S.J.
Binchy. Sean byl dawniej basista w zespole ska, teraz za§ nowo narodzonym chrze$cijaninem;
postusznym chtopakiem, ktérego Milo zatrudniat czasem do zmudnych prac.

Mtody byt sympatyczny, umial pisa¢. Jedyna nowa rzecza jakiej si¢ dowiedzialem, byto
to, ze ekipa sprzatajaca autostrad¢ znalazta zwloki o czwartej czternascie rano.

Na pierwszym zdjeciu zwtoki widaé byto z przodu: lezaty na plecach, twarza na wprost, a
fotograf z biura koronera klikat z gory.

Twarz rozmyta przez noc, niewyrazne szczegoly. Na zblizeniu — rozdziawione usta i na
wpol przymknigte oczy, ktoére widziatem juz tyle razy. Prawy policzek lekko wypukty, ale nie
byto to znieksztalcenie, jakie widuje sig, kiedy w glowie zatanczyl komu$ malokalibrowy pocisk.



Dwa zdjgcia boczne ukazywaly ciemna rang wlotowa w ksztalcie gwiazdy, otoczona
czarng obwodka prochu, tuz przed lewym uchem, i poszarpana wylotowa, o wiele wigksza, nieco
wyzej na prawej skroni; wyzieraly z niej ko$ci, czerwone migsnie i przypominajace platki
owsiane strzg¢py mozgu.

— Na wylot — powiedziatem.

— Koroner uwaza, ze strzelono z przylozenia albo prawie z przylozenia, pociskiem
petnoptaszczowym, kaliber nie wigkszy niz 38, bez tadunku dodatkowego.

Mowit glosem bez emocji. Dystansowat si¢ od ofiary.

Na nastgpnym zdjeciu byto zblizenie.

— Co to za otarcia na policzku?

Znalezli go lezacego na twarzy, moze kto$ go kawatek wlokt, zanim porzucit. Brak ran po
probach obrony, nie ma tkanki za paznokciami ani zadnych innych §ladéw szarpaniny. Tam,
gdzie go znaleziono, nie bylo duzo krwi, czyli zastrzelono go gdzie$ indziej.

— To kawal chiopa — powiedzialem. — A wigc jesli nie byto szamotaniny, kto$ go wziat z
zaskoczenia.

— Poprositbym cig, zeby$ go zidentyfikowal, ale wlasnie odezwali si¢ z AFIS-u*
[Automated Fingerprint Identification Systems — komputerowy system identyfikacji
daktyloskopijnej (przyp. ttum).]. Odciski palcéw potwierdzaja, ze to Duchay.

Przejrzatem zdjecia jeszcze raz, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na $mier¢ i rany.
Chtopigca twarz Randa Duchaya w wyniku dojrzewania wydtuzyta si¢ i stwardniata. Wlosy miat
ciemniejsze, niz zapamigtatem, ale moze to przez oswietlenie. Za zycia byt wolno myslacym
chtopakiem o grubych rysach twarzy. Smier¢ tego nie zmienita, ale $mieré w pewien sposob
jakby rozmazuje kontury. Czy poznatbym go, gdybysmy si¢ mijali na ulicy?

— Wiadomo cos, kiedy to sig stato? — spytatem.

— Wiesz, jak to jest z wustalaniem czasu zgonu, to glownie zgadywanka.
Najprawdopodobniej gdzies migdzy dziewiata a pierwsza w nocy.

Dziewiata — dtugo po tym, jak wrocitem do domu z nieudanego spotkania z Duchayem.
Moze zmienil plany. A moze kto$ zmienil je za niego.

— Dowiedziates sig przypadkiem czy go szukate§? — spytatem.

Milo rozprostowat swoje dtugie nogi na tyle, na ile starczyto mu miejsca.

— Po tym, jak zadzwonile$, postanowilem troche poszperaé, 1 dowiedziatem sig, ze
zwolnili go trzy dni temu. Cztery lata przed terminem, dobre sprawowanie.

Rozdgte nozdrza pokazywaty, co o tym mysli.

— Dowiedziatem sig, do kogo trafit po wypuszczeniu, co wymagato trochg pracy.
Dzwonitem, nikt nie odbieral, uznatem, ze impulsywny morderca wtoczacy si¢ po Westside nie
pasuje do mojego wyobrazenia o porzadku. Zostawitem Seanowi wiadomos$¢, zeby sprawdzit
doniesienia o napadach i probach wtaman z ostatnich trzech dni. Potem pojechatem na Westwood
1 przeszedlem si¢ po bocznych uliczkach. — Przesunat jgzykiem pod policzkiem. — Wyobrazatem
sobie, ze na koniec przyjadg do ciebie, ty mi zrobisz kanapke, a ja ci pozycze¢ szerokiej drogi.
Wtedy zadzwonil Sean, od koronera, i powiedzial, Ze w nocy przywiezli tam przypadek
wygladajacy na morderstwo i ze technicy cos$ przeoczyli, ale pracownik kostnicy znalazt to, Kiedy
rozbierat ciato. Maty kawatek papieru w kieszeni ofiary. Sean byl prawie pewien, Ze rozpoznat
twdj numer, ale wolat to potwierdzic.

— Sean ma dobra pamig¢ — powiedzialem.

— Sean radzi sobie.

— Pracujesz z nim nad tq sprawa?

— On pracuje nad nia ze mna.



Kiedy wychodzilismy, Sean Binchy wychylit si¢ z pokoju detektywow 1 zawotal nas. Jest
rudy i1 piegowaty, pod trzydziestke, wysoki jak Milo, ale o wiele szczuplejszy. Lubi garnitury
zapinane na cztery guziki, jasnobtekitne koszule, powazne krawaty i martensy. Stare tatuaze
ukrywa pod dlugimi rgkawami. Krotka, schludna fryzura zastapita dredy z czaséw muzykowania.

— Witam, doktorze Delaware — powiedzial wesoto. — Wyglada na to, ze jest pan w to
zamieszany.

— Sean, doktor Delaware jutro rano leci do Nowego Jorku — odpart Milo. — Nie widze
zadnego powodu, zeby to si¢ mialo zmieni¢.

— Jasne, nie ma sprawy... Aha, panie poruczniku, w koncu dotartem do ludzi, u ktorych
Duchay mieszkal, a oni nie maja pojgcia, ze pojechat do miasta spotkac si¢ z doktorem Delaware.
Powiedzial im, ze idzie szukac pracy.

— Gdzie?

— Na budowie — odpart Binchy. — Niedaleko od ich domu buduja apartamentowiec,
Duchay poszedt porozmawia¢ z kierownikiem budowy.

— W sobotg?

— Wida¢ pracowali w sobotg.

— Sprawdz to, Sean.

— Jasne.

— O ktorej wyszedt na to rzekome spotkanie? — spytat Milo.

— O piate;j.

— Chtopak idzie si¢ kawalek przej$¢ o piatej, nie wraca do domu cata noc, a oni si¢ nie
martwig?

— Martwili si¢ — powiedziat Binchy. — O sidédmej zadzwonili do Van Nuys, zeby zglosi¢
zaginigcie, ale poniewaz byt dorosty i nie mingto odpowiednio duzo czasu, nie wciagnig¢to go na
listg 0sOb zaginionych.

— Skazany morderca wtdczacy si¢ po miescie nikomu nie przeszkadzal?

— Nie wiem, czy powiedzieli to tym z Van Nuys.

— Dowiedz sig tego, Sean.

— Tak jest, proszg pana.

— Z kim mieszkat? — spytalem.

— Z ludzmi, ktorzy biora do siebie dzieciaki z problemami — wyjasnil Bindry.

— Duchay byt dorosty — zauwazyt Milo.

— W takim razie ludzi z problemami, panie poruczniku. To jacy$§ pastorzy, czy co$
takiego.

— Daneyowie? — spytatem.

— Znasz ich?

— Byli zamieszani w sprawg Randa dawno temu.

— Kiedy zabil t¢ dziewczynke — dodal Binchy. Bez zjadliwosci. Za kazdym razem, kiedy
go widziatem, wygladal dokladnie tak samo: sympatyczny, spokojny, bez watpliwosci. Moze
rzeczywiscie ciche wody sa najglebsze. A moze $wiadomos¢, ze Bog jest po twojej stronie, to
najlepszy balsam dla duszy.

— Jak zamieszani? — spytat Milo.

— Byli duchowymi doradcami — odpartem. — Studiowali w seminarium.

— Kazdemu by sig to przydato — stwierdzit Binchy.

— Duchayowi raczej nie pomogto — zauwazyt Milo.

— Nie na tym $wiecie. — Binchy u§miechnat si¢ przelotnie.



— Obaj zostali zamordowani — powiedziatem.

— Obaj kto, doktorze?

—Rand i Troy Turner.

— Nie wiedziatem o Turnerze — przyznat Milo. — Kiedy to si¢ stato?

— Miesiac po tym, jak trafit do zaktadu.

— Czyli mamy osiem lat r6znicy. Co mu sig¢ stato?

Opisalem napa$¢ Troya na czlonka Vatos Locos, teori¢ o zems$cie gangu, to, jak
powieszono go w schowku na sprzet.

— Nie wiem, czy rozwiazano w ogole t¢ sprawe.

— Ledwie miesiac za kratkami, a jemu juz si¢ zdawalo, ze taki z niego twardziel —
powiedziat Milo. — Zero kontroli nad impulsami... Tak, to wyglada na zwykle wigzienne
zabojstwo. Czy on i Duchay byli w jednym zaktadzie?

— Nie.

— Czyli Duchay miat szczg$cie. Gdyby widziano w nim kumpla Troya, bytby nastgpny.

— Nie przeszedl wigzienia bez drasnigcia. Koroner powiedzial, ze na ciele mial stare
blizny po nozu.

— Ale zyl az do wczoraj wieczorem. Byt dos¢ duzy i silny, zeby si¢ obroni¢ — stwierdzit
Milo.

— Albo nauczyt si¢ unikaé¢ ktopotow — zauwazytem. — Wypuszczono go przedterminowo
za dobre sprawowanie.

— To znaczy, ze nie zgwalcil ani nie zadzgat nikogo na oczach straznika.

Cisza.

— Sprawdz¢ doktadnie, co powiedziano Van Nuys, panie poruczniku — o$wiadczyt
Binchy. — Mitej wycieczki do Nowego Jorku, doktorze.

Kiedy wyszedl, Milo wcisnat jakie$ papiery do swojej teczki, a potem razem zeszliSmy po
schodach na tyl posterunku. PrzeszliSmy kilka przecznic do miejsca, gdzie zaparkowalem
seville’a.

— Tacy goscie jak Turner 1 Duchay przyciagaja ktopoty — powiedzial Milo.

— Ironia losu, prawda? — spytatem.

— Co takiego?

— Rand wytrzymuje osiem lat w CY A, wychodzi, a trzy dni potem juz nie zyje.

— Przezywasz to, co?

— Aty nie?

— Ja jestem bardziej wybredny, kiedy mam cierpie¢.

Otworzylem drzwi samochodu.

— Co cig tak naprawdg meczy, Alex? — spytal.

— To byt glupi, tatwowierny dzieciak, stracit rodzicéw, kiedy byt niemowlakiem,
prawdopodobnie doznat urazu mozgu, wychowywata go babka, nie znosita go, a system o$wiaty
go zignorowat.

— Zabit tez dwuletnie dziecko. W tym momencie wektor mojego wspotczucia si¢ zmienia.

— Potrafi¢ to zrozumie¢ — powiedziatem.

Milo potozyt mi rgkg na ramieniu.

— Nie pozwdl, zeby cig to gryzto. 1dz, zabaw si¢ w La Manzana Grande.

— Moze nie powinienem jechac?

— Dlaczego niby nie, do cholery?

— A jesli jestem wazny dla sprawy?

— Nie jestes. Do widzenia.



Pojechatem do domu, rozmyslajac o ostatnich chwilach Randa Duchaya. Moze strzat w
skron oznaczal, ze chlopak patrzyt przed siebie, niczego si¢ nie spodziewat. Moze nie
doswiadczyt ostatecznego, palacego wybuchu grozy i1 bolu.

Wyobrazitem go sobie, jak lezy twarza do dotu w jakim$ zimnym, ciemnym miejscu; nikt
nie wie gdzie i nikogo to nie obchodzi. W glowie pojawity mi si¢ telewizyjne migawki sprzed
o$miu lat. Barnett i Lara Malleyowie wychodzacy z sadu. Ona tka. On z zaci$ni¢tymi ustami kipi
gniewem. Gniewem tak wielkim, ze niewiele brakowato, a uderzylby kamerzyste.

Domagat si¢ kary $mierci.

Teraz obaj mordercy jego corki nie zyli. Czy to moglo mu przynie$¢ ukojenie?

Czy odegrat w tym wszystkim jakas$ rolg?

Nie, to byl nielogiczny banatl. Zemsta najlepiej smakuje na zimno, ale osiem lat migdzy
morderstwami to juz arktyczny mréz. Milo mial racjg. Wykolejeni chlopey tacy jak Turner i
Duchay rzeczywiscie przyciagaja kltopoty. W pewnym sensie to, co si¢ stato, bylo tatwym do
przewidzenia zakonczeniem zycia dwoch zmarnowanych istnien.

Trzech.

Sprawdzilem torb¢ podrdézna, wziatem jeszcze szczoteczkg¢ do zgbow, ktorej
zapomnialem, i doprowadzitem dom do jakiego takiego porzadku. Zalogowatem si¢ do serwisu
pogodowego 1 dowiedziatem sig, ze przylecg na miejsce w samym $rodku zamieci.

Zero do minus dziesigciu. Wyobrazitem sobie biate niebo i chodniki, migotanie
manhattanskich §wiatel w naszym oknie, Allison i siebie w przytulnym, cieplym apartamencie z
obstuga.

Dlaczego Rand do mnie zadzwonil?

Zadzwonit telefon.

— Dzigki Bogu, ztapatam cig¢ — powiedziata Allison. — Alex, nie uwierzysz.

Napigcie w jej glosie. Moja pierwsza mysla byto: cos si¢ stato jej babce.

— Co sig dzieje?

— Przyjacidtka babci, ta, ktora miata przylecie¢ z Saint Louis, dostala rano wylewu.
Wiasnie odebralismy telefon. Babcia cigzko to przezywa. Alex, tak mi przykro, ale nie mogg jej
zostawic.

— Oczywiscie, Ze nie.

— Nic jej nie bedzie, wiem o tym, zawsze dochodzi do siebie... Czy mozesz jeszcze
zwrécié bilet? Juz dzwonitam do hotelu i odwotatam rezerwacje. Tak mi przykro.

— Nie przejmuj si¢ — powiedziatem spokojnie. Nie udawatem, ulzyto mi, ze nie lecg. Jak
to o mnie $wiadczy?

— ...Mimo catlej tej sytuacji postaram si¢ wykreci¢ od dwutygodniowego przedtuzenia,
Alex. Maks tydzien, a potem zadzwoni¢ do mojego kuzyna, Wesleya, i powiem, Zeby mnie
zmienit. Jest profesorem chemii w Barnard, siedzi na urlopie naukowym w Bostonie, wigc ma
nienormowany czas pracy. To jedyne sprawiedliwe wyjscie, prawda?

— Prawda.

Przerwata, Zeby zlapa¢ oddech.

— Nie jestes$ zty?

— Bardzo chciatbym cig zobaczy¢, ale wypadki chodza po ludziach.

— Chodza... Zreszta strasznie tu zimno.

— Zero do minus dziesigciu w Nowym Jorku.

— Sprawdzite$ — powiedziata. — Byle$ gotowy do wyjazdu. Buhuhu.



— Buhuhu.

— W apartamencie byt kominek. Cholera jasna.

— Jak wrocisz, napalimy w moim.

— Przy dwudziestu stopniach na dworze?

— Kupig trochg lodu, pokrusze go i rozsypig po salonie.

Zasmiala sie.

— Juz to sobie wyobrazam... Wrocg najszybciej, jak bede mogta. Maks tydzien... Oho,
babcia zndéw mnie wola, czego znowu chce? Dola¢ jej herbaty. .. przepraszam, Alex,
porozmawiamy jutro.

— Brzmi nieZle.

— Wszystko u ciebie w porzadku?

— Jasne. Czemu pytasz?

— Wydajesz si¢ trochg rozkojarzony.

— Tylko zawiedziony — sktamatem. — Wszystko si¢ utozy.

— Nie ma to jak optymizm. Jak tobie si¢ to udaje, skoro ogladasz bez przerwy takie
rzeczy?

Allison zostata wdowa przed trzydziestka. Tak naprawde byta o wiele pogodniejsza ode
mnie. Ale ja lepiej udawatem.

— To najlepszy sposéb na zycie — powiedziatem.

— O tak.
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W poniedziatek wieczorem zastalem Mila w domu. Dopiero mingta dziesiata i gltos miat
zduszony od szkockiej i zmgczenia.

— W Nowym Jorku jest pierwsza w nocy, stary.

— Ja jestem jeszcze na pacyficznym.

— Co sig stato?

— Allison jest potrzebna swojej babce. — Strescitem mu calq historig.

— Wspotczujg. Co cig gnebi?

— Tylko si¢ melduje.

— Chodzi ci o Duchaya? Okazuje si¢, ze w weekendy na budowie si¢ sprzata, ale
kierownik powiedzial, ze nigdy si¢ z nim nie widziat. A wigc albo to byta lewa historyjka, albo
Duchayowi co$ si¢ pokrecito. Poza tym nie mam nic nowego. Moja robocza teoria wyglada tak:
Duchay pokumat si¢ z jakim$ kolesiem z CYA, Zeby zrobi¢ co$ ztego. Poktocili si¢ i kole$ go
zalatwil.

— Dlaczego uwazasz, ze co$ planowal?

— Bo osiem lat odsiadki to doktorat z robienia zta. Wymyslilem sobie tego kolesia, gdyz
metoda Duchaya byta przestgpcza wspotpraca.

— Jedno przestepstwo to metoda?

— Tak, kiedy to takie przestgpstwo. Musisz tez wzia¢ pod uwage jedno, Alex: ich plan
mogt dotyczy¢ ciebie. Jako celu.

— Tez mi teoria — mruknatem.

— Ochlon 1 sprobuj popatrze¢ na to obiektywnie. Skazany morderca dzwoni do ciebie nie
wiadomo po co, méwi, ze chce porozmawiaé o swojej zbrodni, ale nie podaje zadnych
szczegdtow. Gdyby rzeczywiscie chodzito o spowiedZ i1 rozgrzeszenie, po co czeka¢ osiem lat?
Mogt napisa¢ do ciebie list. I dlaczego do ciebie? Miat swoich duchowych doradcow, frajerow,
ktérzy z przyjemnoscia udzieliliby mu rozgrzeszenia. Cala ta sprawa $mierdzi, Alex. Wywabiat
cig.

— Dlaczego chcialby zrobi¢ mi krzywdg?

— Bo bytes jednym z ludzi, ktoérzy wystali go na osiem lat za kratki. A rany po nozu
Swiadcza, Ze to nie byly wakacje. Dziewig¢ dzgnig¢, Alex, trzy weszly glgboko. Mial blizny na
watrobie 1 jednej nerce.

Margaret Sieff kobieta, ktora Rand nazywat ,,babcia” — wyrazita si¢ jasno na temat mojej
domniemanej lojalnosci.

"Prawnik Randolpha powiedziat, Ze niekoniecznie jeste$ pan po naszej stronie”.

Moze przekazata to Randowi. A moze zrobit to Lauritz Montez. Postrzegal mnie jako
narzgdzie w rgkach prokuratury, podpisat si¢ pod wnioskiem Sydney Weider, Zeby nie
dopuszcza¢ mnie do chtopcodw.

— Czy twoje milczenie oznacza, ze mowig do rzeczy? — spytat Milo.

— Wszystko jest mozliwe — odpartem. — Ale przez telefon nie wylapalem zadnej wrogosci.

— Wiem, tylko zmartwienie.

— Wtedy, kiedy robitem jego oceng, nie bylo w nim wrogosci, Milo. Byt potulny,
wspotpracowat. W przeciwienstwie do Troya nigdy nie probowat mna manipulowac.

— Miatl osiem lat, zeby si¢ tego nauczy¢, Alex. I nie zapominaj: wspotpracowal, a mimo to
zostat zeslany do piekta. Wiesz, jak to jest w CYA. Nie wysytaja tam juz za wybijanie szyb 1
niebezpieczne kawaty. W tym roku mieli szes¢ morderstw.



— Blizny na watrobie.

— Mimo to wigkszos$¢ ludzi uznataby, ze Duchay wykpit si¢ tanim kosztem z tego, co
zrobil. Ale sprobuj powiedzie¢ to facetowi, ktory przez to przeszedt. Moim zdaniem mamy tu
bardzo zgorzkniatego, dwudziestojednoletniego bytego skazanca. Moze zamierzat odptaci¢ wielu
ludziom, a ty byle$ pierwszy na liscie.

— Dlaczego masz watpliwosci co do tego, ze pokumat si¢ z kumplem z wigzienia?

— O co ci chodzi?

— Powiedziates, ze twoja robocza teoria tak ,,wygladata™.

— Boze drogi, analizujesz moje stowa — zdenerwowat si¢ Milo. — Nie, nie porzucitem
ogolnej przestanki. Nie znalaztem po prostu jeszcze zadnych kumpli, ktorych Duchay mogt
pozna¢ w pudle. Jeden facet z CYA, z ktérym rozmawiatem, powiedziat, ze Duchay nie miat
zadnych powiazan z gangami, byt ,,towarzysko odizolowany”.

— W jego aktach byly jakie$ problemy dyscyplinarne?

— Spokojny, postuszny.

— Dobre sprawowanie — powiedziatem.

— Bla bla.

— No to co teraz?

— Teraz porozmawiam z ludzmi, ktérzy go znali, sprobuj¢ ustali¢, co robit tego dnia.
Kazatem Seanowi zajrze¢ do wszystkich sklepéw na Westwood, trzy przecznice na potnoc od
Pico, 1 sprawdzi¢, czy kto$§ nie widzial krgcacego si¢ tam Duchaya. Nic. Tak samo w Westside
Pavilion, wigc jesli tam byl, nie rzucil si¢ nikomu w oczy. Jutro rano odwiedzg wielebnego
Andrew Daneya i panig Daney.

— Wielebnego i wielebng — powiedziatem. — Oboje uczyli si¢ w seminarium.

— Wszystko jedno. Rozmawiatem z nia; Cherish, niezte imi¢*[Cherish (ang.) — umitowac
sobie co$, ceni¢ co$, przypisywac czemus$ duza wartos¢ (przyp. thum.).]. Sadzac po glosie, byta
bardzo zalamana. Tyle dobrych intencji 1 wszystko na nic.

— Dlaczego wziates tg sprawe, kolego?

— A dlaczego nie?

— Nie przepadates$ za ofiara.

— To, kogo lubig, a kogo nie, nie ma z tym nic wspolnego — oswiadczyt Milo. — | czujg sig
gleboko zraniony twoimi sugestiami, ze jest inaczej.

— Bla zakichane bla — odpartem. — Ale powaznie, przeciez mozesz wybiera¢. Dlaczego ta?

— Wybralem ja, zeby sig upewnic, ze nie jestes w ciagtym niebezpieczenstwie.

— Jestem wdzigczny, ale...

— Wystarczy zwykte dzigkujg.

— Dzigkuje.

— Proszg. Postaraj si¢ cieszy¢ stoncem, dopoki nie wroci doktor Gwynn.

— O ktorej jeste$ jutro umowiony z Daneyami?

— Nie tw¢j problem. 1dZ spac.

— Mam bra¢ samocho6d?

— Alex, ci ludzie bronili tych chtopakéw. Mozesz nie by¢ ich ulubiencem.

— MJoj raport nie byt czynnikiem w decyzji uznania ich za nieletnich. A wtasnie tego,
pozwole sobie zauwazy¢, domagali si¢ ich prawnicy. Nie ma zadnego logicznego powodu,
zebym byl celem.

— Pobicie 1 uduszenie dwulatki nie byto logiczne.

— O ktodrej? — spytatem.

— Jestem umowiony o jedenaste;.



— Przyjadg.

Odebralem go z posterunku o dziesiatej trzydziesci i pojechalismy Sepulveda Pass do
Valley. Nic nie powiedzial, kiedy mijalismy Sunset i miejsce, w ktorym znaleziono zwtoki Randa
Duchaya.

— Ciekawe, jak on si¢ dostal z Valley do miasta — powiedziatem.

— Sean sprawdza autobusy. Pewnie to strata czasu. Tak jak tyle innych rzeczy, ktére
robimy.

Adres na Galton Street, pod ktérym Drew i Cherish Daneyowie doradzali duchowo,
znajdowal si¢ w gorszej czesci Van Nuys, kilka przecznic od Czterysta Piatej. Niebo miato kolor
masy papierowej. Bezustannie dawata o sobie zna¢ blisko$¢ autostrady.

Posesja byta ogrodzona plotem z sekwojowych bali, ale bram¢ zostawiono otwarta i
weszlismy do $rodka. Pudetkowaty, bladoniebieski dom stal na przodzie pigésetmetrowej dzialki.
Z tylu znajdowaty si¢ dwa mniejsze budynki — przerobiony garaz pomalowany na taki sam
niebieski kolor i drugi, nieco cofnigty, surowy betonowy sze$cian. Wolna przestrzen, wylozona
kostka, tylko miejscami zajmowaty klomby niewymagajacych roslin, otoczone kawatkami
zastyglej lawy.

Cherish Daney siedziata w stoficu na ogrodowym fotelu przed domem, pograzona w
lekturze. Kiedy nas zauwazyta, zanikngla ksiazke 1 wstata. Bylem dos¢ blisko, by przeczytaé
tytut: Lekcje zZycia: jak poradzic¢ sobie z Zalem. Spomigdzy kartek wystawata chusteczka.

Cherish wciaz miata platynowe diugie wlosy, ale zamiast utapirowanej fryzury sprzed
o$miu lat czesata si¢ prosto i z grzywka. Byla ubrana w bialy top bez rekawow, niebieskie
spodnie i szare buty; na jej szyi zauwazylem ten sam srebrny tancuszek i krzyzyk, co tamtego
dnia w areszcie. Wigkszo$¢ ludzi z wiekiem przybiera na wadze, ona jednak nabrala twarde;j,
suchej smuktosci. Wciaz byta mtoda kobieta — na oko miata okoto trzydziestu pigciu lat — thuszez
dobrze wygtadzitby zmarszczki, ktore juz si¢ pojawiaty na jej twarzy.

Ta sama opalona cera, te same tadne rysy. Zauwazalne przygigcie plecow, jakby jej
kregostup wykrzywit sig¢ pod jakim$ straszliwym brzemieniem.

Usmiechneta sig, nie otwierajac ust. Oczy miata zaczerwienione. Jesli mnie poznata, nic
nie powiedziata. Kiedy Milo podat jej swoja wizytowke, zerknegta na nia i kiwngta glowa.

— Dzigkuje, ze zgodzita si¢ pani z nami spotkac, wielebna.

— Nie ma sprawy — powiedziata.

Uslyszelismy trzask drzwi 1 obejrzeliSmy si¢ w strong, z ktorej dobiegt.

Z domu wyszta dziewczynka, pigtnasto-, moze szesnastoletnia; przystangta na schodkach,
trzymajac w rekach co$, co wygladato na szkolne ¢wiczenia.

— Czego potrzebujesz, Valerie? — spytata Cherish Daney.

Dziewczynka popatrzyta na nig jakby z uraza.

- Val?

— Niech mi pani pomoze z matematyka.

— Oczywiscie, pokaz.

Dziewczynka zawahata sig, zanim podeszta. Faliste, czarne wlosy siggaly jej za pas.
Pulchna, miata okragla i ponura twarz, a krok sztywny i niepewny.

Kiedy stangta przy Cherish Daney, zaczeta na nas zerkaé, udajac przy tym, ze wcale tego
nie robi.

— Ci panowie sa z policji, Val. Przyszli w sprawie Randa.

— Aha.

— Wszystkim nam bardzo smutno z powodu Randa, prawda, Val?



— Aha.

— Dobrze, pokaz mi, z czym masz problem.

Valerie otworzyta ¢wiczenia. Arytmetyka, szosta klasa.

— Z tym. Robig wszystko dobrze, ale wychodza mi zte wyniki.

Cherish pogtaskata dziewczynkg po ramieniu.

— Popatrzmy.

— Wiem, zZe robi¢ dobrze. — Valerie rozprostowata i zwingta dtonie. Zakotysata si¢ na
pigtach. Zerkneta na Mila i na mnie.

— Val? — powiedziata Cherish. — Skupmy sig.

Dotkngla policzka dziewczynki i skierowata jej wzrok na ksiazke.

Val si¢ wzdrygneta, ale popatrzyla na zadanie. StaliSmy tak, a Cherish probowata
rozwikta¢ tajemnice utamkow — mowita wolno, wszystko jasno ttumaczyta, zr¢cznie starajac si¢
okazywac¢ cierpliwo$¢, a nie protekcjonalnosc.

Nie tracita cierpliwosci, kiedy Valerie przestawata si¢ skupia¢. A tak bylo czgsto.

Dziewczynka tupala, uderzala rgkami o rozne czgsci ciata, wita sig, wyciagata szyje,
wzdychala. Kontakt wzrokowy z nig byl ulotny jak koliber; bez przerwy zerkala na nas,
popatrywata w niebo i w ziemi¢. Na ksiazk¢. Na dom. Na wiewiorke, ktora przemkngla po
sekwojowym ogrodzeniu.

Za dhugo studiowatem, zeby oprze¢ si¢ postawieniu diagnozy.

Cherish Daney nie dawata si¢ zbi¢ z tropu, tyle razy zmuszata dziewczynkg, zeby skupita
si¢ na pojedynczym problemie, ze wreszcie jej si¢ udato.

—No i prosze! Swietnie, Val! Zrébmy jeszcze jedno.

— Nie, nie trzeba, juz rozumiem.

— Myslg, ze jeszcze jedno nie zaszkodzi.

Zdecydowane potrzasniecie gtowa.

— Na pewno, Val?

Dziewczynka nie odpowiedziata, tylko pobiegta z powrotem do domu. Upuscita
¢wiczenia, krzykneta ze zto$cia, nachylita sig, podniosta je, otworzyta drzwi i znikngla.

— Przepraszam za t¢ przerw¢ — powiedziata Cherish. — To wspaniate dziecko, ale wymaga
duzo pracy.

— Zaburzenia koncentracji? — spytatem.

— Az tak wida¢, co? — Cherish przyjrzata mi si¢ duzymi, niebieskimi oczami. — Wiem,
kim pan jest. Psychologiem, ktory przychodzit do Randa.

— Alex Delaware. — Wyciagnatem dton.

Uscisneta ja mocno 1 bez wahania.

— Spotkali$my si¢ w areszcie.

— Tak, wielebna.

— Wyglada na to — powiedziata — Ze nasze $ciezki przecinaja si¢ w smutnych miejscach.

— Ryzyko zawodowe — odpartem. — Obu naszych zawoddow.

— Chyba tak... wlasciwie nie jestem wielebna, tylko nauczycielka.

UsSmiechnatem sie.

—,,T'ylko” nauczycielka?

— Przydaje sig. Do nauki w domu. Uczymy dzieci w domu.

— Przybrane dzieci? — spytat Milo.

— Zgadza sig.

— Jak dlugo u panstwa zostaja?



— R&znie. Val miata zosta¢ u nas sze$¢dziesiat dni, kiedy jej matka przechodzila badania
kwalifikacyjne do odwyku. Potem matka przedawkowata i zmarta, a wszyscy krewni Val
mieszkaja w Arizonie. Ledwie ich zna; jej mama uciekla z domu. Do tego nie chcieli wziaé jej do
siebie. Wigc jest juz u nas blisko rok.

— Iloma dzie¢mi si¢ panstwo opiekujecie?

— To sig¢ zmienia. Mdj maz robi zakupy w Value Club. Kupujemy hurtowo.

— Jak wygladata umowa z Randem Duchayem? — spytat Milo.

— Umowa?

— Z wladzami stanu.

Cherish Daney pokrecita gtowa.

— To nie byt oficjalny uktad, poruczniku. Dowiedzielis$my si¢, ze Rand zostal zwolniony i
nie ma dokad i8¢, wigc wzigliSmy go do siebie.

— Wtadzom hrabstwa nie przeszkadzata jego obecnosc¢ tutaj? — spytat Milo. — Z dzie¢mi?

— To nigdy nie wyszlo na jaw. — Daney zesztywniatla. — Nie bedzie nam pan robit
probleméw, prawda? To by bylo nie fair w stosunku do dzieci.

— Nie, prosz¢ pani. Tak mi tylko przyszto do glowy.

— Nigdy nie bylo zadnego niebezpieczenstwa — os$wiadczyla. — Rand byl dobrym
cztowiekiem.

To samo mowil on sam. Milo ani ja nie odpowiedzieliSmy.

— Nie oczekujg, ze mi panowie uwierzycie — powiedziata Cherish Daney — ale tych osiem
lat go zmienito.

— W kogo?

— W dobrego cztowieka, poruczniku. Zreszta nie zamierzat zosta¢ z nami na dlugo. Tylko
dopdki nie znalaztby sobie pracy i jakiego$ kata do mieszkania. Maz wypytywat w kilku
fundacjach, wymyslil, ze moze Rand moéglby pracowa¢ w jakim$ sklepie z pamiatkami albo
gdzie§ w ogrodnictwie. Potem sam Rand przejat inicjatywe 1 wymyslit t¢ budowg. Tam wtasnie
poszedt w sobotg.

— Domysla sig pani, jak trafit do Bel Air?

Pokrecita glowa.

— Nie miat zadnego powodu tam by¢. Tylko jedno przychodzi mi do glowy: zgubit sig 1
kto$ go zabrat. Rand bywat bardzo ufny.

— Nie zadzwonit do panstwa?

— Nie miat telefonu — odparta Cherish.

Do mnie zadzwonit z budki.

— Jak daleko jest ta budowa? — spytat Milo.

Kilka przecznic stad, na Vanowen.

— Niezbyt daleko, zeby sig zgubic.

— Poruczniku, Rand caly okres dojrzewania spedzit w wigzieniu. Kiedy wyszedt, byt
kompletnie zdezorientowany. W jego swiecie panowal jeden wielki zamet.

— William James — powiedziatem.

— Stucham?

— Pionier psychologii. Nazwal dziecinstwo jednym wielkim zamgtem.

— Pewnie styszatam to na zajeciach — powiedziata Cherish. — Miatam psychologie w
seminarium.

— A wigc utrzymywaliscie panstwo regularny kontakt z Randem, kiedy byt w wigzieniu? —
spytal Milo.

— Tak — odparta. — Tuz po $mierci Troya nawigzali$my kontakt.



— Dlaczego wtedy?

— Na poczatku wigcej czasu poswigcaliSmy Troyowi, bo znalisSmy go sprzed ktopotow.

— A te ktopoty to morderstwo Kristal Malley — stwierdzit Milo.

Cherish Daney odwrdécita wzrok. Przygarbila si¢ jeszcze bardzie;j.

— Skad wczesniej znaliscie panstwo Troya, pani Daney?

— Kiedy mo6j maz i ja studiowaliSmy, na seminarium ze stuzby spoteczno$ci musieliSmy
migdzy innymi rozpoznawac jej potrzeby. Mieszkali$§my niedaleko 415 City, wigc wiedzieliSmy,
co to za miejsce. Nasz promotor uznal, ze tatwo bedzie tam znalez¢ dzieci z potrzebami.
Poszlismy z tym do opieki spotecznej, a oni wskazali nam kilku kandydatow. Troy byl jednym z
nich.

— Rand nie? — spytaltem.

— Nazwisko Randa nigdy nie pojawito si¢ na zadnych listach.

— Na listach chuliganéw? — uscislit Milo.

Cherish przytakngla.

— Spotkalismy si¢ z Troyem dwa razy, prébowaliSmy zainteresowa¢ go Kosciolem,
jakims$ sportem albo hobby, ale nigdy tak naprawdg nie nawiazaliSmy ze soba kontaktu. Potem,
po... musial wspomnie¢ o nas swojej prawniczce, bo zadzwonita do nas i powiedziala, ze to
Swietny moment, zeby zacza¢ mu doradza¢ duchowo.

Biblia w celi. Gladkie gadki o grzechu.

— Dlaczego na poczatku nie udato si¢ wam nawiaza¢ kontaktu? — spytat Milo.

— Wie pan, jak to jest. Dzieci nie zawsze lubia stucha¢ pouczania.

Spojrzata na mnie, szukajac potwierdzenia. Milo nie dal mi szansy.

— Czy po aresztowaniu Troy ch¢tniej nawigzywat kontakt? — zapytat.

Cherish westchneta.

— Uwaza pan, ze jesteSmy naiwni. To nie jest tak, ze nie zdawaliSmy sobie sprawy z
potwornosci tego, co Troy zrobit. Wiedzieliémy jednak, ze sam tez byt ofiara. Poznal pan jego
matke, doktorze.

— Gdzie ona jest? — spytatem.

— Nie zyje — odparta krotko.. — Kiedy cialo Troya byto juz gotowe do pogrzebu,
zadzwonili do nas z biura koronera w Chino. Nie mogli znalez¢ Jane, a my bylismy jedynymi
ludZzmi na jego liscie gosci. ProbowaliSmy si¢ skontaktowac z panna Weider, ale nie pracowata
juz jako publiczny obronca. Zwtoki Troya lezaly w kostnicy, az nasz dziekan zgodzil sig
przekaza¢ dziatkg w San Bernardino, gdzie spoczywa kilku wykladowcow uczelni. UrzadziliSmy
mu tam pogrzeb. — Dotkneta swojego krzyzyka. Nagle po jej twarzy poptynely tzy. Nie
probowata ich ukrywaé. Tamten dzien. M6j maz, ja i doktor Wascomb, nasz dziekan. Pigkny,
stoneczny dzien, a my patrzyliSmy, jak pracownicy cmentarza opuszczaja do grobu tg zalosna,
mata trumng. Miesiac pdzniej zadzwonita do nas detektyw Kramer. Jane zostata znaleziona pod
wjazdem na autostrad¢, w jednym z obozowisk bezdomnych, zawinigta w §piwor i plachtg
brezentu. Zawsze tak spala, wigc inni bezdomni nie zwroécili na to uwagi, dopoki nie przyszto
potudnie, a ona wciaz si¢ nie ruszata. W nocy kto$ ja zadzgal. Ten, kto ja zabil, zawinal ja z
powrotem.

Zadrzata, wyjeta chusteczke z ksiazki i wytarla twarz.

— Jak dhugo to byto po $mierci Troya? — spytat Milo.

— Sze$¢ tygodni, dwa miesiace, jaka to réznica? Chodzi mi o to, ze to byli straceni
chlopcy. A teraz Rand.

— Domysla sig pani, kto mogt chcie¢ skrzywdzi¢ Randa?

Pokrecita glowa.



— W jakim byt nastroju?

— Zdezorientowany, jak panu mowitam. Krecito mu si¢ w gtowie od wolnosci.

— Nie byl szczesliwy, ze wyszedt?

— Szczerze? Niezbyt.

— Miat jakie$ inne plany niz znalezienie pracy?

— Nie ponaglaliSmy. Pomagali$my mu si¢ zadomowic.

— Mozemy zobaczy¢ jego pokéj?

— Pewnie — powiedziata Cherish. — O ile mozna to nazwa¢ pokojem.

Poszli$my za nia przez maly, zadbany salon, ciemna, mata kuchni¢ z jadalnia, potem
niskim, waskim korytarzem. Sypialnia ledwie miescita meble, ktore w niej staly. Jedna tazienka
na caty dom.

Na koncu korytarza znajdowato si¢ pozbawione okien pomieszczenie, dwa 1 pot na dwa i
pot metra.

— To tu — powiedziata Cherish Daney.

Sciany pokrywata tania boazeria. Z PCV podlogi sterczaty zakorkowane rury.

— To byla pralnia? — spytat Milo.

— Kuchenne wejscie. Pralke i suszarke przenieslismy na zewnatrz.

Nad polowym 16zkiem wisiata oprawiona w ramki scenka biblijna — nordycki Salomon i
dwie podobne do Walkirii kobiety, domagajace si¢ uznania swojego macierzynstwa tego samego
thustego, blondwlosego niemowlgcia. Na szafce nocnej z surowego drewna stata biata, plastikowa
lampka. Milo zajrzat do szuflad. W gornej mocno zaczytana Biblia, w dolnej nic.

Rolg szafy petnita poszczerbiona, metalowa skrzynka w nogach t6zka, w $rodku — dwa
biate t-shirty, dwie niebieskie koszule robocze i niebieskie dzinsy.

— Nie zdazylismy kupi¢ mu zadnych ubran — powiedziata Cherish Daney.

Wrocilismy do drzwi wejsciowych. Cherish wyjrzata przez okno.

— Jest mo6j maz. Lepiej pojd¢ mu pomoc.
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Drew Daney wszedl przez brame, niosac w kazdej rece wielka torbe z zakupami. Z
prawego kciuka zwisata mu jeszcze wigksza siatka pomaranczy.

Cherish wzigta owoce i siggneta po jedna z toreb.

Daney ja powstrzymat.

— Dam sobie radg, Cher.

Ciemne oczy nas dostrzegly. Daney zatrzymat si¢ i polozyt swoj cigezar na ziemi.

— Doktor Delaware.

— Zapamigtal pan.

— To niespotykane nazwisko — stwierdzit, podchodzac blizej. Juz dawniej miat sylwetke
zapasnika, a przytyt jakie$ dziesig¢ kilogramow; geste, faliste wlosy posiwiaty mu na skroniach.
Nosit teraz brodg, kréotka, srebrng szczecing, rowno przystrzyzona. Jego biata koszulka polo byta
nieskazitelnie czysta i wyprasowana, tak jak niebieskie dzinsy — wybierat takie same kolory, jak
zona. — Poza tym — dodal — czytalem pana raport przedstawiony sedziemu, wigc pana nazwisko
utkwito mi w pamigci.

Cherish popatrzyta na niego 1 weszta do domu.

— Jak pan do niego dotart? — spytatem.

— Sydney Weider chciata pozna¢ moje zdanie jako opiekuna Troya. Powiedzialem jej, ze
wedlug mnie to dokument napisany ostroznie. Nie chcial pan ryzykowaé, ze wyrazi si¢
nienaukowo. Ale tez nie chciat pan chtopcom darowac.

— Darowac¢ morderstwa? — spytal Milo.

— Wtedy mieliSmy nadziej¢ na cud.

— My?

— Rodziny chtopcow, Sydney, moja Zona, ja. Wydawato si¢ nam po prostu, ze zamknigcie
chlopcow na zawsze niczego nie rozwiaze.

—,,Na zawsze” trwato raptem osiem lat, wielebny — zauwazyt Milo.

— Detektywie... jak si¢ pan nazywa, proszg...

— Sturgis.

— Detektywie Sturgis, w zyciu dziecka osiem lat to wiecznos¢. — Daney przeczesat dtonia
wlosy. — W przypadku Troya wiecznoscia byt miesiac. A teraz Rand... niewiarygodne.

— Domysla sig pan, kto mogt cheie¢ skrzywdzi¢ Randa?

Daney wydat wargi. Szturchnat stopa jedna z toreb z zakupami 1 §ciszyt gtos.

— Nie chce, zeby styszala to moja Zona, ale chyba jest co$, co powinni§cie panowie
wiedzied.

— Chyba?

Daney zerknal na swo6j domu.

— Moglibysmy p6dzniej gdzie$ porozmawiac?

— Lepiej byloby wczesniej niz pdzniej, proszg pana.

— Dobrze, jasne, rozumiem, o co panu chodzi. Mam o drugiej spotkanie rady mtodziezy w
Sylmar. Mogtbym wyj$¢ trochg wczesdniej 1 spotkad si¢ z wami za, powiedzmy, dziesi¢¢ minut?

— Dobrze — zgodzit si¢ Milo. — Gdzie?

— Moze w Dipsy Donut na Vanowen, kilka przecznic na zachdd.

— Bedziemy tam, wielebny.

— Obaj panowie? — spytal.

— Doktor Delaware jest w tej sprawie konsultantem.



— Aha — powiedziat Daney. — Rozumiem.

— Mowitem ci — powiedziat Milo, kiedy odjezdzaliSmy. — Wciaz grasz w przeciwnej
druzynie.

—Aty?

— Ja reprezentuje sity porzadku, ktorym przydzielono zaszczytne zadanie rozwigzania
zagadki morderstwa Duchaya.

— Chcesz, zebym poczekal w samochodzie, kiedy wy dwaj bedziecie si¢ bratac?

— Jasne. Ciekawe, co wielebny kolezka chce zatai¢ przed Zona.

— Tak jakby to co$ miato ja wystraszyc¢.

— Straszne — powiedziatl Milo — zawsze jest interesujace.

Cukiernia mie$cita si¢ w tandetnym, biatym pawilonie stojacym na spg¢kanym asfalcie,
zwienczonym dwumetrowym, nadjedzonym paczkiem o cztowiekopodobnych rysach. Brazowy
gips, oblupany w kilku miejscach, niby to udawal czekolade. Radosne spojrzenie miato
Swiadczy¢, ze smazone w glebokim thuszczu stworzenie uwielbiato by¢ pozerane. Na asfalcie
staly beztadnie trzy niezbyt czyste, aluminiowe stoliki i fawki. W szyldzie brakowato kilku liter.

W $rodku bylo pelno klientoéw. WeszliSmy, odetchngliSmy tluszczem i cukrem i
stangliSmy w kolejce; trojka zagonionych dzieciakéw pakowala i podawata ciastka §liniacej sig
gromadzie. Milo kupit tuzin réznych paczkéw; jednego z galaretka i jednego z czekolada
skonczyt, zanim wrociliSmy do samochodu.

— O co ci chodzi? — powiedzial. — To nalezy do moich obowiazkoéw. Poza tym Zzucie to
aerobik.

— Smacznego.

— Mowisz tak, ale widac, ze tego nie pochwalasz.

Wyjatem z pudetka ciastko wielkosci samochodowego kotpaka i wgryztem si¢ w nie.

— Zadowolony?

— Tworcze umysty nigdy nie sa zadowolone.

Wsiedlismy do seville’a — 1 Milo pozart kolejnego paczka z galaretka.

— Zastanawiam si¢, co Rand robit miedzy szosta trzydziesci a dziewiata — powiedzialem.

—Ja tez. Zapomniatem o kawie, przynies¢ ci?

— Nie, dzigki.

Wrocil do cukierni w chwili, kiedy starym, biatym dzipem podjechat wielebny Drew
Daney. Wysiadtem z samochodu, a Milo wrocit z dwoma kawami.

Poczgstowal Daneya paczkami z pudetka.

Daney uzupelnit swoj stroj niebieskim blezerem; rece trzymatl w kieszeniach.

— Sa tam jakies$ z likierem?

Usiedlismy we trzech przy jednym ze stolikdw na zewnatrz. Daney znalazt sobie paczka z
nadzieniem malinowym, ugryzl, westchnal zadowolony.

— Grzeszne przyjemnosci, co?

— Racja, wielebny.

— Nie jestem wyswigcony, wigc prosz¢ mi mowic po prostu Drew.

— Nie skonczyl pan seminarium?

— Z wlasnej woli — wyznal Daney. — Tak samo Cherish. Oboje zaangazowaliSmy si¢ w
pracg z mtodzieza i uznaliSmy, Ze to jest nasze powotanie. Nie Zzatuj¢ tego. Kazalnica ma z reguty
wigce] wspolnego z polityka niz czynieniem dobra.

— Praca z mtodzieza — powtorzyt Milo czyli rodzinny dom dziecka.



— Dom dziecka, nauka w domu, doradztwo. Wspédtpracuje z kilkoma fundacjami; stad to
spotkanie w Sylmar. — Spojrzat na zegarek. — Lepiej przejde do rzeczy. To prawdopodobnie nic
takiego, ale uwazam, ze to mdj obowiazek panom o tym powiedziec.

Dokonczyt paczka, strzepnat okruchy z kolan.

— Sze$¢ miesiecy temu Rand zostal przeniesiony do Camarillo, gdzie czekat na
zwolnienie. W czwartek wieczorem moja zona i ja pojechali$my po niego i przywiezlismy go do
domu. Wygladat, jakby wyladowatl na innej planecie.

— Byt zdezorientowany — powiedzialem, uzywajac sformutowania jego zony.

— Wigcej. Oszotomiony. Niech pan pomysli, doktorze, osiem lat ekstremalnie sztywnych
regul, caly okres dojrzewania spedzony za kratami i1 nagle zostaje wypuszczony w nowy, obcy
swiat. DaliSmy mu kolacje, pokazaliSmy jego pokoj, a on od razu poszedt spaé. To byt tylko
przerobiony kuchenny ganek, ale mowi¢ wam, Rand wygladal, jakby byl naprawde wdzigczny,
ze zndw moze by¢ w ciasnym pomieszczeniu. Nastepnego ranka wstatem jak zwykle o szostej
trzydziedci 1 zajrzalem do niego. Jego 16zko bylo puste, idealnie postane. Znalaztem go przed
domem, siedziat na schodach wejsciowych. Wygladal gorzej niz poprzedniego wieczoru: ciemne
worki pod oczami, bardzo zdenerwowany. Spytalem go, co si¢ stalo, a on tylko popatrzyl na
bramg, byta szeroko otwarta. Powiedziatem mu, ze wszystko si¢ utozy, ze musi dac sobie trochg
czasu. To go tylko bardziej zdenerwowato, zaczat kreci¢ glowa, bardzo szybko. Potem ukryt
twarz w dloniach. — Daney to nam pokazat. — Wygladat, jakby si¢ przed czym$§ ukrywat. Jak
stru$. Sita odgiatem mu palce 1 spytatem, co si¢ stato. Nie odpowiedziat, a ja mu powiedzialem,
ze to wazne, zeby uzewnetrznil swoje uczucia. W koncu wydusit z siebie, ze kto$ go obserwuje.
Zaskoczylo mnie to, ale staralem si¢ tego nie okazywac. Spytatem kto. Powiedziat, Ze nie wie,
ale ze w nocy slyszat jakie$ hatasy, jakby kto$ krecit si¢ pod jego oknem. Mamy mata dziatke, a
ani moja zona, ani ja niczego nie styszeliSmy. Spytalem go, o ktorej to byto. Odpart, Zze w nocy,
nie mial zegarka. Potem powiedzial, ze ustyszal to znow wczesénie rano, tuz po wschodzie stonca.
Wstal, zastal bramg otwarta i zobaczyl szybko odjezdzajaca cigzaréwke. Zawsze zamykamy
brame, ale zamek nie ma zapadki 1 czasem wiatr ja otwiera. Dlatego si¢ tym nie przejalem.

— Jaka to byla cigzarowka? — spytat Milo.

— Powiedzial, ze czarny pikap. Nie naciskatem, bo nie chcialem z tego robi¢ afery. Po
prostu nie wydato mi si¢ to az tak wazne.

— Watpit pan w jego wiarygodnos¢ — powiedziat Milo.

— To nie jest kwestia wiarygodnosci — odpart Daney. — Doktorze Delaware,
przeprowadzat pan Randowi testy. Powiedziat pan detektywowi, jak bardzo uposledzony byt ten
chiopak pod wzgledem nauki?

Kiwnatem gltowa.

— To teraz niech panowie polacza to z szokiem wyjscia na wolnos¢.

— Czy Rand przedtem wymyslat rzeczy, ktore nie istniaty? — spytatem.

— Czy mial halucynacje? — sprecyzowal Daney. — Nie. W piatek on nie miat przywidzen.
Raczej... wyolbrzymiat zwykle zdarzenia. Uznatlem, ze ustyszat ptaka albo wiewidrke.

— A teraz nie jest pan tego pewien — stwierdzit Milo.

— W $wietle tego, co si¢ stato, bytbym glupcem, gdybym sig nie zaczat zastanawiac.

— Czy co$ si¢ wydarzylo miedzy piatkiem a sobota wieczor?

— Nie mowit nic wigcej o tym, ze kto§ go obserwuje, ani o ciemnej cigzarOwce, a ja tego
tematu nie poruszatem — odparl Daney. — Poszedl na spacer, wrocit i powiedziat, ze byt na
budowie 1 ze zamierza tam wroci¢ po potudniu, zeby porozmawia¢ z szefem.

— O ktorej byt ten pierwszy spacer? — spytat Milo.

— Jadamy wcze$nie... moze o 6smej, 6smej trzydziesci rano.



— Jakiej pracy szukal?

— Chyba wszystko jedno jakiej. Nic tak naprawdg nie umiat.

— Resocjalizacja CYA — mruknatem.

Na poteznych barach Daneya zagraly mig$nie.

— Niech mi pan nawet o tym nie mowi.

— Pana zZona powiedziata, ze Rand wyszedl o piatej po potudniu na spotkanie z
kierownikiem. Ale budow¢ zamykaja w potludnie powiedziat Milo.

— Pewnie Randowi co$ si¢ pomylito, detektywie. Albo ktos wprowadzit go w blad.

— Po co kto$ mialby to robi¢?

— Ludzie tacy jak Rand czg¢sto sa wprowadzani w biad. — Daney znéw spojrzal na zegarek
1 wstat. — Przykro mi, muszg si¢ pozegnac.

— Jeszcze jedno pytanie — powiedziat Milo. — Zamierzam si¢ skontaktowaé z rodzing
Randa. Jak pan mysli, gdzie powinienem zaczac?

— Niech pan da sobie spokoj — odpart Daney. — Nikogo nie ma. Jego babka zmarta kilka
lat temu. Komplikacje po chorobie serca. To ja powiedziatem o tym Randowi.

— Jak to przyjal?

— Tak jak mozna by sig spodziewa¢. Bardzo go to wzburzylo. — Zerknat na swojego dzipa.
— Nie wiem, czy co$ z tego si¢ panom przyda, ale uznalem, Zze powinienem wam o tym
powiedziec.

— Jestem wdzigczny — powiedziat Milo. — Nie chcial pan, zeby pana Zona si¢ o tym
dowiedziata, poniewaz...

— Nie ma sensu jej denerwowac. Nawet gdyby to bylo istotne, ona nie miataby z tym nic
wspolnego.

— Czy jest jeszcze co$, co mogloby mi pomoc, proszg pana? — spytat Milo.

Daney wepchnat reke do kieszeni. Zndw spojrzat na dzipa. Przesunat dionia po stalowych
szpilkach swojej brody.

— To... delikatna sprawa. Naprawdg nie wiem, czy powinienem o tym mowic.

— O czym moéwié, proszg pana?

— Randa znaleziono daleko od domu, wigc tak sobie pomys$latem, Zze moze ta
cigzarowka... A jesli kto§ go podwi6zl? — Daney sprobowal skubnaé trzymilimetrowy wios z
brody, w koncu udato mu si¢ go ztapa¢ migdzy paznokcie, pociagnat, poruszyt policzkiem.

— Ciemny pikap — przypomniat Milo. — Cos$ to panu mowi?

— O to wilasnie chodzi — powiedziatl Daney. — Mowi, ale naprawde mi niezrecznie... Wiem,
ze to $ledztwo w sprawie morderstwa, ale jesli mogliby panowie zachowac dyskrecje...

— W sprawie?

— Podawania mnie jako Zrédlo. — Daney przygryzt warge. — To dtuga historia.

— Czy to si¢ taczy z tym, co si¢ stalo osiem lat temu?

Daney znéw skubnat policzek; twarz mu si¢ wykrzywita.

— Bede tak dyskretny, jak to bedzie mozliwe, proszg pana — zapewnit Milo.

— Wiem, ze pan bgdzie... — Daney odwrocit sig, kiedy na parking wjechata cigzaroéwka
wyladowana workami z nawozem. Granatowa. Z napisem HERNANDEZ OGRODNICTWO. Dwadch
wasatych mezczyzn w zakurzonych dzinsach i bejsbolowkach wysiadto 1 weszto do cukierni.

— Sam pan widzi — powiedzial Daney — wszedzie pelno pikapow. To na pewno nic
powaznego.

— Niech pan mimo to sprébuje, panie Daney. Dla Randa.

Daney westchnat.



— Dobrze... — | znéw westchnienie. — Barnett Malley, ojciec Kristal, jezdzi ciemnym
pikapem. A przynajmniej jezdzit.

— Osiem lat temu? — spytat Milo.

— Nie, nie, nie tak dawno. Dwa lata temu. Wtedy wpadlem na niego w sklepie z
narzgdziami, niedaleko stad. Kupowatem czesci, zeby naprawi¢ mtynek do odpadkow w zlewie,
a on kupowat narzedzia. Zauwazylem go od razu, ale on mnie nie widzial. Probowatem go
wymina¢, spotkaliSmy si¢ jednak przy kasie. Przepuscitem go, patrzylem, jak wychodzi i wsiada
do swojej cigzarowki. Czarnego pikapa.

— Rozmawiali$cie? — spytal Milo.

— Ja chcialem — odpart Daney. — Chcialem mu powiedzie¢, ze nigdy nie pojatem jego
cierpienia, ale modlilem si¢ za jego corke. Chcialem mu powiedzie¢, ze wyciagnigcie reki do
Troya i Randa nie znaczy, ze nie rozumiem jego tragedii. Ale on popatrzyl na mnie, jakby mowit
,»hie zaczynaj”.

Daney objat si¢ ramionami.

— Wrogo$¢ — zasugerowatem.

— Cos$ wigcej, doktorze.

— Jak bardzo wigcej? — spytat Milo.

—Jego oczy — powiedziat Daney. — Czysta nienawis¢.

Patrzylis$my, jak bialy dzip odjezdza.

— Barnett Malley — powiedzial Milo. — Sprawa oficjalnie zrobila si¢ $liska. A wigc jak
zasadzka pasowataby do ram czasowych i telefonu do ciebie pottorej godziny po tym, jak Rand
wyszedl od Daneyow?

— Rand moégt sktama¢ Daneyom, ze idzie na budowe.

— A niby po co?

— Bo miat jeszcze jedno spotkanie przed tym ze mna i nie chcial, Zzeby si¢ o tym
dowiedzieli. Z Barnettem Malleyem.

— Wciaz nie rozumiem.

— Mowitem ci, ze w jego glosie stycha¢ byto niepokdj. Jesli wciaz dreczyly go wyrzuty
sumienia i probowal udowodni¢, ze jest dobrym cztowiekiem, kogo powinien poprosi¢ o
wybaczenie, jesli nie Malleya?

— Daney powiedzial, Ze Rand panikowat, bo kto$ go obserwowat.

— Ale nastgpnego dnia rano wygladat juz lepiej. Moze skontaktowatl si¢ jakos z Malleyem,
postanowit dziata¢. Prawo stanowe nakazuje powiadamia¢ rodziny ofiar, kiedy przestgpca jest
zwalniany, wigc Malley wiedziat, Zze Rand wyszedt. A jesli miat go na oku, stanat z nim twarza w
twarz, kiedy Rand po raz pierwszy poszedl na budowa o 6smej rano? Zgodzili si¢ spotkac
pozniej, a Rand wymyslit spotkanie z kierownikiem budowy jako przykrywke.

— Nie byto zasadzki — powiedziat Milo. — Wsiadl do samochodu Malleya dobrowolnie, a
potem zrobito si¢ nieprzyjemnie.

— Rand byl tatwowierny, niezbyt madry, zalezalo mu na rozgrzeszeniu. Gdyby Malley
wydat mu si¢ przyjazny, sktonny do wybaczenia, Rand by to kupit.

— Dobra, przemy$lmy to. Rand spotyka si¢ z Malleyem okoto piatej, Malley zawozi go do
miasta, wysadza przy centrum handlowym, a Rand dzwoni do ciebie, zeby uméwi¢ si¢ na
nastgpne spotkanie? Po co, Alex?

Po raz pierwszy uzyt imienia ofiary. Najwyrazniej co$ si¢ zmienito.

— Nie wiem — odpartem. Chyba ze Rand i Malley pogodzili si¢ i Rand postanowitl to
wykorzystac.



Milo energicznie potarl twarz, jakby si¢ myl na sucho.

— Na krotko si¢ pogodzili, skoro Malley go zastrzelit. Czyli jak, Malley go wysadzil, a
potem znowu zabral?

— Moze chcial porozmawia¢ o czyms jeszcze.

— I jezdzili tak we dwoch, gaworzac sobie o starych, niedobrych czasach, a Malley
postanowit go jednak sprzatna¢, zamiast pozwoli¢ mu zjes¢ z toba pizz¢? Nawet gdybysmy mogli
to wszystko wyjasni¢, pozostaje wazne pytanie: zemsta, to dlaczego Malley czekal z nia osiem
lat?

— Moze chciat zaczekaé, az obaj chlopcy wyjda, ale gang z CYA w przypadku Troya
okazatl si¢ szybszy.

— Wigc z Randem si¢ nie spieszyl. — Milo dopit kawe. — Wedlug Daneya dwa lata temu
Malley wciaz byl wsciekty.

— Malley chcial kary $mierci — powiedzialem. — Sa rany, ktére nigdy si¢ nie goja.

— Teoria, teoria, teoria. I co teraz? Mam wej$¢ z buciorami w zycie ludzi, ktorzy stracili
dziecko w najtragiczniejszy sposob, bo mgzulo dwa lata temu spojrzat krzywo na Daneya i jezdzi
czarnym pikapem?

— Delikatna sprawa — przyznatem.

— Sprawa, ktora wymagataby wyjatkowej psychologicznej wrazliwosci.

Ugryztem paczka. Kilka minut temu smakowat wspaniale. Teraz w ustach poczutem
smazony w gigbokim tluszczu kurz.

— Czy ja to muszg mowic¢ wprost, Alex? Wolatbym, zebys ty to zrobit, a ja popatrze.

— Nie boisz sig, ze sama moja obecno$¢ juz cos$ popsuje?

— Obrona uwazata ci¢ za sprzyjajacego prokuraturze, wigc moze Malleyowie z tego
samego powodu zapamigtali ci¢ jako sprzymierzenca.

— W ogdle nie beda mnie pamigtali — stwierdzitem. — Nigdy si¢ nie spotkalismy.

— Naprawdg?

— Nie byto powodu.

Zabawne, jak obronczo to zabrzmiato.

— C6z — powiedziat Milo. — Teraz juz jest.
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Milo zadzwonit do wydziatu komunikacji po numery prawa jazdy i rejestracji Barnetta i
Lary Malleyow.

O niej nie bylo nic. Barnett Melton Malley byl zameldowany pod adresem w Soledad
Canyon, w Antelope Valley.

— Data urodzenia si¢ zgadza — powiedzial Milo. — Jeden pojazd, dziesigcioletni ford pikap.
W chwili rejestracji czarny.

— Soledad to sze$¢dziesiat, siedemdziesiat kilometrow od Van Nuys — powiedziatem. — Po
tym, co przeszedl, rozumiem, Ze chcial si¢ wynie$¢ z miasta. Ale na wsi Lara musiataby jezdzi¢
samochodem, wigc dlaczego nie ma prawa jazdy?

— Nie mieszkaja razem i wyprowadzila si¢ ze stanu?

— Taka tragedia nieraz rozdziela ludzi.

— Wyobrazam sobie, ze to mogl by¢ potezny klin — powiedzial Milo. — Kristal zostata
porwana sprzed samego nosa matki. Moze me¢zulo ja o to winit.

— Albo — powiedziatlem — sama siebie winita.

Kiedy wracali$my do miasta, zadzwonit Sean Binchy. Komenda z Van Nuys nie miata w
aktach zadnego $ladu telefonu Daneydw o zniknigciu Randa.

— Nic dziwnego powiedziat Milo. — Nie byt oficjalnie zaginiony, wigc nie wciagngli tego
do akt.

— Jak wyglada na chwilg obecna twoja teoria o wspdlniku w zbrodni?

— Czy porzucilem ja zupelnie, bo Barnett Malley ma czarna cigzarowke? Jak powiedziat
Daney, w Valley jest petno pikapow. Ale Malley mial dobry powod nienawidzi¢ Randa. Bytbym
idiota gdybym to zignorowat.

— Kiedy zamierzates ztozy¢ mu wizytg?

— Jutro — powiedzial. — Na tyle p6zno, zeby unikna¢ korkow rano, ale na tyle wcze$nie,
zeby nie utknaé, wracajac. Najpierw sprobuje si¢ dowiedzie¢, gdzie on pracuje. Jesli bedg miat
fart 1 okaze sig, ze to gdzie$ blizej, zadzwonig do ciebie.

Zapisat co$ w notesie, schowal go z powrotem do kieszeni.

— A moze bedg mial fart jeszcze wigkszy 1 pojawi si¢ jaki§ nowy czynnik. Na przyktad
zelazne alibi dla Malleya.

— Nie chcesz, zeby to byt on — mruknatem.

— Co powiesz na obiad? — odpart. — Chodzi za mna jagnigcina tandoori.

Najpierw wpadliSmy na posterunek, gdzie Milo odstuchat wiadomosci i1 sprawdzit
Barnetta Malleya w Krajowym Centrum Informacji Kryminalnej oraz innych bazach danych. Nic
nie znalazt. Tak samo na temat Lary Malley.

Nie siadatem, spodziewajac sig, ze niedtugo wyjdziemy do Cafe Moghul. Milo jednak
trwal z zamknigtymi oczami, przektadajac telefon z reki do reki, az w koncu zadzwonit do
archiwum w $rodmiesciu 1 poprosit archiwiste, ktory byl mu winien przystuge. Chwilg trwato,
zanim go potaczono, ale kiedy juz to sig stalo, rozmowa byla krotka. Gdy odkladal stuchawke,
wygladatl na znuzonego.

— Lara Malley nie zyje. Siedem lat temu, samobdjstwo z uzyciem broni palnej. Teraz
kobiety czesciej do siebie strzelaja, ale wtedy to bylo troche¢ niezwykte, prawda? Wybieraty
raczej pigutki.

— Nie zawsze, jesli podchodzity do tego powaznie — powiedziatem.



— Mamusia idzie do §wigtego Piotra rok po morderstwie Kristal. Odczekata wystarczajaco
dhlugo, zeby si¢ przekonaé, ze zycie wcale nie wyglada coraz lepiej. Malleyowie poddali si¢
jakiej$ terapii, Alex?

— Nie wiem.

Milo zaczat thuc w klawiaturg komputera, jakby to byt jego partner sparringowy, wszedt
do stanowego spisu rejestracji broni. Skrzywit sig, popatrzyt chwilg, zapisal cos, a potem $ciagnat
wargi w dziwnym, czczym usmiechu — widzac go takim, poczutem zadowolenie, Zze nie jestem
jego wrogiem.

— Pan Bamett Melton Malley zgromadzit spory arsenat. Trzynascie strzelb, karabinow i
pistoletow, w tym dwie trzydziestkiésemki.

— Moze mieszka sam w odludnej okolicy. Miatby powod, zeby by¢ czujny.

— Kto powiedzial, ze mieszka sam?

— Na to samo wychodzi. Jesli zalozyt nowa rodzing, chciatby ja chronié.

— Pelny gniewu, zgorzkniaty facet podsumowat Milo. — Traci cala rodzing, wyprowadza
si¢ w dzicz z uzbrojeniem wystarczajacym dla oddzialu milicji. Moze nalezy do milicji, moze
wierzy w prawo dzungli. Czy byloby przesada uzycie okreslenia ,,wysokie ryzyko”?

— Gdyby zamierzat kogo$s zamordowac, po co rejestrowatby bron?

— Kto powiedzial, ze zarejestrowatl wszystko?

Milo przegrzebal szuflade swojego biurka, wyjat cygaro z drewnianym ustnikiem,
przetoczyt je w dioniach.

— Zauwaz, jak Rand zostal zastrzelony — powiedzial. — Rana kontaktowa, lewa strona
glowy, morderca mniej wigcej tego samego wzrostu. Ofiara wzigta z zaskoczenia, jak
sugerowale$. Sklada ci si¢ to na jaki$§ obraz?

— Morderca siedzial po lewej. Blisko. Jak na fotelu kierowcy w samochodzie.

Milo wycelowat we mnie cygaro.

— Taki wlasnie program wiaczyl mi si¢ w glowie. Co do premedytacji, by¢ moze Malley
wcale tego nie przemyslal. Moze na poczatku chciat z Randem porozmawiaé. Stana¢ twarza w
twarz z cztowiekiem, ktory zrujnowat mu zycie. Obaj wiemy, ze rodziny ofiar czasem tego
pragna.

— Malley mial na to osiem lat, ale zwolnienie Randa moglo ozywi¢ dawne wspomnienia.

— Malley go zabiera, wysadza, jezdzi po okolicy 1 odkrywa, ze wciaz ma z Randem
rachunki do wyréwnania. Jada razem gdzie$ na wzgorza i co$ idzie nie tak.

— Rand nie wystawiat si¢ za dobrze. Moze powiedziat Malleyowi co$ niewlasciwego 1
spowodowat u niego wybuch szatu.

—,Jestem dobrym cztowiekiem”.

— Wyobrazam sobie, jak to mogtlo Zle zabrzmiec.

Milo si¢ zerwal, sprobowal chodzi¢ po malenkim gabinecie, dal jeden maty krok przed
siebie, odbit si¢ od mojego krzesta i usiadl. Przeszkadzalem mu. Mys$lami powedrowatem do

— Z drugiej strony, jesli Malley przyjechat uzbrojony, mogt dziata¢ z premedytacja —
zastanawiatem sig.

— Jechat na spotkanie z morderca swojej corki. Jak sam powiedziate$, miat dobry powdd,
zeby by¢ ostrozny.

— Dobry prawnik zrobitby z tego porzadna obrong wlasna.

Milo rzucil cygaro na biurko.



— Postuchaj, robimy biednemu draniowi psychoanalizg, a zaden z nas nawet si¢ z nim nie
spotkal. Rownie dobrze to moze by¢ pacyfista, buddysta zen, weganin i1 transcendentalny
medytator, co mieszka w lesie, bo szuka spokoju.

— Z trzynastoma sztukami broni.

— To jest ten drobny zgrzyt — mruknat. — Rany, alez bym chcial, Zeby technicy przelecieli
te jego czarng ciezarowke. Zeby tak mieé do tego podstawy... Alex, a moze odpuscimy sobie
obiad. Z jakiego$§ powodu moj apetyt stabnie.

— Jasne — powiedzialem.

Odwrdcit sig, a ja wyszedlem.

Kiedy przeszedtem trzy metry korytarzem, ustyszatem, jak wota:

— Ten kurczak tandoori nam nie ucieknie. Moi ludzie zadzwonia do twoich ludzi.

Zatelefonowat tego wieczoru o siddmej czterdziesci.

— Co sig stato z twoimi ludzmi? — spytalem.

— Strajkuja. Przyjrzatem si¢ jeszcze Malleyowi. Osiem lat temu miat firmg czyszczaca
baseny, zwinat ja rok p6znie;j.

— Kiedy Lara si¢ zastrzelita. Moze wypadt z rynku.

— Bez wzgledu na powod, skoro nie mamy miejsca pracy, zamierzam wyjechac jutro o
dziesiatej. Wyszczerzony duren z prognozy w telewizji mowi, ze znad Hawajoéw idzie ciepty
front. To bedzie najblizsza wakacjom w tropikach rzecz, jaka mi si¢ moze przydarzy¢. Co ty na
to?

— Mam przyjechac po ciebie do domu?

— Nie, ty bierzesz na siebie psychologig, ale ja prowadz¢ — powiedzial. — Pora zachowacé
si¢ cho¢ troche¢ urzedowo.

Przyjechal o dziesiatej pigtnascie, wygladajac najbardziej urzgedowo, jak potrafit:
workowaty, brazowy garnitur, biata koszula, krawat w kolorze kitu do okien. Pustynne buty. Ja
mialem na sobie swoj strdj sadowy: granatowy, prazkowany garnitur, niebieska koszulg, zotty
krawat. Wszystko jedno, czy Barnett Malley byt maniakiem broni, ktory zaprzysiagl zemstg, czy
pograzona w cichej zalobie ofiara, garderoba nic by nie zmienita.

Milo zabral mi z kuchni czerstwa bagietke i przezuwat ja, jadac do Sunset, potem w
prawo, do Czterysta Piatej Polnocnej. Tym razem zwolnit 1 pokazat miejsce, gdzie znaleziono
zwloki Randa Duchaya. Ke¢pa krzakow na wschodniej stronie wzniesienia, biegnacego
rownolegle do podjazdu. Zadnych wysokich drzew, tylko jatowce i chwasty. Morderca niezbyt
sie starat.

Trasa z miejsca porzucenia zwtok do Soledad Canyon prowadzita wlasnie tedy.

Milo powiedziat to, co bylo oczywiste.

— Zrobile$ swoje, wywal go, jedz do domu.

Wyprawa zajela pigédziesiat osiem minut spokojnej jazdy pod niebieskim niebem.
Pogodynka miala racj¢: dwadzieScia sze$¢ stopni, smogu brak, jedna z tych lekko owocowych
tropikalnych bryz, ktére wieja o wiele za rzadko.

Przejechalismy przez pdtnocny skraj Bel Air, przez soczyscie zielone wzgoérza najezone
porozstawianymi optymistycznie w niemozliwych miejscach domami. Potem mingliSmy
oszalamiajaco biate sze§ciany — Muzeum Getty’ego. To architektoniczne dzieto sztuki, stworzone
przez fundacje skorumpowanego miliardera, a wystawia si¢ w nim trzeciorz¢dne obrazy. Czyste
LA: kto ma wladzg, ten ma racjg, a najwazniejsze jest opakowanie.



Przez cala drogg przez Valley na drodze bylo luzno. Na obrzezach autostrady wyrosta
wielka fabryka opakowan Sunkista, mniejsze zaktady, markety, salony samochodowe. Niedaleko
na wschéd znajdowat si¢ dom Daneyow, gdzie Rand przespatl trzy noce swojej rzekomej
wolnosci. Kiedy przeskoczylismy na piatke, zostalismy juz prawie tylko my 1
osiemnastokotowce, ktore zjechaly na tras¢ dla cigzarowek. Trzy minuty pozniej byliSmy na Cal
14, pedzac na poinocny wschdod w strong Antelope Valley. Gory zrobily si¢ majestatyczne,
zamiast soczystej zieleni pomarszczony, brazowy filc. Krajobraz wzdtuz autostrady zapehity
szroty, zwirownie i co jakis$ czas szyld: LUKSUSOWY DOM NA SPRZEDAZ. Madrzy ludzie méwia, ze
ekspansja na potnocny wschod to przysztosé LA. I ktorego$ dnia wrazenie otwartej przestrzeni
zniknie. Na razie jednak jastrzegbie i kruki szybuja wysoko na niebie, a ziemia spoczywa ptaska i
nieruchoma.

Dziesie¢ stopni chtodniej. Zamkneli$my okna, a wiatr zagwizdal w uszczelkach.

Pigtnascie kilometrow dalej Milo zjechat w Soledad Canyon i skrgcil w lewo, oddalajac
si¢ od rozwijajacego si¢ pr¢znie osiedla Santa Clarita w strong ciszy 1 spokoju. Droga wspinata
sig, wila, krecita 1 zawracata. Od zachodu do autostrady przytulaty si¢ samotne kepy swierkow i
rzadkie eukaliptusowe wiatrochrony; ich szarozielone korony migotalty na wietrze. Zagajniki
majestatycznych drzew ciagngly si¢ az do nastgpnego wzniesienia. Te twarde, starozytne istoty
czerpia rozkosz z umartwiania si¢; jesli dasz im za duzo wody, umieraja.

W miarg jak ro$linnos$¢ rzedta, droga stawata si¢ coraz trudniejsza — ostre zakrety wokot
zataman zboczy gory, zwir 1 gruz po osuwiskach — Milo musial bardzo uwazaé. Gwizd wiatru
wzmogt si¢ do natarczywego wycia. Wielkie ptaki opadty nizej, lataly z wigksza pewnoscia
siebie. Nic nie moglo im stana¢ na drodze, chyba tylko z rzadka rozstawione stupy wysokiego
napigcia.

Na wiele kilometréw wokoto ani §ladu samochodu, a potem nagle zza $lepego zakregtu
wypadta minivanem kobieta szczebioczaca wesoto przez komorke i o mato nie otarta si¢ o nas
bokiem.

— Super — powiedziat Milo. A kiedy uspokoil mu si¢ oddech: Soledad. To znaczy
samotnos¢, prawda? Trzeba naprawdg bardzo ceni¢ sobie prywatnos$¢, zeby si¢ tu wyprowadzic.

Trzysta metrow wyze] pojawito si¢ kilka rancz, matych, nedznych, ponurych dziatek
wecisnigtych w zleby odchodzace od autostrady i otoczonych metalowa siatka. Krowa tu, kon tam.
Splowiaty drogowskaz donikad reklamowatl weekendowe jazdy na kucykach. Kucykéw nigdzie
nie byto widac.

— Przeczytaj mi adres, Alex.

Przeczytatem.

— Jestesmy juz blisko.

Pigtnascie kilometrow dalej natkngliSmy si¢ na kilka prywatnych kempingoéw
wypoczynkowych, potozonych po zachodniej stronie Soledad Canyon Road.

Przytulne PozZegnanie. Przystanek Oaza u Smitha. Go$cinne Ranczo Lulu.

Numery odpowiadajace adresowi Barnetta Malleya byty wypalone na niebieskim szyldzie
z reklama: GORSKIE WIDOKI: WYPOCZYNEK | PIKNIKI.

— Moze mimo wszystko nie jest az taki antyspoteczny — powiedziatem.

Milo skrecit na podjazd. ThuklisSmy si¢ btotnista droga w szpalerze dgbow, az dotarliSmy
do chwiejnego, drewnianego mostka nad waska rozpadlina. Pod niebieska tablica z napisem
WITAMY! przybito pobielona deske ze spisem obowiazujacych tu zasad: ZAKAZ PALENIA, ZAKAZ
PICIA, ZAKAZ WJIAZDU MOTOCYKLEM, ZAKAZ WJAZDU SAMOCHODEM TERENOWYM,
ZAKAZ GELOSNEJ MUZYKI. ZWIERZETA TYLKO ZA ZGODA KIEROWNIKA, DZIECI
MUSZA BYC NADZOROWANE, BASEN TYLKO DLA ZAMELDOWANYCH GOSCI...



— A masz, Thoreau — powiedzial Milo i pojechat dale;.

Droga dojazdowa konczyta si¢ sto metrow dalej otwartym, kwadratowym, wylozonym
kostka placem. Po lewej rosty deby — stary gesty zagajnik — a na wprost przed nami staly trzy
male, biale budynki. Po prawej rozciagat si¢ drugi plac, wigkszy i podzielony biatymi liniami.
Szes¢ duzych przyczep kempingowych byto podiaczonych do instalacji. Za nimi rozposcierato
si¢ strome ztote zbocze gory.

Zaparkowalismy 1 wysiedliSmy. Stojacy za parkingiem dla wozéw turystycznych
generator wielko$ci matej stodoty buczat i parskat. Napis: WYPOCZYNEK | PIKNIKI oznaczal wida¢
miejsce do zaparkowania, dostep do rzedu przenos$nych toalet i kilka drewnianych stotow.
Wkopany w ziemig basen, oprozniony na zimeg, wygladal jak wielka, biata betonowa miska. Za
basenem znajdowata si¢ pusta i sptowiala od stonca zagroda dla koni.

Kilkoro ludzi, wszyscy powyzej sze$¢dziesiatki, siedzialo na skladanych krzestach pod
swoimi samochodami; czytali, dziergali, jedli.

— To pewnie kemping-przystanek — powiedziatem.

— W drodze dokad — spytat Milo.

Nie umiatem na to odpowiedzie¢. RuszyliSmy dalej w strong biatych budynkow. Byty to
przedwojenne bungalowy — wszystkie trzy, pokryte zielona papa, miaty okna z okiennicami i
malefikie ganki. Najwiekszy stat w sporej odlegtoéci od parkingu. Zwirowy podjazd przed nim
zajmowat trzydziestoletni dodge charger, czerwony, z chromowanymi kotpakami.

Przymocowane na palikach znaki w ksztalcie dloni z wyciagnigtymi palcami
wskazujacymi odsylaty do pozostatych dwoch: Recepcji 1 Sklepiku. W stoncu trudno byto
zauwazy¢, czy w ktoryms pali si¢ $wiatto. Najpierw ruszyliSmy do recepcji.

Drzwi zamknigte na klucz, w oknach zaciagnigte zastony. Nikt nie odpowiedzial na
pukanie Mila.

Kiedy podeszlismy do sklepiku, ze skrzypieniem otworzyly si¢ jego drzwi i na ganek
wyszta wysoka, chuda kobieta w brazowej, prostej sukience; oparta rece na biodrach.

—Mogeg w czyms pomoc?

Milo, podchodzac do niej, usmiechnat si¢ na powitanie. Nie zmienito to czujnego wyrazu
jej twarzy. Nie dokonaly tego réwniez jego odznaka i wizytowka.

Policja z LA. — Miala glos palaczki, zylaste, piegowate rece i poorana zmarszczkami,
spalong stoncem twarz, ktora przed laty mogta by¢ pigkna.

Szeroko rozstawione oczy o rudawych rzgsach przyjrzaty si¢ uwaznie nam obu. Nos miata
mocny 1 prosty, usta waskie, ale kiedy$ chyba pelne. Jej twarz otaczala kasztanowa trwata,
maskujac nieco zwiotczala szyje. Siwe pasemko we wlosach swiadczyto, ze przyszta juz pora na
farbowanie. Linia szczgki byta jedrna, jak na kobietg w jej wieku — na moje oko miata minimum
sze$cdziesiat pigc lat. Wiejska kuzynka Katherine Hepbum.

Sproébowata odda¢ Milowi wizytowke.

— Prosz¢ ja zatrzymaé — powiedzial, a ona zlozyla ja na pot tak, ze cata karteczka
zmiescita si¢ jej w dioni.

Brazowa dzersejowa sukienka w kwietny wzorek uwydatniala sterczace kosci ramion 1
bioder. W dekolcie w serek wida¢ bylo fragment piegowatego od stonca mostka. Pier§ miata
ptaska.

— Mieszkalam kiedy§ w LA — powiedziala. — Zanim zmadrzalam. Powtarzam pytanie,
poruczniku Sturgis. Co mogg dla panéw zrobic¢?

— Czy mieszka tu Barnett Malley?

Bursztynowe oczy zamrugaty.



— Wszystko z nim w porzadku?

— O ile wiem, tak. Teraz ja powtarzam pytanie.

— Barnett tu pracuje, a ja mu pozwalam tu mieszkac.

— Pracuje jako...

— Moj pomocnik. Robi, co trzeba zrobic.

— Ztota raczka? — spytal Milo.

Kobieta skrzywita sig, jakby nie mogl zrozumie¢ czego$ oczywistego.

— Naprawia rézne rzeczy, ale nie zajmuje si¢ tylko tym. Czasami mam ochote pojechac¢ do
Santa Clarita i obejrze¢ film, chociaz Bog jeden wie po co, wszystkie sa okropne. Barnett
doglada wtedy osrodka i $§wietnie mu to wychodzi. Dlaczego pan o niego pyta?

— Mieszka na terenie o$rodka?

— Tam. — Wskazata dgbowy zagajnik.

— Na drzewie? — spytat Milo. — To Tarzan?

Kobieta usmiechneta si¢ lekko.

— Nie, ma tam domek. Stad go nie widac.

— Ale teraz go w nim nie ma.

— Kto tak powiedziat?

— Spytala pani, czy wszystko z nim w porzadku...

— Chodzito mi o to, czy wszystko z nim w porzadku w sensie policyjnym, a nie, czy co$
mu sig stato, bo gdzie$ pojechat. — Zerkngla w strong autostrady. Jej oczy mowity, ze opuszczanie
domowego siedliska jest mocno przereklamowane.

— Czy Barnett mial kiedy$ ktopoty z policja, panno...

— Bunny powiedziata. — Bunny MacIntyre. Odpowiedz brzmi ,,nie”.

— A wigc mieszkata pani w LA — powtorzyt Milo.

— Schodzimy na tematy towarzyskie? Tak, mieszkatam w Hollywood, przy Cahuenga, bo
musiatam by¢ blisko studia Burbank. — Odgarngla wlosy. Bylam kaskaderka w filmach. Dwa
razy dublowatam Kate Hepburn. Byla ode mnie duzo starsza, ale miala wspaniate cialo, wige
mogli wzia¢ mnie.

— Panno Maclntyre...

— Wracamy do sedna, co? Barnett nigdy nie miat Zadnych ktopotow, ale jesli gliniarze z
LA przejezdzaja taki kawal 1 zadaja pytania, to nie dlatego, Zze chca si¢ napi¢ czego$
orzezwiajacego z mojego automatu z cola, ktdry, zupeklnie przypadkiem, akurat dziata. Mam
nachos, czipsy i importowane suszone migso z bizona. — Spojrzata znaczaco na brzuch Mila. —
Bizon jest zdrowy, ma tyle nasyconych tluszczéw, co kurczak bez skory.

— Skad jest importowane? — spytat Milo.

— Z Montany. — Odwrdcita si¢ 1 weszla do $rodka. PodazyliSmy za nia do pojedynczego,
ciemnego pomieszczenia z podtoga z szerokich desek, z kilimem 1 wielkim, wypchanym tbem
jelenia wiszacymi na S$cianie w glgbi. Zwierzg miato niesymetryczne poroze, z kacika pyska
wystawal szary czubek jezyka, brakowato mu jednego szklanego oka.

— To Bullwinkle — powiedziata Bunny MaclIntyre. — Duren zakradat si¢ do mnie i wyjadat
mi warzywa z ogrodka. Kiedys$ sprzedawatam Swieze warzywa turystom. Teraz ludzie chca jes¢
tylko $mieci. Nie strzelatam do niego, bo byt ghupi, az brata litos¢. Ktoregos dnia zdecht po
prostu ze staro$ci w moich burakach, wigc zawioztam go do wypchania do Palmdale.

Podeszta do starego czerwonego automatu z cola, obok ktorego staly obrotowe stojaki z
torebkami smazonych przysmakoéw. Na starym debowym stole przycupngta kasa. Obok niej na
ladzie lezato suszone migso — grube kawalki, prawie czarne, w plastikowych pojemnikach.

— Wezmie pan dietetyczna cole? — spytata Mila.



— Jasne.

— A pan, panie matoméwny?

— Ja tez — odpartem.

— lle paskéw bizona? — Dolar za sztuke.

— Moze innym razem, prosz¢ pani.

— Zauwazyliscie panowie, jak to tam wyglada? Obraz olejny, szlag by to trafit, siedza te
zdechlaki caly dzien w miejscu i jedza wlasne jedzenie. To przez te cholerne turystyczne
lodéwki. Przydatoby mi si¢ troche ruchu w interesie.

— Wezmg kawalek — powiedziat Milo.

— Minimum trzy odparta Bunny Maclntyre. — Trzy za trzy dolary, z colami to bedzie sze$¢
ipot.

Nie czekajac na nasza odpowiedz, nacisn¢la odpowiednie przyciski w automacie, wyj¢la z
niego dwie puszki, migso zawingta w papierowe reczniki, spigla gumkami i zapakowata wszystko
do foliowej torebki.

— Thuszczu prawie nie ma.

— Od jak dawna Barnett dla pani pracuje? — spytat Milo.

— Cztery lata.

— (Gdzie pracowal przedtem?

— Na ranczu Gilberta Grassa, kawaltek stad, przy Soledad 7200. Gilbert miat zawat i
wycofat si¢ z hodowli. Barnett to dobry chtopak, nie wiem, co mozecie panowie do niego mie¢. |
nie zwracam uwagi, kiedy wyjezdza i wraca.

—Jak trafimy do jego domku?

— Proszeg przej$¢ za moim domem, tym bez napisu, i zobaczycie przecinkg w drzewach.
Zbudowatam ten domek, zeby mie¢ trochg prywatnosci. To miato by¢ moje studio malarskie, ale
jako$ nigdy nie wzigtam si¢ do malowania. Zrobilam z niego sktadzik. Dopodki Barnett nie
wyszykowal go tadnie dla siebie.
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Sciezka migdzy drzewami miala dwa metry szerokosci i biegta pod zwieszajacymi si¢ nad
nia gal¢ziami. Przed domkiem stat zaparkowany czarny ford pikap.

Malenki budynek zbudowany byt z nieheblowanych cedrowych bali z podtoga z desek. Z
przodu mial pojedyncze, kwadratowe okno — prostota rodem z dzieci¢gcego obrazka. Po lewej
staty zbiorniki z propanem-butanem, razem z wieszakiem na pranie i mniejszym generatorem.

Okna cigzarowki byty zamknigte. Milo podszedt i zajrzat przez szybe¢ do $rodka.

— Dba o porzadek.

Przez skraj marynarki sprobowatl otworzy¢ drzwi.

— Zamknigte. Mozna by pomysle¢, ze tutaj nie powinien si¢ ba¢ ztodzieja.

Podeszlismy do domku. Zielone zastony z nieprzemakalnego materiatu zastaniaty okno.
Za ganek stuzyl kwadrat wylanego betonu. Na konopnej wycieraczce widniat napis: WITAJ.

Milo zapukal. Drewno byto solidne i prawie nie odpowiedziato. Jednak kilka sekund
pozniej drzwi sig¢ otworzyty.

Wyjrzat zza nich Barnett Malley. Byl wyzszy, niz wygladal w telewizji — mierzyl parg
centymetrow ponad metr dziewigédziesiat Mila. Wciaz szczupty i koScisty, mial dhugie,
rozpuszczone jasne wilosy. Krzaczaste baki zakrecaly pod linia szczgki 1 zawijaly si¢ do
bezwargich ust. Od dlugiego przebywania na stoncujego skora byta szorstka i ciemna. Mial na
sobie szara robocza koszule z rekawami podwinigtymi do lokci. Grube nadgarstki, zylaste
przedramiona, pozoltkte, krotko przyciete paznokcie. Zakurzone dzinsy, kowbojskie buty. Tuz
pod wydatnym jabtkiem Adama srebrny naszyjnik wysadzany turkusami.

Ze $rodkowego turkusa zwisata pacyfka. Malley wygladal raczej na podstarzatego hipisa
niz bojowkarza.

Oczy miat srebrno-btgkitne 1 nieruchome.

Milo pokazat mu swoja odznakg. Malley ledwie na nia zerknat.

— Panie Malley, nie chcg sig naprzykrza¢, ale chciatbym zada¢ panu kilka pytan.

Milczenie.

— Proszg pana?

Cisza.

— Czy wie pan, ze Rand Duchay zostat zamordowany w sobotg¢ w nocy? — spytal Milo.

Malley szczeknat zgbami. Cofnat si¢ do domu. Zamknat drzwi.

Milo zapukat. Zawotat go po nazwisku.

Bez odpowiedzi.

Obeszlismy dom od potudniowej strony. Nie byto tam okien. Z tytu — jedno, poziome,
wstawione wysoko w potnocna $ciang. Milo wspiat sig¢ na palce 1 zabgbnit palcami w szybe.

Swiergot ptakow, lesne odgtosy. Potem: muzyka.

Bluesowe pianino. Piosenka, ktora zawsze lubitem: Last date Floyda Cramera. Pianino
solo, nagranie, ktérego nigdy nie styszatem.

Chwila wahania, potem piosenka si¢ powtorzyta. Pierwszy dzwigk falszywy, potem juz
ptynnie.

To nie bylo nagranie. Wykonanie na zywo.

Malley dokonczyt piosenke i1 zaczat od poczatku, improwizujac proste, ale niezle
frazowane solo.

Wykonanie si¢ powtdrzylo. Skonczyto.

Milo wykorzystal chwilg ciszy 1 znéw zapukal w okno.



Malley ponownie zaczal gra¢. T¢ sama piosenkg. Z inng improwizacja. Milo odwrdcit sig
na pigcie, poruszajac ustami. Nie zrozumiatem, co powiedzial, ale wiedzialem, ze lepiej nie
pytac.

Opuszczajac kemping, zauwazyliSmy Bunny Maclntyre — stata przy jednym z wozow
turystycznych i rozmawiata ze starszymi ludzmi. Wyciagneta regke, jakies banknoty zmienity
wiasciciela. Zobaczyta nas, odwrocita sig.

— Wiejska zyczliwos¢ — burknat Milo, kiedy wsiadaliSmy do samochodu. — Czy to
melodi¢ z Wybawienia styszg, ptynaca $réd sosnowych borow?

— Szkoda, ze nie wziatem swojej gitary.

— Duet z Barnettem Pianista? Czy to byta reakcja niewinnego faceta, Alex? Mialem
nadziejg, ze bede mogl go wyeliminowac, ale wyszto wrecz przeciwnie.

— Ciekawe, po co trzyma t¢ wycieraczke z napisem ,,Witaj” — powiedziatem.

— Moze niektorzy ludzie sa tam mile widziani. — Milo przekrgcit kluczyk i zostawit
samochdd na luzie. — Ogar we mnie rwie si¢, zeby weszy¢, ale samozwanczy obronca
pokrzywdzonych uwaza, ze szkoda byloby, gdyby to Malley okazat si¢ morderca. Facetowi zycie
rozlecialo si¢ na kawatki. Nie czytuje Biblii, ale jako§ tam przemawia do mnie koncepcja oko za
oko.

— Do mnie tez — powiedziatem. — Chociaz nigdy nie nalezalo rozumie¢ tego dostownie.

— Kto tak powiedziat?

— Jesdli wezytasz si¢ w oryginalny tekst, kontekst staje si¢ zupelnie jasny. To prawo
cywilne: pienigzne odszkodowanie za szkodg.

— Sam do tego doszedtes?

— Powiedziat mi pewien rabin.

— No, on powinien wiedzie¢, co mowi.

Milo wyjechal z kempingu, skrgcit na drogg, wlaczyl czgstotliwos$¢ policyjna. Cigzkich
przestgpstw nie bylo, ale wykroczenia dyspozytor recytowat bez przerwy.

— Perspektywy sa ponure — mruknat Milo.

W czwartek zadzwonit o jedenastej pigtnascie.

— Pora na tandoori.

Wiasnie skonczylem rozmowe z Allison. Udalo nam si¢ ze$lizna¢ na tematy osobiste,
zanim odciagnglo ja wolanie babki, domagajace;j si¢ herbaty i1 towarzystwa. Zamierzata wréci¢ za
dwa albo trzy dni.

— Co tam? — spytatem.

— Pogadamy przy jedzeniu odpart. — To bedzie proba naszych apetytow.

Cafe Moghul znajduje si¢ przy Santa Monica Boulevard, dwie przecznice na zachod od
Butler, niedaleko posterunku. Atmosfere sali gtownej tworza odlewane ptaskorzezby w kolorze
ztamanej bieli — maja nasladowa¢ polichromie z ko$ci stoniowej — przedstawiajace indyjskie
scenki rodzajowe z plakatow hollywoodzkich produkcji. Muzyka grajaca w tle to monotonne
brzgczenie sitarow z ultrawysokimi, sopranowymi partiami pendzabskiego popu.

Wiascicielka powitata mnie swoim zwyklym usmiechem. Zawsze witamy si¢ jak starzy
przyjaciele; nigdy nie dowiedziatem sig, jak jej na imig. Dzisiaj miala na sobie niebieskie,
jedwabne sari wyszywane w zlote zakretasy. Zdjeta okulary — tych olbrzymich, czekoladowych
oczu nigdy dotad nie zauwazytem.

— Soczewki — powiedziata. — Probuje czego$ nowego.



— Z dobrym skutkiem.

—Jak na razie. Jest tam. — Wskazata stolik w glebi, jakby to bylo potrzebne.

Stoliki staly w dwoch rz¢dach po cztery, rozdzielone szerokim przejSciem.

Przy dwoch, zsunigtych razem, tloczyto si¢ dwadziescia kilka osob — maczaty chleb nan
w miseczkach chutneya i pasty chili i oblewaty jakis$ sukces piwem Lal Toofan.

Poza nimi w $rodku byt tylko Milo. Garbit si¢ nad gigantyczna misa satatki, grzebiac w
niej 1 wytawiajac kawatki czegos, co wygladalo na rybeg. Obok na stole stal krysztatowy dzban z
mrozong herbata z gozdzikami. Kiedy Milo mnie zobaczyt, napetit z niego szklanke i pchnat ja
W moja strong.

— Specjalnos¢ zaktadu — powiedzial, stukajac widelcem w krawedz miski. — Loso$, paneer
i takie mate, suche ryzowe kluseczki z zielening w sosie z oliwy i cytryny. Zdrowo, co?

— Zaczynam si¢ o ciebie martwic.

— Martw si¢, martw burknat. — To dziki toso$ oceaniczny. Nieztomny duchem typ, co
skacze w gorg strumienia, kiedy jest napalony. Jak si¢ okazuje, te hodowlane to blade leniwe
wymoczki, pelne toksycznych swinstw.

— Politycy rybiego $wiata — powiedzialem.

Milo nadziat na widelec kawalek ryby.

— Dla ciebie zamowitem to samo.

Napitem si¢ herbaty.

— Co bedzie proba dla moich sokéw zotadkowych?

— Samobojstwo Lary Malley. Dopadlem wreszcie raport z Van Nuys. Okazuje sig, ze
detektywi, ktorzy si¢ tym zajmowali, to ci sami, ktérzy przyskrzynili Turnera i Randa.

— Sue Kramer i jej partner — powiedziatem. — Co$ na ,,R”.

— Fernie Reyes. Jestem pod wrazeniem.

— Czytatem ich raport o Kristal wigcej razy, nizbym chcial.

— Fernie przeni6st si¢ do Scottsdale, pracuje w ochronie sieci hoteli. Sue odeszla ze stuzby
1 zatrudnila si¢ w agencji detektywistycznej w San Bernardino. Mam do niej zajrze¢ za... idzie
twoje zarcie.

Kobieta w niebieskim sari postawila delikatnie miske 1 znikta. Mojej satatki byto o
potowe mniej niz tej Mila, co nie znaczylo, ze byto jej mato.

— Dobre, co? — spytat.

Nie podniostem jeszcze widelca. Patrzyt na mnie, az to zrobitem, przygladat sig, jak jem.

— Pyszne — powiedziatem. Niby tak bylo, ale napigcie zablokowato polaczenie moich
kubkow smakowych z mozgiem i roéwnie dobrze mogibym zu¢ serwetke. — Co jest nie tak z tym
samobojstwem?

— Przyczyna $mierci byl strzal w lewa skron, z trzydziestkiésemki. Lara byta leworgczna,
wigc koroner uznat, ze to potwierdza teori¢ rany zadanej wlasna reka.

— Na wylot?

— Tak, kula zatrzymata si¢ w drzwiach pasazera. Bronia byt Smith & Wesson
samopowtarzalny udoskonalony rewolwer zarejestrowany na Barnetta. Trzymat go zatadowanego
w swojej nocnej szafce. Wedlug niego Lara musiata go zabra¢, kiedy on byt w pracy, pojechata w
cichy zakatek parku Sepulveda i bum.

— Zostawila list?

— Jesdli tak, nie ma tego w raporcie koronera.

— Czy bron zwrocono Malleyowi?

— Nie bylo powodu, Zeby tego nie zrobi¢ — powiedzial Milo. — Legalny wtasciciel i
zadnych oznak nieczystej gry.



Wiozyt rybeg i kostki sera paneer do ust.

— Moze moje ambiwalentne uczucia co do Malleya byly mylne. Jego zycie diabli wzigli,
ale wyglada na to, ze odreagowat to, pozbywajac si¢ wszystkich, ktorych winit za §mier¢ Kristal.
Zaczynajac od Lary, bo nie upilnowala dziecka. Potem system CYA zalatwit sprawe Turnera.
Ostatnim elementem do sprzatnigcia zostat Rand.

— Po co miatby czekaé z zabiciem Lary az rok od $mierci Kristal? — spytatem.

— Wyrazilem si¢ niescisle. Zgingta siedem lat 1 siedem miesigcy temu. Zaledwie miesiac
po tym, jak Troya i Randa postano za kratki. Jaki jest oczywisty wniosek?

— Matczyny zal.

— Otoz to. Swietna przykrywka. — Milo zaczat przesuwaé jedzenie po talerzu. — Malley to
dziwak, Alex. To jak zaczal thuc w to pianino. To znaczy, najlepiej bytoby, kiedy przychodza
gliny, udawac¢ petna wspotprace. Gdyby tak zrobil, moze bym go zostawil w spokoju.

Nie sadzg, pomyslatem.

— Last date. Ostatnia randka.

—Co?

— Piosenka, ktora grat.

— Chcesz powiedzieé, ze to poréwnanie? Ze niby Rand miat ostatnia randke z zyciem?

Wzruszylem ramionami.

— Facet zamyka samochdd na klucz, chociaz mieszka w dziczy, a woz stoi tuz przed jego
domkiem. Bo wie, ze trudno pozby¢ si¢ sladéw tak, zeby zupetnie nic nie zostato. Moze on
rozumie oko za oko tradycyjnie, a biblijny kontekst ma w dupie.

— Czy poza podobienstwem do Randa w samobojstwie Lary byto co$ podejrzanego?

— W raporcie Sue nic.

— Czy Sue byla dobrym detektywem?

— Tak. Fernie tez. Normalnie zalozytbym, ze byli cholernie doktadni. Ale w tym
przypadku moze widzieli w Barnetcie ofiarg 1 wszystkiego nie przemysleli. — Milo zmarszczylt
brwi. — Bunny Maclntyre go lubi, ale nie potwierdzita, co robil w niedzielg.

Nalat sobie herbaty, ale jej nie wypil.

— Musze¢ doktadnie przejrze¢ cate akta Lary, zanim porozmawiam z Sue. To dopiero
bedzie ubaw otworzy¢ na nowo sprawe, ktora inny detektyw uwaza za dawno zamknigta. Moze
sprobuje grac¢ na bezradnego: popatrz, co mi si¢ trafito, Sue. Przydataby mi si¢ pomoc.

Znow ztapal widelec 1 wycelowat nim w miske.

— No i jak twdj apetyt?

— Swietnie.

— Jestem z ciebie dumny.

Wychylit dwa bengale premium, poprosit o rachunek i wyktadat wlasnie pieniadze na
stol, kiedy jego telefon zacwierkal Pigtq Beethovena.

— Sturgis. O, cze$¢. Aha. Milo cig stysze¢, dzigki... Czy pasuje? Tak, jasne. Poczekaj,
zapiszg. — Wcisnat telefon pod ucho, nabazgral co$ na serwetce. — Dzigki, do zobaczenia za
dwadzie$cia minut.

Wstajac, pokazat drzwi. Kilka os6b z dwudziestu paru przestato si¢ §miac 1 popatrzyto,
jak wychodzi z restauracji. Wielki, grozny facet. Wérdd tej wesotosci on nie pasowat.

— To byla Sue Kramer powiedzial juz na zewnatrz. — Jest tu, w miescie. Pracuje nad
samobojstwem, jak si¢ okazato, i z przyjemnoscia pogada o Larze. Tyle w temacie przegladania
akt.

—To LA - powiedziatem. — Improwizuj.
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Adres — Beverly Hills, przy Rexford Drive, po potudniowej stronie miasta, migdzy
Wilshire a Olympic, gdzie dominowaty apartamentowce.

— To ona — powiedziat Milo, wskazujac szczupla, ciemnowtosa kobiete; zachodnia strona
ulicy prowadzita na smyczy jasnego pudelka.

Podjechat do kraweznika, a Sue Kramer u$§miechngta si¢, pomachata i wzigta pieska na
rece.

— Nie jeste$ uczulony, prawda, Milo?

— Tylko na papierkowa robotg.

Kramer wsiadta z tylu. Kiedy Milo ruszal, pociagneta nosem.

— Dobry stary smrdd brudu i kajdanek. Kopg lat.

— Czym jezdzisz teraz, pani Prywaciaro? Jaguarem?

— Lexusem. | range roverem. — Kramer miata pi¢édziesiat parg lat, byta szczupta, a jej
dlugie nogi podkreslaty czarne, prazkowane spodnie; wlozyla biata, jedwabna bluzke i szyta na
miarg, szara garsonke¢. Jej wlosy byly czarne jak atrament, krotkie i nastroszone. Nie nosita
bizuterii, tylko czarng torebk¢ od Kate Spade.

— Huhu — powiedziat Milo.

— Na lexusa zarobitam sama. Mdj nowy maz robi w finansach. Kupit mi rovera jako
niespodziankg.

— Fajny nowy maz.

— Moze rzeczywiscie do trzech razy sztuka. — Pies sapnat. — Spokojnie, Fritzi, oni sa w
porzadku... Chyba wyweszylta tu jakiego$ drania.

— Ostatnio wiozlem komendanta Moralesa — powiedziat Milo. — Musialem go zawiez¢ na
zebranie w Parker.

— | wszystko jasne.

Milo przecial Rexford przy Olympic, skrecit w lewo w Whitworth.

—Jak leci, Sue?

— Swietnie... Siad, Fritzi.

— Podoba ci si¢ w San Bernardino?

— Obyloby si¢ bez smogu, ale Dwayne 1 ja mamy wspanialy dom weekendowy w
Arrowhead. Co u ciebie?

— Lepiej by¢ nie moze. Co ci¢ sprowadza do Beverly Hills?

— Cytujac Williego Suttona, tu wtasnie sa pieniadze — powiedziala Kramer. — A powaznie,
to smutna sprawa. Rozwdd, para Koreanczykow, zwykla szarpanina o pieniadze i opieke nad
dzie¢mi. Maz postanowit si¢ zabi¢ 1 zrobit to tak, zeby zona go znalazta.

— Pistolet?

— No6z. Odkrecit wode w wannie, wszedt, podciat sobie zyly. Przedtem zadzwonit do Zony
1 powiedziat, ze moze wzia¢ samochdd, dzieci i pieniadze, ile chce, tylko zeby przyjechata do
niego 1 zeby porozmawiali jak dorosli ludzie. Weszta, zobaczyla wode z krwia zalewajaca
mieszkanie. Koroner mowi, ze to samobdjstwo, ale prawnik rozwodowy zatrudnit nas, zeby$Smy
to sprawdzili.

— Co$ $mierdzi? — spytal Milo.

— Nic a nic, ale wiesz, jacy sa prawnicy. Ten chce nabi¢ sobie jeszcze kilka platnych
godzin, zanim zamknie sprawg. Co jest bardzo na rek¢ Bobowi, mojemu szefowi. Nie oceniamy
nikogo, robimy tylko, co do nas nalezy. Mieszkanie, w ktorym to si¢ stato, jest tam, za nami, ja



mam obserwowac je przez kilka dni, sprawdzi¢, czy kto$ interesujacy nie wchodzi tam i nie
wychodzi. Jak na razie nic, dostaje¢ kota z nudow. Zrobite$ mi przystuge, dzwoniac.

Nachylita sig, zeby lepiej mnie widziec.

— Czes¢, jestem Sue.

— Alex Delaware.

Wyciagnatem do tylu reke 1 uscisngliSmy sobie dionie. Milo powiedziat jej, kim jestem.

— Znam to nazwisko — odparta. — To pan oceniat Turnera i Duchaya, prawda?

— Prawda.

— To dopiero bylo smutne.

— Duchay nie zyje, Sue. Dlatego tu jesteSmy — wyjasnil Milo.

Kramer poglaskata pudla.

— Naprawde¢? Opowiedz. — A kiedy skonczyt, wydedukowata:

— A wige podejrzewasz, ze jesli Malley jest morderca opgtanym zadza zemsty, moze
zrobit to samo Larze.

— Jestem pewien, ze nic nie przeoczylas, ale wiesz, jak to jest, kiedy si¢ pojawiaja rézne
rzeczy...

— Nie musisz by¢ taki delikatny, Milo. Gdyby sytuacja byta odwrotna, ja zrobitabym to
samo. — Opadta na oparcie fotela. Oddech psa si¢ uspokoit. Kramer szepngla zwierzeciu co$ do
ucha. — Fernie i ja nie odwalili§my przy Larze fuszerki. Koroner potwierdzit, ze to byto
samobdjstwo, nie mieliSmy powodu uwaza¢ inaczej. Lara byla, jak byscie to powiedzieli wy,
psychologowie, w gigbokiej depresji, doktorze. Od $mierci Kristal stracita na wadze, brata leki,
cate dnie spala, nie chciata si¢ z nikim kontaktowac.

— Tak wam powiedziat Barnett?

— Zgadza sig.

— To do$¢ matomoéwny facet.

— Tak, zachowywat si¢ jak wezesny Clint Eastwood — przyznata Kramer. — Ale Fernie i ja
zblizyliSmy si¢ do niego, bo ztapalismy te dwa male potwory.

— Jak zareagowal na §mier¢ Lary?

— Byl smutny, przybity, mial wyrzuty sumienia. Powiedzial, Ze powinien byl potraktowac
jej depresje powazniej, ale mieli swoje problemy i skupiat si¢ na swojej pracy.

— Jakiego rodzaju problemy?

— Matzenskie: Nie cisnglam. Ten facet wszystko stracit.

— A wigc miat wyrzuty, Ze nie poswigcal jej dos¢ uwagi.

— Po samobdjstwie tak bywa. Prawda, doktorze? Samobdjstwo zostawia osad poczucia
winy. Tak jak w tej sprawie, ktora si¢ teraz zajmuje. Zona nienawidzita meza, robila, co mogta,
zeby podczas rozwodu wycisna¢ go jak cytryng. Ale kiedy zobaczyta go zakrwawionego w tej
wannie, co$ jej przeskoczylo w glowie 1 teraz pamigta tylko cudowne rzeczy 1 ma do siebie
pretensje.

— Czy Barnett przyznat, ze ma wyrzuty, bo Lara uzyta jego broni? — spytat Milo.

— Nie odparta Kramer. — Nic z tych rzeczy. Rozmawiatam tez z matka Lary, powiedziata
mi wlasciwie to samo.

— Lubita si¢ z Barnettem? — spytatem.

— Odniostam wrazenie, Ze nie, ale nie powiedziata o nim nic ztego wprost. Dowiedzialam
si¢ od niej, ze Larze bylo bardzo cigzko po $mierci Kristal, a ona czuta si¢ zupetie bezsilna i nie
mogta jej pomoc. Biedaczka. Nazywa si¢ Nina. Nina Balquin. Byta zdruzgotana. Jak mogta nie
by¢?

— Lara brata leki — przypomniatem. — Dostawata je od lekarza rodzinnego?



— Lara nie chciata p6j$¢ do terapeuty, wigc Nina dawala jej swoje pigutki.

— Mama tez miata depresj¢?

— Po Kiristal — powiedziala Kramer. — Moze nie tylko. Odniostam wrazenie, ze ta rodzina
wiele przeszia.

— Na przyktad? — spytat Milo.

— To tylko takie wrazenie, na pewno pan si¢ z tym spotkal, doktorze. Niektore rodziny
zyja jakby pod jaka$ chmura. Ale moze mi si¢ wydawato, bo widzialam ich w najgorszych
chwilach.

— Dwa razy — powiedziatem.

— Wiasnie. Ja tez wpadam w depresj¢ od samego myslenia o tym. — Kramer zasmiala si¢
cicho i pogtaskata pudla. — Fritzi to moja terapeutka. Uwielbia obserwacje.

— ldzie przed siebie i nic nie méwi — stwierdzit Milo. — Doskonaly partner.

— I nie musi sika¢ na osobnosci.

Milo parsknat $miechem.

— Masz cos$ jeszcze, co by nam pomogto, Sue?

— To wszystko, panowie. Te dwie sprawy tak mnie przygngbiaty, Zze nie moglam sig
doczekaé, kiedy je zamkng. By¢ moze przeoczytam wigc co§ w przypadku Lary, nie wiem. Ale
naprawdg nie bylo niczego, co by wskazywato, ze Barnett mial z tym cokolwiek wspdlnego. —
Westchnela.

— Postapitbym tak samo, Sue — powiedziat Milo.

— Naprawdg myslisz, ze to on mogl ja zabic?

— Znasz go lepiej niz ja.

— Znatam go jako zrozpaczonego ojca.

— Gniewnego, zrozpaczonego ojca.

— Czy mezczyzni nie na wszystko reaguja gniewem?

Zaden z nas nie odpowiedziat.

— Jesli Barnett winit Lar¢ za zaniedbanie, nigdy mi nic takiego nie powiedzial. Czy
umiem go sobie wyobrazi¢ czekajacego, az Duchay wyjdzie, i mszczacego si¢ na zimno? Chyba
tak. Wiem, ze byt zadowolony, kiedy Turnera stukngli w wigzieniu — o§wiadczyta Sue.

— Powiedziat tak? — spytat Milo.

— Aha. Zadzwonitam z ta informacja. Uznatam, ze sprawa moze trafi¢ do gazet 1 Ze nie
powinien ta droga si¢ o tym dowiadywa¢. Wystuchat 1 zamilkl, dlugo nic nie mowit.
Powiedzialam: ,,Barnett?” A on: ,,Stysze”. Spytatam: ,,Wszystko w porzadku?” A on: ,,Dzigki za
telefon. Dobrze mu tak, wyrwali chwast”. Potem sig roztaczyt. Muszg przyzna¢, ze poczutam sig
trochg nieswojo, bo Turner miat trzynascie lat 1 zginat w obrzydliwy sposéb. Z drugiej strony, to
nie moje dziecko zamordowal. Im wigcej mys$latam o bolu Barnetta, tym bardziej dochodzitam
do przekonania, ze miat do tego prawo.

Barnett mowit kiedy$ co$ o Randzie? — spytal Milo.

— Tylko przed wyrokiem. Powiedzial, Ze chce, zeby obaj dostali to, na co zasluzyli. |
chyba ostatecznie to dostali.

Milo zatrzymat si¢ na Swiattach przed Doheny.

— Pamigtam, ze o $mierci Turnera trabita prasa — powiedziata Sue Kramer — ale nie
widziatam nic o Duchayu. Pisali o tym?

— Nie — odpart Milo.

— Mozna by pomysle¢, Zze o czyms$ takim napisza.

— Jaki$ reporter musialby najpierw co$ wyweszy¢ — stwierdzit Milo.



— To prawda zgodzita si¢ Kramer. — Ci ludzie karmig si¢ tym, co ustysza na konferencjach
prasowych. — Pauza. W przeciwienstwie do nas, co, Milo? My biegamy za ktopotami. Zatykamy
palcami dziury, przez ktére §wiat nabiera wody.

Milo przytaknal chrzaknigciem.

— Lepiej juz wrocg, panowie — zdecydowata Kramer. — Jeszcze tego brakowato, zeby stato
si¢ co$ ciekawego, kiedy akurat mnie nie ma. A Fritzi powinna juz mie¢ przerwe na siusiu.

Milo zawrocit w strone Rexford.

— Wysadz mnie w zautku za budynkiem, Milo. Zostawitam kawatek tasmy klejacej na
dole drzwi do mieszkania, chcg sprawdzi¢, czy nikt jej nie zerwal.

— Superdetekryw — powiedziat Milo.

— Nie mogg si¢ doczekad, kiedy to zamkniemy. Jak skonczg, Dwayne zabiera mnie na
Fidzi.

— Aloha.

— Sam powinienes si¢ trochg opali¢, Milo.

— Ja si¢ nie opalam.

— Moze by¢ tutaj, twardzielu.

Milo zatrzymat si¢ na parkingu za bialym, kanciastym apartamentowcem. Kramer
wysiadla, postawita pudla na ziemi, nachylita si¢ do okna i poklepata Mila po ramieniu.

— Szyszkokracja ci za bardzo nie dokucza? — spytata.

— Zostawiaja mnie w spokoju — odpart.

— Czyli mozna to uzna¢ za dobre traktowanie.

— To mozna uznaé za nirwang.

— I co o tym sadzisz? — spytal mnie, kiedy wyjechaliSmy z zautka i pojechaliSmy na
zachod Gregory Drive.

— Zachowala si¢ kompetentnie, nie kopata za glgboko.

— A co powiesz na t¢ uwagg: rodzina zyjaca pod chmurg?

— Brzmi jak rzeczywistos¢.

Milo odchrzaknat.

— ZnajdZzmy druga zyjaca krewna Lary. Poznajmy jej rzeczywistos¢.
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Nina Balquin byta zameldowana na Bluebell Avenue w pétnocnym Hollywood.

Niedaleko miejsca, w ktorym jej corka popetita samobojstwo. Czy centrum handlowego
Buy-Rite i parku, do ktérego zawleczono jej wnuczke, by tam ja zamordowac.

A takze catkiem niedaleko — jadac samochodem — od domu Daneyow w Van Nuys.

Z wyjatkiem ucieczki Barnetta Malleya w le$ne ostgpy, cata sprawa rozegrala si¢ na malej
scenle.

Milo zdobyl numer, zamienit kilka stow, zakonczyt stowami: ,,Dzigkuje pani, zrobi sig”.

— Jedziemy — powiedzial. — Jest zaskoczona, ze chce z nig rozmawiaé o Barnetcie, nie zla.
Wrecz przeciwnie, jest samotna jak cholera.

— Wychwycites to z trzydziestosekundowej rozmowy?

— Niczego nie wychwycitem. Powiedziata mi to wprost. ,,Jestem samotna kobieta,
poruczniku, wszelkie towarzystwo jest tu mile widziane”.

Dom — pomaranczowe jak dynia, parterowe ranczo przy jasnej, rozgrzanej ulicy. Trawnik
pokrywat zielony zwir. Przy schodach wejSciowych lezal niedbale zwinigty waz ogrodowy,
stuzacy by¢ moze do podlewania bergenii, zakrywajacych potowe frontowej $ciany. Na sizalowej
wycieraczce napisane byto ,,DJB”, na tle herbowej tarczy. Dzwonek wygrywat gamg do-re-mi.

Drzwi otworzyta drobna kobieta, w nieokreslonym $rednim wieku, z waskimi,
niebieskimi i blyszczacymi oczami, jedrnymi policzkami, gloszacymi pochwale chirurgicznej
stali. Miata na sobie obcista, pomaranczowa bluzke¢ z krepy, czarne legginsy i czerwone chinskie
kapcie, haftowane w smoki. Ciemne wlosy nosila obcigte na chtopczyce, z krotkimi, zawinigtymi
do przodu baczkami. W prawej dloni trzymala pilota, od telewizora. W lewej dymit papieros;
dym opadat w dot 1 rozwiewal sig, zanim siggnat jej kolan.

Wsadzita sobie pilot pod pache.

— Pan porucznik? Szybko panowie przyjechali. Jestem Nina. — Usmiechneta si¢ ustami,
ale otaczajaca je l$niaca skora nie chciata wspolpracowaé 1 wyraz twarzy byt pozbawiony
emocjonalnej tresci.

W domu nie byto holu; weszli§my prosto do wytozonego dgbowa, pozéikia od uptywu lat
boazeria salonu z uko$nym belkowaniem sufitu. Migkki gruby dywan miat kolor rdzy z
niebieskimi cgtkami, meble byly bezowe 1 wygladaly na nieuzywane, jakby przeniesiono je tu
nietknigte ze sklepowej wystawy. W obitym drewnem barku staty szklanki i1 butelki, a na
brazowym, ceramicznym kontuarze — telewizor z ptaskim kineskopem, wlaczony. Rozprawa
sadowa, bez dzwigku — ludzie agresywnie poruszajacy ustami, tysy, wykrzywiony sedzia,
dzierzacy swoj mlotek w sposob, ktory nieodparcie przywodzil na mysl teori¢ Freuda.

— Uwielbiam to — powiedziata Nina Balquin — przyjemnie jest oglada¢ durniow, ktorzy
dostaja to, co im sig nalezy. — Wycelowala pilotem, wylaczyla telewizor. — Napijecie si¢ czegos,
panowie?

— Nie, dzigkujemy.

— Na dworze jest trochg ciepto.

— Nie trzeba, prosze pani.

— No to ja sobie nalej¢. — Podeszta do barku i nalala sobie czego$§ przezroczystego z
chromowanego dzbanka. — Rozgo$cécie sig, panowie.



Milo i ja usiedli$my na jednej z bezowych kanap. Materiat byt szorstki i gruztowaty; pod
udami czutem jakie§ wybrzuszenia. Nina Balquin dlugo doktadata sobie lodu do napoju.
Zauwazyltem, ze drza jej rece. Milo rozgladat si¢ po pokoju, wigc zrobitem to samo.

Na $cianie w glebi wisiato krzywo kilka rodzinnych zdj¢é, za daleko, zeby rozrozni¢
szczegbty. Przez rozsuwane szklane drzwi wida¢ byto maly, kwadratowy basen. Po powierzchni
zielonkawej wody plywaly zbitki lisci 1 $mieci. Reszte podworka zajmowaty betonowe krawedzie
basenu, za waskie, zeby na nich siedzie¢.

Wychodzisz, kapiesz si¢, wracasz do $rodka.

Nina Balquin siadta prostopadle do nas i pociagngta tyk.

— Wiem, to $mietnik, nie ptywam. Nie korzystalam z ustug Barnetta. Moze powinnam
byta. Przynajmniej taki bytby z niego pozytek.

Napita si¢ znowu.

— Nie przepada pani za Barnettem — stwierdzit Milo.

— Nie znoszg go. Za to, jak traktowat Larg. I mnie. Dlaczego pan o niego pyta?

— Jak traktowat Larg przed morderstwem Kristal i po?

Na wzmiankg o wnuczce Balquin si¢ wzdrygneta.

— Pan pyta, ja odpowiadam? Dobrze, niech mi pan jedno tylko powie: czy ten bydlak ma
jakie$ klopoty?

— By¢ moze.

Kiwngeta gtowa.

— Odpowiedz brzmi: byt podty dla Lary przed i po. Poznata go na rodeo, uwierzy pan?
Chodzita do dobrych szkot, jej ojciec byt dentysta. Miata studiowa¢ na uniwersytecie. Ale w
liceum jej oceny spadty na teb, na szyj¢. MieliSmy jeszcze plan B, Valley College. A co ona
zrobila, kiedy tylko skonczyta szkotg? Znalazla pracg na ranczu w Ojai, poznata pana Kowboja i
zanim si¢ zorientowatam, zadzwonilta do mnie z wiadomoscia, ze si¢ pobrali.

Wychylita drinka, przeptukata nim usta, potkngta, wystawila jezyk.

— Lara miata osiemnas$cie lat, on dwadziescia cztery. Przygladala sig, jak peta konie czy
cielaki, czy co oni tam pegtaja, 1 nagle oboje sa w jakiej§ przydroznej kapliczce w Vegas. Jej
ojciec mogt... ich zabi¢. — Usmiechnela sie niepewne. — Ze si¢ tak wyraze.

— Nie mozna go wini¢, ze si¢ zdenerwowal — powiedziat Milo.

— Ralph dostat ataku furii. Kto by nie dostat? Ale nigdy nie powiedziat nic Larze, thumit to
w sobie. Rok pdzniej zdiagnozowano u niego raka zotadka, 1 cztery miesiace po tym odszedh. —
Balquin zerkngta za siebie, na brudny basen. Przepraszam, nie odszedl. Zmarl. Kiedy
zdiagnozowali mu raka, sptacaliSmy inny dom, przy Encino, po potudniowej stronie bulwaru,
Sliczny, wielki. Dzigki Bogu, ze Ralph mial przyzwoite ubezpieczenie na zycie.

— Czy Lara ma rodzenstwo? — spytatem, wciaz probujac wypatrzy¢ cos na zdjgciach.

— MOj najstarszy syn, Mark, jest ksiegowym w Los Gatos, kiedy$ pracowal w firmie
internetowej, teraz radzi sobie $wietnie jako niezalezny konsultant. Sandy, najmlodsza, studiuje
na Stanowym Uniwersytecie Minnesota. Socjologi¢. Uczy si¢ bez konca, ma juz jednego
magistra. Ale nigdy nie bylo z nia najmniejszych klopotow. — Wzigta do ust kostkg lodu,
rozgryzta ja. — Lara byla dzika. Dopiero teraz dociera do mnie, jak bardzo bytam na nia ws$ciekta.

— Za to, ze wyszla za Barnetta?

— Za to, za wszystko... Za to, ze si¢ zabita. — Dlon zaczgla si¢ jej trzas¢ 1 Balquin
odstawita grzechoczaca szklankg¢ na stot. — MJ) terapeuta powiedzial, Zze samobdjstwo to
ostateczny akt agresji. Lara nie musiata tego robi¢, naprawde¢ nie musiata. Mogla z kim$
porozmawia¢. Mowilam jej, zeby z kim$ porozmawiata.

— Poszta na terapig — dodat Milo.



— Jestem wielka fanka terapii. — Znoéw wzigta szklanke. — Terapii, tanqueraya z tonikiem i
prozaku.

— A wigc Lara byta zbuntowanym dzieckiem — stwierdzitem.

— Nawet kiedy byta mata, ja mowitam jej swoje, a ona swoje. W liceum wpadta w zle
towarzystwo, przez to tak si¢ opuscita w nauce. Z calej trojki byla najbystrzejsza, musiataby
tylko odrobing si¢ przytozy¢. Tymczasem ona wyszta za tego typa. W Vegas, na mito$¢ boska.
Jak w kiepskim filmie. On bytl... widzieliscie panowie jego zgby?

Przez tych kilka sekund, kiedy go widzieliSmy, Malley nie otworzyt ust.

— W nie najlepszym stanie? — spytat Milo.

— Zeby szumowiny z przyczepy kempingowej — burkngta Nina. Wyobraza pan sobie, co o
tym myslal Ralph. — Zeby zilustrowaé kontrast, blysneta pelnym zestawem porcelanowych
koronek. — To tajza bez rodziny.

— Zadnej?

— Za kazdym razem, kiedy pytatam go, gdzie si¢ wychowywat, kim byli jego rodzice,
zmienial temat. To znaczy, byt nowym czlonkiem naszej rodziny, mialam chyba prawo go
zapyta¢? Gdzie tam. Silny 1 milczacy. Ale jako$ nie starczyto mu sit, Zzeby zarobi¢ na porzadne
utrzymanie. — Oproznita szklanke, podtrzymata jedna reke druga. — JesteSmy wyksztalcona
rodzing, ja skonczytam projektowanie wnetrz, a moj maz byt jednym z najlepszych dentystow w
Valley. A kto nam tu wszedt? Jaki$ wie$niak.

— Lara poznata go na ranczu — wtracit Milo.

— To byla jej wakacyjna praca. — Balquin si¢ skrzywita. — Tutaj nigdy nie stala 16zka, ale
tam mogta sprzata¢ pokoje za grosze. Twierdzila, ze chce zarobi¢ wlasne pieniadze, zeby kupic¢
sobie drozszy samochod niz ten, ktory chcial jej sprawic¢ Ralph.

— Twierdzita?

— Rzucita prac¢ po dwoéch tygodniach, zeby uciec do Vegas z... nim. W ogdle nie miata
zadnego samochodu, dopoki nie kupili sobie uzywanego taurusa. Wyjazd do Ojai to byt zwykty
bunt, jak za kazdym razem.

— Powiedziata pani, Ze Barnett pracowat w jakim$ objazdowym rodeo?

— Pewnie zaimponowal mojej corce sztuczkami z lassem. Jestem uczulona na konie... |
nagle ona jest mgzatka, informuje mnie, Zze chce mie¢ duzo dzieci. Nie po prostu dzieci, duzo
dzieci. Spytatam, kto bedzie utrzymywat te wszystkie dzieci, a ona miata gotowa odpowiedz. Pan
Kowboj odkladal swoje lassa 1 ostrogi, czy co tam mial, i szedl do prawdziwej pracy. —
Prychngta. — Jakby spodziewala sig, ze wstang i zaczng bi¢ brawo. Tez mi kariera. Czyszczenie
basenow.

— Byli matzenstwem juz jaki$ czas, zanim urodzita im si¢ Kristal — powiedziatem.

— Siedem lat — odparta Balquin. — Mnie to nie przeszkadzalo. Pomyslatam, ze moze
wreszcie Lara przejrzata na oczy, zaczgta co$ finansowo planowacé. Znalazta sobie praceg, nie
jaka$ Swietna, zostala kasjerka w supermarkecie. A Kowboj kupit sobie trochg chloru i zaczat
dziata¢ na wlasna reke.

— Czesto si¢ widywaliscie?

— Prawie wecale. Potem, ktorego$ dnia, Lara wpadta zdenerwowana, zmieszana.
Wiedzialam, Ze czego$ chce. Okazalo sig, ze pienigdzy na leczenie bezptodnosci. Przyznata sig,
ze staraja si¢ od lat. Powiedziata, ze kilka razy zaszla, ale nie donosita. Potem nic. Jej lekarz
podejrzewal u nich jakie$§ niedopasowanie. Wiedziatam, Ze skoro przychodzi, musi czego$
chciec.

— Dlaczego kontakty migdzy panstwem byty takie rzadkie? — spytatem.



— Bo oni tego wtasnie chcieli. Zapraszali$my ich na wszystkie rodzinne uroczystosci, ale
nigdy nie przychodzili. Wtedy mys$latam, ze to przez niego, ale teraz nie mam juz pewnosci. Bo
moja terapeutka mowi, ze musz¢ stawi¢ czoto mozliwosci, ze Lara miata swoj udzial w
destrukcyjnej diadzie. W ramach procesu.

— Procesu? — spytal Milo.

— Procesu zdrowienia — wyjasnita Balquin. — Zbierania si¢ w gar$¢. Zaburzenie
roéwnowagi chemicznej w moim mozgu wptywa na moje nastroje, ale musze tez wzia¢ osobista
odpowiedzialno$¢ za to, jak reaguje w sytuacjach stresowych. Moja nowa terapeutka rozumie, co
to znaczy taka strata, i doprowadzita mnie do stanu, w ktorym mogg juz mowic¢ o Larze wprost.
Dlatego to $wietnie, ze panowie zadzwonili. Po tym jak pan zadzwonil, powiedziatam swojej
terapeutce, ze bedziemy rozmawiali. Wedlug niej to przeznaczenie.

Milo kiwnatl gtowa zatozyt noge na noge.

— Dali$cie panstwo Larze pieniadze na leczenie?

— Zadne z nich nie mialo ubezpieczenia. Nie wiem nawet, czy ubezpieczenie pokrywa
koszty leczenia bezptodnosci. Bylo mi jej zal, wiedziatam, jak trudno jej wyciagna¢ do mnie
reke. Powiedziatam, Ze porozmawiam z jej ojcem, a ona mi podzigkowala. Usciskala mnie nawet.

Balquin zatrzepotata powiekami. Wstala i dolata sobie.

— Moge panom nala¢ czego$ bezalkoholowego.

— Naprawdg nie trzeba, proszg pani. A wigc pani maz zgodzit si¢ zaptacic¢ za leczenie?

— Dziesig¢ tysigcy dolarow. Na poczatku powiedzial, Ze nie ma mowy, potem oczywiscie
dal. Ralph byl migkki. Lara spienigzyta czek i wigcej nie bylo o tym mowy. Wszystko znéw byto
po staremu, nie odpowiadala na moje telefony. Moja terapeutka mowi, ze musz¢ stawi¢ czoto
mozliwosci, ze Lara mnie wykorzystata.

—To znaczy?

— Mozliwe, ze nie zaplacili lekarzowi.

— Dlaczego tak pani podejrzewa?

Palce Balquin, zaci$nigte na szklance, pobielaty.

— Nositam Larg w lonie przez dziewig¢ miesigcy i czasem tgsknig za nig tak, ze nie moge
nawet o tym mysle¢. Ale muszg podchodzi¢ obiektywnie do wlasnego zdrowia psychicznego.
Zawsze podejrzewatam, ze ci dwoje wydali te pieniadze na co$ innego, bo niedtugo po tym, jak
im je daliSmy, przeprowadzili si¢ do wigkszego domu, a dziecka wciaz nie bylo. Lara
powiedziata, Zze Barnett potrzebowal miejsca na swoje pianino. Pomyslatam, Ze to strata
pienigdzy, grat tylko piosenki country, 1 to nie za dobrze. Kristal przyszta na §wiat dopiero kilka
lat p6zniej, kiedy Lara miata dwadzie$cia szes¢ lat.

— To musialo by¢ wydarzenie — powiedziatem.

— Kristal? — Znéw zamrugata. — Byta stodka, $liczniutka. Widziatam ja tylko przez
chwile. Zostalam babcia, a nie mogtam widywa¢ wilasnej wnuczki. To byla decyzja Lary, ale
wiedziatam, Ze on tez odegrat w tym jakas rolg. Odizolowat ja.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Ten czlowiek nigdy nie powiedzial nam milego slowa. Mimo naszej
dezaprobaty wobec tego matzenstwa staraliSmy si¢ by¢ mili. Kiedy wrocili z Vegas, urzadziliSmy
im mate przyjgcie, w Sportsman’s Lodge. Na zaproszeniu bylo napisane ,,strdj wizytowy”. A on
przyszedl w brudnych dzinsach 1 takiej kowbojskiej koszuli, zapinanej na zatrzaski. Wtosy miat
dhugie 1 brudne; mdj Ralph byt strasznym czysciochem, niech pan to sobie wyobrazi. Lara kiedy$
uwielbiala sig stroié, ale teraz juz nie. Miala na sobie dzinsy tak samo brudne, jak jego, 1 tandetna
koszulke na ramiaczkach. — Pokrecita glowa. — Jaki wstyd. Ale taka wilasnie byta Lara. Zawsze
co$ sie musiato dziac.



— Prosz¢ pani — spytat Milo — czy byloby dla pani zbyt bolesne méwi¢ o jej
samobdjstwie?

Wzrok Niny Balquin powedrowat w gore.

— Czy gdybym powiedziata ,,tak”, zostawilby pan ten temat?

— Oczywiscie.

— No, to jest bolesne, ale nie chcg, zeby pan zostawiat ten temat. Bo to nie byla moja
wina, niewazne, co ludzie gadaja. Lara przez cale zycie sama podejmowala decyzje i na koniec
podjeta te ostateczna, straszna, ghupia, parszywa.

— Kto moéwi, ze to pani wina? — spytatem.

— Nikt — odparta. — I wszyscy, ale nie wprost. Kiedy cztowiek straci dziecko w wypadku
albo przez chorobe, wszyscy mu wspotczuja. Kiedy tracisz dziecko przez samobojstwo, wszyscy
patrza na ciebie, jakby$ byl najgorszym rodzicem na $wiecie.

— Jak Barnett zareagowat na samobojstwo?

— Nie wiem, nie rozmawiali§my o tym. — Zacisngla i otworzyta oczy. — Kazal Lare
skremowa¢, nie starczyto mu godnosci na mszg. Nie byto pogrzebu, nie bylo pomnika. Oszukat
mnie, ten bydlak. Nie mozecie mi panowie powiedzie¢, o co jest podejrzany? Czy to ma co$
wspadlnego z narkotykami?

— Barnett bratl narkotyki? — spytal Milo.

— Oboje palili trawke. Moze dlatego wtasnie Lara nie mogla zaj$¢ w ciazg; trawka chyba
robi co$ z jajnikami czy jako$ tak?

— Skad pani wie o tym, ze brali narkotyki?

— Znam oznaki, detektywie. Lara palita, kiedy byta w liceum. Nic nie §wiadczylo o tym,
Ze przestala.

— Zte towarzystwo, w ktore wpadta — powiedziatem.

— Zgraja rozwydrzonych bachoréw. Rozbijali si¢ bmw swoich rodzicow, muzyka az
huczata, i udawali, Ze sa z getta. Zadne z mojej pozostatej dwojki nie dato si¢ wciagna¢ w te
bzdury.

— Uwaza pani, ze Lara dalej palila, kiedy wyszta za maz.

— Wiem, ze palita. Kilka razy, kiedy ich odwiedzitam... kiedy mnie wpuscili. .. wszgdzie
byt batagan, a w powietrzu $mierdzialo to §winstwo.

— Czy uzywali kiedys czego$§ mocniejszego niz marihuana? — spytal Milo.

— Nie zdziwitabym si¢. — Balquin spojrzata na niego uwaznie. — A wigc tu chodzi o
narkotyki. Barnett jest dilerem?

— Wiedziata pani, ze sprzedaje narkotyki?

— Nie, ale to logiczny wniosek. Ci, co biora, zaczynaja sprzedawac, zeby mie¢ pieniadze
na swoj natdg, prawda? I ta jego bron... Lara byla inaczej wychowana, nie mieliSmy w domu
nawet zabawkowego pistoletu. A oni nagle sprawili sobie karabiny, rewolwery, co$ strasznego.
Trzymat je na wierzchu, w drewnianej gablocie, tak jak porzadni ludzie trzymaja ksiazki. Jesli
cztowiek nie robi czegos podejrzanego, po co mu tyle broni?

— Pytata go pani o to?

— Wspomniatam o tym Larze. Powiedziala, zebym si¢ nie wtracala w nie swoje sprawy.

Rozejrzatem si¢ po salonie, szukajac regaldw z ksiazkami. Zobaczylem tylko dgbowa
boazeri¢ i zdjgcia na $cianie.

— Lara zastrzelita sig z jego pistoletu — powiedziata Balquin. — Mam nadziejg, Ze jest teraz
zadowolony. — Zacisngta dlonie w pigsci. — Jesli jest dilerem, mam nadziejg, ze go ztapiecie i
zamkniecie na zawsze. Bo ostatnia rzecza, jakiej potrzebowata moja corka, byl jeszcze jeden zty
wplyw.



Podrapata si¢ w siekacz paznokciem, uniosta szklank¢ do ust i wypita drinka, wolno, lecz
rownomiernie, bez przerwy na oddech.

— Czy chciataby nam pani powiedzie¢ co$ jeszcze? — spytat Milo.

— Nie powinnam tego mowic, ale... O, do cholery z tym, ona nie zyje, Kristal tez i musze
si¢ skoncentrowa¢ na odbudowie wlasnego zycia. Znow $ciagneta twarz, utrzymala napigeie tak
dhugo, ze nawet odmtodzone migsnie jej policzkow i1 podbrédka w koncu si¢ poddaty. — Zawsze
si¢ zastanawiatam, czy narkotyki nie mialy czego$ wspdlnego z tym, ze Lara stracila z oczu
Kristal. Upierata sig, ze to byta tylko chwila, w sklepie ttok, odwrocita si¢ na moment, i Kristal
juz nie byto. Ale czy prochy nie spowalniaja refleksu?

Milo rozprostowat nogi. Wyjat notes, ale nic nie zapisat.

— To straszne mowié¢ tak o wlasnym dziecku — powiedziala Nina Balquin. — Ale jak
inaczej to wyttumaczy¢? Wychowatam troje dzieci, a Mark, kiedy byl maty, to bylo zywe srebro,
nikt go nie zmusit, zeby siedziat spokojnie w jednym miejscu. A ja nigdy go nie zgubitam. Jak
mozna zgubi¢ wlasne dziecko!

Jej glos wzniost si¢ prawie do krzyku. Opadta cigzko na kanapg, pomasowala lewa skron.

— Cholerna migrena... Ostatnia rzecz, jakiej chcg, to wini¢ wiasna corke, ale obiektywnie
rzecz biorac... Moze dlatego wilasnie Lara czuta si¢ az tak winna, ze zrobila to, co... Och,
wykrztus$ to, Nina! Moze dlatego wlasnie si¢ zabita!

Obie jej dionie zaczely dygotaé. Usiadla na nich, zamkngla oczy. Zza zaci$nigtych ust
wyrwat si¢ cienki skowyt.

— Wiemy, ze to trudne, prosz¢ pani — powiedziat Milo. — Doceniamy pani szczerosc.

Nina Balquin otworzyta oczy.

— Wglad — powiedziata — to dranstwo.

Kiedy Milo jej dzigkowat, podszedtem do $ciany w glebi 1 popatrzylem na zdjecia. Para
trzydziestoparolatkow z dwdjka dzieci ponizej dziesigciu lat — syn ksiggowy z rodzina. Kobieta
podobna do Lary Malley, w akademickim birecie i1 todze. Twarz grubiej ciosana niz u Lary, rude,
krecone wtosy sptywajace spod biretu. Siostra Sandy.

Zdjgcia Lary nie byto, ale pod jej rodzenstwem wisiala tanio oprawiona fotka Kristal,
siedem na dwanascie. Dziewczynka miala na niej niecaly rok, sadzac po tym, ze potrzebowata
podparcia, by siedzie¢. Byta ubrana w r6zowa, westernowa sukienke i taki sam kapelusz. W tle —
wierzgajace mustangi, kaktusy, malenki ksigzyc nad preria. Zdjgcie pochodzito pewnie z zaktadu,
jakich pelno w kazdym centrum handlowym.

USmiechnigta dziewczyneczka, pucolowata, zar6zowiona. Duze, piwne oczy wpatrzone
prosto w obiektyw. Wilgotna broda — §linita si¢, wida¢ zabkowata.

— Dostatam je, kiedy wpadtam do nich z prezentem gwiazdkowym dla Kristal — wyjasnita
Nina Balquin. — Mieli caty plik. Musialam poprosié, zeby mi jedno dali.

Kiedy odjezdzalismy, stata w drzwiach z kolejnym drinkiem w regku.

— Czasami moja popaprana rodzina nie wydaje mi si¢ taka zta — mruknat Milo.

— Mamuska nienawidzi Barnetta, ale nigdy nie pomyslata, ze to on mégt zamordowac
Larg — powiedziatem.

— Ta kobieta jest tak delikatna, Ze tylko czekatem, kiedy bede musial zbierac jej kawalki z
dywanu — odpart Milo. — Ciekaw jestem, co z nia bedzie, jesli si¢ dowiemy, ze Barnett jest o
wiele podlejszym typem, niz sobie wyobrazata.

Zamiast przelotowki wybrat drogg przez miasto, pojechat Van Nuys Boulevard na po6tnoc,
do Beverly Glen.



— Zupehie jak u Malleya, co? — zagadnat, kiedy jechaliSmy kretym kanionem. — Jedyna
roznica to wille za grube miliony, korty tenisowe, zagraniczne samochody, o wiele wigcej zieleni
i zadnych kempingow.

— Zgadza si¢ co do joty odpartem.

— Czy Balquin powiedziata cos, co pozwolitoby nam zrozumie¢ psychikg Malleya?

— Jesli mozna jej wierzy¢, odizolowat Lar¢ od jej rodziny, nie chcial mowi¢ o swoim
pochodzeniu, brat narkotyki. Wiemy, ze ta czg$¢ o zbieraniu broni to prawda. Dorzu¢ do tego to,
jak zareagowat na nasz widok, i moze z tego wyj$¢ cos$ brzydkiego.

— Czy faceci, ktérzy izoluja swoje zony, nie bijq ich?

— Istnieje takie ryzyko — powiedzialem. — Jesli zasadnicze podejscie Malleya do zycia to
bylo ,,my kontra reszta §wiata”, zamordowanie Kristal jeszcze by taka postawe utwierdzito.

— Swiat jest podty i niebezpieczny, wigc trzeba byé czujnym i uzbrojonym.

— I oddawac¢ ciosy. Zainteresowalo mnie podejrzenie Niny, ze Lara byta nieuwazna przez
narkotyki. To cigzki wniosek, kiedy chodzi o wlasne dziecko. Niewazne, ile si¢ przeszlo terapii.

— Juz wiemy, za co Barnett mégl wini¢ Larg. Chociaz sam tez przypala.

— Lara byla matka. Matki zawsze sa obwiniane. Kiedy Troy 1 Rand poszli siedzie¢, Lara i
Barnett zaczgli przyglada¢ si¢ wlasnemu zyciu. Mamy tu parg, ktora miata problemy z
prokreacja. W koncu splodzili dziecko, tylko po to, by odebrano im je w najgorszy mozliwy
sposob. To dopiero préba dla zwiazku. Moze napigcie roslo, az stato si¢ nie do zniesienia,
powiedzieli sobie rzeczy, ktorych nie powinni mowi¢. Odizolowanie, narkotyki i bicie dodatoby
jeszcze zaru. Moze Lara przestata si¢ na to godzi¢ — glto$no myslatem.

— Zrobita si¢ dla kowboja zbyt asertywna. — Milo wycelowat palcem w szybg. — Bach.

— Wilasnie, bach.



19

Niemal przez cata drogg powrotng do miasta Milo brnal przez biurokratyczne trzgsawisko
Departamentu Policji Los Angeles, zeby zdoby¢ kompletne akta samobojstwa Lary Malley.

Pozwolitem myslom biec swobodnie i doszedlem do interesujacych wnioskow.

Milo zatrzymat si¢ przed moim domem.

— Dzigki. Dalej. Dokads.

— Czy jeste$ w nastroju do dalszych spekulacji?

— Co masz?

— Nina Balquin podejrzewa, ze Malley byt zamieszany w handel narkotykami. Jesli to
prawda, najprawdopodobniej znalby rdznych nieprzyjemnych ludzi. Z rodzaju tych, co potrafia
co$ zalatwic¢ za kratkami.

Milo skrzywit si¢ i odwrocit do mnie.

— Na przyktad Troya Turnera? Skad ci to przyszio do glowy?

— Wolne skojarzenie.

— Turnera przypisano gangom. Napadl na cztonka Vatos Locos.

— I moze rzeczywiscie tak bylo — mruknatem.

— Dlaczego nie tak miatoby to wyglada¢, Alex?

— A dlaczego trzynastoletni chlopak wisial w sktadziku i krwawit przez godzing, zanim
kto$ go znalaz1?

—Bo w CYA maja burdel.

— Rozumiem.

Milo gwattownie odsunat fotel i rozprostowat nogi.

— Malley zatatwia zabdjstwo Turnera miesiac po jego skazaniu, ale czeka osiem lat, zeby
zajac si¢ Randem?

— To pewien problem — przyznatem.

— Nie da si¢ ukry¢.

— Mogg ci zaproponowac wytlumaczenie, ale to bedzie wigksza spekulacja.

— W przeciwienstwie do dotychczasowych?

— Malley patal zadza natychmiastowej zemsty za Smier¢ corki. Za gldéwnego winnego
uwazat Troya Turnera, wigc Troy zaplacit szybko. Malleya to zadowolilo, jego wsciektos¢
ostabta. Mozliwe, ze uznat nawet, ze Rand nie zastuzyl na taka karg. Ale spotkali si¢ twarza w
twarz i1 co$ poszto nie tak.

— Malley nie czeka z zatatwieniem wiasnej zony, ale Randowi daje osiem lat?

— Jesli winit Larg za $mier¢ Kristal, to byt zupehie inny rodzaj wsciektosci.

— Zabija si¢ tylko tych, ktorych si¢ kocha? No, nie wiem, Alex. To trochg¢ naciagana
teoria.

— Nawet wlasna matka Lary jest wciaz na nig zla. W jej domu wisi zdjgcie Kristal, ale nie
ma zadnego Lary. Postaw si¢ na miejscu Barnetta. Tyle lat bezptodnosci, a potem ona wszystko
psuje.

— Co$ w tym jest — przyznat.

— Bylby tez praktyczny powdd, zeby nie zabija¢ Randa zaraz po Troyu. Gdyby obaj
zgingli w tak krotkim odstgpie czasu, wzbudzitoby to podejrzenia o zemstg. Z Lara wygladalo to
inaczej, nie byto powodu zaktada¢, ze nie popetita samobdjstwa.

— Sue nic nie podejrzewata. A nie byta glupia. Moze...



— Jesli Malley rzeczywiscie zabit Larg i udato mu si¢ oszukaé koronera i gliniarzy, to
oznacza spryt i umiej¢tnos¢ planowania. Co pasuje do zdolnos$ci powstrzymania si¢ z zemsta. |
do trybu zycia Malleya; to asceta. Moze rozmyslat o losie Randa latami i postanowit sprawdzi¢,
jak bardzo tamten odpokutowat.

— Obiewasz-giniesz — powiedzial Milo. — Trzydziestkadsemka. Kowbojska spluwa... Ale
mimo wszystko osiem lat to szmat czasu.

— Moze tych osiem lat byto przerywanych sporadycznymi kontaktami; moze to byt dla
Randa wydtuzony okres probny.

— Malley odwiedzal go w wigzieniu? Rozmawiatl z gnojem, ktéry zabit mu dziecko?

— Rozmawial, przysytat listy albo dzwonit — powiedziatem. — Widziate$ to nie jeden raz,
ofiary i oprawcy kontaktuja si¢ po wyroku. Inicjatywa mogta wyj$¢ od Randa. Chciat wyrzuci¢ z
siebie poczucie winy i wykonat pierwszy ruch.

— Wedlug ciebie Malley by na co$ takiego poszedi? To nie jest specjalnie wrazliwy facet.

— Przez osiem lat ludzie moga si¢ zmienié. A to, ze gromadzi bron, nie znaczy jeszcze, ze
nie cierpi.

— Zabrzmiato to jak mowa obroncza. — Zaburczala policyjna czgstotliwo$¢. Dton Mila
wystrzelita do przodu i wylaczyta radio. — Bylbym durniem, gdybym nie sprawdzit listy
odwiedzajacych Randa. Co, zwazywszy na burdel w CYA, nie bgdzie latwe. A skoro juz mam si¢
zagrzeba¢ w papierach, sprobuje od razu dowiedzie¢ sig, ile zdotam, na temat §mierci Turnera. |
nie zapominajmy o rozkoszach rozgrzebywania przesztosci Barnetta Malleya.

— Zawsze mozesz na mnie liczy¢, jesli trzeba rozswietli¢ czyms twoj dzien.

— Daj spokoj — obruszyt sie. — To wigcej niz miatem, zanim zaczate$ swoje wolne
skojarzenia.

Pig¢ wiadomosci na sekretarce. Cztery razy $mieci i Allison, rozradowana.

— Jestem wolna! Wracam jutro, lotem JetBlue o siddmej rano. Powinnam by¢ w Long
Beach o dziesiatej trzydziesci.

Dodzwonilem si¢ do niej na komorkg.

— Dostatem dobre wiesci.

— Zagratam na poczuciu winy kuzyna Wesleya. M¢j doktorat na cos$ si¢ przydal. Wesley
przylatuje tu z Bostonu dzi§ wieczorem. Jestem juz spakowana i gotowa do wyjazdu.

— Jak to przyjeta babcia?

— Trochg cicho pochlipata, ale mowi to, co si¢ mowi w takich chwilach.

— Lot o siédmej rano z Nowego Jorku oznacza jazdg po ciemku z Connecticut.

— O trzeciej trzydziesci przyjezdza po mnie samochod. To chyba dowodzi, jak wielka jest
moja motywacja! Dzief po powrocie mam umoéwionych pacjentéow, ale jesli masz czas jutro,
moglibysSmy sig¢ zabawic.

— Lubig si¢ bawi¢ — powiedziatem. — Przyjadg po ciebie.

— Zamoéwitam sobie samoch6éd w Long Beach.

— No to go odmow.

— Uhuhu — sapneta. — Twardziel.

O dziewiate] wieczorem zadzwonila poczta glosowa. Zjadlem wilasnie kanapke, popitem
ja piwem i bylem gotéw walna¢ sig¢ do t6zka z nargczem fachowych pism.

— Dzwoni Clarice Daney, panie doktorze — powiedziata telefonistka.

— Cherish Daney?

— Stucham?



— Znam Cherish Daney.

— Och, mozliwe, Loretta tak niewyraznie pisze... Tak, to moze by¢ ona, panie doktorze.
Mam zanotowa¢ numer czy potaczy¢? Powiedziala, ze to nic pilnego.

— QOdbiore.

Przetaczyla mnie.

— Och! Przepraszam, chciatam tylko zostawi¢ wiadomos¢. Nie musieli panu przeszkadzac
— powiedziata Cherish Daney.

— Nic si¢ nie stato. Co stychac?

— Probowatam si¢ wtasciwie dodzwoni¢ do porucznika Sturgisa, ale powiedzieli mi, ze
wyjechat z miasta, wigc pomyslalam, ze zadzwoni¢ do pana. Mam nadzieje¢, ze dobrze zrobitam.

Wyjechatl z miasta?

— Nic si¢ nie stato. Co pania trapi, pani Daney?

— Kiedy panowie wyszli, u$wiadomitam sobie, Zze nie mialam okazji powiedzie¢ nic
wigcej o Randzie. M6j maz z panami rozmawiat, ale pomys$latam, ze moglabym co$ dodac.

— Stucham.

— Dobrze. To pewnie nic takiego, ale powinni chyba panowie wiedzie¢, ze Rand przez
caly weekend byt bardzo nerwowy. Bardziej niz nerwowy. Byt wzburzony i pobudzony.

— Pani maz powiedzial, ze Rand czego$ si¢ bal.

— Czy Drew powiedzial czego?

Przypomnialem sobie opiekunczos¢ Drew. Uznalem, ze Cherish jest dorosta i ze bardziej
zalezy mi na jej reakcji.

— Powiedzial, ze Randowi si¢ zdawato, ze kto$ krecit si¢ w nocy pod jego oknem. Rano
Rand zauwazyt ciemna cigzaréwke, odjezdzata spod panstwa domu, i z jakiego$ powodu go to
zmartwilo.

— Ciemna cigzaréwka — powtdrzyta Cherish. — Drew mi o tym opowiadat, ale chodzi mi o
co$ innego. Co$ lezalo Randowi na sercu, zanim jeszcze zostal wypuszczony. Zaczglo sig to tak
naprawde kilka tygodni wczesniej. Chcialam go otworzy¢, ale uwazatam, ze nie powinnam za
bardzo naciska¢ po tym wszystkim, co przeszedt.

— Otworzy¢ go.

— Nie jestem psychologiem, ale mam certyfikat doradcy duchowego. Widzialam u niego
wszystkie oznaki niewerbalne, doktorze. Brak koncentracji, brak apetytu, bezsennos¢, ogoélny
niepokdj. Przypisywatam to tremie przed zwolnieniem, ale teraz si¢ zastanawiam... Zaczgto sig to
na dtugo, zanim wzigliSmy go do siebie, wigc nie sadzg, zeby to mialo co§ wspolnego z jakas
cigzarowka, ktéra miataby go $ledzi¢.

— Moze mi pani co$§ wigcej o tym powiedzie¢? — spytatem.

— Jak mowitam, przez jaki§ czas byt nerwowy. Ale kiedy odbieraliSmy go z Camarillo,
wygladat okropnie. Blady, roztrzgsiony, zupetnie nie on. Kiedy jechalismy do domu,
zatrzymali$my sig, zeby zatankowac¢, moj maz poszedt do tazienki i zostatam z Randem na kilka
minut sam na sam. Ledwie byt w stanie usiedzie¢ w miejscu. Spytalam go, co si¢ dzieje, ale nie
odpowiedzial. Postanowitam troch¢ go przycisna¢ i w koncu przyznal, ze chcial o czym$
porozmawiaé. Spytatam o czym, a on zaczal si¢ waha¢ i w koncu wykrztusit, ze chodzi o Kristal.
Potem si¢ rozplakal. Bardzo go to zawstydzilo, zaczat potyka¢ tzy i zmuszaé¢ si¢ do u$miechu.
Nie zdazytam go wysondowac, bo wrécil Drew z napojami i jedzeniem, a widziatam, ze Rand nie
chce, Zebym cokolwiek mowita. Zamierzatam dokonczy¢ t¢ rozmowg w weekend, ale jako$ nie
mogtam trafi¢ na dobry moment. Tak bardzo teraz zatuj¢, doktorze.

— Chodzi o Kristal — powtorzylem. — Domysla si¢ pani, co chciat przez to powiedzie¢?



— Zalozytam, ze chcial si¢ wygada¢. Bo nigdy tak naprawdg nie stawil czota temu, co si¢
stalo. W trakcie naszych odwiedzin wyrazat jaka$ tam skruchg. Ale moze teraz, kiedy na
horyzoncie widziat juz wolno$¢, dochodzit do punktu, w ktérym moéglt wzia¢ na siebie wigksza
odpowiedzialnos¢.

—To znaczy?

— Objac swiadomoscia swoje zadoscuczynienie. By¢ moze wykonujac gesty proaktywne.

— Nie jestem pewien, czy rozumiem.

— No wilasnie. To dla pana pewnie brzmi jak betkot. Ja sama nie wiem, czy rozumiem. Nic
na to nie poradzg, caly czas mam wrazenie, ze Rand chcial mi powiedzie¢ co$, czego nie mowit
wcezesniej. Cokolwiek to byto, mam ochote kopnac¢ si¢ za to, ze tego z niego nie wydusitam.

— Wyzglada na to, ze zrobila pani dla niego wigcej niz ktokolwiek inny.

— To milo z pana strony, doktorze, ale prawda jest taka, ze przy tylu dzieciach bardzo
wiele spraw wymaga mojej uwagi. Powinnam byla zareagowac¢ bardziej... przystepnie.

— Chece pani powiedzie¢, ze poczucie winy Randa mialo co§ wspdlnego z jego
zamordowaniem?

— Nie wiem, co chce powiedzie¢. Szczerze moéwiac, jest mi teraz ghupio. Ze panu
zawracam glowg.

— Nie zawraca pani. Co Rand mowit pani przedtem?

— Na poczatku twierdzil, ze nic nie pamigta. Moze to nawet byta prawda, wie pan,
ttumienie wspomnien. A jesli nie, psychodynamika bytaby taka sama, prawda, doktorze? Ogrom
jego przestgpstwa byt dla niego nie do zniesienia, wigc zamknat si¢ w sobie i wznidst mury
obronne. Czy méwig do rzeczy?

— Oczywiscie.

— To znaczy, jedyne, co ten biedny chtopak moégt zrobi¢, to poradzi¢ sobie z kazdym
kolejnym dniem. Mowi sig, ze to zaktad dla nieletnich, ale tam wcale tak nie jest.

— Rand nosit stare blizny — zauwazytem.

— Och, wiem. — Gtos sig jej zatamat. — Styszatam o kazdej napasci, ale nie pozwolono mi
go ani razu odwiedzi¢ w szpitalu. Kiedy wréciliSmy do domu, przebrat si¢ w §wieze ubranie, a ja
zabratam stare do prania. Kiedy zdjat koszulke, zerkngtam na jego plecy. Nie powinnam by¢
wstrzasnigta, ale to byto obrzydliwe.

— Niech mi pani opowie o tych napasciach.

— Najgorzej bylo, kiedy zostat dopadnigty przez jaki§ gang i kilka razy dZgnigty zupetnie
bez powodu. Rand nie lubit si¢ bi¢, wrecz przeciwnie. Ale czy to moglo ich powstrzymac?

— Jak powaznie zostat ranny?

— Lezal w szpitalu przez ponad miesiac. Innym razem zaskoczyli go od tylu, dostal w
glowg pod prysznicem. Jestem pewna, ze byly tez inne incydenty, o ktérych nie méwit. To byt
duzy, silny chlopak, wigc doszedt do siebie. Fizycznie. Po tym, jak go dzgnigto, poskarzytam si¢
naczelnikowi, ale mogtam sobie skarzy¢. Straznicy tez bija tam wigzniow. Wie pan, jak na siebie
mowia? Opiekunowie. A jest wrecz przeciwnie.

— Tego rodzaju doswiadczenia moga cztowieka znerwicowaé — powiedzialem.

— Oczywiscie, ze moga — odparta Cherish. — Ale Rand sig¢ przystosowat, objawy zaczety
si¢ dopiero, kiedy miat zosta¢ zwolniony. To byl niesamowity cztowiek, doktorze. Nie wiem, czy
wytrzymatabym osiem lat w takim miejscu i1 nie zwariowala. Gdybym tylko umiala lepiej nim
pokierowac... Kiedy pracuje si¢ z ludzmi, bez przerwy sig widzi, ze tylko Bog jest doskonaty.

— Czy odwiedzaliscie panstwo tez Troya?

— Dwa razy. Nie bylo za wiele czasu, prawda?

— Czy Troy okazywat jakas$ skruchg?



Milczenie.

— Troy nie zdazyl duchowo dojrze¢, doktorze. To dziecko nie dostato zadnej szansy. Tak
czy inaczej, to wtasnie chcialam panu powiedzie¢. Nie wiem, czy to ma jakie$ znaczenie.

— Przekaze wszystko detektywowi Sturgisowi.

— Dzigkuje... Jeszcze jedno, doktorze.

— Co takiego?

— Pana raport na temat chtopcéw. Nie miatam okazji powiedzie¢ tego panu wtedy, ale
moim zdaniem odwalit pan kawat dobrej roboty.

W domu Mila odebrat Rick Silverman.

— Wiasnie wychodzg, Alex. Twardziel dwie godziny temu polecial do Sacramento.

— Gdzie si¢ zatrzymal?

— Gdzie§ w Stockton, blisko jakiego$ poprawczaka. Musze lecie¢, wypadek
samochodowy, liczne ofiary. Nie mam dyzuru, ale szpital potrzebuje kazdej pary rak.

— Le¢.

— Mito si¢ gadato. Jesli bedziesz z nim rozmawiat pierwszy, powiedz mu, ze zajmg si¢
Maui.

— Plany na wakacje?

— Podobniez.
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Zabawa.

Ciato kobiety zwinigte w kiebek obok twojego, zapach jej skory, jej wlosow.

Kraglos¢ biodra w dloni, ksylofon zeber pod palcami, gladkie ramig.

Podpartem si¢ na r¢ku i spojrzatem na $piaca Allison. Wshluchatem si¢ w rytm jej
oddechu, patrzylem, jak wolno niknie zar6zowienie jej piersi.

Wyszedlem z t6zka, wlozytem spodenki i koszulke — juz mnie nie byto.

Kiedy przyszta do kuchni w moim wytartym, zottym szlafroku, zdazylem juz zaparzy¢
kawe, odstucha¢ wiadomosci i przemysle¢ telefon od Cherish Daney.

Rand chciat porozmawia¢ o Kristal. To samo powiedziat mnie.

Nie, nie do konca tak. On co$§ wymamrotatl, ja poruszylem ten temat, a on si¢ zgodzit.

Jakby si¢ otworzyt.

Allison wybetkotata co$ w rodzaju ,,Cze$¢”. Szta niepewnym krokiem, a jej czarne wlosy
byly rozpuszczone i zmierzwione tak tadnie, jak tylko mierzwia si¢ wlosy naprawde geste.
Zamrugata oczami, walczac z sennos$cia, podeszta do zlewu, odkrecita wodg i przemyta twarz.
Zacisngla mocniej pasek szlafroka, wytarta si¢ papierowym rgcznikiem i1 potrzasneta gtowa jak
szczeniak.

Ziewngla rozdzierajaco. Nawet nie zdazylta zakry¢ ust.

— Pszaszam.

Kiedy ja objatem, oparta si¢ o mnie tak cigzko, ze pomys$lalem: znoéw zasngta. Nawet na
obcasach nie jest za wysoka. Boso sigga mi ledwie do ramienia. Pocatowalem ja w czubek
glowy. Poklepata mnie po plecach dziwnie platonicznym gestem.

Zaprowadzitem ja do krzesta, nalatem kawy do kubka i postawitlem przed nig talerzyk z
imbirowymi ciastkami. Kupita je kilka tygodni temu. Nawet ich nie otworzylem. Powtarzam
sobie, ze musz¢ nauczy¢ si¢ kucharowaé, ale kiedy zostaj¢ sam, jem to, co najlatwiej
przygotowac.

Spojrzata na ciastka, jakby to byta jaka$§ egzotyczna ciekawostka. Wsunatem jej jedno do
ust, a ona skubngla, pogryzta z wysitkiem, glosno potkngla.

Wmusitem w nig troche¢ kawy. Usmiechngla si¢ do mnie niewyraznie.

— Ktéra godzina?

— Druga po potudniu.

— Och... Gdzie bytes?

— Tutaj.

— Nie mogles$ spac?

— Zdrzemnatem sig.

— Padtam jak bym si¢ upita. Nie wiem nawet, w jakiej jestem strefie czasowe;...

Spojrzata na kubek.

— Jeszcze? Dzigki. Prosze.

Pot godziny pozniej byta juz po prysznicu, umalowana, wlosy rozczesata rowno na plecy,
wlozyta biata, Iniang bluzke, czarne spodnie 1 potbuty na obcasach tak cienkich, ze wygladaty,
jakby si¢ miaty za chwilg ztamac.

Nic nie jadla od czasu ostatniej herbatki z babcia poprzedniego popotudnia 1 glosno
domagala si¢ protein. Decyzja byta obopolna i tatwa: restauracja w Santa Monica, do ktorej



jezdzilismy, kiedy potrzebowalismy spokoju. Wotowina peklowana na sucho, dobry bar. Poza
tym, tam byliSmy na pierwszej randce.

Na dworze byto okrutne dwadziescia pi¢¢ stopni w cieniu, wzigliSmy wigc jej czarnego
jaguara xjs, bo ma skladany dach. Ja prowadzitlem, a ona jechata cala droge z zamknigtymi
oczami, z dtonig na moim kolanie.

Wspaniaty dzien. Zastanawiatem sig, jaka jest pogoda w Stockton.

Bytem tam raz, wiele lat temu, na polecenie sadu. To tadne, rolnicze miasteczko na
wschdd od Sacramento, w samym sercu doliny San Joaquin, z portem rzecznym. Bardzo daleko
w glebi ladu, dookota pola plaskie jak taca — musi tam by¢ gorece;.

Milo pewnie juz si¢ pocit, no i klat.

Myslat 0 Maui?

Sprawa, ktora zaprowadzita mnie do Stockton, rozgrywata si¢ przed sadem rodzinnym.
Niedawno rozwiedziony chorwacki takséwkarz porwat swoich troje dzieci tylko po to, by trzy
miesiace pdzniej zosta¢ ztapanym pod Delano, gdzie probowal obrabowaé sklep spozywcezy, a
dzieci stuzyly jako czujki. Skazany na dziesig¢ lat, zadomowil si¢ w wigzieniu i zazadat wspolnej
opieki nad dzie¢mi i regularnych odwiedzin. Fakt, Ze matka byla uzalezniona od amfetaminy i
zaczeta jezdzi¢ z motocyklowym gangiem, $wiadczyt na jego korzy$¢ wystarczajaco, by
poruszy¢ tryby sadowej machiny.

Zrobitem, co mogtem, by chroni¢ dzieci. Glupi sedzia wszystko popsut...

Dton Allison z mojego kolana przeniosta si¢ na policzek.

— O czym myslisz?

Robin zawsze nienawidzila paskudnych spraw, ktorymi si¢ zajmujg. Allison je uwielbia.
Nosi w torebce maty pistolet, ale w pierwszym odruchu zawsze cheg ja chronic.

— Alex?

— Tak?

— To nie byto podchwytliwe pytanie, kochanie.

ByliSmy o jedna przecznicg od restauracji. ZaczgliSmy rozmawiac.

Krotka przerwa w rozmowie; zamoéwilismy steki dla nas obojga i butelkg francuskiego
Czerwonego wina.

— Wyglada na to — powiedziala Allison — Ze pan i pani Daney nie maja ze soba
najlepszych stosunkow.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Daney ma tajemnice przed zona i opowiada wam o tym, jak Rand bat sig, ze ktos go
Sledzi, bat si¢ ciemnej cigzarowki. Wszystko to wydaje si¢ mie¢ solidne podstawy, Rand zostat w
koncu zamordowany. Ale pani Daney lekcewazy to 1 kieruje ci¢ w zupelnie inna strong.

— Tak naprawdg nigdzie mnie nie skierowala — powiedzialem. — Gtéwnie recytowata jakis$
pseudopsychologiczny betkot.

— To jej poczucie winy, ze go ,,nie otworzyla”. Takich stow uzyta?

Kiwnatem glowa.

— To terapeutka?

— Ma jakis$ certyfikat doradztwa duchowego.

— Juz niedlugo wszyscy beda prowadzi¢ terapie i nikt nie bedzie mial czasu na nie
chodzi¢. Moze powinnam przerzuci¢ si¢ na weterynarig.

— Przyszlo ci to do glowy, kiedy poznata$ Spike’a?

— Kochasz Spike’a jak brata. Przyznaj sig.

— Mowia ci cos$ imiona Kain i Abel?

Zasmiala sig, dolata sobie wina, zamyslita sig.



— Brzmi to tak, jakby Rand byt jej praca domowa, a ona myslala, ze moze go wyleczy¢.
Teraz, kiedy on nie zyje, ona si¢ zadrgcza, ze nosit w sobie jaki§ mroczny sekret, ktory powinna
wydoby¢ na $wiatto dzienne. Co moze by¢ prawda to samo sugerowal w rozmowie z toba.
Pytanie brzmi: czy jego sekret miat jaki§ zwiazek z morderstwem? Pani Daney chyba nie ma na
ten temat nic konkretnego do powiedzenia. Przejmuje si¢ gldéwnie wlasnym poczuciem winy.

—No to po co probowata skontaktowac si¢ z Milem?

— Zeby mieé¢ poczucie spelnionego obywatelskiego obowiazku. — Allison pogtaskata mnie
po palcach. — Z drugiej strony Rand nie dzwonit do ciebie bez powodu, a kilka godzin pdzniej juz
nie zyt.

Przyniesiono jedzenie.

— Nie domyslasz si¢, o czym Rand chciat rozmawia¢? — spytata Allison.

— Na koniec powiedzial, ze jest dobrym czlowiekiem. Uznatem, ze chodzi mu o jakie$
rozgrzeszenie.

— To ma sens, ostatecznie nie ré6znimy si¢ tak bardzo od ksigzy.

— Zastanawiam si¢ powiedziatem — dlaczego zadzwonit do mnie. Moja rola w tej sprawie
byla raczej minimalna.

— Moze nie dla niego, Alex. A moze po prostu chciat wyréwnac¢ rachunki ze wszystkimi,
ktérzy brali w tej sprawie udziat. A zatem oczywiscie z ojcem Kristal, ktory przypadkiem jezdzi
ciemna cigzarowka.

— Wracamy do Barnetta.

— Co wiesz o tym facecie?

— Matka Lary jest pewna, ze on i Lara co$ brali, podejrzewa, ze Barnett mogl sprzedawac
narkotyki. Mowi tez, ze izolowat Larg, co kojarzy mi si¢ z maltretowaniem. Mieszka w dziczy,
zbiera bron.

— Uroczy kolezka.

— Mama Lary zastanawiala si¢ tez gltosno, czy Lara mogla by¢ na haju, kiedy zgubita
Kristal.

— Zgubila — powiedziata Allison. — To brzmi, jakby posiata gdzie$ klucze.

ZjedliSmy deser 1 wypiliSmy kawg, dtugo trawiliSmy. Allison upierata sig, ze zaptaci, no 1
postawita na swoim. Zar6zowily si¢ jej policzki.

— Dobrze mie¢ cig z powrotem — powiedzialem. — Chociaz nie pozwalasz mi ptacic.

— Dobrze by¢ z powrotem... Co$ mi nie daje spokoju, Alex. Rozumiem, ze haj Lary mogt
by¢ problemem dla jej mgza. Ale dlaczego mialoby to obchodzi¢ Randa i skad w ogodle miatby o
tym wiedzie¢?

Nie umialem tego wyjasnic.

Skubngta moj rekaw.

— Jestem namolna? Przepraszam, wzbudzile§ moja cieckawosc.

— Daj spokdj. Mow dalej.

— To miat by¢ przypadkowy akt przemocy, tak? Chtopcy nie znali Kristal, zanim ja
porwali.

— Powiedzieli, ze wypatrzyli ja, jak blakala si¢ sama. Czemu pytasz?

— To dziwne. Mata dziewczynka w centrum handlowym, tylu kupujacych. Mozna by
pomysle¢, ze nie zabtakalaby si¢ daleko, dopoki ktos$ by nie interweniowat.

— Poswiateczne wyprzedaze — stwierdzitem. — Wszyscy szukali przecen. Moze nikt nic nie
zauwazyl, bo nie bylo gwaltownej szarpaniny. Dla przypadkowego obserwatora mogto to
wyglada¢ tak: dwoch nastolatkow, opiekujacych si¢ mtodsza siostra.



— Niewykluczone.

— Co ci chodzi po glowie?

— Kristal miata dwa latka, prawda?

— Bez jednego miesiaca.

— To szczytowy okres Igku przed rozdzieleniem. Dlaczego sig nie bronita?

— Niektore dzieci sa bardziej ufne niz inne.

— A niektore, zaniedbywane i maltretowane, w ogole nie boja si¢ nieznajomych. Czy co$
wskazywato na maltretowanie?

— Autopsja nie wykazala zadnych starych zlaman ani blizn, Kristal byla zadbana.
Przypuszczam, ze jesSli twierdzenia Niny o narkotykach i izolacji sa prawdziwe, mozna
podejrzewacd jaki$ poziom zaniedbania.

— Jak daleko Malleyowie mieli do centrum handlowego?

— Kilkaset metrow.

— Wigc Lara pewnie czgsto chodzita tam po zakupy.

— Chodzita.

— Jak daleko byto od nich do osiedla?

— Mniej wigeej tyle samo. Myslisz, ze chtopey znali Kristal, chociaz twierdzili, ze nie
znali?

— Krecili si¢ pod salonem gier, mieliby okazja ja zauwazyé. Moze juz wczesniej
zauwazyli rozkojarzenie Lary, moze nawet rozmawiali z Kristal, kiedy Lara stracita ja z oczu.
Wtedy latwiej byloby im ja porwac.

— Premedytacja — powiedziatem. — Chtopcy wszystko zaplanowali, a potem sktamali, bo
ukazatoby to ich w gorszym $wietle? Myslisz, ze to wtasnie dreczyto Randa?

— Albo co$ wrgez przeciwnego, Alex. Rand powiedziat ci, ze jest dobrym czlowiekiem.
Prébowat zminimalizowa¢ swoja wing, a jak zrobi¢ to lepiej, niz zwali¢ ja na innych? Po
pierwsze na Troya. Ale tez na Larg, bo Rand juz wczesniej widzial, jak pozwalata Kristal
odchodzi¢ od siebie. Lara na pewno by si¢ do tego nie przyznata, ale moglo ja to meczy¢,
przyczyni¢ si¢ do depresji 1 samobdjstwa. Wszystko to Barnett zostawit za soba. To si¢ nazywa
nacisna¢ niewtasciwy guzik.

Moje procesy trawienne ustaty i stek zalegt mi cegta na Zotadku.

— Rand nie byl za bystry, mogl Zle odczyta¢ sygnaty. Masz bardzo ptodny umyst.

— Tylko gto$no mysleg, kochanie. Tak jak ty.

— Alez z nas rozkoszna parka.

— Naprawdg tak jest, Alex. O glupotach kazdy potrafi rozmawiac.
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Ciepto jak na t¢ porg roku — powiedzial Milo. — W przeciwienstwie do przyjgcia, jakie
spotkato mnie u Chaderjiana.

Jego szerokie plecy sig zaokraglity, kiedy wsadzit gtowe do mojej lodowki.

Wrécit ze Stockton przed godzina, przyjechat prosto do mnie i obwiescit, ze linie lotnicze
postanowity go zaglodzi¢. Na blacie juz lezal bochenek chleba, obok stat stoik masta
orzechowego. Milo wypit pot kartonu mleka, nie zawracajac sobie glowy szklanka.

— Konczy ci si¢ zaopatrzenie — stwierdzil glosem stltumionym przez $ciany lodowki. Ani
dzemu, ani konfitur, przetwordéw czy jakiej$ ich rozsadnej pochodnej, to niewybaczalne.

— Zapakowac ci do szkoty troche czipsOw i ciasta, synu?

— Hm. — Milo pogrzebal w lodéwce, wyprostowat sig, lewa regka pomasowat krzyz. — To
musi wystarczyC. — Jego wielka dion skrywata co$, co nidst na blat. Postawit to co$ obok chleba.

Karton brzoskwiniowego jogurtu. Kolejny zakup Allison... chyba sprzed paru tygodni.

— Moze by¢ niedobry — powiedziatem.

— To tak jak ja. Oderwal wieczko, powachatl, skrzywit sig, tyzeczka wywalil bezowa,
I$niaca maz do zlewu i sptukat ja woda, ochlapujac sobie krawat.

Znow powachal.

— Dzem na dnie jest jeszcze dobry.

Lyzka pomaranczowej galarety wyladowata na kromce chleba. Na drugiej rozsmarowat
masto, potem ztaczyt oba kawatki razem. Zgiat kanapke i zaczat jes¢ na stojaco.

— Bon appetit.

— Bez francuskiego, nie mam dzisiaj na to cierpliwosci. Mon ami.

— CYA nie chciata wspotpracowac? — spytatem.

— Mozna by pomysle¢, ze naczelnicy i reszta tych wigziennych typkoéw pojda na reke
gliniarzom, skoro wszyscy pracujemy na rzecz publicznego bezpieczenstwa. — Otarl usta. — Ale
gdybys tak pomyslal, to bys$ si¢ pomylit. Naszym zadaniem jest posyla¢ mgty za kratki, tam jest
chroniczny tlok, bryzgaja im wiadrami gobwna w twarze i1 robia rézne inne przykrosci. Wigc ich
celem jest wyrzucanie metow na wolno$¢. Czutem sig u nich jak robak, Alex.

— Nie zaopiekowali sig toba? — spytatem.

- Co?

— Tak si¢ nazywaja straznicy w CY A. Opiekunowie.

Zasmial sig.

— Atmosfera tam byla napigta, Alex. Wszgdzie cisza, czulem, ze co§ wisi w powietrzu.
Pozniej przeczytatem w lokalnej gazecie, ze chodzi o §ledztwo w sprawie calego systemu CYA,
prowadzone przez legislaturg. Za duzo wigzniow im ginie. Do tego archiwa maja jeszcze gorsze
niz nasze. Ale nie wszystko stracone... Masz jeszcze trochg jogurtu?

— Mi lodowka es su lodowka.

— Teraz po hiszpansku? Idz pracowa¢ w ONZ-ecie.

— Skoro juz mowa o metach.

Drugi zestaw stworzyt na bazie miodu jako zrodia cukru, skonsumowat go juz spokojnie;.

W czterech kesach, na siedzaco.

— Moéw, co chcesz, ale czasem takomstwo poptaca — mruknat. — Nie mialem nic w ustach
od wczorajszego wieczoru, nora, w ktorej mieszkatem, nie miata obstugi, a kiedy wyszedlem z
zakladu, czulem si¢ podle. Pierwsze, co wypatrzylem, to bar z grillem dwie przecznice od



wigzienia. Barman podgrzat mi w mikrofali porcj¢ zeberek 1 zaczgliSmy rozmawia¢. Okazato sig,
ze pracowat jako kucharz w wigzieniu, odszedt siedem lat temu.

— Rok po zamordowaniu Troya.

— Doktadnie dziesie¢ miesi¢cy. Dobrze pamigtal to morderstwo, widzial, jak wynosili
zwtloki. Dwoch opiekunéw wyniosto je przez kuchnig na rampeg zatadowcza. Nawet dzieciaka w
nic nie zawingli, potozyli tylko na desce 1 przypigli paskami, zeby nie zjechat do zupy. Barman
powiedzial, ze Turner wygladal, jakby byl nie wigkszy od oskubanego indyka, mial nawet taki
sam Kolor.

Milo podszedt do lodowki, wyjat piwo, otworzyt je, usiadt.

— Barman miatl oko do szczegdtow — stwierdzitem.

— Pomoglo mu to, ze nie kochal wigzienia. Twierdzi, ze zwolnili go bez powodu. Bardzo
dobrze pamigta, ze byt gtowny podejrzany o to morderstwo. Nie Vato Loco, tylko wolny strzelec
do wynajgcia Nestor Almedeira. Vatos Locos i inne gangi korzystaty z jego ushug, kiedy chciaty
zatatwi¢ co$ po cichu. I wiesz co? Rzeczony ksigciunio wyszedl na wolno$¢ kilka miesigcy temu,
a jego ostatni znany adres zamieszkania jest tu, w LA, w dystrykcie Westlake.

— Almedeira pracowat dla klientoéw spoza gangow?

— Na przyktad Barnetta Malleya? Z tego, co wiem, Malley nigdy go nie odwiedzit. Randa
tez nie. Troy mial trzy wizyty, raz odwiedzita go matka, dwa razy Drew i Cherish Daneyowie.
Nie zachowano wykazdw rozmoéw telefonicznych.

— Za co Nestor Almedeira trafit do Chaderjiana? — spytatem.

— Zadzgal dwoje innych dzieciakow w parku MacArthura, kiedy mial pigtnascie lat.
Odsiedzial sze$¢ za nieumys$lne spowodowanie §mierci i wyszedt.

— Dwoje zabitych dzieci to nieumyslne spowodowanie $mierci?

— Tak, kiedy te dzieci same nosza noze, a kartoteki maja tak samo zapaskudzone jak ten,
kto je zalatwil. Obronca Nestora twierdzil, ze to byla obrona wiasna, i udalo mu si¢ obnizy¢
kwalifikacjg czynu.

— A Nestor w wigzieniu wykazal si¢ prywatng inicjatywa — powiedziatem.

— Nic nowego. Barman mowil, ze to bylo bardzo, bardzo zly cztowiek. Latwo tracit
panowanie nad soba, wszyscy uwazali go za wariata. To chyba pasuje do tego, jak zginat Troy.

— Nestor miat co$ wspolnego z narkotykami?

— Heroina.

— Jesli Malley sprzedawal, mogli si¢ znac.

Milo pocztapat z powrotem do lodowki, wyjat mleko, dopit je.

— Kiedy jedziesz do Westlake? — spytatem.

— Zaraz. Nestor znalazl sobie pracg w budce zjedzeniem przy Alvarado. To dopiero
przyjemna mysl, co? Zakrwawione rece nadziewaja ci burito?

Turysta, ktory wybieratby si¢ do LA i wpisatby ,,Westlake” do okienka wyszukiwarki
ktoregos z internetowych serwisow z mapami, tatwo moglby sig pogubic.

Jest Westlake Village, na dalekim, zachodnim skraju Valley, dzielnica-sypialnia petna
niewielkich zaktadow, drogich centrow handlowych, waniliowych domkow krytych dachéwka,
rozsianych wéréd malowniczych, porosnigtych degbami wzgorz, i rozleglych rancz ze stadami
koni. Ludzie zamozni, oboj¢tni na przyjemnosci miasta, przeprowadzaja si¢ do Westlake Village,
by uciec od przestepczosci, ttoku i smogu.

Czego w dystrykcie Westlake jest pod dostatkiem.

Potozona na zachod od $rédmiescia i nazwana tak od sztucznego zbiornika wodnego, w
ktory zmieniono bagno — dawniej park MacArthura — dzielnica Westlake doréwnuje gestoscia



zaludnienia ktérej§ ze stolic panstw Trzeciego Swiata. Alvarado, jej gtéwna arteria, jest pelna
baréw, dyskotek, kantorow, komisow i1 budek z szybkim jedzeniem. Zachowalo si¢ kilka
wspaniatych niegdy$ apartamentowcow, wzniesionych w latach dwudziestych — stoja rozrzucone
wsrod ohydnych, powojennych blokowisk, ktére wypchnety stad histori¢ 1 architekture i
zniszczyly charakter Westlake jako prestizowej dzielnicy. Czg$¢ budynkéw wielokrotnie
dzielono, tworzac w nich mieszkania kwaterunkowe. Oficjalne dane o zaludnieniu nijak si¢ maja
do rzeczywistosci.

Przez dwadziesécia lat od swojego powstania tamtejszy park byl malowniczym miejscem
niedzielnych spaceréw. Potem zrobito si¢ tam réwnie bezpiecznie jak w Afganistanie; zaroito si¢
od ¢pundéw, dileréw, bandytéw, pedofilow i1 szalencow rozmawiajacych z Bogiem. Wilshire
Boulevard rozdziela park na dwie czgsci, ktére polaczono tunelem. Przechodzac przez szary,
wysmarowany sprayem korytarz, kiedy$ ryzykowalo si¢ $mieré. Teraz gangsterskie slogany
zostaly przykryte porzadnymi malowidlami, a biedni, w wigkszo$ci okoliczni Latynosi, urzadzaja
sobie pikniki nad woda po niedzielnej mszy i maja nadziejg, ze jako$ to bedzie.

Milo pojechal Szosta ulica od miejsca, gdzie zaczyna si¢ ona przy San Vicente. Skrecit w
lewo i podazyt na poludnie na Alvarado. Ruch byt spory, jak zwykle, skrzyzowania petne
pieszych, zmierzajacych dokad$ albo btadzacych bez celu. Lepiej wyj$¢ na dwor, odetchnaé
brudnym powietrzem, niz siedzie¢ samemu w jednym, cuchnacym pokoju, dzielonym z o§mioma
nieznajomymi.

Nasz samochdd wlokt si¢ powoli razem z innymi. Hiszpanski na szyldach, tanizna
porozktadana na chodnikach. Plastikowe torebki owocéw i peczki gozdzikoéw barwionych na
roézne, nienaturalne kolory, sprzedawane przez drobnych me¢zczyzn o skorze barwy cynamonu,
ktorzy igrali ze $miercia, zeby przedostac si¢ przez granicg. Za nami rozciagat si¢ park.

— Czy to sig rozpuszcza w deszczu? — spytal Milo.

— Dawno nie padato — odpartem.

— W takim razie rozpuszcza si¢ w smogu... No, popatrz tylko na to.

Ruchem gltowy wskazal okno pasazera.

Odwrdcitem sig 1 nie zobaczylem niczego niezwyktego.

—Co?

— Przed tym zaktadem fotograficznym wiasnie nastapita sprzedaz heroiny. Lajzy nawet
nie probowaly si¢ kry¢... Dobra, jeste§my na miejscu.

Zaparkowat na zakazie parkowania. Do okienka Taqueria Grande wita si¢ kolejka ludzi.
Budynek byl obtozony niebieskim stiukiem, oblupanym na rogach. Gdyby go powigkszy¢, bytby
rozmiar6w garazu na jeden samochad.

— Chcialbym zobaczy¢ Taqueria Pequena — mruknat Milo, poprawit szelki z pistoletem,
wlozyl marynarke 1 wysiadt.

Ustawilismy si¢ w kolejce. Z okienka na ulicg buchat zapach wieprzowiny, kukurydzy 1
cebuli. Ceny byly niskie, porcje stuszne. Klienci placili zattuszczonymi jednodolaréwkami i
bilonem 1 doktadnie przeliczali resztg. W §rodku pracowalo dwoje ludzi, mtody mezczyzna przy
smazalnicy i niska, okragla kobieta w §rednim wieku, przyjmujaca zamowienia.

Kucharz, okoto dwudziestu lat, byt chudy, ze spiczastym podbrédkiem. Na glowie miat
niebieska bandang. Widoczne spod niej wlosy byly ostrzyZzone przy samej skorze, na ramionach
wity mu si¢ tatuaze. Wszedzie dookota pryskal goracy tluszcz. Nie bylo zadnych oston,
widziatem, jak krople laduja mu na rgkach i twarzy. To musiato bole¢. Pracowal spokojnie,
obojetnie.



Klient przed nami zabral swoje tamales z ryzem i agua de tamarindo, a my podeszlismy
do okienka. Okragta kobieta miata upicte wlosy. Makijaz, ktory natozyla rano, toczyt bitwe z
potem. Uniosta oléwek nad kartka, nie patrzac na nas.

—Que?

— Proszg pani — powiedziat Milo i pokazat jej swoja odznake.

Usmiechneta si¢ powoli.

— Tak, prosze¢ pana?

— Szukam Nestora Almedeiry.

USmiech natychmiast si¢ zwinal, jak szturchnigty morski anemon. Kobieta pokrgcita
glowa.

Milo zerknat na mezczyzne w bandanie.

—To nie on?

Kobieta przesungta si¢ w bok 1 wyjrzala zza Mila. Za nami stato kilkoro klientow, ale
teraz si¢ rozchodzili.

— Carlos.

— Czy mogliby$Smy zobaczy¢ jaki$ dowdd tozsamosci Carlosa?

— Nie ma prawa jazdy.

— Sprawdze cokolwiek, co ma, proszg pani.

Kobieta odwrocita si¢ i krzykngta co$ po hiszpansku. Bandana zdretwial, oderwat rece od
smazalnicy i zerknat na tylne wyjscie.

— Niech mu pani powie — powiedziat Milo — zZe jesli nie jest Nestorem, nie bedzie
problemu. Zadnego.

Kobieta krzykngta co$ glosniej i mlody mezczyzna zamarl. Przeszta dzielace ich dwa
metry trzema szybkimi krokami, powiedziala co$, gestykulujac, i wyciagneta rekg. Mgzczyzna
wyjat z kieszeni z6tty §wistek.

Kobieta wzigta go 1 podata Milowi. Kwit z Western Union, potwierdzajacy, ze Carlos
Miguel Bermudez przestat dziewieédziesiat pig¢ dolarow 1 pigédziesiat trzy centy do biura w
Mascota w Meksyku. Z wczorajsza data.

— Tylko to ma? — spytat Milo.

— To nie Nestor — odparta kobieta.

— Nestor zostat zwolniony?

— Nie, nie. — Oczy kobiety wyrazaty znuzenie. — Nestor nie zyje.

— Kiedy? — spytat Milo.

— Kilka tygodni temu. Chyba.

— Chyba?

— Nie pokazywat si¢ za czgsto, kiedy zyt.

— Skad pani wie, ze nie zyje?

— Jego siostra mi powiedziala. Dalam mu pracg, bo ja lubig, to mita dziewczyna.

— Jak Nestor zginal?

— Nie mowita.

— Jak dtugo Nestor tu pracowal, oficjalnie?

Zmarszczyta brew.

— Moze miesiac.

— Kiepska frekwencja, tak?

— Kiepski charakter. — Znoéw wyjrzata zza nas. Klientow nie byto. — Nic panowie nie
zjecie?



Milo oddat jej zotty $wistek, a ona schowala go do kieszeni fartucha. Carlos kucharz
wciaz stat nieruchomo, niepewnie si¢ rozgladajac.

— Nie, dzigkujemy — Milo u$miechnal si¢ nad kobieta. Carlos przygryzt wargg. — Jak sig
nazywa siostra Nestora, prosz¢ pani?

— Anita.

— Gdzie mieszka?

— Pracuje u dentysty, trzy przecznice stad.

— Wie pani, jak si¢ nazywa ten dentysta?

— To Chinczyk. Czarny budynek. Moze co$ do picia?

Milo zamowit wode sodowa z cytryna, a kiedy kobieta chciata wyda¢ mu reszty, zostawit
jej na ladzie piatke. Usmiechngta sig.

Kiedy wsiadaliSmy do samochodu, kolejka zdazyta uformowac si¢ na nowo.
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Doktorowie Chang, Kim, Mendoza i Quinones prowadzili swoja praktyke w parterowym
budynku z fasada z I$nigcych, ceramicznych ptytek. Dolna czg$¢ $ciany pokryta byta biatymi
graffiti, wygladajacymi jak rozgotowany makaron. Szyld nad wejsciem glosil: LATWY KREDYT,
BEZBOLESNE LECZENIE, AKCEPTUJEMY MEDICAL.

Weszlismy do poczekalni peinej cierpiacych ludzi. Milo minat ich i zapukal do okienka
recepcji. Kiedy si¢ otworzylo, poprosit Anite Almedeireg.

Recepcjonistka Azjatka opuscita okulary.

— Mamy tu tylko Anit¢ Moss.

— Wigc chcialbym z nig porozmawiac.

— Jest zajeta, ale p6jde zapytac.

W poczekalni czu¢ byto gruszyczka, starym praniem 1 S$rodkiem do czyszczenia
wykladziny. Na stojaku pod $ciang lezaty gazety i pisma, hiszpanskie i koreanskie.

Do recepcji podeszta blada kobieta pod trzydziestke. Miata dtugie, czarne, proste wtosy,
okragla twarz i gladkie, spokojne rysy. R6zowa, nylonowa spddniczka uniformu opinala si¢ na
pelnej, jedrnej figurze. Wedtug identyfikatora byta to A. Moss, zarejestrowana higienistka. Kiedy
si¢ uSmiechngta, pokazata sliczne biate zgby. Wida¢ praca miata swoje zalety.

— Jestem Anita. W czym mogg pomoc?

Milo btysnat odznaka.

— Czy jest pani siostra Nestora Almedeiry?

Anita Moss milczata. Kiedy znow si¢ odezwala, prawie szeptata.

— Znalezliscie ich?

— Kogo, proszg pani?

— Ludzi, ktorzy zabili Nestora.

— Przykro mi, nie — powiedziat Milo. — Chodzi nam o co$ innego.

Twarz Anity stwardniala.

— O cos, co Nestor zrobit?

— By¢ moze, proszg pani.

Wyjrzata do poczekalni.

— Jestem trochg zaj¢ta.

— To nie potrwa dtugo, panno Moss.

Otworzyta drzwi, wyszla 1 podeszta do starszego megzczyzny w roboczym ubraniu, z
zapadnigta szczeka, czytajacego tabelg stawek na wyscigach.

— Panie Ramirez? Za chwilg si¢ panem zajmg, dobrze?

Mezczyzna pokiwal glowa 1 wrocit do zakladow.

— ChodZzmy — powiedziata Anita Moss, przechodzac przez pomieszczenie. Zanim Milo i ja
dotarlismy do drzwi, ona byla juz na zewnatrz.

Tupala noga i bawita si¢ wlosami. Milo zaprosit ja do samochodu.

— Tego mi tylko brakowato — mrukneta. — Zeby kto§ mnie zobaczyl w policyjnym
samochodzie.

— A ja myslatem, ze si¢ dobrze maskujemy — odpart Milo.

Anita lekko si¢ uSmiechneta, zmienita zdanie.

— Spotkajmy si¢ za rogiem. Panowie podjedziecie, ja was dogoni¢ i wsiadeg.



Samochdd si¢ nagrzat i Milo otworzyt okna. StaliSmy w bocznej uliczce osiedla tanich
mieszkan, Anita Moss siedziata sztywno z tylu. Obok nas przechodzity kobiety z dzie¢mi,
weszac, biegaty bezdomne psy.

— Wiem, ze to trudne, prosz¢ pani... — zaczat Milo.

— Niech si¢ pan o mnie nie martwi — powiedziata Moss. — Prosz¢ pytac.

— Kiedy zamordowano pani brata?

— Cztery tygodnie temu. Zadzwonil do mnie jaki$ detektyw i to bylo wszystko, co na ten
temat styszatam. Myslatam, ze pan si¢ tym zajmuje.

— Gdzie to sie stato?

— W parku Lafayette, pdzna noca. Detektyw powiedziat, ze Nestor kupowat heroing i ze
kto$ go zastrzelit i zabral mu pieniadze.

— Pamigta pani nazwisko detektywa, ktory do pani dzwonit?

— Krug — powiedziata. — Detektyw Krug, nie podal mi imienia. Miatam wrazenie, Ze nie
zamierza poswigcac temu za duzo czasu.

— Dlaczego?

— Tak to brzmiato. Uznatam, Ze to przez to, jakim czlowiekiem byt Nestor.

Wyprostowata sig, spojrzata we wsteczne lusterko.

— Nestor byt uzalezniony — powiedziat Milo.

— Odkad skonczyt trzynascie lat — odparta Moss. — Nie zawsze od heroiny, ale zawsze
miat jaki$§ natog.

— Co oprocz heroiny?

— Kiedy byt matly, wachat farbg i klej. Potem marihuana, pigutki, PCP, co pan chce. Byt
najmtodszy w rodzinie, ja bytam najstarsza. Nie byliSmy ze soba blisko. Wychowatam sig¢ tutaj,
ale juz tu nie mieszkam.

— W Westlake.

Przytakng¢la.

— Posztam na Cal State LA 1 poznatam meza. Studiuje dentystyke na uniwerku, jest na
czwartym roku. Mieszkamy w Westwood. Doktor Park jest jednym z profesorow Jima. Ja
zarabiam na utrzymanie, dopoki Jim nie skonczy studiow.

— Nestor wyszedt z zaktadu poprawczego trzy miesiace temu — powiedziat Milo. — Gdzie
mieszkat?

— Najpierw z moja matka, a potem nie wiem — odparta Anita. — Jak méwitam, nie byliSmy
ze soba blisko. Nie tylko Nestor 1 ja. Nestor 1 cata rodzina. Moi dwaj pozostali bracia to porzadni
ludzie. Nikt nie rozumiat, dlaczego Nestor robit to, co robit.

— Trudne dziecko — powiedziatem.

— Od dnia narodzin. Nie spal, nie mogl usiedzie¢ w miejscu, ciagle wszystko psul. Mgczyt
naszego psa. — Otarta oczy. — Nie powinnam tak o nim mowi¢, to byt mdj brat. Ale torturowat
moja matke, nie dostownie, ale zniszczyt jej zycie. Dwa miesiace temu miata wylew i wciaz jest
bardzo chora.

— Przykro mi to stysze¢.

Zmarszczyta brew.

— Nie mogg przesta¢ myslec, ze przyczynito si¢ do tego to, ze Nestor u niej mieszkal. Od
dawna miata wysokie ci$nienie, wszyscy powtarzaliSmy Nestorowi, zeby na niag uwazat, zeby jej
nie stresowal. Ale do niego nic nie trafialo. Mama nie byla naiwna. Wiedziala, co Nestor
kombinuje, 1 to ja tak denerwowato.

— Narkotyki.



— I wszystko, co si¢ wiaze z takim zyciem. Nie bylo go cate noce, cate dnie spat. Przez
tydzien pracowat w myjni samochodowej, potem go zwalniali. Znikat bez stowa, a potem
pokazywat si¢ 1 miat nie wiadomo skad duzo pieniedzy. Mama byta religijna, to byt dla niej duzy
problem, pieniadze, ktérych zrodet nie umial wythumaczyc.

Skubngta swoj identyfikator.

— Raz grozit mojemu me¢zowi.

— Kiedy to byto? — spytatem.

— Moze tydzien po tym, jak wyszedt. Przyjechat do nas p6zno w nocy i zazadat, zebysSmy
dali mu u nas zamieszka¢. Jim zaproponowal mu pieniadze, ale nie chcial go wpusci¢. Nestor si¢
wsciekl, ztapat Jima za koszulg, zaczeli si¢ szarpa¢. Powiedziat mu, ze tego pozatuje. Potem na
niego splunal i poszedt.

— Wezwaliscie panstwo policje?

— Ja chcialam, ale Jim nie. Myslal, ze Nestor si¢ uspokoi. Jim to bardzo zrownowazony
cztowiek, nic go nie wzrusza.

— Czy Nestor si¢ uspokoit?

— Juz si¢ nam nie naprzykrzal, tydzien pozniej przyszedt do lecznicy i1 btagal o
wybaczenie. Twierdzil, ze juz nie bierze, ze tym razem chce wszystko wyprostowacd, ze
potrzebuje porzadnej pracy. Znam kobietg, ktéra prowadzi budke¢ z jedzeniem kilka przecznic
dalej, spytatam ja, czy databy mu szanse. Zgodzita sig, ale on wszystko spieprzyt.

—Jak?

— Pyskowat, pracowal, kiedy chciat. Teraz nie chodzg tam nawet jesc¢.

— By¢ siostra Nestora nie byto fatwe — powiedzialem.

Westchneta 1 skubneta rzese.

— Dlaczego panowie o to wszystko pytacie?

— Czy domysla si¢ pani — spytal Milo — gdzie Nestor mieszkat tuz przed $miercia i z kim
si¢ zadawat?

— Nie mam pojg¢cia — odparta. — Niedtugo po tym, jak wyszedt, kupit sobie fadne ubrania.
Uznatam, ze pewnie sprzedat jakie$ narkotyki. Kilka tygodni p6zniej wrocil do mamy, a ubran
Jjuz nie miat.

— Badamy cos, co Nestor mogt zrobi¢ w wigzieniu. Moze co$ o tym mowit.

Cisza.

— Proszg pani?

— Och — powiedziata Anita. — Ta sprawa.

Znow opadla na oparcie fotela. Przesungta dtonia po oczach.

— Probowatam co$ z tym zrobi€.

— Z czym, prosz¢ pani?

— Chodzi panom o tego biatego chtopca, tak? Tego, co zabit t¢ dziewczynke.

— Troya Turnera — powiedziat Milo.

Anita Moss zesztywniata. Dton zaci$nigta w pig§¢ zabgbnita o siedzenie.

— Teraz dopiero przyjechaliscie?

— O co pani chodzi?

— Kiedy Nestor mi o tym opowiedzial, probowatam powiadomi¢ wiladze. Ale nikt mnie
nie stuchat.

— Jakie wladze?

— Najpierw u Chaderjiana. Zadzwonitam do nich 1 poprositam kogos, kto zajmuje si¢
przestgpstwami popetlnionymi w wigzieniu. Rozmawiatam z jakim$ terapeuta, opiekunem, nie
wiem. Wystuchal mnie 1 powiedziat, ze oddzwoni, ale nie oddzwonil. Wiec zadzwonilam na



policjg, na posterunek Ramparts, bo Nestor tam mieszkal. Powiedzieli mi, ze to jurysdykcja
Chaderjiana.

Jej oczy plongly.

— Przykro mi, prosze¢ pani — powiedziat Milo.

— Dzwonitam, bo balam si¢ Nestora. Mieszkat z mama, nie chciatam, zeby zrobil co$
ghupiego.

Jej oczy zwilgotniaty.

— Cigzko bylo na niego donie$¢. Byt moim bratem. Ale musiatam mysle¢ o mamie. Nikt
si¢ wtedy tym nie przejal, a teraz Nestor nie zyje, a wy tu przyjechaliscie. To chyba strata czasu.

— Co doktadnie Nestor pani powiedzial?

Ze u Chaderjiana byt ptatnym morderca. Ze ptacili mu za krzywdzenie i zabijanie i ze w
wigzieniu zabit sporo dzieci.

— Kiedy to pani powiedzial?

— Niedlugo po tym, jak wyszedl, dwa dni potem. To byly urodziny mojego brata Antonia,
wszyscy byli$my u mamy, chcieliSmy zrobi¢ z tego rodzinne spotkanie, moi bracia z rodzinami,
Jim 1 ja. Mama nie czula si¢ dobrze, nie wygladata najlepiej, ale przygotowata Swietny obiad.
Nestor si¢ spdznit, przynidst droga tequilg i tuzin kubanskich cygar. Nalegal, zeby wszyscy
mezezyzni wyszli na dwor zapali¢. Jim nie tyka tytoniu, wigc odmoéwil, ale moi bracia wyszli na
balkon. Niedlugo potem moj najstarszy brat Willy przyszedt do mnie i powiedziat, Zze Nestor
bredzi o jakich$ wariactwach, chwali si¢ jakimi$ paskudztwami, ze mama nie moze tego ustyszeé
i zebym poszia go uspokoic.

Zmarszczyta brew.

— Radzita sobie pani z Nestorem lepiej niz ktokolwiek — powiedziatem.

— Tylko ja nie batam si¢ mu przeciwstawi¢, a on nigdy nie odnosit si¢ do mnie wrogo.
Moze dlatego, ze jestem kobieta i bytam dla niego mila, nawet kiedy byt dzikim malym
chtopcem.

— A wigc poszta pani porozmawia¢ z Nestorem.

— Palit wielkie cygaro, puszczat kigby $mierdzacego dymu. Powiedziatam, zeby dmuchat
W inng strong, a potem, zeby przestat gada¢ bzdury. A on na to: ,,Nie gadam zadnych bzdur,
Anita, to prawda”. Potem us$miechnat si¢ jako$ tak dziwacznie i méwi: ,,Wyszto prawie po
chrzescijansku”. Pytam go: ,,0 co ci chodzi”, a on méwi: ,,Jak si¢ kolesi wiesza i Spuszcza z nich
krew, to sa prawie jak Jezus, nie? Tak wlasnie zrobitem, Anita, nie miatem gwozdzi, ale
zwigzatem kolesia, pociatem go 1 spuscitem z niego krew”. Zrobilo mi si¢ niedobrze.
Powiedzialam, Zeby si¢ zamknat, Zze mnie od tego mdli, i Ze jak nie umie si¢ zachowa¢, to niech
si¢ wynosi. Ale on dalej mowit o tym, co zrobil, jakby bylo dla niego wazne o tym porozmawiac.
Uczepit sig¢ tego Chrystusa, poréwnal si¢ do Judasza, dostal dwadzie$cia srebrnikéw, zeby
wykona¢ swoja robotg. Potem powiedziat: ,,Ale to nie byt Jezus, to byl diabel w ciele bialego
dzieciaka, wigc zrobilem dobry uczynek”. Spytalam, co on bredzi, a on powiedzial, Ze koles,
ktorego powiesit, to byl jaki$ biaty dzieciak, ktory zabil innego biatego dzieciaka. Potem wyjat
co$ z kieszeni 1 mi pokazal. To byt identyfikator z Chaderjiana, taki sam jak jego, ale ze zdjgciem
innego chlopca.

— Troya Turnera.

— Takie bylo na nim nazwisko. Powiedziatam, ze mogt sobie taki zrobi¢ sam. Nestorowi
odbito, zaczat powtarzac: ,,To ja, to ja! Powiesitem kolesia i spuscitem z niego krew, sprawdz w
swoim komputerze, cwaniaro, co$ tam musi by¢”.

Po szyi Anity Moss przebiegt dreszcz.



— Bylo mi od tego niedobrze. Mama ugotowata taki §wietny obiad, tyle dobrego jedzenia,
a to wszystko podchodzito mi do gardta. Wyrwatam Nestorowi cygaro i rozdeptatam je. Potem
kazalam, zeby si¢ zamknatl, Ze ja nie zartujg, i wrocitam do $rodka. Nestor wyszedt i nie wrocil,
wigc wszyscy byli zadowoleni. Tamtej nocy, kiedy si¢ potozylam, nie mogltam przesta¢ mysle¢ o
zdjgciu tego chtopca na identyfikatorze. Wygladat tak mlodo. Chociaz Nestor zawsze opowiadat
niestworzone historie 1 ktamat, tym razem mnie przerazit. Szczegotami.

— Jakimi szczegotami? — spytat Milo.

— Upart sig, zeby mi opowiedzie¢, jak to zrobit. Jak $ledzit tego chtopca przez wiele dni.
,Polowatem na niego jak na krolika”. Poznal rozktad dnia Troya Turnera, w koncu dopadt go w
sktadziku sali gimnastycznej. — Jej twarz si¢ Sciagneta. — Niedobrze mi od samego opowiadania.
Nestor powiedzial, ze uderzyl go w twarz, zeby go zastraszy¢. Potem... — Przetkngla $ling. —
Tamtej nocy, kiedy Jim zasnal, wstatam, wlaczylam komputer i wpisatam nazwisko Troya
Turnera. Znalaztam kroétki artykut w ,, Timesie” 1 dtuzszy z lokalnej gazety z okolic Chiaderjiana.
To, co napisano w obu, pasowato do tego, co opowiadat Nestor. Ale moze nie on to zrobil, moze
tylko o tym styszat i zdobyt gdzies$ ten identyfikator.

— Znajac Nestora, wierzy pani, ze to mogl by¢ on — powiedziatem.

— Byl z tego dumny!

— Nestor mowit, ze ptacono mu za zabijanie innych chtopcOw — powiedziat Milo. — Czy
wymieniat jakie$ inne nazwiska?

Anita pokrecita glowa.

— Chciat rozmawia¢ tylko o Troyu Turnerze. Jakby to byt dla niego nie lada wyczyn, duze
osiagnigcie.

— Bo Troy mial taka zla stawe? — spytatem.

Przytakneta.

— Tak powiedziat. ,,Kole$ myslat, ze twardy z niego morderca, ale ja go zatatwitem”.

— Czy mowil, ile mu zaplacono?

Pokrecita glowa. Spuscita wzrok.

— Znienawidzilam Nestora, ale mowienie o nim w ten sposob...

— Czy Nestor wspominal, kto mu zaptacit, proszg pani?

Anita nie podniosta glowy, szepneta:

— Powiedzial tylko, ze to byt biaty mezczyzna 1 ze chodzito o to, ze Turner zabit to
dziecko.

— Czy podat pani jakie$ szczegdly na temat tego biatlego mezczyzny? — spytat Milo.

— Nie, powiedziat tylko tyle. To samo powiedziatam tamtemu opiekunowi. Kiedy nie
oddzwonit, zadzwonilam na policj¢. Wszyscy mieli to gdzieS. — Wciagneta usta. Zakotysata
glowa w przdd 1 w tyt. — Tamten chlopiec. Tamto zdjgcie. On byt taki maty.
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SiedzieliSmy w glgbi restauracji przy Vermont, kawalek na poétnoc od Wilshire, pilismy
cole i1 czekalismy na detektywa z Ramparts, Philipa Kruga. Krug jechat akurat samochodem,
kiedy do niego zadzwonilismy, i ucieszyt si¢ perspektywa towarzystwa przy obiedzie.

To on wybral miejsce, duzy, jasny, na wpoOt pusty lokal z fioletowo-brazowymi
winylowymi boksami, matowymi oknami i zewngtrznym wygladem statku kosmicznego.

Spdznit si¢ dwadziescia minut, a ja w tym czasie poruszytem tematy, na ktore zwrécita
uwage Allison.

— Ta premedytacja brzmi interesujaco — powiedziat Milo ale nie wiem, do czego nas to ma
prowadzi¢. To, ze Rand chcial si¢ poczu¢ mniej winny, obwiniajac Larg, moze by¢ istotne. Jesli
probowal tego z Malleyem. Co sadzisz o przechwatkach Nestora?

— Brzmia autentycznie. Znal wszystkie szczegoty powiedziatem.

— Zastanawiatem si¢ nad tym biatym facetem, ktéry go wynajat.

— Zabdjstwo z zemsty. Pasuje.

Milo spojrzat na swojego timeksa.

— Troy tez si¢ przechwalal — powiedzialem — kiedy rozmawiatem z nim w wigzieniu.
Mowil, ze zamierza by¢ bogaty.

— Myslisz, ze tez wyobrazat sobie, ze bedzie ptatnym morderca?

— W Lidze Bluszczowej go raczej nie widzg. Moze uwazal Kristal za wprawke do
zawodu.

— Cholerne mate dzikusy. Co z nimi robi¢?

Phil Krug okazat si¢ krgpym mezczyzna w wieku czterdziestu paru lat, miat rzadkie, rude
wlosy 1 miedziany, sztywny was, tak gesty, ze uwypuklal si¢ pod jego splaszczonym nosem.
Ubrany byt w szary garnitur, granatowa koszulg 1 jasnoniebieski krawat. Kelnerka go znata i1
spytata: ,,To, co zwykle?”, zanim zdazyt usias¢.

Krug skinat jej glowa 1 rozpiat marynarke.

— Milo mi was pozna¢, panowie. Powiedzcie Elise, co zjecie.

ZamowiliSmy hamburgery.

— Phil zamawia swoje z btgkitnym serem powiedziata kelnerka.

— To wlasnie ,,to, co zwykle” — wyjasnit Krug.

— Jasne — powiedziat Milo.

Nonkonformizm wydat mi si¢ nieuprzejmoscia.

— Dla mnie tez — powiedziatem.

Migdzy kesami ociekajacej serem, mielonej karkowki wcisnigtej w kawal buly Krug
opowiedziat to, czego dowiedziat si¢ o zamordowaniu Nestora Almedeiry. Nieznany napastnik,
zadnych sladow, granulki heroiny na ziemi w poblizu zwtok.

Pojedynczy strzat w gltowe, z bliskiej odlegtosci, rana skroni na wylot, wedtug koronera
kaliber 38, nie znaleziono kuli ani tuski, wigc morderca ja zabrat albo strzelat z rewolweru.

Zerknatem z ukosa na Mila. Jego twarz niczego nie wyrazata.

— Park Lafayette powiedzial.

Krug wytart ser z wasow.

— Co$ wam opowiem o parku Lafayette. Dwa miesiace temu zostalem wezwany na
przysiggtego, sprawa w sadzie cywilnym, rozprawy odbywaja si¢ w sadzie na Commonwealth,
tuz obok parku. Wiedziatem, ze bede zdyskwalifikowany, ale musiatem przyjs$¢, odczekac swoje



i odbgbni¢ caly ten obywatelski obowiazek. Przychodzi przerwa obiadowa, urzedniczka
odczytuje przysi¢gtym przygotowane oswiadczenie, méwiac wszystkim, gdzie moga co$ zjes¢. A
potem wyglasza cala mowg o tym, zeby nie zapuszczaé si¢ do parku Lafayette, nawet w dzien.
Par¢ metrow obok jest gmach sadu, roi si¢ tam od policji, a ona méwi, zeby nie wchodzi¢ ani na
krok do parku.

— Az tak zle? — zdziwilem sie.

— Skonczyto si¢ zle dla naszego Nestora — powiedzial Krug. — A wigc co ma z tym
wspolnego West LA?

Milo opowiedzial mu o morderstwach Randa Duchaya i Troya Turnera, ale pominat
samobojstwo Lary Malley i podobienstwa sposobu zadania §mierci.

— Pamigtam to, porwane mate dziecko — powiedzial Krug. — Przygngbiajaca sprawa,
dobrze, ze to nie moje. A wigc moze Nestor zalatwit Turnera, co?

— Tak powiedzial swojej siostrze.

— Mnie o tym nie wspominala.

— Dzwonita do CYA tuz po tym, jak Nestor si¢ tym przechwalal, nikogo sprawa nie
zainteresowata, zadzwonita wigc do Ramparts, tez bez skutku.

— Pewnie rozmawiala z jakim§ cywilem — powiedziat Krug. — Nie zawsze trafiaja do nas
najostrzejsze noze z calej szuflady... Ci durnie tak wilasnie robia. Przechwalajq si¢. Ile spraw w
ten sposOb rozwiazates? Mnostwo, prawda?

— Mnéstwo — powiedziat Milo.

— A wigc co myslicie, kto$ chciat sig zemsci¢ 1 stuknat tego drugiego mordercg dziecka?
Po tylu latach? Ile to, dziesigc?

— Osiem — powiedziat Milo.

— Dhugo — stwierdzit Krug.

— Wiem, to problem, Phil, ale nie mamy zadnych innych tropow.

— Myslatem, ze z Nestorem poszto po prostu o prochy. Wedlug ludzi z patroli to byla tajza
z wrednym charakterem, pracowal w Lafayette, Mac Arthurze 1 na ulicach.

—Lajza, w sensie ¢pun?

Krug wykonat pantomimeg ciagnigcia za dzwonek.

— Bingo. Rece 1 nogi mial cate poktute, we krwi znalezli prochy. Wiecie, jak to jest, kiedy
si¢ dochodzi do takiego stanu. Sprzedaja tylko po to, zeby mie¢ dla siebie.

Milo pokiwat glowa.

— Ile mial w sobie heroiny?

— Nie pamigtam liczb odpart Krug — ale wystarczajaco duzo, zeby byt na haju. Wedtug
mnie przez to, ze byl otgpiaty, tatwiej go bylo zabi¢. Znalezli przy nim néz, ale nie wyjal go z
kieszeni.

— Morderca dal mu dziatke, a potem go zabit? — spytal Milo.

— Albo Nestor sam sobie dat w zylg, a potem spotkat go pech. Gdybym chcial dosta¢
faceta takiego jak Nestor, wlasnie tak bym to rozegral. A facet taki jak Nestor musiat mie¢
wrogow.

— Wredny charakter.

— Najgorszy z mozliwych — odparl Krug — ale na ulicy nie dowiedzieliSmy sig, z kim
konkretnie zadart.

— Gdzie mieszkat? — spytat Milo.

— W norze przy Shatto, ptatnej co tydzien. Mozecie tam pojecha¢, ale nic nie znajdziecie.
Wszystkie rzeczy Nestora zmie$cily si¢ w kartonowym pudle i nie byto tam nic ciekawego. Moze



koroner jeszcze to ma, ale wiecie, jakie maja problemy magazynowe w krypcie. Moim zdaniem
wszystko poszto do $mieci.

— Siostra Nestora moéwita, ze pokazat jej identyfikator Turnera.

— Nie bylo go w jego rzeczach.

— A co byto?

— Igty, tyzki, ubrania, byle jakie ciuchy.

— Kto$ w jego melinie miat co$ do powiedzenia?

— Zartujesz, prawda? — zachnal sie¢ Krug. — Mowimy tu o chwilowych mieszkancach i
recepcjoniscie, ktory nic nie widzi, nie styszy i nie méwi. — Ugryzt hamburgera. — Swietne,
prawda? Jedyny pozytek z tych Francuzow to ser... W kazdym razie, czymkolwiek Nestor si¢
kiedys$ przechwalat, jego przechwalki si¢ skonczyty.

Siggnat do kieszeni 1 wyjal po$smiertna fotke zjawy o zapadnigtych policzkach. Brudne
wlosy, ziemista cera, szkliste, martwe oczy z szarymi workami. Rzadki zarost wygladat jak szara
wysypka.

Podobnie jak jego siostra Nestor Almedeira miat okragla twarz. Podly tryb zycia start z
niej wszelkie podobienstwo.

Siggnatem po zdjgcie i przyjrzalem si¢ doktadniej. Nestor byt najmtodszym dzieckiem w
rodzinie, ale wygladat na dziesig¢ lat starszego niz Anita. Fotograf z kostnicy przekrzywit mu
glowe, zeby zrobi¢ zdjgcie rany wlotowej. Lewa skron, czarno-rubinowa dziura wyostrzona
gwiazdzi$cie rozerwang skora 1 obwiedziona cieniutkim pier§cieniem prochu.

— Czy siedzial, kiedy zostat zastrzelony? — spytat Milo.

— Na tawce w parku — odpart Krug. — Wasz morderca dzieci tez siedzial?

— Moze w samochodzie. Cos$ si¢ dzieje z ta sprawa, Phil?

— Nic wigcej niz juz wiecie — powiedziat Krug; dokonczyt hamburgera i wytart usta. — Nie
zapomnijcie da¢ znad, jesli si¢ czegos dowiecie. Milo bytoby to zamkna¢, chociaz wszyscy maja
to w dupie.

— Rodzina nie nalega — stwierdzit Milo.

— Poznali$cie siostrg. Uwaza, ze Nestor byl szmata. Rodzina nie chciata odebra¢ zwtok,
koroner musiat ich $ciga¢. W koncu jeden z braci zaptacit zaktadowi pogrzebowemu, zeby je
zabrat.

Krug pomachat re¢ka; kelnerka przyniosta rachunek i potozyta go na srodku stolu. Krug
dos¢ dlugo czyscit wasy, wyjat z kieszeni koszuli stalowa wykalaczke 1 zaczal nia gmeraé¢ w
z¢bach.

— A wigc. — Usmiechnat sig.

Milo wzial rachunek.

— Dzigki — powiedziat Krug i wyszedt.

Kelnerka przyszta po pieniadze.

— Poprosimy kawg — zaméwit Milo.

Zerkneta z dezaprobata na wydrukowany rachunek.

— Bedg musiata podliczy¢ wszystko jeszcze raz.

Milo podat jej zwitek banknotOw.

— Reszty nie trzeba.

Przeliczyta pieniadze i mrugneta.

— Kawa bedzie od firmy.

Wrécila za lade.



— Jesli to Malley byt tym bialym me¢zczyzna ktory zaptacit Nestorowi za Troya Turnera —
powiedziat Milo — to Nestor byt przeszkoda, ktora nalezato usunaé. Z drugiej strony, Nestor nie
umiat trzymac jgzyka za zgbami, a jednak przez te wszystkie lata w CY A nie sypnal Malleya.

— Bo chciat wyjs¢. Ale kiedy juz byl wolny, i na¢pany, hamulce mu puscity. Przechwalat
si¢ Anicie, wigc jest spora szansa, ze powiedziat o tym tez innym ludziom. Problem w tym, Ze to
byli prawdopodobnie ludzie, ktérzy mieli to gdzies.

— Inne ¢puny i mety — mruknat Milo. — Dla nich byt po prostu kolejnym durniem, co
ktapie jadaczka. Anita si¢ przejeta, probowala to zglosi¢, a wszyscy ja sptawili. — Milo skubnat
gorng warge. — Kolejna szczytna chwila departamentu... Opis miejsca zbrodni w przypadku
Nestora jest bardzo podobny do Randa. | Lary. Dobrze, w takim razie Malley zostaje
podejrzanym tygodnia.

— Jest jeszcze jedna denatka, o ktorej powinnismy pomysle¢. Jane Hannabee zostata zabita
kilka miesigcy po Troyu. Kiedy z nig rozmawiatem, przepowiedziata §mier¢ Troya. Stwierdzita,
ze ze swoja zla stawa bedzie pozadanym celem. Z tego, co moéwita Anita, wlasnie tak widziat go
Nestor.

— Myslisz, ze Hannabee domyslita sig, kto zaptacit za $mier¢ Troya?

— Albo zostata wyeliminowana z zemsty za to, ze go sptodzita — powiedzialem.

— Ty niszczysz moja rodzing, ja niszczg ciebie. Rany, alez to bezduszne.

— Tak samo jak zastrzelenie wlasnej zony sze$¢ miesigcy po tym, jak stracila jedyne
dziecko, i upozorowanie samobojstwa.

Milo zmarszczyt czoto.

— Hannabee nie zostata zastrzelona.

— Troy tez nie — powiedzialem. — Bo Troy byl za kratkami, a chociaz CYA boryka si¢ z
mnostwem problemdw, broni palnej tam nie ma. Zastrzelenie kogo$ w obozowisku bezdomnych
w $rodku nocy byloby mozliwe, ale bardzo lekkomyslne. Hannabee zostata zamordowana tak
cicho, ze nie odkryto tego przez wiele godzin. Kto§ wyciagnat ja ze $§piwora, zadzgal, wsunat z
powrotem, zawinat w folig.

— Chceesz powiedzie¢, ze dla Malleya metoda nie ma znaczenia.

— Nie powoduje nim przymus strukturalny, bo jego celem nie jest seksualne zaspokojenie.
Jego celem jest posprzatanie. I stosuje takie metody, jakie do tego celu prowadza.

— Alex, jesli Malley naprawdg zalatwil tych wszystkich ludzi, mimo wszystko jest
seryjnym morderca. Babcia Randa miala chyba szczgscie, umierajac na serce.

Kelnerka przyniosta nasza kaweg. Postawila kubek Mila z przesadna ostroznoscia,
nachylifa si¢ 1 blysn¢la trojkatem piegowatych piersi. W rowku migdzy nimi migngtly drobniutkie
zmarszczki. Stata tak pochylona przez krotka chwilg, zanim si¢ wyprostowala.

— Cos$ jeszcze? — zapytata niemal $piewnie.

— Nie, Elise, bardzo dzigkujemy.

— Jest pan bardzo uprzejmy.

— Tak mowia.

Ruszylismy z powrotem do West LA, zné6w wybierajac Szosta. Milo zwolnil, Zzeby
popatrze¢ na park Lafayette. Drzewa, trawa, tawki, kilku mezczyzn siedziato, kilku innych
chodzito. W oddali majaczyt gmach sadu przy Commonwealth. Kto by pomyslat, ze w tej
zielonej pustce czai sig tyle niebezpieczenstw.

— Kazdy, kto by si¢ zblizal do kempingu, na ktorym mieszka Malley, z dowolnego
kierunku na Soledad, szybko zostalby zauwazony — stwierdzit Milo. — Na drodze nie ma si¢ gdzie
schowa¢, wigc mozna zapomnie¢ o obserwacji. Zreszta obserwacja nic by mi nie powiedziala.



Malley nie wybierze si¢ raczej na rundke¢ po barach, zeby wypapla¢ co$ swoim przyjaciotom z
nizin spotecznych. — Potart twarz i niespodziewanie zmienil pas, co wywolato czyje§ wsciekle
trabienie. — Dobra, dobra — mruknat.

Toyota trabiac wskoczyla przed nas. Na tylnym zderzaku miata naklejke¢ z napisem:
WOJINA NIE JEST ODPOWIEDZIA.

— Wyplenita niewolnictwo z Ameryki i nazistoéw z Niemiec — warknat Milo.

— Jesli Malley wciaz zajmuje si¢ handlem narkotykami rozwazatem moze opuszczaé
kemping nieregularnie.

— Jesli nie mogg go obserwowacé, jak mam to sprawdzic?

— Moze jego szefowa jest bardziej swiadoma tego, kiedy wyjezdza 1 wraca, niz nam
powiedziata.

— Bunny kaskaderka? Myslisz, ze mamy tu co§ wigcej niz stosunek pracy? Wyczutem, ze
dzieje sig tam co$ osobistego.

— Kto wie. Podkreslifa, Ze nie pilnuje Malleya. Co bylo odpowiedzia na pytanie, ktorego
nie zadates.

— Zbyt gorliwie protestowata? — zastanowil si¢ Milo. — Je$li jest kochanka Barnetta,
wypytywanie jej tylko go zaalarmuje. Zadzwoni¢ do koronera i zapytam o rzeczy Nestora,
sprawdzg jego meling na Shatto mimo o$wiadczenia Kruga. Anita miata co do niego racj¢. Ma to
w dupie. Znam tez jednego mundurowego w Ramparts, ktory moéglby mnie skierowaé do
ulicznych ¢pundéw, moze mi si¢ poszczesci i dowiem sig, ze Nestor wygadat si¢ komus jeszcze.
Lepiej tez sprawdzi¢ $mier¢ Jane Hannabee. Ubaw po pachy, co?

— Poradzisz sobie z jeszcze jedna komplikacja?

— Co mnie nie zabije, uczyni mnie silniejszym.

— Jesli gniew Malleya rozciaga si¢ na wszystkich, ktorych uwaza za stojacych po stronie
chlopcow, a zabicie Randa rozbudzito ten gniew, Daneyowie moga by¢ w niebezpieczenstwie.
Jesli to Malley byt pod oknem Randa tamtej nocy, mogt rownie dobrze szpiegowa¢ wiasnie ich.

Milo si¢ nad tym zastanowit.

— Tak, pewnie wypadatoby ich ostrzec, ale to nie takie proste. A jesli pojada do Malleya 1
sprobuja z nim pogadac? Tacy sa przeciez uduchowieni, wierza w dobro¢ cztowieka 1 tak dalej.
Jesli mamy racje co do tego, co si¢ przydarzyto Randowi, szczera rozmowa z Kowbojem
Barnettem nie jest najlepsza recepta na dtugowiecznosc.

— Ostrzez ich, zeby sig z nim nie kontaktowali — poradzitem.

— Myslisz, ze mogg wspotzawodniczy¢ z Bogiem?

— Stluszna uwaga — przyznatem. — Zwlaszcza Cherish moglaby sprobowa¢ wszystko
wyjasnia¢. Uwaza sig za terapeutke.

— Niech Bog btogostawi sprzedajacych Boga. Podoba ci si¢ taka cukierkowa religia,
Alex? Dobro¢ wrodzona ludzkiej duszy, wieczne przebaczenie, pewno$¢ zycia po $mierci, gdzie
wszystko jest jasne i pachnace?

— Kazdy potrzebuje otuchy.

Milo zasmiat si¢ ze ztoscia.

— Ja wolg teg starg religig, bracie. I nie méwig o §piewaniu hymnow 1 betkotaniu jgzykami.
Moje dziecinstwo to zakonnice, ktore tlukty mi rece do krwi, 1 ksi¢za z obsesja winy, ognia
piekielnego i krwawych ofiar.

— Krwawe ofiary zapewniaja powodzenie filmom — powiedziatem.

— Dobrze robia calym cywilizacjom.

— Optymizm jest dla migczakow?



— Co ty, jest $wietny, jesli potrafisz go przyjaé — powiedzial. — Encyklopedia Slepej
Wiary.

Milo wysadzit mnie pod moim domem i wychylit si¢ z okna pasazera.

— Czy moje uporczywe trwanie w negacji ci¢ przybito? Bo mozesz co$ dla mnie zrobi¢,
kiedy bedg tkwil po szyje w papierach Nestora.

— Jasne.

— Moze to ty bys ostrzegt Daneyow? Badz psychologicznie wrazliwy i wstrzymaj sig, jesli
wyczujesz, ze moga zrobi¢ jakie§ ghupstwo. A skoro juz ostrzegamy ludzi, co z prawnikami
chtopcow? Ci dopiero narazili si¢ Malleyowi. Pamigtasz, jak si¢ nazywali?

— Sydney Weider u Troya, Lauritz Montez u Randa.

— Powiedziates$ to bez namystu. Przesladowata cig ta sprawa.

— Dopoki Rand nie zadzwonit, zdawato mi sig, ze o niej zapomniatem.

— Tyle w temacie optymizmu, kolego. W kazdym razie czuj si¢ upowazniony pogawedzic
tez z nimi. Nienawidz¢ rozmow z prawnikami.
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W poniedziatek zadzwonitem do Daneyow. Nikt nie odbierat, wigc zajalem si¢ Sydney
Weider i Lauritzem Montezem.

Weider nie pracowata juz jako obronca publiczny i nie znalaztem nigdzie jej telefonu ani
adresu. Lauritz Montez wciaz byl adwokatem, ale przenidst si¢ do kancelarii w Beverly Hills.

Sam odebrat telefon, tak jak to robil lata temu. Tym razem na moje nazwisko zareagowat
milczeniem.

— Och... pan jest tym psychologiem — powiedziat, kiedy spytalem, czy styszal o Randzie.
—Nie, co z nim?

— Zostat zamordowany.

— O cholera. Kiedy?

— Dziewie¢ dni temu.

Z jego glosu zniknely emocje, kiedy wlaczyla si¢ w nim prawnicza czujnosc.

— Nie zadzwonit pan tylko po to, zeby mnie o tym poinformowac.

— Chciatbym z panem porozmawiaé. MoglibySmy si¢ spotkac?

— W jakiej sprawie?

— Lepiej bytoby osobiscie.

— Rozumiem... Kiedy chcialtby si¢ pan spotkac?

— Lepiej wczesniej niz pozniej.

— Dobrze... Ktora to godzina, czwarta trzydzieSci. Mam trochg roboty, ale muszg co$
zjes¢. Wie pan, gdzie jest Bagel Bin na Malej Santa Monica?

— Znajdg.

— Pewnie, ze pan znajdzie. Punkt piata.

Lokal utrzymany byl w stylu New Age: w szklanych gablotach we¢dzona ryba i migso, 1
satatki jak trzeba, ale meble z nierdzewnej stali 1 winylu stwarzaty atmosferg prosektorium. Moze
tak byto uczciwie: wiele stworzen zginglo, by nakarmi¢ wczesnoobiadowa thuszczg.

Dotartem punktualnie, ale Lauritz Montez stal juz przy ladzie, sktadajac zamowienie. Nie
podszediem, zaczekatem.

Wiosy miat juz zupetnie siwe, ale wciaz dhugie i zwiazane w konski ogon. KoScista twarz
przecinaty te same nawoskowane wasy; znikng¢la kepka zarostu z brody. Miat na sobie wymigty,
kremowy Iniany garnitur, rézowa koszulg¢ 1 muszk¢ w kolorze butelkowej zieleni, na nogach
dwukolorowe, oliwkowo-brazowe mokasyny; lewa stopa wystukiwata na podtodze szybki rytm.

Zaptacit, dostal paragon, odwrocit sig, kiwnal glowa.

— Prawie wecale sig¢ pan nie zmienil — powiedziat, wskazujac mi jedyny wolny stolik.

— Pan tez.

— Dzigki za kltamstwo.

Usiedli$my, a on zaczal ustawia¢ solniczke, pieprzniczke i cukierniczke w zwarty, maty
trojkat.

— Trochg posprawdzatem i dotarlem do akt zabdjstwa Randa w West LA, ale nikt nie
chciat mi nic powiedzie¢. Wida¢ ma pan dojscia do odpowiednich ludzi.

— Pracujg przy tej sprawie jako konsultant.

— Kto jest detektywem?

— Milo Sturgis.



— Nie znam. — Przyjrzal mi si¢. — Wciaz jest pan pieskiem prokuratury, co? Jak dlugo
Rand byt na wolnosci, zanim zginat?

— Trzy dni.

— Jezu. Jak to sie stato?

— Zostat postrzelony w gtowe 1 wyrzucony przy Czterysta Piatej Péinocnej w Bel Air.

— Brzmi to jak egzekucja.

— Zgadza sig.

— Znaleziono jakies$ $lady?

— Musiatby pan zapyta¢ detektywa Sturgisa.

— Jaka dyskrecja. Czego pan ode mnie oczekuje?

Chtopak w papierowej czapce 1 fartuchu przyniost jego zamoéOwienie. Krojony
pumpernikiel, pieczony toso$, satatka coleslaw i pieczona fasola. Styropianowy kubek herbaty.

— Nie mamy zadnych podejrzanych — powiedziatem — ale jest pewna hipoteza. A skoro
mowa 0 dyskreciji...

— Tak, tak, jasne. Pracuje pan dla drugiej strony na petny etat?

— Dla drugiej strony?

— Dla obroncow stusznej sprawy, ktorzy siedza po drugiej stronie sali rozpraw. Jest pan
staltym ekspertem prokuratury czy tylko pan tak dorabia?

— Od czasu do czasu prowadze konsultacje.

— Specjalista od Freuda do wynajgcia? — Montez utozyl sztu¢ce idealnie rownolegle do
talerza. Wyjal z miski torebke cukru i wyprostowat zagiety rozek, zanim odtozyt ja na miejsce. —
Jak brzmi hipoteza?

— Policja przyglada si¢ ojcu Kristal Malley — powiedziatem.

—Jemu — odpart. — Zawsze uwazatem, ze facet mnie nienawidzi. Naprawd¢ uwaza pan, ze
bylby az tak stuknigty?

— Nie wiem.

— To chyba pana zawdd stwierdzaé, czy ktos jest stuknigty.

— Nie znam Malleya tak dobrze, Zzeby postawi¢ diagnozg. Nie spotkatem si¢ z nim
podczas przeprowadzania oceny 1 nie rozmawiatem z nim od tamtej pory. A pan?

Montez przygtadzit wasy.

— Osobiscie widzialem go tylko na odczytaniu wyroku.

— Ale ma pan przeczucie, ze pana nienawidzi.

— Nie mam przeczucia, tylko wiem. Tamtego dnia w sadzie powiedzialem swoje,
wrocitem do stolu obrony i zobaczylem, ze Malley si¢ na mnie gapi. Zignorowalem go, ale caty
czas czutem takie dziwne swedzenie na karku. Zaczekalem, az prokurator zacznie nawijaé, 1
dopiero wtedy si¢ odwrdcitem, bo uznatem, ze Malley bedzie patrzyt na niego. Dalej patrzyl na
mnie. Mowig panu, gdyby jego oczy mogty strzela¢, juz by mnie tu nie byto.

— Malley ma prawdziwa bron — powiedzialem.

— Ja tez odpart Lauritz. Strzepnat swoja muszke. — Zaskoczony?

— A powinienem by¢?

— Jestem zdeklarowanym pacyfista. — O tym, ze si¢ uSmiechnat, §wiadczylo tylko lekkie
uniesienie wasow. — Ale dopoki mogg legalnie posiada¢ pukawke, bedg ja miat.

— Samoobrona?

— Moj ojciec byt wojskowym 1 jedyna rzecza, jaka robiliSmy razem, bylo rozwalanie
bezbronnych zwierzat. — Montez potart lewa skron. — Bylem w tym wystarczajaco dobry, zeby
si¢ zatapa¢ do druzyny uniwersyteckiej.

— Kto$ panu grozit z powodu pana pracy? — spytatem.



— Otwarcie nie, ale to niebezpieczna robota, wigc jestem czujny.

Wyjal kolejna torebke, wygtadzit jej brzegi, przetozyt z reki do reki.

— Prawo rodzi porzadek — powiedziat. — I cala furg nieporzadku. Juz dawno przestalem si¢
oszukiwac. Jestem cze$cia systemu, wigc na noc zamykam drzwi na potrojny zamek.

— Czy Malley zrobit co$ wigcej, niz patrzyt?

— Nie, ale to bylo bardzo wymowne spojrzenie. Byt cholernie wsciekty. Nie mam do
niego pretensji. Jego dzieciak nie zyl, system zostal stworzony na zasadzie my-oni, a ja
nalezatem do tych ,,onych”. Nie przestraszyt mnie wtedy i nie boj¢ si¢ teraz. Dlaczego miatbym
si¢ ba¢? Minglo tyle czasu, a on nic mi nie zrobil. Czy policja naprawde sadzi, ze to on zabil
Randa?

—To tylko...

— Wiem, hipoteza. — Strzepnat ziarenka soli z wierzchu solniczki. — Pan pewnie wie, ze
Troy Turner tez zostat zamordowany.

Kiwnatem glowa.

— Mysli pan, ze jest tu jakis zwiazek? — spytat.

— Troy zostat zabity miesiac po ogloszeniu wyroku — odpartem.

— A Rand osiem lat p6zniej. Tak, gdybym byt Malleyem i chciat si¢ zem$ci¢, zalatwitbym
sprawe szybko. Myslatem o tym, kiedy dowiedziatem si¢ o $mierci Troya. Martwitem si¢ o
Randa, zadzwonitem do naczelnika zakladu i poprositem o dodatkowa straz. Palant powiedziat,
ze si¢ tym zajmie. Wyraznie mnie sptawit.

— Czy kiedy pan dzwonil, myslat pan o Barnetcie Malleyu?

— Moze. Ale tak w ogdle pomyslatem, ze Rand bylby nieztym trofeum dla jakiego$
nabuzowanego testosteronem socjopaty, co to chce zbudowaé sobie reputacj¢. — Spojrzat
najedzenie, ale go nie tknal. — Tak czy inaczej, dzigkuje za ostrzezenie, gdybym jednak bat si¢
kazdego cztonka rodziny ofiar, dawno trafitbym do czubkéw.

Wyciagnat dlonie, wngtrzem do gory, nieruchome.

— Widzi pan, zero niepokoju.

Tylko kompulsywne ukladanie przedmiotéw na stole.

— Teraz pracuje pan w Beverly Hills — powiedzialem. — Przestepcy tez sa pewnie inni.

— Beverly Hills to nie tylko stawne aktorki, co podkradaja szminki ze sklepow. Bierzemy
tez sporo przestgpstw z West Hollywood, wigc nie, nie umieram tu z nudow.

— Nie zamierzalem sugerowac, ze tak jest.

Montez zaczal robi¢ sobie kanapke z tososiem i serem. Jeden po drugim bral kapary 1
wbijal je wzdluz krawedzi pumpernikla. Przyjrzat si¢ swojemu dzietlu, przykryt kanapke, ale jej
nie ugryzt.

— Czy miat pan jaki$ kontakt z Randem, kiedy go zamknigto? — spytalem.

— Dwa razy do niego dzwonitem — odpart. — Potem datem sobie spokdj. Czemu pan pyta?

— Dzwonit do mnie w dzien $mierci, powiedzial, ze chce porozmawia¢ o Kristal, ale nie
chciat poda¢ zadnych szczegdtow przez telefon. UmoéwiliSmy sig, ja przyjechatem, ale jego nie
byto. Kilka godzin p6zniej znaleziono go martwego. Domysla si¢ pan, o co mogto mu chodzi¢?

Montez bawit si¢ kanapka na talerzu, szturchajac ja kciukiem, az ustawit ja idealnie na
srodku. Kiedy podnidst wzrok, mial zaci$nigte zeby.

— Pan wcale nie chce mnie ostrzec, prawda? Pan chce ze mnie wycisna¢ informacje.

—Jedno i drugie — odpartem.

— Jasne.

— Nie jeste$my przeciwnikami, panie Montez.

— Jestem prawnikiem. W moim §wiecie przeciwnikiem jest kazdy.



— Proszg bardzo, ale teraz jeste§my po tej samej stronie.

— To znaczy po ktorej?

— Po tej, ktéra chee znalez¢ sprawiedliwo$¢ dla Randa.

— Zamykajac jego morderce?

— Czy to by nie byt dobry poczatek? — spytatem.

— W pana $wiecie.

— A w pana nie?

— Wie pan co? — powiedzial. — Je$li policja rzeczywiScie znajdzie tego, kto zastrzelit
Randa, i1 biuro obroncéw publicznych dostanie tg sprawe, wezmg ja z przyjemnoscia.

— Nawet jesli okaze sie, ze strzelat Barnett Malley?

— Gdyby Malley si¢ na mnie zgodzit, zrobilbym co w mojej mocy, zeby uratowa¢ mu
dupe przed wigzieniem.

— Umie si¢ pan zdystansowa¢ — stwierdzitem.

— Umiejgtnos¢ przetrwania nie konczy sig¢ na broni.

— Kiedy reprezentowat pan Randa, czy mial pan wrazenie, ze co$ zataja?

— Wszystko zatajal. Nie chcial ze mna rozmawiaé, udawat niemowg. Niewazne, ile razy
mu powtarzatem, ze jestem po jego stronie. To by bylo frustrujace, gdyby nie fakt, ze scenariusz
juz byt napisany. Nie zdazylem sprowadzi¢ wlasnego psychologa, bo doszto do ugody. Jasne,
chcialbym wiedzie¢, co si¢ dziatlo w glowie tego chlopaka. Z pana raportu si¢ tego nie
dowiedziatem. To byt majstersztyk wymijajacej odpowiedzi. Napisat pan tylko, Zze Rand jest
ghupi.

— Madry nie byt — odpartem — ale w glowie dziato mu si¢ duzo. Uznatem, ze ma wyrzuty
sumienia, i napisatem to. Watpig, czy pana ekspert wymyslitby co$ wigcej.

— Po prostu ghupi chtopak? Zte nasienie?

Milczatem.

— Tak, ja tez wyczutem wyrzuty sumienia — przyznat Montez. — W przeciwienstwie do
jego kolezki. Tamten to byl dopiero element. Podla mata gnida, gdyby Rand si¢ z nim nie
zadawal, jego zycie mogtoby wyglada¢ zupelnie inacze;j.

— Troy byt prowodyrem — powiedziatem. — Ale Rand si¢ przyznal, Ze bil Kristal.

— Rand byl glupim, biernym nasladowca, ktory dostat si¢ pod wplyw bezlitosnego matego
socjopaty. Na rozprawie potozytbym nacisk na to nasladownictwo. Ale jak powiedziatem, to by
nie miato znaczenia.

— Scenariusz.

— Wiasnie.

— Kto go napisat?

— System — odpart Montez. — Nie mozna zamordowac stodkiego, bialego bobasa 1 odejs¢
bezkarnie. — Jego dton przesuneta si¢ nad nozem do masta. Poprawit kat jego utozenia. — Weider
twierdzita, ze chce zbudowaé¢ wspdlna lini¢ obrony. Bylem tak zielony, ze to kupitem. To
swiadczy o tym, jak dziata system, prawda? Rok po studiach, i zostalem jednoosobowa armia
Randa. — Pokiwat palcem. — Sprawiedliwos¢ dla wszystkich.

— Dlaczego zmienita zdanie?

— Bo chciata tylko wydoby¢ ode mnie informacje. W sadzie zamierzala szybko zmieni¢
front 1 cala wing zwali¢ na mojego klienta. W swoich wnioskach wstepnych podkreslata
masywna budowe ciata 1 site¢ Randa, zdobyta wyniki badan eksperckich, z ktérych wynikato, ze
socjopaci z niskim IQ cze$ciej stosuja przemoc. Gdyby doszto do procesu, Turner zostatby
delikatnym, matym naiwniakiem, ktérego Rand zastraszyt sila. Tak czy inaczej, tego wszystkiego
nam oszczg¢dzono. Sprawa zakonczyta si¢ bez bolu.



— Nie dla Malleyéw — powiedziatem.

Pokazal mi wnetrze dloni.

— Nie mogg mysle¢ w takich kategoriach. A jesli Barnett Malley tego nie rozumie,
czekam na niego. Mito bylo znow pana widzie¢, doktorze.

Wstatem i spytatem, czy wie, gdzie mogg znalez¢ Sydney Weider.

— Ja tez chce pan ostrzec?

— I wydoby¢ od niej informacje.

Montez wyjal okulary przeciwsloneczne i przejrzal si¢ w nich jak w lusterku. Jeden
koniec muszki opadt nizej niz drugi. Skrzywit si¢ i poprawit go.

— Prawdopodobnie znajdzie ja pan na korcie tenisowym albo polu golfowym, albo
saczaca cosmopolitana na tarasie country clubu.

— Ktdrego country clubu?

— To przenos$nia. Nie mam pojgcia, czy ona nalezy do jakiego$ klubu, ale nie bytbym
zaskoczony. Sydney juz wtedy byta bogata, wigc teraz jest pewnie jeszcze bogatsza.

— Bogata dziewczynka bawiaca si¢ w prawo? — spytatem.

— Co za przenikliwo$¢, chyba jest pan psychologiem. Od pierwszego spotkania Sydney
dawata kazdemu wyraznie do zrozumienia, kim jest. Wymachiwata torebka od Gucciego,
wszystkie istotne dane recytowata jak karabin maszynowy. Jakby czlowiek byl uczniem, a ona
prowadzita kurs: wstep do Sydney.

— Mowita o swoich pieniadzach?

— O swoim tatusiu, szyszce filmowej, o swoim mgzu, szyszce filmowej, no i o
branzowych przyjeciach, na ktére ,,musiata” chodzi¢. O synach na Harvardzie, o rezydencji w
Brentwood, o weekendowym domku w Malibu, o beemce i porszaku na dni parzyste i
nieparzyste.

Montez udat, ze wpycha sobie palec do gardta, jakby chciatl zwymiotowac.

— Kiedy odeszta z biura obroncéw publicznych? — spytatem.

— Niedtugo po zamknigciu sprawy Malleyow, skoro juz o tym mowa.

— Jak bardzo niedtugo?

— Moze miesiac, nie wiem.

— Mysli pan, Ze to miato co§ wspolnego z ta sprawa?

— Moze posrednio. Jej nazwisko trafilo do gazet 1 niedlugo potem dostata od Stavrosa
Menasa propozycj¢ nieztej prywatnej praktyki.

— Rzecznika poteg tego Swiata — mruknatem.

— Zgadza sig. To, czym zajmuje si¢ Menas, to bardziej PR niz obrona sagdowa. Dlatego tak
idealnie odnajduje si¢ w LA. On na kolejne dni tygodnia ma bentleya 1 aston martina.

— Weider ciagle u niego pracuje? Nie ma jej w ksiazce telefoniczne;j.

— To dlatego ze nigdy u niego nie pracowata. Z tego, co styszalem, zmienita zdanie 1
rzucila prace, poswigcajac si¢ zyciu w luksusie.

— Dlaczego?

Montez spojrzat na swoje jedzenie.

— Nie umiem powiedziec.

— Wypalila sig?

— Sydney nie miata do$¢ uczué, zeby si¢ wypali¢. Pewnie si¢ jej po prostu znudzito. Z
takimi pienigdzmi uzeraé si¢ z tym catym gownem? Kiedy dowiedziatem sig, ze dala sobie
spokoj, pomyslatem, ze bedzie probowata sprzeda¢ komus$ scenariusz filmowy na podstawie tej
sprawy. Ale tak sig nie stato.

— Uznat pan tak, bo jej maz byl producentem filmowym?



— Nie, bo ona taka wtasnie jest. Manipuluje ludZzmi, dba tylko o siebie. Latata na weekend
do Aspen prywatnym odrzutowcem, w poniedziatek przychodzita do pracy w kostiumie Chanel 1
probowata wypas¢ przekonujaco, perorujac o walce o sprawiedliwo$¢ dla jakiegos$ kolesia z
Compton. Przy obiedzie rzucata nazwiskami ludzi, ktérzy siedzieli obok niej w Palm. — Zasmiat
sig. — Chciatbym mysle¢, ze nie jest naprawde szczesliwa, ale pewnie jest.

— Styszal pan jakies$ konkretne plotki na temat tego scenariusza? — Spytatem.

— Wiem, ze walczyla o to, zeby dostac t¢ sprawe.

—Jak?

— Podlizujac si¢ szefowi. Biuro obroncow dziata tak, ze nastepny na liscie dostaje biezaca
sprawe. Chyba ze szef osobiscie kogo§ wybierze. Wiem na pewno, ze Sydney nie byta pierwsza
na liScie do Troya Turnera, bo facet, ktéry byt, powiedzial mi, ze go odsungli. Nie narzekal, nie
miat jaj do takich prestizowych pierdot. Ujat to tak: ,,Suka zrobita mi przystuge”.

— Miata do tego kwalifikacje?

Montez zgrzytnat zgbami.

— Chciatbym powiedzie¢, ze nie, ale tak, byla dos¢ bystra. Miata wtedy trzy, cztery lata
doswiadczenia, a stosunek wygranych spraw do przegranych nie gorszy niz inni.

— Trzy czy cztery lata po studiach? — spytalem. — Zapamigtalem ja jako starsza.

— Bo byla starsza. Kiedy zdata egzamin do palestry, wyszta za maz i zajela sig
matkowaniem, dopoki dzieci nie podrosty. — Montez otarl usta i ztozyt serwetke. — Jak si¢ z nia
pan zobaczy, prosze jej przekaza¢ ode mnie pozdrowienia.

— Przekaze.

— Zartowatem.

Zadzwonitem z samochodu do Mila. W pracy go nie bylo, wigc poprositem detektywa
Binchy’ego.

— Czes¢, doktorze Delaware — przywitat si¢ Sean.

— Moglbys mi zalatwi¢ zastrzezony adres?

— Nie wiem, doktorze, to trochg wbrew przepisom.

— Milo prosit, zebym porozmawiat z ta osoba wigc w pewnym sensie wystepuje¢ w roli
policjanta.

— W roli policjanta... Dobrze. Chyba. Nikogo pan nie zastrzeli, prawda?

— Chyba ze mnie kto§ wkurzy.

Cisza.

— Ha — powiedziat w koncu. — Dobrze, niech pan zaczeka.

Lauritz Montez, obgadujac Sydney Weider, wspomniat o domach w Brentwood i Malibu,
ale moze to tez byly metafory. A moze Weider nie spehita jego oczekiwan, nie dorobita sig
jeszcze wigkszych pienigdzy, tylko wrgcz przeciwnie.

Byla zameldowana w nieduzym, parterowym domku przy La Cumbre Del Mar, na
zachodnim skraju Pacific Palisades. Byta to stoneczna ulica, schtadzana pradami Pacyfiku, z
widokiem na ocean wartym siedmiocyfrowa sumg, ale w Zzadnym razie nie palacowa. Biaty,
stiukowy front obtozony byt pekajacym drewnianym sidingiem. Za plaskim trawnikiem
najezonym palusznikami rosty na wpdt uschnigte palmy sago i oklapnigte paprocie. Rosochaty
stary niebiesko-listny eukaliptus sypal szaro$cia na trawe. Na podjezdzie stal poobijany, szary
nissan pathfinder obsrany przez mewy.

Podchodzac do drzwi, czutem zapach Pacyfiku, styszalem wolny oddech szumiacego
przyptywu. Nikt nie odpowiedzial na moje pukanie ani dwukrotne naci$nigcie dzwonka. Po



drugiej stronie ulicy jaka$ mtoda kobieta stangla w drzwiach i zaczgla mi sig przyglada¢. Kiedy
si¢ odwrocitem, weszta z powrotem do domu.

Poczekatem jeszcze chwilg, wyjalem wizytowke, napisatem na odwrocie prosbe, zeby
Sydney Weider do mnie zadzwonita, i wrzucitem ja do szpary na listy. Wracajac do samochodu,
zobaczylem ja na ulicy.

Miata na sobie zielony dres, biale adidasy i ciemne okulary, szta sztywnym krokiem,
zarzucajac dziwnie biodrem. Wiosy przycigta krotko, pozwolita im posiwie¢. Wciaz byta
szczupta, ale jej ciato wygladato na zwiotczate 1 zaniedbane.

Stanatem pod zadaszeniem przed jej domem. Zobaczyla mnie i zatrzymala si¢ jakby ja
zamurowato.

Pomachatem je;.

Nie zareagowata.

Ruszylem w jej strong i u$miechnalem si¢. Wyciagngta przed siebie rgce w smutnym,
bezsensownym obronnym gescie. Jak ktos, to naogladat si¢ filmow karate.

— Pani Weider...

— Czego pan chce?

Nie moéwita pewnym glosem, ale z jakas$ petna strachu zgrzytliwos$cia.

— Alex Delaware. Pracowalem przy sprawie Malleyow...

— Kim pan jest?

Przedstawitem sig jeszcze raz.

Podeszta blizej. Usta jej zatrzepotaly, broda zadrzata.

— Niech si¢ pan wynosi!

— Nie moglibySmy chwile porozmawia¢? Rand Duchay zostal zamordowany,
wspoOtpracujg w tej sprawie z policja i gdyby mogta mi pani po§wigcic...

— Chwilg o czym? — Ratatata.

— O tym, kto mégl zabi¢ Randa. Zostal zastrzelony w zesz1a...

— Skad mam wiedzie¢?! — krzykneta.

— Pani Weider, nie chcg pani straszy¢é, ale tu moze chodzi¢ o pani osobiste
bezpieczenstwo.

Przeorata powietrze zakrzywionymi jak szpony palcami. Druga dlon zwingla w pigsc,
przycisnegta do boku.

— O czym pan moéwi? O czym pan do cholery mowi?

— Jest mozliwe...

— Wynocha, wypierdalaj!

Potrzasngla goraczkowo gtowa, jakby chcac si¢ z czegos otrzasnac.

— Pani Weider...

Rozdziawita usta. Przez chwilg cisza, potem zaczgta wrzeszczec.

Razem z nia krzykneta mewa. Ta sama sasiadka z naprzeciwka znow wyszla przed dom.

Sydney Weider zaczgla drzec si¢ jeszcze glosnie;.

Uciektem.
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Zaszczuty wyraz oczu Sydney Weider przesladowal mnie przez cata drogg do domu.

Poszedtem do gabinetu i zagralem w wyszukiwarkowego pokera. ,,.Sydney Weider”
pojawila si¢ trzydziesci razy, ale tylko jeden zapis dotyczyt jej pracy przy Stany Zjednoczone
kontra Turner i Duchay. Akapit w ,,Western Legat Journal”, z data miesiaca przed ogloszeniem
wyroku, spekulujacy na temat implikacji uznania chtopcow za nieletnich.

Zacytowano w nim Weider przepowiadajaca, ze dojdzie do wielu niezwykte
,brzemiennych konsekwencji”. Slow madro$ci Lauritza Monteza nie byto. Albo odmowit
komentarza, albo nikt nie pytat go o zdanie.

Pozostale zapisy poprzedzaly przydziat Weider do biura obroncéw publicznych o cate
lata. Wedlug nekrologu jej ojciec nazywal si¢ Gunnar Weider, byl producentem
niskobudzetowych horroréw, a potem telewizyjnych seriali. Sydney byta podobno jego jedyna
spadkobierczynia i zona Martina Boestlinga, agenta filmowego CAA.

Zanim zapanowala w nim polityczna poprawnos¢, ,,Times” prowadzit kolumng
towarzyska. Zalogowatem si¢ do archiwéw i znalaztem wzmianke, sprzed dwudziestu osmiu lat,
o malzenstwie Weider 1 Boestlinga. Sydney miata dwadzie$cia trzy lata, jej narzeczony byt o dwa
lata starszy. Huczne wesele w Beverly Hills Hotel, w$rdd gosci wiele znanych twarzy.

Whisatem do wyszukiwarki nazwisko Boestlinga. Kilka lat po $lubie z Sydney przeszedt
z CAA do ICM, potem do Williama Morrisa. Jeszcze pozniej dostat posade w Miramaksie, skad
odszedt rok przed sprawa Malleyow, by zatozy¢ MBP Ltd. wlasna wytwornig filmowa.

Wedlug notatki prasowej w ,,Variety”, nowa firma miata ktas¢ nacisk na ,,dobre,
sredniobudzetowe kino fabularne”. Wzmianke o MBP znalaztem tylko przy trzech nakreconych
dla telewizji tandetach, w tym remake’u sitcomu, ktory byt denny juz w pierwszej wersji.

Lauritz Montez mowit o scenariuszu. Czy rzeczywiscie byl taki scenariusz, a Boestling
zalozyl wlasna firme, zeby go sprzedac?

Moim zdaniem sprawa Malleyow nie miata w sobie nic, na czym mozna by oprze¢ film —
nie byto tam happy endu, nawrdcenia, moralnych przemian postaci — ale ja sig przeciez nie znam.

Moze datoby sig¢ z tego zrobi¢ niskobudzetowy zapychacz dla kablowki. Poszukatem
jeszcze troche. Z tego, co si¢ zdotatem dowiedzie¢, nikt, w tym Martin Boestling, niczego takiego
nie nakrecit.

Pozostate wyniki poszukiwah byly wzmiankami o Sydney i1 Martinie jako darczyncach
wspierajacych najbardziej oczywiste inicjatywy: Lige Ochrony Goér Santa Monica, Fundacjg
Ratuyymy Zatokg, Centrum Zdrowia Kobiety, Obywatelska Inicjatywg Kontroli Broni,
Stowarzyszenie na rzecz Wigkszego Zoo w LA.

Jedyne zdjgcie, jakie znalaztem, ukazywato ich oboje na balu urzadzonym przez Centrum
Zdrowia. Weider wygladata tak, jak pamigtatem ja sprzed o$miu lat: szczupla, jasnowlosa,
modnie ubrana. Martin Boestling byl brunetem, krgpym, nachylonym do przodu jak agresywny
pies.

Weider zawsze szybko mowila, ale teraz jej chtodna, rzeczowa powierzchownos¢ ustapita
wariackiemu betkotowi i spazmom lgkOw. Prywatne odrzutowce i porszak/beemka — i obfajdany
przez ptaki nissan.

Czy tylko jeden samochdd na podjezdzie oznaczal, ze Boestling byt w pracy? Czy moze
Weider mieszkata sama?

Zadzwonitem do Binchy’ego. Nie byto go, za to wrocit Milo.



StreScitem mu rozmoweg z Montezem, opowiedziatem o powitaniu, jakie zgotowata mi
Weider, o jej domu, jej samochodzie.

— Wyglada mi na nieszczesliwa kobietg — powiedziat.

— Nerwowa kobiete, a ja zdenerwowatem ja jeszcze bardziej. Wystraszytem ja jak cholera.

— Moze nie chce, zeby jej przypomina¢ o przesziosci. Tak bywa, kiedy cztowiek
zbiednieje. Nie, zebym nad nia ptakal, ciagle mieszka w Palisades.

— Mozesz si¢ dowiedzie¢, czy rozeszta si¢ z Boestlingiem? — spytatem.

—Po co?

— Zbiedniata. I mam wrazenie, ze mieszka sama.

— 1 coztego?

— Zareagowata dziwacznie.

— Zaczekaj. — Przelaczyl si¢ na innag linig, wrocit kilka minut pozniej. — Tak, sa
rozwiedzeni. Pozew zlozony siedem lat temu, sprawa zamknigta trzy lata pozniej. Tyle moge
powiedzie¢ bez wycieczki do $rédmiescia. Trzy lata przeciaganej bitwy prawnikéw to nic
zabawnego 1 moze nie dostala, czego chciata. Teraz ja si¢ pochwalg: pojechalem do meliny
Nestora Almedeiry na Shatto. Karaluchow tyle, ze nie nadazasz z deptaniem. Tak jak powiedziat
Krug, nikt nie pamigta, zeby Nestor w ogoéle istnial. Troche drazytem i recepcjonista powiedziat,
ze chyba Nestor czasami zadawat si¢ z innym ¢punem o ksywce Zbok, ale nie miat pojgcia, jak
Zbok naprawdg si¢ nazywa. Biaty m¢zczyzna, lat dwadzie$cia pig¢ do czterdziestu pigciu, ciemne
wlosy 1 wasy. By¢ moze.

— By¢ moze?

— Wtosy mogly by¢ ciemnoblond albo rudawe, albo rudobrazowe. Wasy — na pewno nie
broda? Recepcjonista ma jakies metr szes¢dziesiat, wigc pewnie kazdy jest dla niego wysoki. O
6smej rano $mierdzialo mu z pyska gorzala, wigc nie polegalbym na jego stowie. Rzeczy
osobistych Nestora nigdzie nie byto. Popytalem o Kruga, ma opini¢ lenia. Zatozg si¢, ze nie
chcialo mu sig przejrze¢ klamotéw Nestora, dat reszcie ¢pundéw czas, zeby obsepili jego zestaw
do dawania w zyt¢ 1 wszystko inne, co mogli znalez¢, wykorzystac¢ albo sprzeda¢. Reszta pewnie
trafita do $mieci.

— W tym wigzienny identyfikator Troya Turnera — powiedziatlem. — Na ulicy nie miat
zadnej warto$ci. A moze Nestor nosit go przy sobie i morderca zabrat go na pamiatkg.

— Jesli motywem bylo uciszenie Nestora, to bardzo prawdopodobne. Byloby mito dosta¢
nakaz przeszukania domku Kowboja Barnetta i znalez¢ to w jego szufladzie, co? Nastgpna
sprawa: Jane Hannabee. W Central najwyrazniej nie moga znalez¢ jej ksiazki morderstwa, jeden
z detektywow, ktorzy si¢ ta sprawa zajmowali, nie zyje, a drugi przeprowadzit si¢ do Portland w
Oregonie. Zostawitem mu wiadomos¢, czekam na telefon. Udato mi si¢ zlokalizowa¢ raport
koronera z sekcji Hannabee, spodziewam si¢ faksu w kazdej chwili. Wreszcie, sprawdzitem
przeszto$¢ naszej starej kaskaderki, Bunny Maclntyre. To porzadna obywatelka, jest wtascicielka
kempingu od dwudziestu czterech lat. Tak to wyglada. Jakie$ sugestie?

— Nie majac zadnych dramatycznych tropdéw, zajalbym si¢ Sydney Weider.

— Znowu ona? Czemu tak ci¢ to obchodzi?

— Zrozumiatbys$, gdybys$ tam byt To, jak przeszta z czujnosci do paniki. Poza tym
walczyla o tg sprawe osiem lat temu, a Montez polzartem wyrazit podejrzenie, Ze ona 1 Boestling
chcieli na tej podstawie zrobi¢ film. Wiem, ze to wszystko nie ma zwiazku, ale co§ mnie tknglo.

— Chcesz porozmawiaé z jej bylym, prosze bardzo. Co z Daneyami? Jak zareagowali na
ostrzezenie?

— Nie byto ich w domu.



— W porzadku — powiedzial Milo. — Zrobimy tak: ty jeszcze raz sprébujesz z Daneyami...
o, faks od koronera w sprawie Hannabee wychodzi z maszyny... wyglada na to, ze jest tego
sporo; przejrze to, jak bedzie tam co$ interesujacego, zadzwonig do ciebie.

Jeszcze dwa razy sprobowatem do dzwoni¢ si¢ do Daneyow. Telefon dzwonil, nikt nie
odbierat.

Nie mieli sekretarki. Zwazywszy na liczbg dzieci, ktorymi si¢ opiekowali, wydalo mi si¢
to dziwne.

Za pigtnascie szosta zadzwonitem do Allison do gabinetu.

— Jeszcze jeden pacjent i jestem wolna — powiedziata. — Masz ochote na co$ innego?

— Na przyktad?

— Moze kregle?

— Nie wiedziatem, ze grasz w kregle.

— Nie gram — powiedziata. — Dlatego to bedzie cos innego.

Pojechalismy na Mistrzowskie Tory Culver City. Byto tam ciemno, $wiecily tylko lampy
ultrafioletowe, huczala muzyka taneczna, ttoczyli si¢ chudzi mtodzi ludzie z wlosami na zZel —
wygladali jak odrzuty z jakiego$ reality show. Picie, $miech, lapanie za tylek, hurgot
szesciokilowych kul, czasem klekot trafief.

Wszystkie tory zajete.

— Wieczor studio — powiedziat cztowiek z obstugi, me¢zczyzna w $rednim wieku z
podpuchnigtymi oczami. — Metro Pictures ma z nami umoweg. Raz w miesiacu urzadzaja impreze
dla niewolnikéw. Dobrze wychodzimy na gorzale.

Zerknal wymownie na bar na pdéinocnym koncu alejki.

— Kim sa niewolnicy? — spytata Allison.

— Postancy, chltopcy do wszystkiego, asystenci rezyseréw, asystenci asystentow
rezyserow. — Usmiechnat si¢ pod nosem. — Branza.

— Jak dtugo to potrwa? — spytatem.

— Jeszcze godzing.

— Chcesz zaczekac? — spytatem Allison.

— Jasne — odparta. — Zagrajmy na tej maszynie, gdzie si¢ wytawia fajne fanty.

Wydatem pig¢ dolaréw, grzebiac niezdarna, mechaniczng tapa w stosie zabawek za
dwadziescia centow, bo bezskutecznie probowalem pochwyci¢ skarb. W koncu malenkiemu,
ré6zowemu, welnianemu stworkowi o urodzie trolla i u$miechu kogo$§ meczonego przez
niestrawnos$¢ udato si¢ zaczepi¢ tapka o szczypce.

— Sliczny — powiedziata Allison, wrzucila go do torebki i dotkneta ustami moich ust.

Potem weszliémy do baru i zajeliémy boks w glebi. Sciany pokrywat czerwony filc,
zaplesniata wyktadzina byla tak cienka, ze wyczuwalo si¢ przez nig nierdwny cement podlogi. W
tej odleglosci od toréw tomot techno brzmiat jak puls serca. Allison zamowita kanapke z
tunczykiem i dzin z tonikiem, ja — piwo.

— Jakie niedobros$ci knutes? — spytala.

Wszystko jej opowiedziatem.

— Nie mogtam przesta¢ mysle¢ o tej osmioletniej przerwie — wyznata. — Co powiesz na to:
fakt, ze Rand zostat zwolniony, poruszyl co§ w Malleyu. Czy on bierze amfetaming albo koke?

— Nie wiem.

— Jesli tak, to jeszcze bardziej moglo podsyci¢ jego wscieklo§¢é. Wiedzial o zwolnieniu
Randa, prawda?



— Przynajmniej na trzydzie$ci dni wczesniej — odpartem. — A wige sklonil go do tego
stres?

— Takie reakcje obserwuje si¢ bardzo czgsto u pacjentdow naduzywajacych substancji
odurzajacych. Kontroluja impulsy i zte nawyki, wszystko idzie §wietnie. A potem co$ ich trafia i
traca panowanie.

Morderstwo jako zty nawyk. Czasami bywa i tak.
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W poniedziatek nocowatem u Allison. We wtorek miala sze$cioro pacjentow, wigc
wyszedtem tuz przed 6sma. Jadac do domu, sprobowatem dodzwoni¢ si¢ do Daneydéw. Wciaz
nikt nie odbierat.

Rodzinne wakacje z przybranymi dzie¢mi? Nauczanie w domu oznaczato, ze mialy
elastyczny rozktad zaje¢é, wige by¢ moze tak wtasnie byto.

A jesli spotkato ich co$ zupehie nierozrywkowego?

Przejechalem przez Brentwood do Bel Air, skrecitem z Sunset na Beverly Glen. Mijajac
droge prowadzaca do mojego domu, pojechatem dalej na poinoc, w glab Valley.

Galton Street byta cicha i spokojna, jaki§ mezczyzna podlewat trawnik, ganiato si¢ dwoje
dzieci, $piewaly ptaki. Halas przelotowki brzmiat jak nieustanne, dalekie pochrzakiwanie.
Zatrzymalem si¢ pot przecznicy od posesji Daneyéw. Drewniana brama byta zamknigta, a
ogrodzenie zastaniato wszystko z wyjatkiem samego szczytu dachu.

Przypomnialem sobie, jak duzo miejsca zajmuja trzy budynki. Nie bylo tam gdzie
zaparkowac¢, wszystkie samochody musialyby sta¢ na ulicy. Bialego dzipa Drew Daneya nigdzie
nie bylo wida¢. Nie mialem pojecia, czym jezdzi Cherish.

Podjechatem do przodu, wypatrujac czarnej cigzarowki czy czegokolwiek innego, co
wygladatoby podejrzanie. Dwa domy dalej stat ciemny pikap.

Czarny? Nie, granatowy. Dluzszy niz cigzarowka Barnetta Malleya, z dodatkowym
fotelem, dwudziestocalowymi oponami i chromowanymi felgami.

W Valley byto petno cigzarowek.

Zatrzymalem si¢ trzy metry od bramy, mialem wilasnie wylaczy¢ silnik, kiedy po
przeciwnej stronie ulicy od kraweznika ruszyl maty samochodd i popedzit przed siebie tak szybko,
na ile tylko pozwalaty mu cztery nierozgrzane cylindry.

Toyota corolla, poobijana i powgniatana, na drzwiach kilka lat szpachlowki. W przelocie
mignal mi kierowca.

Dhugowtlosa blondynka, obiema rgkami S$ciskajaca kierownicg. Cherish Daney miata
rozognione spojrzenie.

Dojechata do rogu ulicy, zwolnita, skrgcita w prawo, przyspieszyta.

Miala trochg przewagi, ale cztery cylindry nie byly dla mnie Zadnym wyzwaniem.

Poranny ruch byl niewielki 1 bez trudu ja dogonilem — gnala na zachod ulica Vanowen.
Chowajac si¢ za wolno jadacym wozem turystycznym, nie spuszczatem wzroku z obwistego
zderzaka matego samochodu, zblizajacego si¢ do Wschodniej Przelotowej Ventura.

Toyota wjechata na podjazd, wytracita szybko$¢, jadac pod gorke, i1 jeszcze bardziej
zwolnita. Wyprzedzitlem turystyczny, podjechatem pod rampe 1 zaczekalem, az Cherish zniknie
na szczycie. Gdyby zobaczyt mnie jakis$ policjant, musiatbym sig¢ ggsto ttumaczyc.

Ale zadnego nie byto w zasiggu wzroku. W ogdle mato kto byl. Corolla wreszcie znikneta
1 wystrzelitem do przodu.

Cherish Daney zjechala nerwowo na prawy pas, odbita i zajeta srodkowy. Z reka przy
uchu; rozmawiata przez komoérke. Potrzebowata prawie kilometra, zeby rozpedzi¢ si¢ do stu
dwudziestu, utrzymywata t¢ predkos¢, jadac przez potnocne Hollywood 1 Burbank do Glendale,
gdzie zjechata na Brand Boulevard.

Moze jechata po prostu po zakupy do Gallerii 1 bedzie mi ghupio.

Nie, centrum nie bylo jeszcze otwarte. Widzialem wyraz jej twarzy, powiedzial mi, ze nie
myslala o przecenach.



Na Brand trzymalem si¢ dwa samochody za corolla, jechatem na potudnie.

Minglismy Gallerig. Kilometr, trzy, cztery.

Nagle, bez kierunkowskazu, Cherish Daney szarpngta kierownica corolli i zjechala na
parking restauracji Patty’s Place. Baner na witrynic obiecywal: SNIADANIOWY SPECJAL:
NAJLEPSZE HUEVOSRANCHEROS W MIESCIE! Pod spodem: NALEJ SOBIE KAwWY! NASz DZBANEK
JEST ZAWSZE PEENY! NASZE NALESNIKI SA NAJPYSZNIEJSZE!

Glendale pozostawato jednak najwyrazniej sceptycznie nastawione wobec tych
kulinarnych zachet — na przestronnym, skapanym w stoncu parkingu staty tylko trzy samochody.

Dwa sedany. Czarny pikap.

Cherish zaparkowata obok cigzaréwki. Nim zdazyla wysias¢, juz stat przy niej Barnett
Malley. Mial na sobie taki sam stroj, jaki widzialem u niego w domu, do tego kapelusz z
szerokim rondem. Siwo-blond wlosy spadaty mu na kohierz. Kciuki miat zatozone za pas, a nogi
krzywe.

Pan Kowboj.

Cherish Daney wygladata jak typowa miejska dziewczyna: dopasowany zotty top, czarne
spodnie, czarne sandaly na obcasie. Bialo-blond wlosy, rozpuszczone w samochodzie, teraz
upi¢ta w kok.

Oboje przysungli si¢ do siebie, zatrzymali si¢ niemal nos w nos. Bez stowa poszli do
restauracji, krok w krok obok siebie. Kiedy Malley otworzyl drzwi przed Cherish, weszta do
srodka bez wahania.

Byta do tego przyzwyczajona.

Siedzieli w $rodku prawie godzing, a kiedy wyszli, on trzymat ja za rekg. Z mojego
punktu obserwacyjnego po drugiej stronie ulicy Patty’s Place wida¢ byto bardzo dobrze, ale
bytem za daleko, zeby rozr6zni¢ wyraz ich twarzy.

Barnett Malley otworzyt Cherish drzwi samochodu, zaczekal, az wsiadla, zanim sam
wsiadl do swojej czarnego pikapa. Cherish ruszyla dalej na poludnie Brand, a on po chwili
pojechat za nia. Ja jechatem jako trzeci w konwoju, trzymajac si¢ przecznicg za nimi.

Pojechali do Best Western niedaleko Chevy Chase Boulevard. Za szklang fasada motelu
wida¢ byto dwie kondygnacje pokojow nad jasna tafla basenu.

Barnett Malley wszedt do $rodka, a Cherish Daney zaczekata w swoim samochodzie. Po
siedmiu minutach wysiadta z corolli, rozejrzala sig, poprawita wtosy. Seville byt jednym z wielu
samochodow na motelowym parkingu i tym razem bytem dos¢ blisko, by wychwyci¢ szczegoty.

Miala spigta twarz. Co chwila oblizywata usta. Zerkngla na zegarek, znow przyklepata
wlosy, poprawita bluzke, przesuneta palcem po dolnej wardze. Obejrzata go, wytarla o nogawke
spodni. Potem zamkneta samochdd, wzigta gleboki oddech, wyprostowata sig 1 z determinacja
ruszyla w strong motelowego wejscia.

Myslata o grzechach ciata? Czy moze koncepcja ta stracita juz swoja moc?

Wyszta sama czterdziesci pig¢ minut pdzniej. Wciaz napigta, lekko przygarbiona, tak jak
za pierwszym razem, kiedy ja widzialem. Ramiona przyciskata do ciata. Podbiegta do corolli,
wycofala si¢ z parkingu, szybko odjechata.

Pozwolilem jej odjechaé i1 czekatem.

Malley pojawit si¢ po dziewigciu minutach. Kapelusz niost w reku, szedt luznym,
swobodnym krokiem i palit dtugie, cienkie cygaro.

Pojechalem za nim na Sto Trzydziesta Czwarta Zachodnia. Jakie§ pottora kilometra
pozniej skrecit na Piata Polnocna; kiedy zjechal na Cal 14 trzydziesci kilometrow dalej,



zwolnitem i1 pozwolitem, Zeby rozdzielity nas dwa osiemnastokotowce. Malley gnal prawie sto
czterdziesci 1 nastgpne czterdziesci kilometrow zostato pochlonigte jak hamburger. Kiedy zjechat
w Crown Valley, ja pojechalem dalej, wybralem nastgpny zjazd, wrocitem na autostrade i
pojechalem z powrotem do LA.

Tak jak powiedziat Milo: to byt jego teren, nie byto si¢ tu gdzie schowac.

W domu bytem o pierwszej. Na moje telefony z komoédrki u Mila odpowiadata
automatyczna sekretarka. W pracy tez go nie byto.

Allison miata pracowaé jeszcze przez dwie godziny. ZamierzaliSmy spotkaé si¢ o piate;j,
moze pojs¢ do kina. Nakarmitem ryby, sprobowatem si¢ odprezy¢, znow ztapatem za telefon.

— Czes$¢ — powiedzial Milo.

— Malley jednak wychodzi czasem z domu — oznajmitem. — Potrzeba mu tylko odrobiny
motywacji.

Opowiedziatem mu, co widziatem.

— To wszystko zmienia — stwierdzit.
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O drugiej Milo wmaszerowat przez frontowe drzwi, ktore zostawilem otwarte. Ztapat
karton soku pomaranczowego.

— Muszg wyjs¢ na powietrze — rzucil.

Wyszlismy nad oczko.

— Staratem si¢ zachowywaé jak porzadny obywatel powiedzial. — W sensie wachania
kwiatkow. Rick mial wolne, wigc poszliSmy na spacer do Franklin Canyon, potem wpadlismy
co$ zjes¢ do Urth Cafe. Wszedzie tylu pigknych ludzi, a w $rodku dla kontrastuja. — Poklepat si¢
po brzuchu. — Razowe gofry... w pewien sposob co$ takiego odbiera cztowiekowi cata rados¢ z
przejedzenia.

Przytknat karton soku do ust.

— Przepraszam, ze zepsutem ci odpoczynek — powiedzialem.

— Jaki odpoczynek? Ricka wezwali, zeby potatat jakiegos dzieciaka, ktory spadt z drzewa,
a ja myslatem o sprawie 1 udawalem, ze si¢ relaksuje. — Rzucit do wody granulki karmy. —
Chodzcie do wujka Milo — mruknat.

Koi zaroity sig, zatrzepotaty w wodzie.

— Milo, kiedy kto$ cztowieka docenia.

Wypit sok do konca, uklakt 1 podniost kilka lisci z trawy rosnacej wokol kamiennego
brzegu stawu. Start je w palcach na proch, zanim usiadt.

— Malley 1 Cherish §wintusza. Dobra, stara ludzka stabos¢.

— To pasuje do tego, co powiedziata Allison na temat braku porozumienia migdzy
Daneyami. Do sceptycyzmu Cherish w sprawie czarnej cigzarowki. Bronita Malleya.

— Odwracata uwage od swojego chtopaka — mruknal Milo. — Jak myslisz, jak ci dwoje sig
poznali?

— Pewnie w zwiazku z Kristal.

— Byli po przeciwnych stronach.

— Mitos¢ jest dziwna — powiedzialem.

— Niby jak, mijali si¢ na korytarzu i co$ migdzy nimi zaiskrzyto? Z tego, co styszatem,
Malley nienawidzit wszystkich z druzyny obroncow.

— Najwyrazniej wszystkich oprocz Cherish.

Milo podrapat sig po nosie.

— Myslisz, ze to sig ciagnie od o$miu lat?

— Jakis$ czas na pewno. Czuli si¢ ze soba swobodnie.

— Dobra stara Cherish, pani duchowna. A tymczasem kowboj obraca ja w jakim$
n¢dznym moteliku.

— To byt catkiem porzadny motel — sprostowatem. — Certyfikat AAA, basen...

— Jasne 1 wodne 16zka kotyszace si¢ w rytm wyrodnych zadz. Co si¢ dzieje z tymi
poboznisiami, Alex?

— Jest mnostwo religijnych osob, ktére naprawde czynia dobro. Innych religia przyciaga,
bo zmagaja si¢ z zakazanymi impulsami.

— A jeszcze inni widza w niej sposob na zarobienie paru dolcow, tle hrabstwo ptaci za
opieke nad sierotami?

— Kiedys to byto pigéset, szes¢set miesigcznie od podopiecznego.

— Trudno sig¢ na tym wzbogaci¢ — stwierdzit Milo.



— Pigéset razy o$mioro dzieci to cztery tysiace miesigcznie — odpartem. — A to raczej
grubsza forsa dla kogo$, kto wyleciat ze szkoty dla kandydatéw na swigtych. Zwtaszcza, jesli
doda¢ do tego inne dochody.

— Inne zajgcia Daneya. Jak on to nazywal, fundacje. Jezdzi po ko$ciotach, a jego zonka
wyktada w motelach. Si¢ wyktada.

— Oprocz tego moga dostawac jakie$ dodatkowe pieniadze. Nie znam si¢ na przepisach
socjalu, ale by¢ moze jest jaki$ dodatek za nauke w domu. Albo dodatkowe pieniadze za opieke
nad dzie¢mi z ADD.

— Wigc razem zgarnialiby niezta fors¢. — Milo poruszyt szczgka. — Dobrze, Cherish i
Malley maja romans. Co to ma wspdlnego z morderstwami, o ile w ogole cos?

— Tak sobie myslg: Troy miat trzy wizyty, zanim zostat zamordowany. Raz byla u niego
matka, dwa razy Daneyowie. Teoretycznie Cherish mogla nawigza¢ kontakt z Nestorem
Almedeira.

Milo odstawit torebke z karma. Rozpial guzik koszuli, wsunat dton pod sp6d, pomasowat
piers.

— Wszystko w porzadku? — spytatem.

Odwrocit sie do mnie.

— Wielebna Blondi byta wystanniczka Malleya, zeby zorganizowac¢ zabdjstwo? Udaje
duchowego doradcg trzynastolatka, zeby kto$ go pociat jak wieprza? Jezu, niezty bylby z niej
potwor.

— To hipoteza. Tak samo logiczne jest zatozenie, ze Barnett znal Nestora, bo handlowat
narkotykami.

— A Cherish jest zwykla cudzotoznica.

Zn6éw pomasowat piers.

— Swedzi? — spytatem.

— Wiasnorgezny masaz serca. Jesli Cherish i Malley nie zaczgli romansowa¢ w ciagu
sze$ciu miesiecy przed skazaniem chlopcow, kiedy mieliby inna sposobnos¢?

— Mieszkali niedaleko siebie.

— Niby jak, spotkali si¢ przypadkiem w sklepie? Jedno spojrzenie na Cherish i Barnett z
rozws$cieczonego tatuska zmienia si¢ w kochasia?

Wzruszylem ramionami.

— Dobra, zostawmy to 1 zastandéwmy si¢ nad nastgpnym trupem: Lara. Ciagle jest
mozliwe, ze byto tak, jak sobie wymyslilismy: Malley winit ja za Kristal, ich matzenstwo si¢
rozpadato. Ale jesli dorzuci¢ do tego nowa dziewczyng, pojawia si¢ motywacja. Ciekawe, czy
Lara byta jako$ ubezpieczona na zycie.

— Jesli byla, Malley nie wykorzystatl pieniedzy z polisy, zeby poprawic¢ sobie warunki.

Milo zapisal co$ w notesie. Podnidst torebke 1 rzucit rybkom jeszcze troche granulek.

— Nowa dziewczyna nie musiata by¢ Cherish — powiedziatem.

— Barnett kobieciarzem?

— Wygladat bardzo dziarsko, kiedy wychodzit z motelu, ty wyczutes$ jaka$ chemig migdzy
nim a Bunny Maclntyre. Cherish z kolei wydawata si¢ do$¢ spigta.

— Kowboj graczem — zastanowit si¢ Milo. — Jasne, czemu nie. Ten tekst Maclntyre, Ze nie
pilnuje, kiedy on wyjezdza i1 wraca, to byla zwykla bzdura. Widziates, jak tam wyglada teren.
Malley przedziera si¢ ta swoja cigzar6wka migdzy drzewami, a ona ma tego nie zauwazyc?
Nastepny truposz: Hannabee. Chociaz wciaz nie jestem przekonany, czy ona ma z tym wszystkim
co$ wspolnego. Czy Cherish z Barnettem co$ tu nowego wnosza?

— Daneyowie wspierali Jane podczas procesu. Cherish mogta wiedzie¢, gdzie Jane nocuje.



— Czyli znoéw mialaby ja wystawi¢. Dobra, zal6zmy na potrzeby dyskusji, Zze Cherish jest
cztonkinia Klubu Bardzo Zitych Pan. Co to wnosi do sprawy, za ktorej rozwiazanie bior¢ od
miasta pieniadze?

— Kieruje nas to do nastepnego uktadu. Jesli Cherish ma brudne rece, Drew mowit
prawde, ze Rand styszal pod oknem jakie$ halasy i widziatl ciemna cigzarowke. Barnett Malley
polowat na Randa, bo Rand wiedzial na temat morderstwa Kristal co$, co bylo dla Malleya
niebezpieczne. Cos, co powiedzial Cherish, bo jej ufat.

— A ona podkablowata go swojemu chlopakowi. Co Rand moégt takiego wiedzie¢, osiem
lat po fakcie, co zagrazaloby Malleyowi?

— Cisnie si¢ na usta odpowiedz, ze Barnett miat co$§ wspolnego ze $§miercia swojej corki.

— Chtopcy pobili i udusili Kristal, nikt tego nie podwaza. Dlaczego Barnett miatby mie¢ z
tym cokolwiek wspdlnego?

— Nie wiem.

ZapatrzyliSmy si¢ na ryby, ktore wpuscitem do oczka, bo myslatem, ze dzigki nim latwie;j
bedzie mi si¢ odprezy¢. Czasem rzeczywiscie tak bywa.

— Nawet jesli co$§ w tym jest powiedzial Milo — czemu czekat osiem lat? O czym my w
ogb6le moéwimy? Co to jest, jakie§ odzyskane wspomnienie?

— Albo mtody cztowiek, ktory zrozumiat co$, co dreczyto go od wielu lat. Rand mogt to
poja¢ na dhugo przed uwolnieniem, ale komu miat powiedzie¢? Personel wigzienia nie chciat si¢
z nim zadawac, nie nauczyli go nawet czytaé. Jego jedyna powierniczka byla Cherish. Ale Zle
ulokowat to zaufanie.

— Kiedy wyszedl, pomyslal o kim$ innym — zastanawial si¢ Milo. — O facecie z
doktoratem, sprawiedliwym, cieplym i obiektywnym. — Spojrzal na mnie. — To spotkanie, na
ktoére nie przyszedl. Moze wiasnie po to go zabili.

WeszlisSmy z powrotem do domu, otworzyliSmy sobie po piwie i1 usiedliSmy przy
kuchennym stole.

Milo oprdznit swoja butelke 1 odstawit ja.

— A co powiesz na takie paskudztwo, Alex, co, jesli Cherish i Malley nie poznali si¢ na
procesie. Krgcili ze soba juz przed morderstwem Kristal. Ona chciata za niego wyjs$¢, musiala sig
pozby¢ konkurencji. W sensie jego 6wczesnej rodziny. Wigc znalazla sobie matego morderceg do
wynajecia 1 zaczgla od potomstwa.

— Cherish zaptacila Troyowi, zeby zabit Kristal?

— Znata go juz wcze$niej. Interesuje si¢ psychologia, rozejrzata si¢ za zimnym malym
psychopata 1 znalazta go sobie. Troy powiedziat ci, Ze zamierza by¢ bogaty. Cherish namowita go
obietnica, ze wydostanie go wczesniej z wigzienia, garnkiem zlota na koncu tgczy. Zamiast tego
kazata go stukna¢. P6t roku pdzniej faza druga: schodzi Lara.

— Lara zostatla zastrzelona z pistoletu Barnetta — powiedziatem.

— A wigc albo Barnett zrobit to sam, albo Cherish, jako jego dziewczyna, miata
mozliwo$¢ wziaé trzydziestkgdsemke z jego kolekcji. Ja bym stawiat na to, Ze oboje majq brudne
rece. Pamigtasz, jak wsciekta byta Nina Balquin na Barnetta za to, ze skremowat Larg, zamiast ja
pochowaé? Po co mialby si¢ tak spieszy¢, gdyby nie mial nic do ukrycia? A jesli to Barnett
porwat Randa, musial wiedzie¢, co jest grane.

— Jedyny problem to taki, ze mingto osiem lat, a Cherish i Barnett nie sa malzenstwem —
zauwazytem. — Po co mieliby przez to wszystko przechodzi¢, gdyby chcieli tylko na boku
poromansowac?



— W takich zwiazkach réznie bywa — odpart Milo. — Zadze wygasty czy co§ w tym
rodzaju.

— Nie na tyle, zeby przestac si¢ spotyka¢ w motelach.

— Dobrze, uznali wigc, ze seks w wynajetych pokojach jest lepszy niz ciepte kapcie w
domu. A moze Cherish nie chce rezygnowac z panstwowych pieniedzy i dochodéw z lewizn
Drew. Na rozwodzie najczesciej traci kobieta, prawda? Spojrz na Weider. Cherish ma dom,
dzieci, pozory $§wigtej, a na boku si¢ zabawia.

— Mozliwe — powiedziatem. — Pasowatoby to do tego, co Allison wymyslita o
premedytacji. Troy wzial pieniadze i1 zabrat ze soba Randa jako wsparcie. Rand nie byt
zamieszany w t¢ sprawe od poczatku, ale jako$ doszedl sam, o co w tym chodzito.

Mocno rozmasowal twarz.

— Tak czy inaczej cigzko bedzie przypia¢ Kristal Barnettowi. Mamy faceta, ktory cate lata
czekal, zeby zosta¢ ojcem. Posunat si¢ nawet do tego, zeby pozyczy¢ pieniadze na leczenie
bezptodnosci.

— Nina Balquin podejrzewa, ze wcale nie wydat tych pienigdzy na leczenie.

— Barnett 1 Lara musieli co$ zrobi¢, Alex. Mieli dziecko. Jesli Cherish to Mala Miss
Hitler, wyobrazam sobie, ze mogta probowa¢ wyeliminowac¢ mate drugiej szympansicy. Ale zeby
Barnett zalatwit dla niej wlasne dziecko?

Ustyszalem to pytanie, ale mys$lami bylem juz gdzie indziej. Wzmianka o Ninie Balquin
przypomniata mi jej dom. Sciang w glebi.

— O rany! — zawotatem.

- Co?

— Zdjgcie Kristal. Jej oczy. Duze i piwne. Barnett ma niebieskie, Lara tez miata
niebieskie. Pamigtam, widzialem ja w sadzie, miata wielkie, szaroniebieskie oczy, ktére bez
przerwy wycierata, bo ciagle plakata. Dwoje ciemnookich rodzicow moze splodzi¢ jasnookie
dziecko, ale odwrotnie to mozliwe tylko przez spontaniczna mutacjg.

— Kristal nie byta dzieckiem kowboja?

— Lara zaszta w ciazg dopiero sze$¢ lat po tym, jak pozyczyli pieniadze.

— Zaradzita swojej bezplodnosci w inny sposob. — Milo usmiechnal si¢ wrednie. Oboje
zabawiali si¢ na boku, ale Lara zostawila §lady, a Barnett nie mogl tego znies¢.

— Barnett zdominowat i1 izolowal Larg — powiedziatem. — To byt dla niej kolejny powad,
zeby szuka¢ milosci gdzie indziej. Kazdy maz by si¢ wsciekl, gdyby jego Zona urodzita dziecko
innego, ale kto$ taki jak Barnett, aspoleczny, nerwowy, maniak broni, bylby wyjatkowo podatny
na gwaltowna reakcje¢. Ukarat Larg dwukrotnie. Najpierw eliminujac owoc jej zdrady, a kiedy to
nie zgasito w nim ognia ws$cieklosci, pozbyt si¢ jej samej. A jesli potrzebowatl zachgty, zawsze
miat Cherish.

— Rozmowy do poduszki — mruknat Milo. — ,,Mam rozwiazanie, skarbie”. Tak, to si¢
trzyma kupy, co?

— Az mnie zemdlito.

— A wigc jak Rand na to wpadt? — spytat.

— Musial przypomnie¢ sobie co$ z chwili morderstwa — odpartem. — Zauwazyl Cherish z
Troyem tuz przed porwaniem. Albo widziat ja z Barnettem. Catkiem mozliwe, ze ktore$ z nich
poszto tamtego dnia do centrum handlowego dopilnowac, zeby wszystko zagrato. A moze udziat
Barnetta byl bardziej bezposredni. Lara powiedziata, ze odwrocita glowg tylko na chwilg, kiedy
Kristal znikneta. A jesli ktos, kogo Kristal znata i komu ufata, odciagnat ja?

— Chodz do taty — powiedzial Milo. — A potem tata oddaje ja Troyowi i Randowi. Jezu... |
Rand wymyslil to wszystko sam z siebie, po latach odsiadki?



— Rand wiedzial, Ze siedzi za kratkami, bo wziat udziat w czyms$ strasznym. Izolacja i
dojrzewanie sklonity go do zastanowienia. Zaczat ocenia¢ swoj udzial winy. Probowat poczuc si¢
dobrym cztowiekiem. Barnett i Cherish nie mieli powodu si¢ nim przejmowaé, bo nie brat
udzialu w spisku. Dopdki nie zaczal rozmawia¢ z Cherish. Troy natomiast byt bezposrednim
zagrozeniem i zostat szybko wyeliminowany.

— Jak si¢ nazywa to seminarium, do ktorego chodzita?

— Fulton.

— Wiesz, gdzie to jest?

Pokrecitem gltowa.

— Wedlug Cherish Troy jest tam pochowany. Namoéwita dziekana, zeby odstapil miejsce.

— Och, no pewnie. — Milo zasmiat sig i strzelil ktykciami. — Cherish to stowo, ktorego
uzywam, by opisac...

— Z drugiej strony... — powiedziatem.

- Co?

— To wszystko jeden wielki domek z kart, ale tak naprawd¢ wiemy o Cherish tylko tyle,
ze sypia z Barnettem Malleyem.

Milo spowazniat.

— A wigc dowiemy sig wigcej. O to w koficu w Zyciu chodzi, prawda? Zeby poszerzaé
sobie horyzonty.
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Odprowadzitem Mila do samochodu.

Kristal zostata skremowana czy pochowana?

— Myslisz o DNA.

— Gdyby udato ci si¢ pobra¢ probke od Barnetta, odpowiedziatloby to na pytanie o
0jcostwo.

— Powiem ci, jak wyglada sprawa DNA w prawdziwym s$wiecie. Kiedy$ wysytalismy
probki do laboratorium biura szeryfa, ale oni sa zawaleni robota do nastgpnego tysiaclecia, poza
tym hrabstwo nie chce im zafundowac¢ nowoczesnego sprzgtu, wigc czasami musza wysyltac
probki dalej. Departament podpisat niedawno kontrakt z Orchid Cellmark w New Jersey, ale tam
maja priorytety: najpierw morderstwa na tle seksualnym, potem gwalty, potem przestgpstwa
przeciwko nieletnim. OdpowiedZ mozna od nich dosta¢ najpredzej po dwoéch do czterech
miesiacach. I to zakladajac, ze podanie zostanie zatwierdzone przez biurwy. W tym wypadku,
jesli Kristal zostata pochowana, potrzebowalbym nakazu ekshumacji, co trwatoby jeszcze dtuzej
niz analiza DNA, zwlaszcza bez zgody zyjacego najblizszego krewnego. Poza tym wybor takiej
drogi ostrzegtby Malleya, zZe jest podejrzany.

— Tak tylko pomyslatem — powiedzialem.

— Z drugiej strony, moze koroner zatrzymat co$ z autops;ji Kristal i mogibym to wysta¢ do
Cellmark... Pojade do krypty, zobaczg, czy cos znajda. Ciao.

Wrocitem do domu, zeby podszkoli¢ si¢ w zasadach finansowania rodzinnych domow
dziecka w hrabstwie Los Angeles i dowiedzie¢ si¢ czego$ o Seminarium Fulton.

Pierwsze zadanie bylo tatwe. Zadzwonitem do Olivii Brickerman. Olivia jest profesorem
Wydziatu Prac Spotecznych starego uniwersytetu po drugiej stronie miasta, zahartowana
weteranka wojny, ktora jest kalifornijski system opieki spolecznej, i wdowa po mistrzu
szachowym. Ma krgcone wlosy, mogtaby by¢ moja matka i jest jedna z najbardziej inteligentnych
0s0b, jakie znam.

— Dzwonisz tylko wtedy, kiedy czego$ chcesz — powiedziala.

— Jestem synem marnotrawnym.

Zasmiala sig, kaszlneta.

— Wszystko w porzadku? — spytatem.

— Jakby cig to obchodzito.

— Oczywiscie...

— Daje sobie rade, moj drogi. Jak ci idzie z doktor Sniezka?

— Allison?

— Skora jak ko$¢ stoniowa, czarne wlosy, cichy glos, $liczno$¢ nad $liczno$ciami?
Analogia jest oczywista. Przekraczam jakie$ granice?

— U Allison wszystko w porzadku.

— A u Robin?

— Robin jest w Seattle.

— To nie jest odpowiedz.

— Kiedy ostatni raz z niag rozmawialem, wszystko byto u niej w porzadku, Olivio.

— A wigc to koniec?

Nie odpowiedziatem.



— Jestem nieuleczalng plotkara, Alex. Musisz mi dawa¢ po tapach. Seattle, co? Jezdzitam
tam z Geniuszem. Dawno temu, zanim wymyslili komputery 1 kawe¢. Geniusz umial niezle
wiostowaé, wigc wyptywaliSmy na jezioro Washington... Robin ciagle jest z tym facetem od
glosu?

— Aha.

— Pan Tralala — zanucita Olivia. — Przyprowadzita go kilka miesiecy temu na niedzielny
obiad. W przeciwienstwie do paru innych osob, ktore nie moga znalez¢ czasu.

— Allison 1 ja zaprosiliSmy cig¢ na obiad do Bel Air.

— Nie wypominaj. Zmierzam do tego, ze nie przypadt mi do gustu.

— Robin przypadt.

— Jest za spokojny — ciagneta. — Wyniosty, jesli chcesz zna¢ moje zdanie. Nie, zeby
ktokolwiek chcial.

— Zawsze chetnie chtong twoje madrosci, Olivio.

— Ha. A wigc co chcesz wiedzie¢?

— Ile panstwo placi za opiekg¢ nad sierotami?

— Miatam nadziejg, ze to bedzie wigksze wyzwanie, moj drogi. Po pierwsze, stan zleca
opieke nad sierotami i ustala podstawowe stawki, ale kazde hrabstwo samo rozdziela fundusze.
Hrabstwa moga réwniez doktada¢ do puli ze swoich pieniedzy. Zgodnie z tradycja raczej z tego
prawa nie korzystaja. Stawki si¢ r6znia, ale nie znaczaco. Ktore to hrabstwo?

— Los Angeles.

— Druga rzecz, ktora musisz wiedzie¢, to ze oficjalnie przybranym rodzicom si¢ nie ptaci.
Na kazde dziecko przystuguje okreslona kwota, ktora dostaje do dyspozycji dorosty opiekun.

— Co znaczy, ze przybranym rodzicom si¢ placi powiedziatem.

— Tak jest. Podstawowe stawki zaleza od wieku dziecka. Czterysta dwadziescia pig¢ do
pigciuset dziewigcdziesigciu siedmiu dolaré6w miesigcznie. Starsze dzieci dostaja wigce;.

— Mozna by pomysle¢, ze begdzie odwrotnie. Niemowlgta wymagaja wigcej opieki —
zauwazytem.

— To by byto myslenie logiczne, mdj drogi. A moéwimy przeciez o wladzy. Bez watpienia
jakis$ przezuwacz cyferek ustalit algorytm oparty na masie ciata w kilogramach.

— Ktora grupa wieckowa dostaje najwigcej?

— Ponad pigtnascie lat. Dwanascie do czternastu dostaje pigéset czterdziesci szes¢, 1 tak
dalej az do niemowlat, ktore dostaja czterysta dwadziescia pia¢. Zbyt wiele pieluch i mleka w
proszku sig za to nie kupi. Bardzo czgsto dziecko biorg krewni. W tym przypadku mamy witasnie
z tym do czynienia?

— Nie, to ludzie niespokrewnieni — odpartem. — Czy do podstawowej stawki co$
dochodzi?

— Podopieczni ze specjalnymi wymaganiami dostaja dodatkowe pieniadze. Teraz
maksimum miesigczne wynosi sto siedemdziesiat dolarow. To pieniadze z opieki spotecznej, ale
sa tez inne instytucje, ktore mozna doi¢, jesli si¢ cztowiek orientuje w papierach. System jest
pelny réznych dobrosci.

— Czy dzieci z ADD bylyby uznane za dzieci ze specjalnymi wymaganiami?

— Oczywiscie. To oficjalnie uznane uposledzenie. Czy jest sens, zebym ci¢ pytata, po co
chcesz to wszystko wiedzie¢?

— Mamy pewnych podejrzanych — odpartem. — Milo chce wiedzie¢, czy nie wzbogacaja
si¢ na publicznej forsie.

— Drogi Milo. Schudt?

— Moze troche.



— Czyli nie schudt. No, ja tez nie. Wiesz, co méwia wszystkim chudzielcom? Dajciez wy
mi $wigty spokoj. W kazdym razie, jesli chcesz, mozesz mi poda¢ nazwiska tych podejrzanych;
kiedy wroce do pracy, sprawdzg je w komputerze.

— Drew, prawdopodobnie Andrew, i Cherish Daneyowie.

Przeliterowalem nazwisko i podzigkowatem je;j.

— Cherish jak w ,,kocham ci¢”?

— Wtasnie tak.

— Tyle ze by¢ moze za bardzo kocha pieniadze?

— Jest taka mozliwos¢.

— Chcesz mi powiedzie¢ co$ jeszcze?

— Ile dzieci moze przyjac jedna rodzina?

— Szescioro.

— Ci ludzie maja o$mioro.

— W takim razie sa niegrzeczni. Ale nikt raczej ich nie skarci. Za mato jest rodzinnych
doméw dziecka, ktore panstwo uwaza za przyzwoite, i bardzo mato pracownikow, ktorzy
mogliby si¢ zajmowac szczegotami. Jesli nie dzieje sig nic strasznego, nikt nie zwraca na takie
rzeczy uwagi.

— Co to znaczy ,,przyzwoity dom”? — spytalem.

— Dwoje rodzicéw, klasa $rednia bytaby mita, ale nie jest konieczna. Nienotowani przez
policje. Optymalnie kto§ pracuje, ale jest tez ktos caty czas w domu, zeby mie¢ na dzieci oko.

— Daneyowie pasuja pod kazdym wzgledem — powiedziatem. — Czy panstwo ptaci za
nauke w domu?

— Ta sama odpowiedz: zalezy, ile si¢ wypelni formularzy. Jest kieszonkowe na ubrania,
dodatkowe kieszonkowe na ubrania, najrozniejsze fundusze opieki zdrowotnej, z ktorych mozna
czerpac. O co chodzi, moj drogi? To jakis$ przekret?

— To skomplikowana sprawa, Olivio.

Westchnetla.

— Z toba tak zawsze.

Seminarium Fulton przyznawato tylko jeden stopien naukowy: magistra teologii. Wedtug
jego strony internetowej program szkoly koncentrowal si¢ na ,aspektach profesjonalnego
wyksztalcenia ewangelicznego takich jak znajomo$¢ Pisma Swigtego, postuga kaptanska i stuzba
publiczna”. Studenci mieli do wyboru caly wachlarz ,,intelektualnych specjalizacji”, w tym
Chrzescijanskie Przywodztwo, Awans Ewangeliczny 1 Nadzor Programowy.

Kilka akapitéw poswigcono filozoficznym podstawom dziatalno$ci szkoty: Bog jest
doskonaty, wiara w Jezusa przewaza nad wszelkimi czynami, ludzie sa skazani na potgpienie,
dopdki nie dostapia zbawienia, stuzba i wiara to najwazniejsze elementy naprawy $wiata, ktory
tej naprawy bardzo potrzebuje.

Kampus zajmowat nieco ponad hektar wzgorz na potnocnym skraju Glendale. Pigtnascie
minut jazdy do motelu przy Chevy Chase.

Przewinatem kilka stron zdje¢. Mate grupki schludnych, u$miechnigtych studentow,
rozlegle trawniki, na wszystkich ujgciach te same budynki z lat sze§¢dziesiatych, ze szklanymi
elewacjami. Zadnej wzmianki o miejscowym cmentarzu.

W skfad kadry wchodzito siedmioro duchownych. Dziekanem byt wielebny doktor
Crandall Wascomb, dr hab. teologii. Sadzac po zdjeciu, mial okoto sze$¢dziesiatki, pociagta
twarz, wysokie, gtadkie czoto, srebrno-siwe, zakrywajace czubki uszu wiosy i lekko zmruzone
oczy o dokladnie tym samym kolorze, co golebia marynarka, ktora miat na sobie.



Zadzwonitem na jego numer wewngtrzny. Nagrany kobiecy glos poinformowat mnie, ze
doktora Wascomba nie ma w gabinecie, ale ze naprawde¢ interesuje go, co mam mu do
powiedzenia.

— Prosze zostawi¢ szczegdlowa wiadomos$¢ dowolnej diugosci 1 przynajmniej raz
powtorzy¢ nazwisko oraz numer telefonu. Dzigkujemy, niech ci¢ Bog blogostawi, zyczymy
cudownego dnia.

Moja wiadomo$¢ byla krétka 1 malo szczegotowa, ale nadmienitem, ze wspodtpracuje z
policja. Bardzo mozliwe, ze zabrzmiato to bardziej oficjalnie, niz bylo w rzeczywistosci, ale
wyksztalcenie doktora Wascomba musiato przygotowac go na drobne mijanie si¢ z prawda.

Powtorzylem nazwisko i numer telefonu, a potem odtozylem stuchawke, rozmyslajac o
ludzkim zepsuciu.

Doktor Crandall Wascomb zadzwonil do mnie tuz po dwudziestej pierwszej, kiedy bytem
na miescie z Allison.

— Przemity czlowiek — powiedziata operatorka poczty, a potem podata mi numer. Inny niz
numer w gabinecie. Dochodzita jedenasta, ale mimo to zadzwonitem. Odebrata kobieta o cichym
glosie.

— Czy mogg rozmawia¢ z doktorem Wascombem?

— Mogg spytac, kto mowi?

— Doktor Delaware. Jestem psychologiem.

— Chwileczke.

Chwilg p6zniej odezwat si¢ Wascomb, witajac mnie, jakbySmy byli starymi przyjaciotmi.
Mowit ozywionym tenorem, pasujacym do mlodszego megzczyzny.

— Czy dobrze zrozumiatem, ze jest pan policyjnym psychologiem?

— Wspotpracuje z policja jako konsultant, doktorze Wascomb.

— Rozumiem. Czy chodzi o Baylorda Pattermana?

— Stucham?

Sekunda wahania.

— Niewazne — powiedziat. — Czym mogg stuzy¢?

— Przepraszam, zZe niepokoj¢ pana tak p6zno, doktorze, ale chciatbym porozmawiaé z
panem o absolwentce pana uczelni.

— Absolwentce. O kobiecie.

— O Cherish Daney.

Chwila milczenia.

— Czy z Cherish wszystko w porzadku?

—Jak na razie.

— A wigc nie przydarzyto sig jej nic strasznego powiedziat Wascomb z ulga w glosie.

— Nie. Czy jest jaki$ powod, dla ktérego moglby pan si¢ tego obawiac?

— Policjanci nie sa raczej misjonarzami nadziei. Dlaczego interesuje pana Cherish?

— Poproszono mnie, zebym zbadat jej przesziosc...

— W jakim kontekscie?

— To nieco skomplikowane, doktorze Wascomb.

— Céz. Nie moge z panem rozmawiac przez telefon o rzeczach skomplikowanych.

— Czy mogliby$my si¢ spotka¢ w cztery oczy?

— Zeby porozmawiaé o Cherish.

— Tak.



— Muszg pana uprzedzi¢, ze o Cherish nie moge powiedzie¢ nic ztego. Byta jedna z
naszych najlepszych studentek. Nie umiem sobie wyobrazi¢, dlaczego policja moze badac jej
przesztos¢.

— Dlaczego nie skonczyta studiow? — spytatem.

I kim jest Baylord Patterman?

— Moze jednak powinnismy si¢ spotkac.

— Z przyjemnoscia odwiedzg pana na uczelni.

— Kalendarz stuzbowy mam raczej zapeliony — odpart. — Niech zajrze... wyglada na to,
ze mam jutro jedno okienko. O pierwszej, przerwe obiadowa.

— Moze by¢ o pierwszej, doktorze Wascomb.

— Nie mialbym nic przeciwko temu, zeby si¢ wyrwac z kampusu — powiedziat. — Ale to
musi by¢ gdzies blisko, mam tylko czterdziesci pig¢ minut...

— Znam pewien lokal. Kawatek na potudnie od panstwa, przy Brand. Patty’s Place.

— Party’s Place... Nie bylem tam od wiekéw. Kiedy przebudowywali§my uczelnig,
spotykalem sig¢ tam czasem ze studentami... Wiedziat pan o tym?

— Nie — odpartem. — Po prostu lubi¢ nale$niki.

»Baylord Patterman” wyskoczyl w Google’ach pig¢ razy. Byl to adwokat z Burbank,
ktérego rok temu aresztowano za wyludzanie odszkodowan z ubezpieczenia, polegajace na
fingowaniu wypadkoéw samochodowych. Sprawa wyszla na jaw, kiedy stluczka na Riverside
Drive zamienila si¢ w tragedi¢: poduszka powietrzna zabila pigcioletnia dziewczynke. Patterman,
jego wynajeci kierowcy, dwoje kregarzy-hochsztaplerow i kilkoro urzednikéw zostali oskarzeni o
zabdjstwo. Wigkszo$¢ z nich wytargowata kwalifikacje czynu do naduzycia. Pattermana skazano
za nieumyslne spowodowanie $mierci, pozbawiono prawa wykonywania zawodu i wystano na
pig¢ lat do stanowego wigzienia.

Zwiazek tej sprawy z Seminarium Fulton pojawil si¢ dwukrotnie: Patterman byl synem
cztonka trustu zatozycielskiego uczelni i jej darczynca. Doktor Crandall Wascomb, wedtug
autora artykutu, byl ,,zaskoczony i przerazony” ciemna strong swojego dobroczyncy.

Jesli mowit szczerze, byto mi go zal. Tyle lat walki o dobro 1 znéw miat si¢ rozczarowac.
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To byl m¢j tydzien restauracyjny.

W Patty’s Place pachnialo mastem i jajkami, migsem z grilla, panierka do omletow i
swiezoscia wody z mydtem: jej zapach unosit si¢ wokdt wesotej, mtodej latynoskiej kelnerki
Heather, ktora powiedziata:

— Niech pan siada, gdzie pan chce.

Restauracja byta na wpot zapelniona gos¢mi w wieku emerytalnym. Duze porcje, wysokie
szklanki, tluszcz na podbrédkach. Do diabta z zywieniowymi faszystami. Moja obecnos¢
zmniejszyta $rednia wieku o dziesig¢ lat. Zajatem stolik z widokiem na wejscie, a Wesola
Heather przyniosta mi kubek niebezpiecznie goracej kawy, nieskazonej pretensjonalng marka.

Doktor Crandall Wascomb przyszedt siedem po pierwszej; poprawitl wezel krawata i
przygtadzit siwe wlosy. Byl niski, bardzo szczupty, nosit okulary w czarnej oprawce, za szerokie
do jego waskiej twarzy. Miat na sobie brazowa, sportowa marynarke w jodetke, biala koszule,
spodnie w jasniejszym odcieniu brazu i bezowe mokasyny. Jasnobigkitny krawat bit na tym tle w
oczy jak spinaker.

Kiedy zatrzymal na mnie wzrok, pomachalem do niego. Podszedl, uscisnat mi dion,
usiadt.

Wilosy miat krotsze i rzadsze niz na zdjgciu. Gladka kopulg¢ czaszki znaczyly mu
rownoleglte zmarszczki. Ocenitem go na jakie$ siedemdziesiat lat. Idealnie pasowat do reszty
klienteli tej restauraciji.

— Dzigkuje, ze zechcial si¢ pan ze mna spotkaé, doktorze Wascomb.

— Nie ma za co odpart. — Czy ma pan jakie§ wyrobione zdanie o ewangelikach, doktorze
Delaware?

— Jesli oceniam ludzi, to po zachowaniu, a nie wierze.

— To dobrze. — Jego oczy pozostawaly nieruchome. Byly bardziej niebieskie niz na
zdjgeiu. A moze przejmowaly czgs¢ intensywnego bigkitu krawata. — Zaktadam, Ze zapoznat sig
pan ze sprawa Baylorda Pattermana.

— Tak.

— Nie bed¢ wymyslat usprawiedliwien, ale wyjasnig. Ojciec Baylorda byt dobrym
cztowiekiem, to on pomdgl nam na poczatku, trzydziesci dwa lata temu. Pochodzg z Oklahoma
City, pracowatem w branzy paliwowej, potem wrdcitem na studia. Chciatem co$ zrobié. Gifford
Patterman byt rzadkim typem czlowieka, ktory posiada majatek 1 otwarte, ciepte serce. Bylem
naiwny, sadzac, ze to samo dotyczy jego syna.

Podeszta Heather z notesem w reku.

— Dawno tu juz nie bytlem — powiedziat Wascomb. — Czy racuchy wciaz sa tak pyszne?

— Sa $wietne, prosz¢ pana.

— W takim razie poproszg.

— Cata porcjg czy pot?

— Cala, z mastem, syropem, dzemem, dodatkami. — Btysnat kremowa sztuczna szczgka. —
Nie ma to jak $niadanie po potudniu, Zeby dzien wydat si¢ mtody.

— Cos$ do picia, prosze pana?

— Goraca herbate, rumiankowa, jesli macie.

— A dla pana?

— Ja tez poprosze racuchy.

— Dobry wybor — pochwalita Heather. — Bedzie panu smakowato.



Wascomb nie patrzyt za nia, kiedy odeszta. Wzrok miat utkwiony w serwetce.

— Baylord Patterman pana zawiddt — powiedziatem.

— Zawiodt cate Fulton. Sledztwo w jego sprawie przysporzylo nam zlej stawy, bo bylismy
najwigkszym beneficjentem jego brudnych pieniedzy. Niech pan sobie sprobuje wyobrazi¢
reakcj¢ niektorych innych darczyncow.

— Wyscig do wyjscia.

— I to hurmem. To bolato. JesteSmy mala uczelnia, mamy skromny budzet. Wedlug mnie
jesteSmy seminarium, ktére robi wigcej za mniej. Mozemy przetrwac, tylko dlatego ze do nas
nalezy ziemia, na ktdrej stoi uczelnia, a koszty utrzymania prawie w catosci pokrywa testament
pewnej dobrej chrzescijanki. Babki Baylorda Pattermana.

Kelnerka przyniosta jego herbatg. Ztozyt dtonie, pochylit glowg i pomodlit si¢ w
milczeniu, zanim si¢ napit.

— Przykro mi stysze¢ o panstwa problemach — powiedziatem.

— Dzigkuje. Powoli odbijamy si¢ od dna. Dlatego wtasnie wolatem si¢ z panem spotkac
tutaj, a nie w szkole. Nie mozemy sobie po prostu pozwoli¢ na dalsza zta reklamg.

— Nie zamierzam jej panstwu przysparzac.

Przyjrzal mi si¢ znad herbaty.

— Dzigkuje. Bede z panem rozmawial otwarcie, bo jestem cztowiekiem otwartym. Poza
tym badzmy szczerzy, prywatnos$¢ juz nie istnieje. Nie w epoce komputerow. Ale to nie znaczy,
Ze mogg rozmawiac¢ o swojej bytej studentce bez jej zgody. Chyba ze mialbym dobry powad.

Sciskajac w dtoniach kubek, opadt na oparcie.

— Co byloby dobrym powodem? — spytatem.

— Moze powie mi pan, o co panu chodzi?

— Ja rowniez mam ograniczenia w tym, co moge¢ powiedzie¢, doktorze Wascomb. Sa
pewne szczegodty, ktorych policja nie chee zdradzaé.

— A wigc chodzi o zabdjstwo? — Usmiechnal sig, widzac moje zaskoczenie. Pozwolitem
sobie trochg si¢ o panu dowiedzie¢, doktorze Delaware. Pana konsultacje dla policji koncentruja
si¢ na zabojstwach. To mna wstrzasneto. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ Cherish zamieszanej w
jakiekolwiek przestepstwo, a co dopiero w zabojstwo. To tagodna kobieta. Jak panu mowitem,
jedna z naszych najlepszych studentek.

— Ale nie skonczyta studiow.

— To byto wielkie nieszczgscie. Ale nie miato nic wspdlnego z nig sama.

Czekatem.

Wascomb popatrzyl w strong lady. Heather rozmawiata z kasjerka.

— Doktorze? — spytatem.

— Pech Cherish byl w pewien sposob podobny do mojego — powiedziat. — Tak jak z
Baylordem Pattermanem.

— Miata co$ wspdlnego z afera ubezpieczeniowa?

— Nie, chodzito mi o analogig. Biblia wielokrotnie przestrzega przed ztym towarzystwem.
Cherish 1 ja nie postuchalismy tych ostrzezen, ale ja bytem nauczycielem, a ona uczennica, wigc
przypuszczam, ze wing za czgs¢ jej blgdow trzeba obarczy¢ mnie.

— Cherish zostata obwiniona o co$, co zrobit jej przyjaciel.

— Cherish znalazla si¢ w niezrgcznej sytuacji bez swojej winy.

Heather przyniosta nasze jedzenie.

— Proszg, panowie!

Wascomb sig¢ do niej usmiechnat.

— Pachnie wspaniale, moja droga.



Uniosta lewa brew.

— Smacznego.

Wascomb znéw zmowit cicha modlitwe, a potem przekroil na pét swoj stosik racuchow,
tnac az do dna. Obrocit talerz, znéw przekroil, potem jeszcze raz, az podzielil stosik na ésme
czg$ci. Lauritz Montez bytby pod wrazeniem.

Montez i Wascomb, obaj, postanowili broni¢ grzesznikéw. Chyba nie mozna byto mie¢
do nich pretensji, ze szukaja iluzji uporzadkowanego Swiata.

Wascomb jadl z takim zapatem, ze wstydzitem si¢ mu przerywac. Zabratem si¢ do moich
racuchow.

— Kim byt zty przyjaciel Cherish? — spytatem w koncu.

Odtozyt widelec.

— Czy to absolutnie niezb¢dne w panstwa dochodzeniu?

— Nie mogg na to odpowiedzie¢, dopdki si¢ nie dowiem, doktorze.

— Dzigkuje za szczeros¢. — Otarl usta, zdjat okulary, dotknat skroni czubkami palcow. —
To nie byl przyjaciel. To jej maz.

— Drew Daney.

Wolno kiwnal glowa.

— Dlaczego miata przez niego ktopoty? — spytatem.

— Och — westchnal Wascomb, jakby znuzony na samo wspomnienie. — Od samego
poczatku miatem do niego zastrzezenia. Jesteémy mata uczelnig i cierpimy na chroniczne braki
funduszy, musimy by¢ wybredni, przyjmujac kandydatéw. Nasz typowy student jest
wyréznionym absolwentem jakiego$ szanowanego biblijnego college’u, dobrze znajacym
ewangeliczna tradycje. Cherish byla taka osoba. Ukonczyla na pierwszym miejscu W Swojej
klasie Viola Mercer College w Rochester, w stanie Nowy Jork.

— A Drew?

— Drew twierdzit, ze uczgszczal do bardzo porzadnej szkoty w Wirginii. W rzeczywistosci
wyrzucono go z liceum. Na tym konczyto si¢ jego wyksztalcenie.

— Sktamat przy przyjgciu.

— Sfatszowat §wiadectwa. — Wascomb westchnat. Odsunat talerz, w dwoéch trzecich peiny.
— Na pewno uwaza mnie pan za tatwowiernego glupca. Albo ofermg. Nie chcialbym uderza¢ w
zbyt obronny ton, ale musz¢ podkresli¢, ze to byl wyjatek. Olbrzymia wigkszo$¢ naszych
absolwentow glosi stowo Boze na $wiecie, §wiecac przyktadem.

— Drew musiat by¢ dobry, zeby pana nabrac.

Wascomb si¢ usmiechnat.

— To bardzo mile z pana strony. Tak, mowit to, co nalezalo powiedzie¢, wydawal sig¢
dobrze zna¢ Pismo. Jak si¢ okazalo, jego religijne doSwiadczenie bylo ograniczone do pracy
katechety na kilku letnich obozach dla mtodziezy.

— Nauczyt si¢ zawodowego zargonu — powiedziatem.

— Wiasnie.

— Kiedy to wszystko wyszto na jaw?

— Siedem 1 pot roku temu.

Dobra pamig¢. Pot roku po morderstwie Kristal Malley.

— Co pana sktonito, zeby sprawdzi¢ jego przeszto§¢? — spytatem.

— Kto$ inny to zrobil. Bardzo rozws$cieczony cztowiek, ktory twierdzit, ze Drew
cudzotozyt z jego zona. Skrzywit si¢. — A to okazato si¢ prawda.

— Proszg mi o tym opowiedzie€.

Pokrecil gtowa. Odsunat talerz.



— Tu wchodza w gre kwestie szacunku. Dla zamieszanych w to niewinnych osob...

— P61 roku przed tym, jak dowiedzial si¢ pan o Drew, on 1 Cherish brali udzial w sprawie
morderstwa, w ramach pracy spolecznej dla Fulton. Opiekowali si¢ chtopcem, ktory zabit
dziecko. Jestem pewien, ze pan to pamigta, doktorze Wascomb.

Mrugnat dwa razy, otworzyt usta, zeby co$ powiedzie¢, rozmyslit sig.

— Prosze pana?

— Ta biedna dziewczynka. — Gtos mu ochrypt. — To jeszcze nie koniec? Po tylu latach?

— Jeden z chtopcéw, ktorzy zamordowali Kristal Malley, sam zostal zamordowany.

Wascomb sig skrzywit.

— Ojej. W takim razie chyba nie mogg nic zataja¢. — Szczg¢knat sztucznymi zgbami. —
Drew popehit cudzoldstwo z jedna z prawniczek w tej sprawie. Obronczynia.

— Sydney Weider.

Przytaknat.

— To jej maz wpadl do mojego gabinetu z wynikami badan, wsciekal si¢ na szkolg, na
moja nickompetencjg, jak mogltem wyuczy¢ takiego cztowieka, jestem hipokryta, wszystkie
,,biblijne czubki” to zwykli hipokryci. — Odwrécit wzrok. — Obawiam sig, Ze stracitem apetyt.

— Przykro mi. — Ale nie byto mi az tak przykro, zeby porzuci¢ ten temat. — MOwimy o
Martinie Boestlingu. Producencie filmowym.

— Pieniacz. Wtedy uznatem go za prymitywa. Po zastanowieniu, kiedy minat mi juz szok,
dotarlo do mnie, co przezyl, i zaczalem mu wspoiczu¢. Zadzwonitem do niego, prébowalem
przepraszac. Przyjat to dos¢ taskawie.

— To, co przezyt — powiedziatem. — Co$ wigcej niz zdradg.

Wascomb na mnie popatrzyt.

— Powiedziat pan, ze Boestling przyniost wyniki badan. Laboratoryjnych?

Wolno pokiwat glowa.

— Swoje i zony.

— Zostal czym§ zarazony. AIDS?

— Nie az tak Zle, ale wystarczajaco zle. Rzezaczka. Ztapat ja od Zony i twierdzit, Ze ona z
kolei ztapata ja od Drew. — Pokrecit glowa. — Sugerowat oczywiscie rozwiaztos¢. Przyjrzatem si¢
Drew uwazniej, odkrylem jego kltamstwa i wyrzucitem go z uczelni. Od tamtej pory si¢ nie
kontaktowali§my.

— A Cherish odeszta razem z nim — powiedziatem. — Bo byla wierna Zona?

— Bo bylo jej wstyd. Jak mowilem, stanowimy niewielka spotecznos¢. — Zaczat si¢ bawic
widelcem. — Co u niej teraz stycha¢? Wciaz sa razem?

— Tak.

— Czy Drew odpokutowat?

— Nie umiem tego stwierdzic.

— Zawsze miatem nadziej¢, ze Cherish znajdzie spokdj... A pan wtasnie o nig pyta.

— To jeszcze nic nie znaczy.

— Czy ona... czy zachowata swoja godnos$¢, doktorze Delaware? Czy moze wptyw Drew
skazit jej dusze?

Gdyby tylko pan wiedziat...

— Z tego, co wiem, wciaz robi dobre uczynki.

—Aon? Co on robi?

— To samo.

Wascombowi rozbtysty oczy.



— To nauczka dla pana, doktorze Delaware. Ocena zachowania nie zawsze wystarczy.
Liczy sig to, co pod powierzchnia.

— Jak to osadzié, proszg pana?

— Tego si¢ nie osadza — powiedziat. — Nie nam to osadza¢. — Wstal. — To osadza Bog.

— Jeszcze jedno pytanie, doktorze Wascomb. Cherish powiedziata mi, ze Troy Turner
zostal pochowany na terenie panstwa uczelni.

Wascomb potozyl dton na stole, jakby musiat si¢ podeprzec.

— To po czgsci prawda.

—Jak to?

— Cherish mnie prosita, btagata. Mamy maty cmentarzyk w San Bernardino. Dla kadry i
ubogich 0so6b poleconych przez darczyncéw i innych godnych zaufania ludzi. Traktujemy to jak
stuzbe spoteczenstwu.

— Cherish kwalifikowata si¢ do ludzi godnych zaufania.

— Weciaz tak jest, doktorze Delaware, chyba ze powie mi pan cos$, co bgdzie Swiadczyto 0
czyms$ przeciwnym.

Nie odpowiedzialem.

— ZYozenie tego chtopca w poswigconej ziemi wynikato ze wspodtczucia dla grzesznika —
wyjasnit. — Po namysle uznatem, ze tak bgdzie stusznie. UrzadziliSmy chtopcu pogrzeb.

— Kto na nim byl?

— Cherish, ja 1 moja Zona.

— Drew nie bytlo.

— Drew tez byl. Chciat odprawi¢ mszg. Postanowitem zrobi¢ to sam.

— A matka Troya?

— Jej nie byto. Cherish powiedziata, Ze probowala si¢ z nia skontaktowac, ale si¢ jej nie
udato. Pamigtam tamten dzien. P6zna wiosna, tadna pogoda, czyste powietrze. Mata trumna... nie
byto prawie zadnego odgtosu, kiedy opuscili ja do ziemi.

Potozyt na stole pieniadze.

— Ja zaptacg — powiedziatem.

— Nie, nie chcg o tym nawet styszec.

— W takim razie po potowie.

— Dobrze. — Usmiechnat sie.

— Przepraszam, jesli pana zdenerwowatem, doktorze Wascomb.

— Nie, nie, pana praca jest bardzo wazna. — Odwrocit sig, zatrzymal. Poklepal mnie po
ramieniu. — Ten chtopiec dopuscit sig strasznej rzeczy, doktorze Delaware, ale po tej trumnie nie
bylo tego widacd.
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Podeszta do nas Heather i spojrzata na niedokonczone jedzenie Wascomba.

— Zapakowac to panu?

— Nie, dzigkuje.

Popatrzyta za Wascombem, ktéry wyszedt wolnym krokiem.

— Prawie nie tknat jedzenia. Nic mu nie jest?

— Nie.

— To pana tata?

— Nie. — Zaptacitem jej, dodajac dziesie¢ dolaréw napiwku. — Reszta dla pani.

Szeroki usmiech.

— Pracowata pani wczoraj?

— Tutaj? — spytata. — Chyba tak. Tak, wczoraj tu bytam.

— Pracuje pani w dwdéch miejscach?

— W trzech. Tu, w KFC po piatej, a potem w czwartki i piatki wieczorami opiekuje si¢
dzie¢mi lekarza z ostrego dyzuru w Glendale Memorial.

— Duzo ma pani pracy.

— Mo;j tata ciagle mi to powtarza. Namawia mnie, zebym co$ sobie odpuscita i troche si¢
rozerwata. — Pokazata jezyk. — Zbieram na szkot¢ projektowania mody.

— Bardzo madrze — pochwalitem. — Wczoraj rano, okoto dziewiatej, czy zauwazyta pani
dwoje ludzi, ktérzy przyjechali na $niadanie? Ona miala dlugie jasne wlosy, on byl wysoki, nosit
skorzany, kowbojski kapelusz.

— Ich? Jasne. Obstugiwalam ich. Zapamigtalam go, bo przypominat mi aktora, ktorego
kiedy$ lubit mdj tata. Petera... Petera Jakiegostam.

Fondg?

— Wilasnie. Jest taki strasznie stary film, ktory moj tata bez przerwy oglada. Gra tam Jack
Nicholson, ale o wiele mtodszy i chudszy.

— Easy Rider.

— Aha. Jack, jeszcze jeden facet i ten trzeci, Peter, sa tam takimi hipisami na motorach. —
Zachichotala. — Peter jest nawet przystojny, jak kto§ lubi taka retro hipiserkg. Z tym mi sig
wlasnie skojarzyt tamten facet, ten w kapeluszu.

— Retro.

— Jakby sig¢ zatrzymal w latach sze§¢dziesiatych. Diugie wlosy, koszula na zatrzaski. Co
mi nasun¢lo pomyst na sukienkeg. Kowbojski punk.

— Oryginalne.

— Dzigki. Dlaczego pan o nich pyta?

— Pracuje dla policji.

Zrobita wielkie oczy.

— Jest pan gliniarzem?

— Konsultantem.

—Lat. Zrobili co$ paskudnego?

— Po prostu nas interesuja.

— Sa swiadkami?

— Co$ w tym rodzaju. Robili co$ takiego, co by pani zapamigtata?

— Nie bardzo. Mato si¢ odzywali.

— Do siebie?



— Do siebie i do mnie. Straszna ze mnie gadula, zreszta sam pan widzi. Zawsze
rozmawiam z Klientami, maja wtedy poczucie, ze si¢ nimi interesuje, a to si¢ przeklada na
napiwki. Z nimi dwojgiem nie wyszlo, siedzieli tam tylko, jakby si¢ poktdcili.

—Jedli?

— Zamowili, ale tylko on jadt. Jajka na boczku. Ona poprosita o drozdzowke i mleko, ale
ich nie tkneta, tak jak ten starszy pan, z ktorym pan rozmawial. Pomys$latam, Ze nic z tego nie
bedzie, i mialam racj¢. Dziesig¢¢ procent napiwku, skad oni si¢ wzigli? Ona ptacita.

— Styszala pani, o czym rozmawiali?

— Nie widziatam, zeby w ogdle rozmawiali.

— Czy byli juz tu wcze$niej?

— Raz. W zesztym tygodniu. Obstugiwata ich Lauren. Byta pora obiadowa i konczytam
zmiane.

— Kiedy doktadnie w zesztym tygodniu?

— Zobaczmy. — Przycisneta palec do dolnej wargi. — Lauren pracuje we wtorki, czwartki i
piatki, a mnie w piatek nie byto, bo w piatek mam wolne, to nie byto we wtorek, bo we wtorek
Lauren zadzwonila, Ze jest chora, bo jej chlopak zatatwit bilety na koncert Jasona Mraza. —
Przerwata, zeby ztapa¢ oddech. — To musiat by¢ czwartek.

— Mniej wigcej o ktorej?

— Okolo piatej. Lat, to jakies §ledztwo?

— Aha.

— Nie moze mi pan powiedzie¢, co zrobili?

— Przykro mi, Heather.

— Spoko, rozumiem.

— A wigc byli tu tylko dwa razy.

— Tyle razy ich widziatam.

— Jak dhugo tu pani pracuje?

— Trzy lata, z przerwami.

— Jak si¢ zachowywali w czwartek?

— Tak samo. Tak zapamigtalam. Lauren moéwita, ze nie rozmawiali, tylko siedzieli. On
jadl, ona nie.

— Dziesig¢ procent napiwku.

— Osiem procent. — Wyszczerzyta si¢ wesoto. — Pewnie to przez moj urok osobisty.

Podzigkowatem jej i dalem jeszcze jedna dziesiatke.

— Och nie trzeba — ale nie probowata oddawac pienigdzy. — Jesli pan chce, mogg mie¢ na
nich oko, 1 jak zndéw przyjda to do pana zadzwonig.

— Wiasnie miatem o to poprosic.

Podalem jej moja wizytowke.

— Psycholog — przeczytata. — Szaleni kryminalici, co$ jak Hannibal Lecter?

— Nie zawsze jest az tak ciekawie.

— Moja siostra chodzila do psychologa. Niezle byla popieprzona, miata paru naprawdeg
paskudnych przyjaciot.

— Pomogto jej?

— Niespecjalnie. Ale przynajmniej si¢ wyprowadzita 1 nie muszg juz stuchaé jej
wrzaskow.

— To sig chyba nazywa polowiczny sukces — stwierdzitem.

— Aha — odparta z roztargnieniem. Wrdcita do kasy i zobaczylem, ze po drodze przelicza
pieniadze.



Wyjechatem z powrotem na Sto Trzydziesta Czwarta Zachodnia, kiedy samochody
zwolnity, sprawdzitem wiadomosci.

Jedna od Olvii Brickerman. Zjechatem z autostrady na Laurel Canyon, pojechatem do
Ventura Boulevard, znalaztem wolne miejsce naprzeciwko motelu dla dorostych i zadzwonitem
do niej do gabinetu.

— Twoi panstwo Daneyowie sa niezli w papierowe klocki powiedziala. — Zgarniaja
miesi¢cznie prawie siedem kawalkow. Przyjmuja dzieci od ponad siedmiu lat i troche i nie
probuja ukrywac faktu, ze przekraczaja limit o dwojke. To moim zdaniem $wiadczy o tym, ze sa
weteranami 1 wiedza, ze system ledwie ciagnie. Pani Daney ztozyla takze wniosek o certyfikat
terapeuty edukacyjnego, co uprawniatoby ja do dodatkowych pieniedzy. Na ogdt co$ takiego
wymaga jakiego§ wyksztatcenia, ale z powodu braku chg¢tnych troche zlagodzono przepisy.
Pomoglo ci to?

— Bardzo. Jak cienko system przedzie?

— Geniusze ze stanowej legislatury witasnie odrzucili prosb¢ o dodatkowych
pracownikow, a hrabstwa 1 tak maja juz problemy kadrowe. Co oznacza, Zze nikt niczego nie
sprawdza. Jeszcze dwie rzeczy o Daneyach: zawsze biora nastolatki z problemami w nauce.
Bardzo mnie zainteresowalo, ze ich podopiecznymi zawsze sa dziewczynki. To niezwykle,
przeciez chlopcow sierot nie brak.

— Czy rodzice zastepczy moga wybiera¢ wiek 1 pte¢ dzieci? — spytalem.

— Co do tego musi by¢ obopdlna zgoda agencji i opiekuna. W najlepszym interesie
dziecka.

— A wigc mozna poprosi¢ o dziewczynkg.

— Alex, w tej chwili, jesli jeste$ biaty, z klasy §redniej, nienotowany przez policjg, mozesz
poprosi¢ o wszystko, 1 to dostaniesz.

Podzigkowalem jej i poprositem o listg podopiecznych Daneyow.

— Udato mi si¢ znalez¢ nazwiska tylko z ostatnich paru lat powiedziata. — Przesle ci je
faksem, jak tylko odtoz¢ stuchawkg. Pozdrow Allison. Mam nadziejg, Zze nie bytam za bardzo
nachalna z ta doktor Sniezka.

— W zadnym razie. Geniusz ma swoje prawa.

— Pochlebiasz mi, stonce.

Jedyny Martin Boestling, jakiego znalaztem w ksiazce telefonicznej, byt cukiernikiem na
Fairfax Avenue. Wydatlo mi si¢ to mato prawdopodobne, ale z Laurel Canyon bylo tam
niedaleko.

Orzechowy Domek okazal si¢ pawilonem handlowym przecznice na poéoc od
kompleksu Farmer’s Market/Grove. Znak ,,Parking z tylu” si¢ sprawdzil 1 znalaztem wolne
miejsce obok zielonej furgonetki z nazwa sklepu, adresem 1 strong internetowa pod gigantycznym
nerkowcem, przypominajacym bezoka larwe. Zamknigte na klucz siatkowe drzwi zastaniaty
otwarte wejscie dla dostawcow. Zadzwonitem. Wyjrzala otyla kobieta kolo szesédziesiatki, w
chuscie na gltowie; odsuneta zapadke 1 bez stowa znikneta w glebi sklepu.

W $rodku jedno wielkie pomieszczenie, zastawione koszami stodyczy, kawy, herbaty,
réznych suszonych lakoci we wszystkich kolorach tgczy, rownie jaskrawych stoikow z
przetworami i orzechéw. Samych migdatéw bylo z tuzin rodzajow. Szyld glosit: ,,Nie ma tu
orzeszkow ziemnych, alergicy, nie martwcie sig”.

Kupujacy — same kobiety — chodzili migdzy potkami i pakowali takocie do rozwijanych
ze szpul zielonych torebek. Krgpy mezczyzna przy kasie, w zielonym fartuchu, mial pigédziesiat



parg lat, przygarbione ramiona, ciemne, faliste wlosy i wielkie dlonie. Jego twarz wygladata,
jakby przegral starcie ze $ciana. Rozmawial swobodnie z dwiema kobietami ptacacymi za
zakupy. Na zdjeciu, ktore znalazlem w Internecie, byt ubrany w smoking i stal rami¢ w ramig z
Sydney Weider. Ona bardzo si¢ zmienita. Martin Boestling wcale.

Wilozytem do torebki wedzone migdaty, zaczekatem, az w sklepie zrobi si¢ spokojniej, 1
podszedtem do kasy.

Boestling mnie podliczyt.

— Beda panu smakowac, wedzi je hinduska rodzina w Oregonie.

— Swietnie. Pan Boestling?

Zmruzyt oczy.

— A o co chodzi?

— Szukam Martina Boestlinga, producenta filmowego.

Wilozyt migdaty do papierowej torby, przesunal ja w moim kierunku, zaczat si¢ odwracac.

Pokazatem mu swoja policyjna legitymacje.

— Policyjny psycholog? — spytat. — O co chodzi?

— Jestem konsultantem...

— A teraz jest pan w Orzechowym Domku. A to si¢ ztozyto*[Nieprzettumaczalna gra
stow. Nut to po angielsku ,orzech”, ale tez ,$wir, czubek”. W tym znaczeniu ,,Orzechowy
Domek” (ang. The Nut House) mozna przetozy¢ jako ,,Wariatkowo” (przyp. thum.).]. — Spojrzat
na kobiete stojaca za mna w kolejce. — Proszg.

Odsunatem sig, zaczekalem, az kobieta zaptaci.

— Mogg panu jeszcze czyms stuzy¢, w sensie zakupow? — spytat Martin Boestling.

— Chodzi o Sydney Weider — odpartem. — | Drew Daneya.

Jego wielkie dionie zamienily si¢ w maczugi z ciata i kosci.

— Czego konkretnie pan chce?

— Kilku minut pana czasu, panie Boestling.

—Po co?

— Daney jest przedmiotem $ledztwa.

Cisza.

— To moze by¢ co$ powaznego — dodatem.

— Pan chce brudow.

—Jesdli jakie$ pan ma.

Boestling przywotat kobietg w chuscie.

— Magda, stan na kasie. Wpadl mo; stary przyjaciel.

Wyszlismy na Fairfax, znalezliSmy pusta tawk¢ na przystanku autobusowym, usiedliSmy.
Martin Boestling zapomnial zdja¢ fartuch. A moze nie zapomnial.

— Sydney byta dziwka z pickta rodem, a on pierdolonym draniem — warknat. — To cata
historia.

— Wiem o rzezaczce.

— I wie pan, jak duzego mam fiuta?

— Gdyby to bylo istotne, prawdopodobnie bym si¢ dowiedziat.

Boestling si¢ wyszczerzyl.

— Mozna by pomysle¢, ze to bedzie istotne, skoro rozmiar sig liczy 1 tak dalej. Ozenitem
si¢ z Sydney, bo byta bystra, bogata, tadna i lubita si¢ pieprzy¢. Okazalo sig, ze robila ze mnie
durnia od dnia, kiedy potaczyt nas wezel matzenski.



— Byta rozwiazla.

— Gdyby cho¢ troche si¢ krygowata, mozna by ja nazwaé rozwiazta. W dzien $lubu
ruchata si¢ z jednym z moich tak zwanych przyjaciot. — Boestling zaczat kolejno odgina¢ palce. —
Czysciciel basendéw, trener tenisa, facet od akwarium, prawnicy od niej z pracy. Dopiero pozniej,
po rozwodzie, ludzie zaczgli do mnie przychodzi¢ i mi o tym opowiadaé, z falszywym
wspotczuciem w oczach. ,,Przepraszamy, Martin, nie chcieliSmy robi¢ afery”. Nie mogg jej tego
udowodni¢, ale jestem przekonany, ze rznela si¢ tez ze swoimi klientami. Wie pan, jakich miata
klientow?

— Nedzarzy.

— Mordercow, bandziorow, ztodziei. Niech pan sobie wyobrazi: ona siedzi do pézna w
pracy, zeby rozktadaé nogi przed takimi mgtami, a ja zasuwam, zeby zapewni¢ jej poziom zycia,
do jakiego przywykta. Nienawidzitlem tej branzy, pracowalem tam, bo rozpaczliwie chciatem jej
zaimponowac. Wie pan, jak si¢ poznali§my?

—Jak?

— Pana dochodzenie nie siggneto tak daleko w przesztos¢? PoznaliSmy si¢ w country
clubie Palisades Vista, do ktorego nalezata jej rodzina, a ja zarabialem tam na czesne jako
recznikowy. Spryskiwatem bogaczy woda z butelek, kiedy obracali si¢ na stoncu jak kurczaki na
roznie. Powinienem byt si¢ domyslié, co jest grane, kiedy zostawita swojego bogatego chtopaka
w sali jadalnej, zeby mi zrobi¢ dobrze w domku na plazy. Przez jaki$ czas si¢ spotykalismy,
potem skonczylem studia, dostalem pracg w centrali pocztowej CAA 1 przekonalem ja, zeby za
mnie wyszla.

— Czy to byl pana pomyst, zeby zatrudni¢ si¢ w branzy? — spytatem.

— Miatem magistra anglistyki, z czego pozytek jest mniej wigcej taki, jak z drugiego
wyrostka. Praca w branzy zapowiadala si¢ interesujaco, a ja bylem w tym dobry. Zrobitem to
glownie dla Sydney. Szalatem za nia. — Skubnat swoj fartuch. — Jej stary zalatwit mi pracg w
centrali pocztowej, ale zastluzytem sobie, zeby tam zosta¢. Harowatem jak galernik, znositem
szykany najgorszych typow, jakich mozna spotka¢. Wyniki mialem lepsze niz ci wszyscy
dyletanci z Bluszczowej Ligi, ktorzy robili to dla zabawy, szybko piatem si¢ w gorg. Kiedy
Sydney konczyta studia, zarabiatem juz konkretne pieniadze. Jesli chodzi o nauke, zawsze
dawata sobie radg, skonczyla z wyrdznieniem, zrobila sobie przerweg na dzieci, a potem wszyscy
przeprowadziliSmy si¢ do Berkeley, zeby mogta studiowa¢ w Boalt Law School. Ja zostalem w
Los Angeles, na weekendy latatem do niej i do chtopcow. Znatem to juz na pamigé, w piatek o
czwartej do Oakland, zeby unikna¢ mgty, powrdt w niedzielg w nocy. Chlopcy wyrosli grzeczni,
porzadni. Obaj jej nienawidza. Nie trzeba bylo dlugo czeka¢, zeby nasze matzenstwo sig¢ zepsuto,
znudziliSmy si¢ soba nawzajem. Ale wszystkie inne malzenstwa wcale nie wygladaty lepiej, wigc
nie zastanawiatem si¢ nad tym glgbie;.

— Az przyszly wyniki badan powiedzialem.

— Wyniki przyszly pozniej. Wszystko wziglo w leb, kiedy zlapatem ja, jak rzngta sig z
Daneyem. W moim domu, w moim t6zku, na krzesle lezat moj szlafrok 1 kapcie. — Zasmiat sig. —
Totalna klisza. Miatem spotkanie w Fox TV w sprawie scenariusza. Prowadzaca idiotka je
skrocita, bo uslyszala, ze mam nie taki demograf. Co znaczylo, ze moje projekty byty
przeznaczone dla widzéw o 1Q wyzszym od brukwi. Spodziewalem sig, ze spotkanie potrwa
dhuzej, przywioztem ze soba autora, biednego pajaca. No 1 wyszedtem po dziesigciu minutach, w
nie najlepszym nastroju, postanowitem jecha¢ do domu, poptywac i wygrza¢ si¢ w nowej saunie,
ktora sobie zainstalowalem. Wracam do domu 1 stysze stgkanie i jeki z gory, ide do sypialni, a
wlasnie zaptacilem fortung, zeby ja urzadzi¢, mowig panu, nasz dom w Brentwood byt super.
Drzwi byly szeroko otwarte, 1 ten zasraniec robit z Sydney dwuglowego kozta.



Podnidst glos i zaczgli si¢ na nas oglada¢ przechodnie. Wygtadzit fartuch i strzelit
ktykciami.

— Krzyknatem, Sydney otwiera oczy. A potem je zamyka i dalej jedzie. Podbiegltem i walg
Daneya w plecy, w kark, on chce z niej zej$¢, ale ona go trzyma nogami. Znoéw walg go w plecy,
w glowe, wszedzie, gdzie moge, on sig szarpie, ale Sydney go nie puszcza. Wreszcie konczy,
odpycha go, a bydlak tapie swoje ubranie i ucieka, jakby mu si¢ pality jaja. Zaczat si¢ $miac, az
w oczach stangly mu tzy. — Teraz mogg si¢ z tego $miaé. Nawet mi durnia zal.

Usmiechnalem sie.

— Pan Powsciagliwy — powiedziat. — Niech mi pan przypomni, zebym pana nie sadzat na
widowni.

— Domysla sig pan, jak dtugo to ciagngli?

— Nie, bo nigdy o tym nie rozmawialiSmy. Sydney zamkneta si¢ w lazience, wzicta
prysznic, a kiedy wyszta, ja bylem gotowy na awanturg¢. Mingta mnie, wsiadta do samochodu i
pojechata. Nie wrocita do rana, na szczgs$cie chlopcy byli w szkole. Siedzialem tam jak duren,
czekalem na nig, w koncu wynajalem sobie pokdj w hotelu Bel-Air. Kilka dni pdzniej z fiuta
zaczeta mi lecie¢ ropa. Ale niezle ja zatatwitem. Wie pan jak?

— Pewnie finansowo.

— Intercyza, ktora jej wlasny stary kazat spisa¢ w jej wlasnym interesie. Umowa byla taka,
ze Sydney zatrzymuje caty wklad, ktory wniosta do matzenstwa. Problem byt taki, ze jej
staruszek zrobit kilka bardzo kiepskich inwestycji 1 wyczyScil jej fundusz trustowy. Jej calym
wktadem byto wielkie zero, pozostawat tylko nasz wspolny majatek. A tego nie bylo tak duzo,
jak si¢ nam obojgu zdawalo, bo zyliSmy ponad stan. Dla mnie to nie byt problem, moj ojciec
pracowat na siebie w orzechach. Kiedy$ tym pogardzalem, ze niby to mato chwalebne, dopoki si¢
nie przekonatem, jak dziata branza.

— Sydney nie umiala sobie poradzi¢ — powiedziatem.

— Sydney bylta rozpuszczona dziwka, ktéra zostata prawnikiem, zeby osiagnaé status i si¢
spetnia¢. Kiedy si¢ rozstaliSmy, probowata zalatwi¢ sobie pracg w prywatnej kancelarii, ale si¢
jej nie udato. Tymczasem prawnicy rozwodowi ztupili wszystko, co zostato. Jej matka w koncu
umarla 1 zostawita jej dos¢, zeby wystarczylo na dom w Palisades 1 niewielkie miesigczne
kieszonkowe. Kod pocztowy jest jak trzeba, ale to nora, a ona o nia nie dba. Zawsze byla
niezrobwnowazona, styszatem, ze teraz to juz zupetna maniaczka.

Popatrzyl na mnie, szukajac potwierdzenia.

— A co z jej praca w kancelarii? — spytatem.

— Ach, z tym. Niestety, jej szef dostal kopig tych nieszczgsnych wynikow badan. Tak jak
wszystkie inne powazne kancelarie w miescie. Ciekawe, kto mogl by¢ taki m§ciwy? — Ziewnat.

— Donidst pan tez na Daneya w jego seminarium.

— Uznatem, ze spelniam wol¢ Boza. Dzigki za wspomnienia, panie doktorze. Pora wracaé
do prawdziwego zZycia.

— Powiedziat pan, ze Daney powinien panu podzigkowac.

— Pewnie, Ze powinien. Zatatwiatlem jemu i Sydney spotkania z powaznymi ludZmi.

— Zeby mogli zrobié film?

— Nie, polska kielbasg. Pewnie, ze film. Kinowy, nie telewizyjny. Sydney to mocno
podkreslata, zawsze dawata mi odczu¢, ze ja robig dla telewizji, wigc jestem na dole tancucha
pokarmowego. Jej projekt to miaty by¢ gwiazdy i duzy budzet. Oboje mysleli, Ze maja najlepsza
historig, jaka kiedykolwiek opowiedziano. Ale do kogo przyszli, kiedy potrzebowali referenc;ji?

— Czy ta historia to byto morderstwo Kristal Malley? — spytatem.



— Aha — odpart Boestling. — Dwa dzieciaki zabijaja trzeciego i ida do pudta. ,,Titanic” to
nie byt.

— Czyj to byt pomyst?

— Nie wiem na pewno, ale moim zdaniem Daney byl typowym pajacem z urojeniami i
zarazit tym Sydney. — Parsknal $miechem. — Nie tylko tym.

— Wie pan na pewno, ze to on zarazit ja rzezaczka?

— On albo ktory$ inny z pigciu tysigey fiutdw, ktorych dosiadata. Jego widziatem, wige
jemu przyprawiam gebe, ze tak powiem. — Wzruszyt ramionami. — Réwnie dobrze to mogt by¢
prawnik tego drugiego chtopaka, Latynos.

— Lauritz Montez — powiedziatem. — Z nim tez sypiata?

— Na pewno.

— Skad pan...

— Kiedy Sydney zaczeta pracowaé przy tej sprawie, tylko go obmawiata. Ze ghupi, ze
niedo$wiadczony, ze pociagnie ja w dot. Potem, dwa tygodnie poZniej, zaczgla si¢ z nim
spotyka¢ wieczorami. Bardzo czgsto. Pracowali nad wspdlna linig obrony. Kupowatem to, dopoki
nie przylapatem jej z ta menda Daneyem i w koncu przestalem by¢ najbardziej tatwowiernym
durniem w galaktyce.

Nic na to nie powiedziatem.

— Kolejny spacer aleja wspomnien — mruknat Boestling. — A teraz, jesli pan...

— Czy Sydney méwita o sprawie Malleyow cos, co wydato si¢ panu niezwykte?

— To o to chodzi? Po tylu latach? — zdziwit si¢. — O co Daney jest podejrzany?

— Nie mogg wchodzi¢ w szczeg6ty. Przykro mi.

— Rozmowa jednostronna.

— Niestety.

— Coz, niestety dla pana, Sydney powiedziala mi tylko, ze jej klient to maty potwor 1 ze
nie ma mozliwosci, zeby go wybronita. Widziat pan si¢ z nig ostatnio?

— Proébowatem z nig porozmawiac kilka dni temu. Bardzo si¢ zdenerwowata...

— Odbito jej i zaczeta wrzeszczeé, prawda?

— Prawda.

— Dobra, stara Sydney. Zawsze to robita. W sadzie byla bardzo opanowana, ale na
zewnatrz, kiedy kto$ probowal si¢ z nianie zgadza¢, walita §ciang jazgotu jak tor Formuty 1. We
mnie, w chtopcow, w rodzicow. — Pokrecit glowa. — Niesamowite, co ja znositem. Z moja druga
zong bylo zupelnie inaczej. Spokojna, stodszej by pan nie znalazt. Niestety, w t6zku dgtka. W
koncu znajdg wlasciwe potaczenie.

Wstat 1 ruszyt z powrotem do sklepu. Poszedtem za nim, sprobowatem wycisna¢ z niego
wigcej szczegotow o filmie.

— Scenariusza nigdy nie zobaczylem. Nie bytem w to bezposrednio zamieszany. Niech
pan nie zapomina, bylem tylko gosciem od telewizji.

— Ale dos¢ dobrym, zeby ustawia¢ spotkania — zauwazytem.

— Wiasnie. — Podrapat si¢ po brodzie. — Robitem wtedy duzo réznych ghupich rzeczy.
Mialem maty problem z substancjami odurzajacymi, ktéore przyémiewaly mi rozsadek.
Rozmawiam z panem przede wszystkim dlatego, Zze moj terapeuta twierdzi, ze muszg by¢ ze
Swiatem szczery.

To samo powiedziala Nina Balquin. Ile z tego, co uchodzito za szczero$¢, tak naprawde
bylo proba zados¢uczynienia?

— Jestem wdzigczny — powiedziatem.



— Robig to dla siebie — odpart Boestling. — Trzeba byto by¢ wigkszym egoista, kiedy to sig
liczyto.

Pojechatem do Beverly Hills i ztapatem Lauritza Monteza — wychodzil z gmachu sadu
przy Burton i Civic Center. Szedl w strong parkingu, lekko przygarbiony pod cigzarem duzej
teczki.

— Panie Montez.

Uniost brew, ale nie zwolnit. Dogonitem go.

— Co znowu?

— Wiem z wiarygodnego zrddta, ze Sydney i pana laczylo co$ wigcej niz stosunki
stuzbowe.

— A niby co?

— Nie mogg powiedzieC.

— Cisza.

— Niech mi pan opowie o filmowych ambicjach Sydney zaproponowatem.

— Skad mialbym co$ o tym wiedzie¢?

— Zabawne. Nie spytal pan ,,0 jakich ambicjach™?

WeszliSmy na parking, Montez podszedt do dziesigcioletniej, szarej corvetty 1 postawit
teczke na ziemi.

— Zaczyna mnie pan irytowac.

— Sedzia Laskin przeszedl na emeryturg, ale ma jeszcze przyjaciol. Jestem pewien, ze
stowarzyszenie sedzidéw 1 adwokatéw bedzie zachwycone, kiedy si¢ dowie, jak si¢ pan
zachowywal, prowadzac prestizowa sprawe.

— Czy to grozba?

— Bron Boze. Ale z drugiej strony, by¢ moze chcialby pan przez nastgpne dwadzie$cia lat
wypetnia¢ akty oskarzenia w Compton.

— Niezly z pana numer — powiedzial, nie podnoszac gltosu. — Moje pieniadze mowia mi, ze
Departament Policji Los Angeles nie ma pojgcia, co pan robi.

Wyciagnatem komorke.

— Niech pan wybierze piatke.

Potaczylby si¢ z moim dentysta.

Nie wziat jej. Minat nas gliniarz z Beverly Hills w nowiutkim suburbanie. Jeden
funkcjonariusz na taki samochéd. W 90210 ekonomia paliwowa nie istnieje.

Schowatem telefon do kieszeni.

— Czego pan naprawdg chce? — spytat Montez. Przy dwdéch ostatnich stowach zadrzal mu
glos.

— Zeby mi pan powiedzial, co wie o filmie, i wszystko inne, co moze mi pan powiedzie¢ o
Sydney i Daneyach.

Cofnat sig, stanat miedzy corvetta a murem parkingu.

— O Daneyach — powtorzyt, usmiechajac si¢ zimno. — Zawsze miatem ich za typowych
hipokrytow, betkoczacych o Jezusie, i miatem racjg.

— Jak to mial pan racjg?

— Daney ruchatl Sydney, jak chciat.

— Jak sig pan dowiedzial?

— Widziatem, jak robita mu laske w swoim samochodzie. Na parkingu, po zmroku.
Spytalem ja o to nastgpnego dnia, a ona wrzasngla, zebym si¢ odpierdolit i nie wtracal w jej
sprawy.



— Na ktorym parkingu?

— Aresztu hrabstwa.

Tam, gdzie zaproponowata rozmowg z Jane Hannabee w swoim bigkitnym bmw.

— Ryzykowne zachowanie — stwierdzitem.

— Sydney to podniecato.

— A wigc Daney ztamal dziewiate przykazanie — powiedziatem. — Dlaczego jego zona tez
jest hipokrytka?

— Da pan spokdj — odpart Montez. — Musiata o tym wiedzie¢. Sydney i Daney ruchali si¢
bez przerwy, jak mogla nie wiedzie¢?

Skrzywit usta, jakby chciat spluna¢, otart je wierzchem dtoni.

— Dziatata mi na nerwy. Idiotka sypiaca pseudopsychologicznym betkotem. Obchodzit ja
tylko Troy, o Randzie nie chciala nawet rozmawiaé. Jesli cztowiek naprawde troszczy si¢ o
innych, to o wszystkich.

— Dlaczego chciat ja pan w to wciagnacé?

— Zeby dostaé referencie.

— Dlaczego faworyzowatla Troya?

— Oboje faworyzowali. Bo znali go juz wcze$niej — powiedziat. — Zajmowali si¢ nim,
kiedy robili swoje dobre uczynki w 415 City. Wida¢ z tego, jak byli skuteczni.

— Randem sig nie zajmowali.

— Rand nie miat zadnych powazniejszych klopotéw, dopdki nie zaczat si¢ zadawaé z
Troyem, wigc nie mial okazji skorzysta¢ z ich madrosci. Chociaz to i tak zadna rdznica, jak panu
moéwilem.

— Scenariusz.

— Jesli pan nie wierzy, ze wszystko dzieje si¢ wedlug scenariusza, nie zasluguje pan na
swoj doktorat.

— Co sig stato z prawdziwym scenariuszem?

— Filmu Sydney? A jak pan sadzi? Nic sig nie stalo. JesteSmy w Los Angeles.

— Jak wygladata fabuta?

— Skad mam wiedziec¢?

— Nie czytat go pan?

— Nie, byt $cisle tajny. Nie wiem nawet na pewno, czy w ogole byt jaki§ scenariusz. —
Wyjat pilot i wytaczyt alarm samochodu. Wyminat mnie i otworzyt drzwi.

— A co byto?

Nie odpowiedzial.

— Jak pan chce zachnatem sig 1 otworzytem telefon.

— Widzialem tylko streszczenie, w porzadku? Sydney nazywata to ,treatmentem”.
Dowiedziatem si¢ o wszystkim tylko dlatego, ze znalaztem go w jej szufladzie, kiedy szukatem
zapalek. — Maty usmieszek. — Lubig po wszystkim zapali¢.

— Robiliscie to w biurze?

— Te tandetne panstwowe biurka chociaz do jednego si¢ nadaja.

— Co bylo w treatmencie?

— Nazwiska byly zmienione, ale ogolnie chodzilo o sprawg Kristal Malley. Tyle Zze w jej
wersji chtopcéw w morderstwo wmanipulowat ojciec dziecka.

— Jaki mial motyw?

— Nie byto tam napisane, mowimy o dwoch akapitach. Sydney wrécita z kibla, zobaczyla,
ze czytam, wyrwata mi kartki z rgki 1 odstawita swoje wrzaski. Powiedziatlem: ,,Interesujaca



teoria, moze moglibySmy ja wykorzysta¢ w rzeczywistosci”. Odbito jej i kopngta mnie w tylek.
Dostownie, kopng¢ta mnie. — Pomasowat krzyz. — Miata spiczaste pantofle, bolato jak cholera.

— A wigc treatment byt napisany przed zakofnczeniem sprawy.

— Przed oficjalnym wyrokiem, ale wszyscy wiedzieli, jak to si¢ skonczy.

— Czyim pomystem byta ugoda? — spytatem.

— Sydney ja zaproponowala, a Laskin si¢ zgodzit. Sktamata i powiedziata mu, ze ja tez si¢
zgodzitem. W koncu zgodzilem si¢ naprawdg, bo uznalem, ze to najlepsze, co mogg zrobi¢ dla
Randa.

— Wysla¢ chtopcow do wigzienia i zabalowac z kolezanka z pracy — powiedziatem.

— To nie bylo tak — odpart. — Tamta noc, na jej biurku, to bylo po tym, jak wigkszos¢
roboty juz odwalili§my. Wtedy Sydney i ja zaczgliémy ze soba na powaznie. Wczesdniej to byly
jakie$ drobiazgi. RobiliSmy to poza biurem.

— W motelach?

— Nie pana sprawa.

— W jej samochodzie?

— Chce pan by¢ moralizatorskim fiutem, prosz¢ bardzo. To nie zbrodnia, trochg sig
zabawic.

— Dopdki nie zacze¢la pana kopac.

— Byla nienormalna, ale co$ panu powiem: pewne rzeczy umiata robi¢ dobrze.
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Nimfomanka — powiedziat Milo. — Zeby uzy¢ staro§wieckiego okreslenia.

Wydmuchnat dym z cygara. Powietrze tego dnia bylo takie, ze po zmieszaniu z dymem
chyba sig oczyscito.

— Nie, zebym tesknit za staroswieckimi okresleniami. Skoro sam si¢ ich nastuchatem.

—,,Ciota” weszta do jezyka potocznego — zauwazytem.

— Tak jak ,,czarnuch”, jesli jest si¢ Snoop Doggiem. Sprobuj tak powiedzie¢ do kolesia na
Main i Sze$édziesiatej Dziewiatej 1 zobaczymy, czy si¢ bedzie $miat.

Kotka dymu uniosty si¢ w goreg, zakotysaly i rozwiaty. Spacerowaliémy wolno dwie
przecznice od posterunku, rozmyslaliSmy w milczeniu, wymieniali$my krotkie urywane zdania.

— A wigc wszyscy ruchaja wszystkich — powiedzial Milo. — Dostownie i w przenos$ni.
Myslisz, ze historia Weider, zwalajaca wszystko na Malleya, to prawda? A moze ona i Daney
dowiedzieli si¢ czego$ osiem lat temu? Na przyktad tego, ze Malley nie jest ojcem Kristal. Albo
Troy powiedzial Weider, ze Malley go do wszystkiego namowit.

— Montez w zartach zaproponowal, zeby to wykorzystali w linii obrony i Weider dostata
szatu. Moze chodzito o co$ wigcej niz utrzymanie w tajemnicy §wietnego pomystu.

— Ma dowody oczyszczajace z winy, ale je ukrywa. Bo jej gldownym celem nie jest obrona
Troya, tylko sprzedanie scenariusza. Cyniczne. W Hollywood co$ takiego uchodzi za moralnos¢.

— Gdyby Weider musiata to jako$ usprawiedliwi¢, moglaby — stwierdzilem. — Malley
pociagat za sznurki, ale morderstwa dokonali chlopcy i niezaleznie od wszystkiego mieli i8¢ za
kratki, i to na dlugo. Powiedziata co$ takiego Marty’emu Boestlingowi. Troyowi mogta poradzi¢:
»diedz cicho, wyciagng ci¢ szybko z wigzienia 1 bedziesz bogaty”. To by tlumaczylo jego
fantazje o bogactwie.

— Troy byt cwanym ulicznikiem, Alex. Myslisz, ze by to kupit?

— Byt tez trzynastolatkiem bez przysziosci — powiedziatem. — Dzieci codziennie garna si¢
do Hollywood, wierzac w Bogactwo i Stawg. Mimo to, poniewaz byt dzieckiem, nie mozna byto
w nieskonczonos¢ liczy¢ na jego cierpliwos¢. Moze to jednak nie Malley stat za §miercia Troya.

Milo przygryzt cygaro. Strzgpiasta chmurka dymu otoczyla jego gtowg nierdwna aureola.
Zdrapatl z jezyka okruch tytoniu, splunat i zmarszczyt brwi.

— Weider byla obronca, musiata wiedzie¢, jak skontaktowaé si¢ z gosciem takim jak
Nestor Almedeira.

— Moze Daney tez — powiedzialem. — Pracowat z uposledzona mtodzieza. On i Cherish
oboje odwiedzali Troya.

— To Daney byt tym biatym megzczyzna, o ktorym mowil Nestor, nie Malley? Jezu. — Puf,
puf. — Tak, spokojnie moglo to tak wyglada¢, podobnie jak Cherish mogla by¢ pania
Rozpruwaczowa. Zwlaszcza ze nie mamy dowodow na zaden z tych scenariuszy.

Upuscit cygaro, rozdeptat je na chodniku, zaczekat, az niedopatek wystygnie, i schowat
go do kieszeni.

— Jaki z ciebie porzadny obywatel — zauwazytem.

— Do$¢ jest brudu w tym miescie. A wigc jak morderstwo Randa miatoby si¢ do uktadu
Weider-Drew?

— Tak samo jak do uktadu Cherish-Barnett. Rand o niczym nie wiedzial, wigc pozwolono
mu zy¢. Doszedt jako$ do prawdy o $mierci Kristal 1 wystawit si¢ na cel.

— A ta prawda to zemsta Malleya za to, ze nie byt tatusiem Kristal.

— To juz chyba ustalilismy — powiedziatem. — Jakie$ postepy z DNA?



— Wypehitem wniosek, czekam na odzew decydentow. Wciaz chciatbym wiedzie¢, jak i
kiedy Cherish zaczela sypia¢ z Barnettem. Ale teraz moze juz wiemy dlaczego: z zemsty za to, ze
Drew sig tajdaczy.

— To ma sens. Kelnerka w Patty’s powiedziata, ze Cherish i Barnett byli tam wcze$niej
tylko raz, a ona pracuje tam od lat. Cherish wybrata ten lokal, bo znata go z czaséw seminarium,
Wascomb umawiat si¢ tam ze studentami. Ale oboje mogli mie¢ tez inne miejsca.

— Gloéwnie motel. Pojade tam i dowiem sig, co recepcja ma do powiedzenia.

— Inna mozliwos¢ jest taka, ze to Cherish podkablowata Randa Drew, a nie Barnett.

— Zdradza Drew. Dlaczego mialaby si¢ mu zwierzac?

— Nie musiataby si¢ zwierza¢, wystarczylo napomknaé, ze Rand wydaje si¢ bardzo
zdenerwowany, ze sugeruje co$ na temat Troya. Bo podejrzewata, ze Drew odegrat jakas rolg w
morderstwie Troya i gdyby udato si¢ jej skioni¢ go do wyeliminowania Randa, oszczedzitaby
ktopotu Barnettowi.

— Wierna kochanka udajaca wierna zong — sarknat Milo. — To manipulacja podniesiona do
rangi sztuki. Wascomb moéwil, ze to uduchowiona kobieta.

— Wascomb nie nauczyl si¢ jeszcze, co to znaczy cynizm.

Milo wyjal nastgpne cygaro, nie rozpakowal go z celofanu, przetoczyt zr¢cznie z palca na
palec. Sprytna sztuczka; nigdy przedtem jej nie widziatem.

— Trzeba pomysle¢ o jeszcze innej manipulacji powiedzialem. — Historia Drew 0 czarnej
cigzarowce to powod, dla ktorego zaczgliSmy si¢ powaznie przyglada¢ Barnettowi Malleyowi.
Ale biorac pod uwagg, czego si¢ o nim dowiedzieliémy, musimy rozwazy¢, czy nas nie zwodzit.

— Nie bat si¢ Malleya, chcial tylko skierowa¢ na niego podejrzenia.

— Nieszczesliwie dla Drew doprowadzilo nas to do tego, ze zaczgliSmy si¢ uwaznie
przyglada¢ wtasnie jemu.

— Troje zabitych dzieci. Moze byty dwa zespoty mordercéw — zastanawiat si¢ Milo.

SkreciliSmy za rog.

— Alex, pomys$latem wlasnie, ze muszg potraktowa¢ $mieré¢ Jane Hannabee powazniej,
jako zbrodni¢ powiazana ze sprawa. Jesli Troy powiedzial matce o filmie, a ona chciala mie¢ w
tym udziat, bytaby problemem dla Sydney 1 Drew.

— Narkomanka bez pracy i domu — powiedziatem. — Na pewno chciataby mie¢ udziat.

— Rozmawiali$my o tym, ze Cherish mogla wiedzie¢, gdzie Jane nocowata, jako jej
duchowa doradczyni, ale to samo dotyczy Drew. — Milo wecisnat rece do kieszeni. — To sig
rozrasta jak rak. Dowiedziates sig, na ile Daneyowie doja hrabstwo?

— Siedem tysidw miesigcznie.

— Niezle, jak na parg naiwniakow bez Swigcen.

— Czg$¢ z tego nielegalnie — dodalem. — Olvia powiedziata, Zze przepisow nikt nie
egzekwuje, ale mozna by to wykorzysta¢, gdyby zaszta potrzeba. Poprositem ja, zeby
przefaksowala mi nazwiska wszystkich dzieci, ktére brali. Drew w przesztosci fatszowat juz
dokumenty. Moze robi inne brzydkie rzeczy.

— Stuszna uwaga. A Gorace Majtki Weider? Myslisz, ze powinienem z nig porozmawiac?

— Boestling i Montez powiedzieli, ze to, jak si¢ na mnie wydarla, to jej zwykla reakcja na
konflikt. Masz na nia tylko plotk¢ o zdradzie, a ona nie jest juz prawniczka, wigc grozba
odebrania prawa do zawodu bylaby pusta.

— Wciaz méglbym jej narobi¢ wstydu.

— Po tym, jak ja upokorzyl Boestling, nie sadze, zeby zostato w niej wystarczajaco duzo
samooceny, ktdrej mozna by zagrozic.

— Tym bardziej. Dobi¢ ja, kiedy lezy.



— Mogtby$ sprobowac.

— Ale ty bys nie sprobowat.

— Nie teraz — powiedziatem. — Rzecz niewarta zachodu.
— A wigc kto jest moim celem?

— Nie ,,kto”, ale ,,co”. Papierkowa robota.

Odprowadzitem go na parking naprzeciw posterunku; wsiadt do swojego
nieoznakowanego samochodu 1 pojechat za mna do domu. Wyprzedzit mnie na Westwood
Boulevard i byt na miejscu pierwszy.

Wydruk od Olivii lezat obok faksu. Pojedyncza kartka nazwisk i numeréw ubezpieczenia
spotecznego, dat urodzenia, okresé6w pobytu w domu dziecka.

Dwanascie dziewczynek, w wieku od czternastu do szesnastu lat. Osiem wciaz mieszkato
u Daneyow. Jedno nazwisko brzmiatlo znajomo. Quezada, Valerie. Niespokojna, nadasana
dziewczyna, ktorej Cherish pomagata z matematyki. Kilka chwil pdzniej tzy w oczach Cherish,
kiedy mowita o Randzie...

Lista obejmowata jedynie okres dwudziestu pigciu miesigcy. Na gorze Olivia napisala
odrecznie: Dalej sie nie dato. System archiwalny tych geniuszy to zupetny batagan. Moze nie do
uprzqtniecia.

— Zacznijmy od sprawdzenia tych czterech, ktére juz z nimi nie mieszkaja —
zaproponowat Milo.

— Pod jakim katem?

— Na poczatek najgorszy mozliwy scenariusz.

Zadzwonil do koronera, poprosit jakiego$ Dave’a.

— Nie, dzisiaj nie — powiedziat — ale na pewno w koncu to zatatwig. I daj mi lepsza maske
nastgpnym razem. Nie boje¢ si¢ rozktadu, ale... tak, nie ma to, jak topielec. Stuchaj, Dave,
potrzebne mi tylko pewne dane... tak, wiem, jak slyszysz moj glos, humor poprawia ci si¢ na caty
dzien.

Pig¢ minut pézniej oddzwonit do nas §ledczy biura koronera David O’Reilly: Zadne z
naszych czterech nazwisk nie znajdowato si¢ na liscie zgondéw z przyczyn nienaturalnych,
prowadzonej przez kryptg. Milo zadzwonit do centralnego archiwum, chwilg¢ musiat si¢ pouzerac,
zanim w koncu dotart do archiwow hrabstwa 1 listy zgonéw nienaturalnych.

Odtozyl stuchawke.

— Wszystkie najwyrazniej zyja. To nasza dzisiejsza dawka optymizmu.

Mogly umrze¢ poza granicami hrabstwa LA, pomyslatem.

— Co dalej?

— Masz jaki$ pomyst?

— Moglbys sprobowac je zlokalizowaé, dowiedzie¢ sig, czy maja co§ do powiedzenia na
temat Daneyow. Skupitbym si¢ na tych dwoch, sa jeszcze nieletnie. Moze wyszty na prosta i nie
musza juz mieszka¢ u rodzin zastgpczych. Z drugiej strony...

— To mi sig¢ podoba — przerwal mi Milo. — Konstruktywny pesymizm.

Olivia data nam kontakt do Departamentu Spraw Dzieci i mieliSmy wszystkie dane przed
trzecia.

Leticia Maryanne Hollings, lat siedemnascie, wciaz byla pod opieka wiadz stanowych,
mieszkajac z ,,opiekunem rodzinnym” — u ciotki w Temecula. Nikt nie podnosit tam stuchawki 1
Milo zostawil to sobie na pdznie;j.



Wilfreda Lee Ramos, lat szesnascie, nie znajdowata si¢ juz na liScie. Jej ostatnim znanym
cztonkiem rodziny byl dwudziestopigcioletni brat, George Ramos.

W ksiazce telefonicznej byt jego numer, ale bez adresu. Jako miasto zamieszkania
figurowato Los Angeles, Kalifornia. Zawdd: Student. Kierunkowy 825 sugerowal, ze warto
zajrze¢ na uniwerek. Zadzwonitem. Wylaczony. Telefon do uniwersyteckiego sekretariatu
pozwolit ustali¢, ze na liscie studentow jest tam obecnie dwoch George’6w Ramosow:
osiemnastoletni pierwszoroczniak i dwudziestoszeScioletni student pierwszego roku prawa — i to
bylo wszystko, czego si¢ dowiedziatem.

Stuchawke wziat Milo, przedstawit si¢, nie wydusil z sekretarki nic wigcej. W
sekretariacie szkoly prawniczej tez nie.

Pojechalismy do kampusu, zaparkowalismy na pdéinocnym skraju, poszliSmy do szkoty,
gdzie Milo wdat si¢ w przyjazna rozmowe z sympatyczna, siwowtosa sekretarka.

— Przed chwila panowie dzwonili — powiedziata. — Niestety, odpowiedz brzmi tak samo.
Zasady zachowania prywatnosci.

— Chcemy tylko porozmawia¢ z panem Ramosem, prosz¢ pani.

— Prosz¢ pani. Jak w kowbojskim filmie. — USmiechngla sig. — Jestem pewna, ze tak
wlasnie jest, poruczniku, ale prosz¢ nie zapominac, gdzie jestesmy. Wyobraza pan sobie, ilu ludzi
z przyjemnos$cia pozwaloby nas za naruszenie prywatnosci?

— Stuszna uwaga — odpart Milo. — Czy ulatwitoby sprawe, gdybym pani powiedzial, ze
pan Ramos nie ma zadnych klopotodw, ale moze je mie¢ jego siostra? Jestem pewien, ze chcialby
o tym wiedzie¢. Proszg pani.

— Przykro mi. Zatuje, Ze nie moge panom pomac.

Milo si¢ rozluznil. Rozmyslnie, tak jak to robi, kiedy zmusza si¢ do zachowania
cierpliwosci. USmiechnat si¢ szeroko. Odgarnal z czota czarne wlosy i naparl catym cigzarem na
biurko. Sekretarka odruchowo si¢ cofneta.

— Gdzie sa w tej chwili studenci pierwszego roku?

— Powinni wlasnie wychodzi€ z... prawoznawstwa. Moze na trawniku.

— llu ich jest?
— Trzystu siedmiu.
— Mgzczyzna, Latynos — powiedziat Milo. — Poprawilo si¢ u was z przyjgciami

mniejszosci, czy moze zawezi nam to pole poszukiwan?
— Nie wyglada na Latynosa — powiedziala sekretarka.
Milo na nia popatrzyt. Zaczerwienila sig, nachylita do niego.
— Gdyby ten kto$ byt bardzo wysoki, tatwo byloby go zauwazy¢.
Milo odpowiedzial usmiechem.
— Jak koszykarz?
— Moze obronca.

George szedt przez trawnik wolnym, dtugim krokiem po niezdarnej, ale zdecydowane;j
trajektorii. Wygladal jak brodzacy ptak — czapla — brnacy przez bagno. Na oko datlem mu dwa
metry. Blady, lysiejacy 1 przygarbiony, niost stos ksiazek i laptopa. Resztki wltoséw miat $rednio
ciemne, cienkie i zachodzace na uszy. Byl ubrany w niebieski sweter z dekoltem w serek, biata
koszulg, wyprasowane w kant spodnie khaki 1 brazowe buty. Na haczykowatym nosie
spoczywaly malenkie okulary. Mtody Ben Franklin, rozciagnigty na wieszaku.

Kiedy przed nim stangliémy, zamrugat oczami i sprobowat nas wyminac.

— Pan Ramos? — spytat Milo.

Zatrzymat sig.



— Tak?

Btysk odznaki.

— Czy ma pan chwilg, zeby porozmawia¢ z nami o pana siostrze, Wilfredzie?

Piwne oczy Ramosa za szklami okularéw stwardnialy. Jego kitykcie nabrzmiaty i1
pobielaty.

— Panowie nie zartuja.

— Nie, proszg pana.

Ramos mruknat co$ pod nosem.

— Stucham?

— Moja siostra nie zyje.

— Przykro mi, proszg pana.

— Co u licha przywiodto pano6w do mnie?

— Prowadzimy dochodzenie w sprawie dzieci z domow dziecka i...

— Lee popelnita samobojstwo trzy miesiace temu — powiedziat Ramos. — Tak wszyscy na
nig moéwili. Lee. Gdyby pan cokolwiek o niej wiedzial, wiedzialtby, Ze nie znosita ,,Wilfredy”.

Milo milczat.

— Miata szesna$cie lat — powiedzial Ramos.

— Wiem, prosze pana.

To dla niego rzadko$¢, musie¢ podnosi¢ wzrok, zeby na kogo$ spojrze¢. Nie lubit tego.

— Jacy rodzice daliby corce na imi¢ Wilfreda? — mruknal Ramos.

Wszyscy trzej usiedliSmy na tawce po zachodniej stronie trawnika.

— Co panowie chcecie wiedzie¢? — spytal Ramos.

— Interesuja nas doswiadczenia Lee z domu dziecka.

— Co, jakis skandal?

— Moze co§ w tym rodzaju.

— Jej doswiadczenia — powtorzyl Ramos. — Dla Lee dom dziecka byt o wiele lepszy niz
rodzinny. Jej ojciec, moj ojczym, to faszysta. Ci kaznodzieje, z ktorymi mieszkata, w ogoble jej
nie pilnowali. Dla kogos$ takiego jak Lee to byt raj.

— Co ma pan na mysli? — spytal Milo.

— Lee byla buntowniczka od kotyski, robita wszystko po swojemu, niewazne, co by si¢
dziato. Zaszta w ciazg, kiedy byla u rodziny zastgpczej, usungta ja. Koroner powiedzial nam o
tym po autopsji. Kaznodzieje wymyslili sobie dobra historyjke na swoje usprawiedliwienie, ale
moim zdaniem zgarngli tylko pieniadze i puscili Lee luzem.

— Ktory koroner to panstwu powiedziat?

— Z hrabstwa Santa Barbara. Lee mieszkata w Isla Vista, z jakimi$ ¢punami, kiedy...

Ramos zdjal okulary 1 wytarl oczy.

— To byto po tym, jak opuscita rodzing zastgpcza — powiedziat Milo.

Ramos kiwnat glowa.

— Faszysta pozwolil jej w koncu wrdci¢ do domu, pod warunkiem zZe bedzie przestrzegata
wszystkich jego zasad. Wytrzymata dwa dni, potem uciekta. Faszysta powiedziat, ze powinna
ponosi¢ konsekwencje swojego zachowania, a moja matka zawsze byla pod jego butem. Wigc
Lee nikt nie szukal. Gdzie mieszkata, dowiedzielismy si¢ po jej $mierci. W jakiej§ melinie w Isla
Vista, dziesigcioro dzieciakdw mieszkato tam jak zwierzeta.

— Faszysta nie jest pana ojcem — powiedzialem — ale pan i Lee miclicie to samo
nazwisko.



— Nie. Nazywala si¢ Monahan. Kiedy miat jej juz tak dos$¢, ze oddat ja pod opieke
panstwu, spalit jej ubrania, zamknat przed nia drzwi i powiedziat jej, ze nie jest juz jego corka.
Ona powiedziata mu ,,pierdol si¢” i zaczgla si¢ nazywac¢ Ramos.

— Uroczy facet — mruknat Milo.

— Przestodki — odpart Ramos, pstrykajac ktykciami. — Zadzwonita do mnie z Isla Vista,
chciata, zebym jej legalnie zmienit nazwisko. Powiedziatem, Ze nie mogg, bo nie jest pelnoletnia,
a ona rzucita stuchawka.

— W dokumentach wpisano ,,Ramos” — powiedziatem.

Ramos si¢ zasmial.

— Administracja stanowa nie odroznia wlasnej dupy od krateru na ksiezycu. W catym tym
systemie nie ma prawie niczego, co nie wymagatoby zmiany.

— To dlatego studiuje pan prawo? — spytat Milo.

Ramos wytrzeszczyt oczy.

— To zart, prawda?

Milo si¢ u$miechnat.

— Jasne, zaharowujg si¢ jak wol, zeby cale zycie uzera¢ si¢ z bezmodzga biurokracja za
gowniane pieniadze. — Ramos si¢ zasmial. — Kiedy tylko skoncze studia, ide do jakiej$ duzej
firmy.

Rozmawiali$my z nim jeszcze przez kwadrans. Pod koniec rozmawiatem gtéwnie ja, bo
temat zszedt na moje rejony.

Wilfreda Lee Monahan/Ramos miata powazne problemy z uczeniem sig, i odkad jej brat
siggal pamigcia, z destrukcyjnym zachowaniem. Ojciec George’a Ramosa umart, kiedy ten miat
piec lat, a kilka lat pdzniej jego matka wyszta za maz za bylego Zotnierza piechoty morskie;j,
ktéry uwazat, ze wychowywanie dzieci to rodzaj obozu szkoleniowego.

Dla Lee okres dorastania oznaczat rozwiaztos$¢, narkotyki i wahania nastroju tak powazne,
ze bylbym gotow sig zatozy¢, ze nie wynikaly tylko z naduzywania substancji odurzajacych. Do
czternastych urodzin podjeta dwie proby samobdjcze — przedawkowane wotania o pomoc. Do
obu byly pobiezne konsultacje u specjalistow oraz nawata oskarzen w domu. Kiedy ojciec nakryt
ja uprawiajaca seks w swoim pokoju, wygnat ja na ulice.

George Ramos nie wiedziat o Zadnych wigkszych problemach z okresu jej
sze$ciomiesigcznego pobytu u Daneyodw, ale przyznat, ze spuszczonym wzrokiem, Ze ani razu jej
nie odwiedzit.

Lee Ramos opuscita rodzing zastepcza na miesiac przed skonczeniem szesnastu lat. W
dzien urodzin, o podinocy, zostata w pokoju, kiedy jej koledzy i kolezanki poszli balowac.
Niedlugo potem podcigta sobie zyty zardzewiatym nozem tapicerskim, potozyta si¢ na brudnym,
dziurawym materacu i po cichu wykrwawita na $mier¢.
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Rozmowa o siostrze wyczerpata i znuzyta George’a Ramosa.

Milo przeprosit go za najscie.

— Panowie robicie po prostu, co do was nalezy — odpart Ramos i wbit wzrok w trawg.

— Miat pan jaki$ kontakt z Daneyami? — spytatem.

— Zadzwonitem do nich raz po tym, jak Lee umarta. Niech mnie pan nie pyta, po co.
Moze myslatem, ze si¢ przejeli.

— Nie przejeli sig?

— Rozmawiatem z Zona... Charity, Chastity*[Charity, chastity (ang.) — jalmuzna, czystos¢
(w znaczeniu ,,cnota”) (przyp. ttum.).], jakos tak...

— Cherish.

— Wilasnie. Zalamala si¢, szlochata, prawie dostata histerii. Moze jestem cynikiem, ale
pomyslatem, ze trochg przesadza.

— Udawala? — spytat Milo.

— Lee byla u nich tylko przez kilka miesigcy i najwyrazniej nie najlepiej sobie z nig
poradzili.

— Powiedziat jej pan to?

— Nie. Nie powiedziatem. Nie bylem w nastroju do rozmowy.

— Cherish zrobita co$, co by panu kazato podejrzewaé, ze udaje zal?

— Nie, ale kto wie? Kto w ogdle cokolwiek wie?

— Rozmawiatl pan z jej mgzem?

— Nie, tylko z nia.

Ramos wstal, wziat ksiazki i laptopa.

— Czy Lee napomykata, ze jest w ciazy? — spytatem.

Pociagla twarz Ramosa wykrzywil smutek.

— Nic nie rozumiecie? Nie rozmawiali$my ze soba.

Zabrat ksiazki, przycisnal laptopa do piersi 1 oddalit si¢ swoim ptasim chodem. Z
budynku szkoty wysypywali si¢ inni studenci, zbitymi grupkami; kilku zaprzatnigtych czyms$
samotnikow przecierato wlasne $ciezki.

Milo wstat i si¢ przeciagnal.

— Az mi zatrzeszczato w kosciach.

— Nic nie styszatem.

— A wigc Daneyowie biora za duzo podopiecznych, ale ich nie pilnuja. To by si¢ zgadzato
z moralnym rozprzgzeniem.

— Zgadzaloby sig.

— Mozemy jechac?

Nie wstalem.

— Alex?

— A jesli?...

Milo z powrotem usiadt.

Mingla nas grupka studentow.

— Jakie znowu zle mysli opgtaly twdj mozg? — spytat Milo, kiedy poszli.

— George Ramos zaktada, ze Lee zaszta na ulicy. A to si¢ moglo zdarzy¢ w domu.
Dostownie.

— Daney?



— Byl tam jedynym mgzczyzna. Co, kiedy si¢ nad tym zastanowi¢, przypomina troch¢
harem. Wszystkie te nastolatki z problemami... Moze Daney nie bez powodu prosit o
dziewczynki.

— 0, stary.

— Wiemy, ze Daney to oszust i cudzotoznik, dopiero zastanawiali§my si¢ nad mozliwoscia
jego udzialu w morderstwie. Zaptodnienie nieletniej pod swoja opieka nie wydaje si¢ do niego
niepodobne. Dopilnowalby, zeby ciaz¢ usunaé, co pasuje do aborcji Lee Ramos. To by mogto tez
tlumaczy¢ jej samobojstwo. Moéwimy o dziewczynie z wielkimi problemami, wrogo
ustosunkowanej do ojca. Szukataby pelnego wspodtczucia zastgpcy. Panstwo jej go znalazlo, ale
jesli on tez ja zawiddt, a potem kazat jej usuna¢ dowody, musiata przezy¢ traumg.

— Zastgpcze kazirodztwo.

— Rodzaj wykorzystania, ktory mogt doprowadzi¢ do powaznej depresji.

— Podcigla sobie zyly w urodziny — powiedziat Milo. — Jesli to byto samobdjstwo.

— Myslisz, ze nie bylo?

— Puszczam wodze wyobrazni.

Zadzwonil do koronera z Santa Barbara, porozmawial z patologiem, ktéry przeprowadzit
sekcje Lee Ramos, dlugo stuchal, odtozyt stuchawke, krecac glowa.

— Nie ma zadnych watpliwosci, ze to bylo samobdjstwo. Zamkneta si¢ w pokoju od
srodka, wlaczyla muzyke, jedyne okno bylo zamalowane. Nie bylo §ladow szamotaniny, ran
odniesionych w obronie wlasnej, tylko dtugie, wzdtuzne rozcigcia nadgarstkow; nie zartowata.
Przedtem wypita pot litra likieru 1 potkngta buteleczke valium. Gdyby zyletka nie dala rady,
wykonczytyby ja leki. Dzieciaki, z ktérymi mieszkata, méwity, ze przez ostatnich kilka tygodni
byla w dotku. Probowaly wyciagnaé ja ze soba na impreze, jej urodzinowa imprezg. Lee w
ostatniej chwili si¢ wykrecita, powiedziata, ze zle si¢ czuje.

Zaszczypaty mnie oczy. Dziewczyna, ktorej nigdy w Zyciu nie widziatem.

— Urodzinowe samobojstwo powiedziatem. — Nie byla w stanie znie$¢ nastgpnego roku.

Milo opadt na oparcie tawki, pokazat mi tyl glowy, skrzyzowatl rece na piersi. Lekki
powiew wiatru zaszelescit w liciach za nami. Kilka sekund p6zniej zawtérowata mu trawa.

— Zawsze miala jaka$ gotowke, wigc jej koledzy podejrzewali, Ze si¢ sprzedawata.
Szesnastolatka. Takie rzeczy nie dzieja si¢ z dnia na dzien, prawda?

Zanim zdazytem odpowiedzie¢, zerwat si¢ na nogi i ruszyt przed siebie, ttukac notesem o
udo. W jego chodzie nie bylo nic ptasiego.

Polujacy niedzwiedz. Zdecydowanie niedzwiedz.

Poszedlem za nim, nie wiedzac, czym jestem ja.

Wrocilismy do samochodu 1 przejechalismy wzdtuz wschodniego skraju kampusu.

— Daney zyje z systemu — powiedzialem. — Ciekawe, czy siggnatby do wiasnej kieszeni,
zeby zaplaci¢ za aborcjg.

Milo zwolnil.

— Bydlak zaptadnia przybrane dziecko i sptaca je z panstwowej kasy? Wszystko inne
uchodzito mu na sucho, wiec czemu nie?

— To jedyna rzecz powiedziatem — ktoéra mozemy wydzwignac z teorii do rangi faktu.

— Oficjalnie akta sa tajne — powiedziata Olivia — wigc nie wiem, czy moglibyscie je
wykorzysta¢ w sadzie.

— Sprawdzmy, czy w ogdle jest tam co$, co mozna wykorzysta¢ — odpartem.

—Jak chcesz, moj drogi. To moze chwile potrwac.



— Dla ciebie zawsze warto czekac.
— O tak — powiedziata. — Ten moj dziewczecy powab.

Moja komorka zapiszczata, kiedy jechaliSmy Glen, pottora kilometra od mojego domu.
,,Chwila” trwata pie¢ minut.

— Nie ma nic na nazwisko Ramos — powiedziata Olvia — ale usunigcie cigzy Wilfredy Lee
Monahan rzeczywiscie odbyto si¢ na koszt podatnika. Ustugodawca z potnocnego Hollywood,
Centrum Zdrowia Kobiety.

Podata mi adres przy sze$ciotysigcznym kwartale w Whitsett. Niedaleko domu Daneyow;
kolejne oko waskiej sieci.

— Czy byt z nia kto$ dorosty? — spytalem.

— Takich rzeczy nie pisza. Najwyzszy sad stanowy zniost koniecznos¢ zgody rodzica
jeszcze w 1998 roku.

— Nawet jesli byta w rodzinie zastgpczej?

— Nawet jesli. Wiasciwie, skoro juz i tak brali na nia pieniadze, rachunek za aborcja bylby
drobnostka, wystarczylo dopisa¢ jeden kod do calej reszty. Kody, przepraszam, liczba mnoga.
Wyglada na to, ze przeszia tez badania ogdlne, badanie ginekologiczne, porady ciazowe 1 kurs
informacyjny o AIDS.

— Skrupulatnie — powiedziatem.

— Chyba mamy tu jakis$ pierwszoligowy przekret.

— Nie chcialaby$ nawet wiedzie¢, Liv. Zrobitaby$ mi przystuge i sprawdzita jeszcze jedno
nazwisko? Leticia Maryanne Hollings, siedemnascie lat.

— Jeszcze jedna — powiedziata Olivia. — A wigc to co$ gorszego niz przekret.

Aborcja Leticii Hollings zostata przeprowadzona miesiac przed Lee Monahan. Taki sam
doktadny rachunek.

Ta sama klinika.

Centrum Zdrowia Kobiety utkwilo mi w glowie, ale nie mialem pojgcia dlaczego.
Poprositlem Olivig, zeby sprawdzita dwie dziewczynki, ktoére opuscity Daneyow 1 osiagnegty
petnoletnos¢.

Jedna, Beth Scoggins, teraz dziewigtnastolatka, rowniez usungla ciaz¢ w Centrum
Zdrowia Kobiety. Dwa lata temu, kiedy byta u rodziny zastgpcze;.

— Zaczyna si¢ to robi¢ obrzydliwe — zdenerwowata si¢ Olivia.

Powiedzialem Milowi o Scoggins. Oczy mu zaptongly 1 ustyszatem, jak zgrzyta zgbami,
tapiac za telefon. Podzigkowat Olivii tak cicho i uprzejmie, ze nigdy by si¢ tego nie domyslita.

Zatrzymali$my si¢ przed moim domem. Wbieglem przed Milem do gabinetu.

Trzydziesci osiem wynikow w wyszukiwarce na hasto ,,Centrum Zdrowia Kobiety”.
Wigkszo$¢ odnosita si¢ do legalnych programéw w duzych szpitalach. Trzy pasowaty do kliniki
w potnocnym Hollywood.

Pierwszy ttumaczyt moje deja vu.

Trafilem na niego juz wczesniej, szukajac informacji o Sydney Weider. Bal charytatywny,
osiem lat temu. Weider i Martin Boestling wsrdéd darczyncoéw. Zdjecie dla prasy zrobione w
lepszych czasach.

Dwa pozostate wyniki mialy datg o dwa lata pozniejsza; rdwniez byty to bale, a ich celem
sfinansowanie ,,opartych na wspotczuciu, nienastawionych na zyski programéw” kliniki. Zadne;
wzmianki o Weider i Boestlingu; wtedy byli juz po rozwodzie i wypadli z towarzyskiego obiegu.

Oba wyniki podawaty list¢ pracownikow Centrum.



Alfabetyczna. Nazwisko bijace w oczy jak blizna, wecisnigte migdzy doktorow i
magistrow, kregarzy, doradcow, terapeutow, masazystow.

Mgr teol. Drew Daney, konsultacje duszpasterskie.

Warkot dobiegajacy zza moich plecow sprawil, ze zjezyty mi si¢ wloski na karku.

— ,,Pracuj¢ w fundacjach non-profit” — powiedziat Milo. — Jasne, ze pracujesz, stary. Jestes$
po prostu jebanym §wigtym.

— Moze dostaje z tego dole. Procent od rachunkéw. Dodatkowa zachgta, zeby zrobi¢ im
dziecko, a potem usuwac.

— Dodatkowa?

— W takich przypadkach nigdy nie chodzi tylko o pieniadze.

Przeszli$my do kuchni. Zaparzytlem kawe.

— W najlepszym razie ten facet wykorzystuje miode dziewczyny — powiedziat Milo. —
Jesli zrobil to wszystko, nad czym si¢ zastanawiali$my, to Manson dla ubogich. Problem w tym,
7ze nie moge w tej sprawie nic zrobi¢, bo oficjalnie nie wolno mi mie¢ dostgpu do danych
medycznych tych dziewczyn. Nawet gdybym miat je w reku, nie ma dowodu, ze to Daney jest
sprawca tych wszystkich ciaz.

— Jako psycholog jestem zobowiazany zglasza¢ molestowanie nieletnich — powiedziatem.
— Nie dotycza mnie zasady materialu dowodowego.

— Ile dowodow potrzebujesz, zeby ztozy¢ doniesienie?

— Przepis mowi o podejrzeniu molestowania. Nie jest jasne, co to znaczy. Za kazdym
razem, kiedy probowatem uzyska¢ wyjasnienie od komisji etyki lekarskiej, mojego prawnika,
stanowego stowarzyszenia psychiatrycznego, nigdy mi si¢ nie udawato. Mam kolegéw, ktorzy
wpadli w ktopoty przez to, ze zglosili takie podejrzenie, i takich, ktorzy w nie wpadli, bo tego nie
zrobili.

— Przepisy sa do dupy — stwierdzil Milo, zapominajac o kawie i wyjmujac piwo z
lodowki. — Jednego nie rozumiem, Alex. Nawet biorac pod uwage forsg, zaptadnianie tych
wszystkich dziewczyn musiato by¢ dla Daneya niebezpieczne. Latwiej bytoby zatatwi¢ im jakas
antykoncepcjg albo sobie, niz ryzykowac, ze komus o tym powiedza.

— Jeszcze nikomu nie powiedziaty. A moze powiedzialy, ale nikt nie stuchat.

— Jak ta biedna Ramos.

Kiwnatem gltowa.

— Nawet jesli Daney nikogo wigcej nie zamordowal, jesli to on byl ojcem tego dziecka,
jest w jakims stopniu odpowiedzialny za jej Smier¢.

Milo otworzyl piwo, ale si¢ nie napit.

— Jak si¢ tego dowiedziec?

— Moze tak: mogtbym sprobowa¢ porozmawiaé z Leticia Hollings i Beth Scoggins.
Powiedzie¢ im, ze to ogdlne dochodzenie w sprawie rodzinnych domow dziecka. Jesli napomkna
co$ o molestowaniu, bedg jasno zobowiazany poinformowac policje.

— Kogos$ konkretnego z policji?

— Ostatecznie nadasz sig ty.

Usmiechnat si¢ bez przekonania.

— Problem w tym, Alex, ze jesli zaczniesz z nimi rozmawia¢ jako wspotpracownik policji,
kwestia poufnosci stanie na drodze kryminalnemu $ledztwu.

— Niekoniecznie — powiedzialem. — Zaczalem jako policyjny konsultant, ale przerzucitem
si¢ na niezalezne badania.

— Myslatem, ze to tylko przykrywka.

— Mogltbym naprawdg tak zrobi€.



Podniost wzrok.

—Jak to?

— Dowiedziatem si¢ o samobdjstwie Lee Ramos, pracujac z toba, i zaintrygowato mnie to.

— Co konkretnie?

— Zwiazek migdzy rodzinami zastgpczymi a samobdjstwami. Moje publikacje sprzed lat o
stresie i maltretowaniu jeszcze by to uwiarygodnity.

— Wciaz zajmujesz si¢ praca badawcza?

— Od jakiego$§ czasu juz nie, ale jestem profesorem zwyczajnym, a profesorowie
zwyczajni moga robié, co chca.

— Kiedy ci¢ mianowali?

— W zeszlym roku.

— Nic nie mowites.

— Nie chciatem si¢ chwali¢. To mianowanie kliniczne. Sprowadza si¢ do tego, ze raz na
jaki$ czas prosza mnie, zebym zaopiekowal si¢ jakim$ stazysta albo magistrantem, zasiadt w
jakiej$ komisji albo zrecenzowat czyj$ doktorat.

— Placa ci za to?

— Nie. W ten sposob sptacam dtug spoteczenstwu.

Utozytem z dtoni aureolg 1 uniostem je nad glowg.

— Co za go$¢ — powiedziat Milo. — Wygladasz co najwyzej na profesora nadzwyczajnego.

Zapiszczata jego komorka.

— Sturgis. O, cze$é... Tak, kope lat... Zartujesz. To $wietnie. Wielkie dzieki. Mam u ciebie
dhug.

Szeroki usmiech. Dawno go juz nie widziatem.

— To byla sledcza biura koronera, Nancy Martino. Znalazta w chtodni probki tkanek
Kristal Malley. Z nerki i zoladka. Czg$¢ wyglada na zdegradowane, ale moze do analizy
wystarczy. Beda je trzymac, dopdki si¢ do nich nie odezwg.

— Gratulacje — powiedziatem.

— Tylko co z tego.

Jego usmiech zgast.

— Co teraz?

— Co nam tak naprawdg¢ da DNA, Alex? Potwierdzi to, co juz wiemy z koloru oczu:
kowboj nie byt tata Kristal. Czego nam na pewno nie da, to nie zblizy mnie ani na krok do
Malleya w sprawie Randa. Albo do Daneya w sprawie wszystkiego, co narobit.

Wystukat rytm kalipso na butelce piwa.

— Dwoch drani, zadnych tropow, zycie jest pigkne.

— Lepsze to niz zero drani.

— Wielka mi pociecha — mruknat. — Chyba jeste$ psychoterapeuta.
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Spisatem numer Leticii Hollings w Temecula, a Milo zdobyl ostatni znany adres Elisabeth
Mii Scoggins z wydzialu komunikacji w Santa Monica: pasowat do wpisu w ksiazce
telefonicznej pod nazwiskiem Scoggins E.

Milo zabrat butelke piwa i sam odprowadzit si¢ do wyjscia.

Beth Scoggins mieszkala przy Dwudziestej ulicy niedaleko Pico. Byta to tania dzielnica,
ale mysl, ze dziewczyna osiagneta jakas niezaleznos¢, dodawata otuchy.

Byta siodma pigtnascie. Gabinet Allison znajdowat si¢ przy Montana, w luksusowe;j
poinocnej czgsci Santa Monica. Wiedzialem, ze Allison ma pacjentdéw do dziewiatej, ale
zazwyczaj robila sobie przerwe na kolacje o 6smej. Gdyby udato mi si¢ umowi¢ z Beth Scoggins,
moze mogtbym wpas¢ pdznie;...

Pan Aureolka.

Telefon odebrala mtoda kobieta o czujnym glosie.

— Panna Scoggins?

— Mowi Beth.

Podalem jej nazwisko i tytul, spytatem, czy bylaby sklonna porozmawia¢ o swoich
doswiadczeniach z rodziny zastepcze;.

— Jak mnie pan znalazt!?

Panika w jej glosie sprawita, ze mialem ochote si¢ wycofa¢. Ale to by ja jeszcze bardziej
wystraszylo.

— Prowadze badania...

— Czy to... czy to jaki§ dowcip?!

— Nie, naprawdg jestem psychol...

— Jakie badania?! O czym pan mowi?!

— Przepraszam, jesli...

— Jakie badania?!

— Stresy zwiazane z pobytem u rodzin zastgpczych.

Cisza.

— Jestem konsultantem policji, mtoda kobieta, ktora opiekowali sig ci sami ludzie, ktorzy
opiekowali si¢ panig zostata znaleziona...

— Opiekowali? Tak pan powiedziat? Opiekowali?! Jak si¢ pan nazywa?

Powiedziatem jej.

Chrobot; zapisywata to sobie.

— Panno Scog...

— Nie powinien pan byl do mnie dzwoni¢. Tak nie wolno.

Klik.

Siedzialem i czulem si¢ brudny. Miatem teraz duzo czasu, zeby wpas¢ do Allison, ale
odeszta mi ochota na towarzystwo. Zalogowalem si¢ na moje konto komputerowe szkoty
medycznej, przeszukatem Ovid pod katem samobojstw i1 rodzin zastepczych, nie znalaziem
zadnych prac, tylko sugestie, ze dzieci zabrane z domoéw byly narazone na najrozniejsze
problemy.

Wielkie dzigki, panowie uczeni.

Przyszto mi do gtowy, zeby jeszcze raz zadzwoni¢ do Beth Scoggins — to juz nie powinno
w niczym zaszkodzi¢. Moze jutro. Albo pojutrze. Niech ma czas si¢ zastanowic...



O 6smej zaczatem odczuwaé potrzebg kolacji. Nie gtod, raczej konieczno$¢ utrzymania
poziomu cukru we krwi. Moze komu$ bym si¢ na co$ przydat.

Kiedy zastanawiatem sig¢, czy wybrac¢ zupe w puszce, czy tunczyka, zadzwonita Robin.

Na dzwigk jej glosu zjezyty mi si¢ wiosy na glowie.

— Czes$¢ — powiedzialem. Elokwentnie.

— Przeszkadzam?

— Nic a nic.

W porzadku. Nie umiem tego powiedzie¢ inaczej, Alex, ale uznatam, ze tak trzeba. Ze
Spikiem nie jest najlepiej.

— Co sie stalo?

— Wiek. Ma artretyzm tylnych tap, pamigtasz, ze w lewej zawsze miat dysplazje? Teraz
zupelnie ostabta. Poza tym kiepsko mu dziata tarczyca, ma coraz mniej energii, musz¢ mu
zakrapia¢ oczy, a w nocy prawie nic juz nie widzi. Wszystkie pozostale wyniki ma w normie,
poza niewielkim powigkszeniem serca. Weterynarz mowi, ze to zrozumiale, zwazywszy na jego
wiek. Jak na francuzika to juz dziadunio.

Kiedy ostatni raz widzialem Spike’a, wyrzucit swoje jedenascie kilo na metr w gorg i
opadt na ziemig z pelna nonszalancja.

— Biedny maluch.

— To nie ten sam pies, ktorego zapamigtate$, Alex. Przez caty dzien lezy, nic go nie
obchodzi, nawet obcy ludzie.

— To prawdziwa zmiana.

— Pomyslatam, Ze powiniene$ wiedzieé. Ma dobra opieke, ale... Zadnych ale. To
wszystko. Pomyslatam, ze powinienes$ wiedzie¢.

— Dzigki — powiedziatem. — Cieszg¢ sig, ze znalazta$ tam dobrego weterynarza.

— Mowig o doktor Rich. Jeste$ z powrotem w LA?

— Jestem. Od miesiaca.

— Na state?

— Moze... Nie chcg o tym rozmawia¢. Nie umiem uczciwie powiedzie¢, ile jeszcze
Spike’owi zostalo. Tak jest chyba lepiej, niz gdybym zadzwonila do ciebie ktoregos dnia ze
ztymi wiadomo$ciami, a ty bylbys$ nieprzygotowany.

— Dzigki — powtorzytem. — Naprawdg.

— Jesli cheesz, mozesz przyjecha¢ go odwiedzi€. Albo ja kiedy$ go przywiozg. — Przerwa.
— Jesli Allison nie ma nic przeciwko.

— Allison nie miataby nic przeciwko.

— Nie, jest bardzo mita.

— Co u ciebie? — spytatem.

— Nie najlepiej. — Przerwa. — Migdzy Timem i mna skonczone.

— Przykro mi.

— Tak byto najlepiej. Ale naprawdg nie o to mi chodzi, chodzi mi o Spike’a, wigc jesli
chcesz go zobaczy¢...

— Chcialbym, jesli uwazasz, ze to by mu pomoglo. Kiedy ostatnio wpadtem, bardzo chciat
miec cig cala dla siebie.

— To bylo cate wieki temu, Alex. To naprawdg nie ten sam pies. A w gigbi serca on cig
kocha. Myslg, ze rywalizacja z toba o moja uwage dawata mu powod, Zeby rano wstawac.
Wyzwanie innego samca alfa.

—To i jedzenie — powiedziatem.



— Chciatabym, Zeby jeszcze tak si¢ obzeral. Teraz musz¢ go namawiac... Najsmieszniejsze
jest to, ze nigdy nie zwracat uwagi na Tima... Nie warczat na niego, po prostu go ignorowat. Tak
czy inaczej...

— Niedtugo przyjade — obiecatem. — Gdzie mieszkasz?

— Tam gdzie kiedys$. W sensie fizycznym. Do widzenia, Alex. Badz zdrow.

Z wyliczanki wyszlo mi, ze zjem zupg z puszki. Kurczak z kluskami. Decyzja nie
powinna byta mi zaja¢ pigtnastu minut. Otwieralem wiasnie puszke, kiedy zadzwonit telefon.

— Cze$¢, to ja — powiedziata Allison. — Mam problem.

— Jestes$ zajeta? Myslatem, ze si¢ spotkamy, ale moze by¢ jutro.

— Musimy sig spotka¢ — powiedziata. — W tym wtasnie problem.

Bylem u niej w poczekalni dwadzieScia minut pdzniej. Pomieszczenie bylo puste i
subtelnie o$wietlone. Nacisnatem czerwony guzik obok plakietki DR GWYNN i Allison wyszta.

Nie przytulita mnie, nie pocatowala, nie uSmiechngla si¢ — 1 wiedziatem dlaczego. Wlosy
miata zwiazane, a dlugi dzien pozart prawie caty jej makijaz. Zaprowadzita mnie do matego
bocznego gabinetu, zazwyczaj zajmowanego przez jej asystentke.

Przysiadla na krawedzi biurka, przekrecita na regku ztota bransoletke.

— Mowi, ze jest gotowa.

— Twoja pacjentka — powiedzialem. — Wciaz nie mogg w to uwierzyc.

— Uwierz. Pig¢ miesigcy terapii.

— Mozesz mi powiedzie¢, jak do ciebie trafita?

— Mogge ci powiedzie¢ wszystko. Dala mi wolna reke. Nie skorzystam z tego, bo w jej
obecnym stanie umystu nie mozna jej wierzy¢, ze bedzie podejmowac optymalne decyzje.

— Przykro mi, Ali...

— Polecit mi ja jeden z wolontariuszy z Tabernakulum Laski Swigtej. Szukata terapeuty,
trochg pobladzita, w koficu znalazta kogo$, kto miat do§¢ rozumu, Zeby ja skierowa¢ do mnie. To
odporne dziecko 1 pozornie radzita sobie dobrze. Doktadniejsza analiza wykazataby, ze radzila
sobie $wietnie, bo nie ma tu zadnego uzaleznienia, dziewczyna ma pracg i1 zarabia: pracuje w
Gapie. Ma pigtnastoletniego rzecha, ktory zazwyczaj odpala, i mieszka w dwupokojowym
mieszkaniu z trzema innymi dziewczynami.

— Przyjmujesz ja za darmo?

— Nie ma czego$ takiego, jak ,,za darmo”. Nie sprzedaj¢ ztudzen.

Allison jeden dzieh w tygodniu pracowata jako wolontariuszka w hospicjum. Byta
jednym z niewielu zapracowanych terapeutdbw z Westside, ktorzy przyjmowali pacjentow z
duzymi znizkami.

Przez to, przypuszczatem, obecnos¢ Beth Scoggins byta czyms$ nieco wigcej niz zbiegiem
okolicznosci.

— Pierwsze trzy miesiace spedzilySmy na zdobywaniu jej zaufania. Potem zaczglty$my
tanczy¢ dookota najwazniejszego. Samotne dziecinstwo bylo oczywiscie bardzo wazne, ale
opierata si¢. Nie chciata tez mowi¢ o rodzinie zastgpczej, powiedziata tylko, Zze to nie bylo
przyjemne. Przez ostatnich kilka tygodni troche z niej wyciagngtam, ale to byt dtugi proces.
Nastepna wizyte miata umowiona za cztery dni, ale godzing temu zadzwonita. Zdenerwowana,
zaptakana. Nigdy jej takiej nie styszatam, zawsze byla raczej powsciagliwa. Kiedy si¢ w koncu
uspokoita, powiedziala mi, Ze niespodziewanie zadzwonil do niej kto§ podajacy si¢ za
psychologa, niby prowadzacy badania nad rodzinami zastepczymi. Wystraszyto ja to 1 zmieszato,
nie wiedziata, co mysle¢. Potem podala mi nazwisko tego dzwoniacego.

Zatozyta noge¢ na noge.



— Przekroczyta predkos¢, jadac tu, Alex. Zaczglta wszystko z siebie wyrzucaé, zanim
usiadta.

— Co za batagan. Przepraszam, Ali...

— Z drugiej strony, moze to jej wyjdzie na dobre. — Jej spojrzenie napotkato moje.
Niebieskie, chtodne, skupione. — Naprawde prowadzisz badania?

— W pewnym sensie.

— W sensie, robisz cos dla Mila?

Kiwnatem glowa.

— Tego si¢ wlasnie obawiatam. Uwazate$, ze oszustwo jest absolutnie niezbgdne?

Powiedzialem jej, o co zaczgliSmy podejrzewa¢ Drew Daneya. O ciazy, aborcji i
samobojstwie Lee Ramos. O szlaku oszustw i zdrady, ktory zaprowadzit mnie do Beth Scoggins.

— To wszystko rzeczywiscie mogto sprawi¢, ze uznale$ takie dziatanie za konieczne —
stwierdzita Allison. — W tej chwili mam w gabinecie bardzo wrazliwa dziewigtnastolatke.
Gotowy?

— Myslisz, ze to dobry pomyst?

— Ty uznates, ze to Swietny pomyst, zanim si¢ dowiedziates$, Ze to moja pacjentka.

— Allison...

— Nie rozmawiajmy o tym teraz, Alex. Ona czeka, a ja mam nastgpnego pacjenta za
czterdzie$ci minut. Nawet gdybym uwazata, ze to niedobry pomyst, w tej chwili nie mogg jej juz
od tego odwies¢. Otworzyte$ jakas puszkg Pandory, a Beth to bardzo uparta mtoda kobieta.
Chwilami az obsesyjnie. Nie probowatam tego z niej wypleni¢, bo na tym etapie zycia upor moze
jej pomac.

Zsungta si¢ z biurka.

— Gotowy?

— Jakie$ wytyczne? — spytatem.

— Cate mnostwo — odparta. Ale zadnych, o ktorych musiatabym ci méwic.

Beth Scoggins siedziala sztywno na jednym z migkkich, biatych foteli Allison. Kiedy
wszedtem, wzdrygneta sig, a potem popatrzyla na mnie spokojnie. Allison nas sobie
przedstawita. Wyciagnatem reke.

Dton Beth byta waska, piegowata, zimna. Paznokcie ogryzione do skéry. Kiedy ja cofala,
drapne¢la mnie zadziorem.

— Dzigkuje, ze si¢ pani ze mng spotyka — powiedziatem.

Wzruszyta ramionami. Wtosy koloru stomy ostrzyzone na pazia, waskie usta $ciagnigte
przez zmarszczki. Szeroko rozstawione, piwne oczy. Analizujace.

Pracowala jako sprzedawczyni w Gapie, ale tego wieczoru nie korzystata ze znizki dla
pracownikow. Jej granatowy kostium wygladal na stary poliester, do tego o jeden rozmiar za
duzy. Chude nogi opinaly szarawe rajstopy. Niebieskie pantofle na ptaskim obcasie ze $cigtymi
noskami, niebieska plastikowa torebka na podtodze obok fotela. Na szyi naszyjnik ze sztucznych
perel.

Przebrala si¢ za niemodna kobiet¢ w srednim wieku z poprzedniej dekady.

Allison siadta za biurkiem, a ja zajalem drugi biaty fotel. Poduszki byly ciepte i pachniaty
Allison. Znalaztem si¢ metr od Beth Scoggins.

— Przepraszam, ze rzucitam stuchawka — powiedziata.

—To ja powinienem przeprosic.

— Moze wyswiadczyt mi pan przystugg. — Zerkngta na Allison. — Doktor Gwynn mowi, ze
wspolpracuje pan z policja.



— Zgadza sig.

— A wigce to, co mi pan powiedzial, o badaniu, to nie byta prawda?

— Mozliwe, ze zajmg si¢ ogolnie tematem rodzin zastgpczych, ale w tej chwili koncentruje
si¢ na konkretnej parze zastepczych rodzicow. Cherish i Drew Daneyach.

— Drew Daney mnie molestowal — powiedziala.

Zerknatem na Allison. Allison patrzyla na Beth. Przypomnialy mi si¢ czasy stazu.
Rozmowy z pacjentami pod okiem przetozonych, ukrytych za weneckim lustrem.

— Na poczatku byt bardzo mity i moralizowatl — ciagne¢ta Beth. — Mys$latam, ze trafitam na
kogo$ uczciwego.

Jej oczy zaszly mgla. Potem zndw jej spojrzenie odzyskato ostros$¢ i przeniosto si¢ na
Allison.

— Mam opowiedzie¢ wszystko od poczatku?

— Jak uwazasz, Beth.

Beth wzigta gleboki oddech i wyprostowala ramiona.

— M0j ojciec zostawil moja matke, kiedy miatam osiemna$cie miesigcy, jest jakim$
dekarzem, ale nie wiem o nim za wiele, 1 nie mam Zzadnych braci ani sidstr. Moja matka
przeprowadzita si¢ z Teksasu do Willits, to na pdinocy, a potem, kiedy mialam osiem lat,
zostawita mnie, zeby hodowa¢ konie w Kentucky. Mam powazne problemy z nauka. Bez
przerwy ktocitySmy si¢ o szkote i wszystko inne. Zawsze mi powtarzata, ze jestem trudnym
dzieckiem, a kiedy odeszta, uznatam, ze to moja wina.

Scisneta kolana, potyskujace, srebrne gatki w szarym nylonie.

— Zawsze lubita konie. Moja matka. Lubila je bardziej niz mnie i nie mowig tego ot, tak.
Kiedys$ myslatam, ze to dlatego ze sprawiatam jej problemy. Teraz wiem, ze byta leniwa, chciata
po prostu mie¢ zwierzg, ktore tatwo wytresowac.
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Beth Scoggins przestata mowic¢ i spojrzata w gorg, na sufit. — Skarbie? — powiedziata
Allison.

Beth opuscita glowe i szturchnegta stopa torebke na podtodze. Gleboki oddech. Cichym,
beznamigtnym glosem podj¢la swoja opowies¢ o odrzuceniu.

Opickowata si¢ nia babka ze strony matki, wdowa, ktéra z trudem wiazata koniec z
koncem, prowadzac sklepik z tandeta. Beth przeszla przez szkote, niewiele si¢ uczac. W wieku
dwunastu lat odkryta chtopcow, prochy i alkohol, w wieku trzynastu natogowo juz uciekata z
domu.

— Babcia si¢ wsciekata, ale zawsze przyjmowata mnie z powrotem. Policja powiedziala,
ze mogla mnie zglosi¢ do zaktadu poprawczego, ale uznata, ze musi by¢ odpowiedzialna.

Gdyby Beth byta moja pacjentka, mogtbym zasugerowac, ze jej babka ja kochata.

To nie byla terapia.

Co to w ogole byto?

— Ostatnim razem uciektam do Louisville. Autobusem, autostopem, w koncu po tygodniu
ja znalaztam. Moja mameg. Zmienita fryzurg, schudla, byta Zona innego hodowcy koni i mieli
dziecko, stodka dziewczynkg. Amandg. Nie byla ani troch¢ podobna do mnie. Moja matka
zglupiata, kiedy si¢ pojawilam. Nie mogta uwierzy¢, jak urostam. Powiedziata, Ze moge u nich
zosta¢. Krecitam si¢ tam przez kilka dni, ale nie lubi¢ koni i nie mialam tam co robi¢, wigc
wrocitam. Babcia zachorowala na watrobg od picia i umarta; zebrali wszystkie $mieci z jej
sklepiku do pudet i wywiezli. Jacy$ ludzie z wiadz stanowych chcieli ze mna rozmawiac, ale
uciektam.

Znoéw zamilkta.

Opowiadata histori¢ podobna do historii Troya i Randa. Oni zamordowali dziecko. Ta
mtoda kobieta walczyla, zeby da¢ sobie radg. Szto jej niezle, dopoki nie zadzwonil pewien
nieznajomy.

— Swietnie ci idzie, Beth — powiedziata Allison.

Piegowate dlonie Beth zmigty material spodnicy.

— Pojechatam az do Oregonu, potem z powrotem do Willits. Znajomi jechali do LA. Na
koncert w Anaheim Pond, powiedzieli, ze zatatwia mi bilet. Nie zatatwili, ale skoro juz tu
przyjechalam, to zostalam. W Hollywood. Poznatam innych ludzi. — Zamrugala oczami. —
Trafitam w koncu do schroniska w Glendale, prowadzonego przez taka szkote przy kosciele.
Przydzielili mnie do pani Daney, a ona byla mila, miala wlosy troch¢ jak moja mama.
Powiedziata, ze mogg si¢ przeprowadzi¢ do niej ze schroniska, mieszkaty tam inne dziewczyny,
bylo fajnie, nie mozna byto tylko bra¢ narkotykow. Przeprowadzitam si¢ 1 bylo w porzadku, tyle
ze za duzo sig tam modlili, a pozostale dziewczyny pochodzity gtownie z Meksyku. Pani Daney
uczyla wszystkich w domu, miata podrgczniki 1 plany lekcji. Miatam siedemnascie lat,
nienawidzitam szkoly. Pani Daney powiedziata, ze trzeba w Zyciu co$ robi¢, wigc zostatam w
koncu asystentka pana Daneya. To znaczyto, ze jezdzitam z nim wszedzie 1 pomagatam.

— Wszedzie to znaczy gdzie? — spytatem.

— Na obozy sportowe, do kosciotow, na kolonie koscielne. Jezdzit wszedzie i1 robit rdézne
rzeczy.

— Zwiazane z kosciotem?

— Czasami prowadzil modlitwy albo odprawial msze. Najczgsciej byl doradca albo
trenerem. Albo uczyt Biblii. Robil to, bo potrzebowat pienigedzy.



— Tak pani powiedzial?

— Powiedzial, ze odkad odpuscit sobie kariera pastora, nie zarabiat do$¢, zeby utrzymywac
si¢ tylko z jednej pracy. Powiedziat, Zze wszystkie pieniadze od panstwa ida na dzieci. Karmili nas
catkiem niezle 1 zawsze miatySmy czyste ubrania, chociaz to byly gtownie tanie rzeczy. Bylam
jego asystentka przez jakis miesiac, kiedy zaczal mnie molestowac.

Whita wzrok w dywan.

— Mozesz przerwaé, kiedy chcesz — powiedziata Allison.

Beth przygryzta warge.

— Dodat mi chyba czego$ do seven-up, rohypnolu czy czegos takiego.

— U$pit pania? — spytatem.

— Na pewno. JechaliSmy samochodem, wracalismy z jakiego$ obozu, byto p6zno, a on
powiedziatl, ze jest glodny. ZatrzymaliSmy si¢ w Burger Kingu, kupit cheeseburgera 1 dwie
butelki seven-up. Kiedy wypitam swoja, zrobitam si¢ $piaca. Kiedy si¢ obudzitam, staliSmy
gdzies indziej, na jakiej$ drodze, bylo zupehie ciemno. Lezatam na tylnym fotelu, a on byt obok
mnie, miatam zdjg¢te majtki i po zapachu poznatam, ze to zrobiliSmy. — Zgigta sig¢ wpol, jakby
zabolat ja brzuch. Dwa oddechy. — Potem zaczgliSmy to robi¢ regularnie. Nigdy nie pytal, tylko
zatrzymywal samochodd i prowadzil mnie na tylny fotel. Trzymat mnie za r¢ke, otwierat mi drzwi,
moéwil mile rzeczy 1 nigdy mnie nie bolalo. Zawsze robiliSmy to szybko, jakby to nie byto nic
wielkiego. Czasami mowit ,,dzigkuje”. To nie bylo... to znaczy... niewiele wtedy czutam.

W kacikach jej oczu pojawily sig 1zy.

— Chyba myslatam, ze mu na mnie zalezy, bo czasem pytal, czy dobrze si¢ czujg, czy byto
przyjemnie, czy mogtby co$ zrobi¢, zeby bylo lepiej. — Dotkngta naszyjnika. — Ktamatam i
mowitam, ze bylo przyjemnie. Kilka miesigcy po tym, jak zaczgliSmy, sp6znit mi si¢ okres.
Kiedy mu powiedziatam, zaczal si¢ dziwnie zachowywac.

Obie dlonie pelne materiatu, zgarngta spodnice nad kolana. Szybko ja wygladzita.
Pospiesznie wytarta oczy palcami.

—Jak to dziwnie? — spytatem.

— Jakby byl jednoczesnie zadowolony 1 przerazony.

— Zadowolony, bo?...

— Bo zasztam w ciaze. Jakby... nigdy nie powiedziat: ,,Swietnie, jestes w ciazy”, ale cos
bylo... to, jak na mnie patrzyl. Jakby byt... Doktor Gwynn?

— Dumny z siebie? — podpowiedziata Allison.

— Tak, dumny z siebie. W sensie, popatrz, co zrobitem.

— Ale byl tez zty.

— Wiasnie, doktor Gwynn. W sensie, patrz, co narobitas, glupia. Nazywat to
,problemem”. To twdj problem, Beth, ale pomoga ci go rozwiaza¢. Powiedziatam, ze moze po
prostu mi si¢ spoznia, juz tak miatam. — Wbita wzrok w podtoge. — Nie przyznalam sig, ze bytam
kiedy$ w ciazy, wiele lat wczesniej, ale stracitam dziecko, to nie bylo prawdziwe dziecko, tylko
mata pecynka krwi, widziatam ja w sedesie. To bylo w Portland, ludzie, z ktorymi wtedy si¢
zadawatam, zabrali mnie do darmowej kliniki. Wyskrobali mnie tam i bolalo jak skurcze. Nie
chcialam tego robi¢ jeszcze raz, dopoki nie miatam pewnosci. Nie chciat mnie stuchac.

— Zadal, Zebys rozwiazata swoj problem — powiedziata Allison.

— Powiedzial: ,Nie sta¢ nas na czekanie, Bethy”. Tak na mnie moéwit, Bethy. Nie
znositam tego, ale nie chciatam go urazic.

Spojrzata na Allison.

— Ghupio, co?

— Wecale nie, Beth. Manipulowat toba, wmowit ci, ze jest dla ciebie dobry.



Oczy Beth zaszty tzami.

— Tak, doktadnie tak. Nawet kiedy mowil, ze mam rozwiaza¢ swoj problem, byl
cierpliwy. Ale nie pozwalal mi si¢ nie zgadza¢. Ktadt mi palec na ustach, kiedy chciatam
powiedzie¢ ,,poczekajmy”. Bo nie chciatam zndéw mie¢ skrobanki. W kazdym razie nastgpnego
dnia powiedzial pani Daney, ze jedziemy gdzie$ daleko na jaki§ mecz. Chyba do Thousand Oaks.
Zamiast tego pojechaliSmy do kliniki, niedaleko jego domu. Byt wieczor i wygladato, jakby tam
bylo zamknigte, ale lekarka kazata nam wej$¢. Wzigta mnie do gabinetu i szybko zrobita aborcje.

— Pamigta pani, jak si¢ nazywata? — spytalem.

— Nie powiedziata. Miata dziwny akcent. Niska i ciemna, jakby... nie tlusta, ale... gruba,
rozumie pan? Jakby ci¢zko si¢ jej nosito obciste dzinsy 1 musiata nosi¢ luzne. Nie bylo tam z nia
nikogo, ale uwijala si¢ szybko, wszystko poszto blyskawicznie. Potem Drew zglodniat i
pojechali$my na paczki. Mialam trochg¢ skurczéw, ale nie byty takie straszne. Kilka dni p6zniej
przestal mnie ze soba zabiera¢ i inna dziewczyna zostata jego asystentka. Nowa, byta tam od
dwoch dni. Chyba bytam zazdrosna. Na pewno mi si¢ tam nudzito, wigc podebratam mu troche
pieniedzy z portfela i pojechatam do Fresno. Poznatam tam nowych ludzi. Doktor Gwynn? Chce
mi si¢ pic.

Wypita dwie szklanki wody.

— Dzigkuja, juz mi lepiej. — Do mnie: — Moze pan zadawa¢ pytania, jesli pan chce.

— Pamigta pani, jak si¢ nazywala dziewczyna, ktéra zostala nowa asystentka pana
Daneya?

— Miranda. Nie wiem, jak miata na nazwisko. Byla ode mnie mtodsza, miata moze
szesnascie lat. Meksykanka, jak méwitam, wigkszo$¢ dziewczyn byla z Meksyku. Myslatam, ze
jest z ulicy, ale byta tylko rozwydrzona. Kiedy zostata jego asystentka, odbito jej, wie pan,
,patrzcie na mnie”.

Odwrocita si¢ do Allison.

— Moze powinnam byla jej powiedzie¢, doktor Gwynn. Na czym polega to asystowanie.
Ale chociaz bytam tam tylko par¢ dni, byla dla mnie wredna 1 uznatam, ze skoro jest taka cwana,
to niech sobie sama daje radg.

— Wiele przeszias. Nie musiata$ czu¢ si¢ odpowiedzialna za kogo$ innego — powiedziata
Allison.

— Moze... Poza tym, jak moéwilam wczesniej, tak naprawd¢ nie bratam tego za
molestowanie. My$latam, Ze to bylo...

— Zainteresowanie.

Beth odwrocita si¢ do mnie.

— Brakowato mi wtedy uczu¢, myslatam, ze to zainteresowanie.

Lzy pociekty jej z oczu, odwrdcita sig¢ znéw do Allison.

— Co pani powiedziata w zesztym tygodniu, doktor Gwynn? Kazdy szuka kogo$, z kim
moglby si¢ zwiazac? Chyba jakos tak.

Allison wyszta zza biurka 1 stangta obok Beth. Beth wyciagngla reke, a Allison ja wzieta.

— Wszystko w porzadku. Naprawdg... Prosz¢ pana, panie doktorze, moze pan zadawac
pytania.

— Na pewno? — spytatem.

— Tak.

Allison poklepata japo ramieniu i wrdcita za biurko.

— Mysli pani, ze pani Daney wiedziata, co robi pan Daney? — spytalem.

— Nie wiem. Ciagle jej ktamal. Nawet w drobnych sprawach, jakby oszukiwanie jej
sprawiato mu przyjemnos¢.



— Jakich drobnych sprawach?

— Kupowat paczki 1 stodycze i chowal je w swoim dzipie. Méwit: ,,Cherish nie lubi, kiedy
wydaje pieniadze na takie byle jakie jedzenie, ale jej nie powiemy, co?” I mrugal. To byla
cze$¢... planu, mozna tak to nazwac. Ale nie dzielit si¢ paczkami i1 stodyczami. Mowit: ,,Musisz
dba¢ o t¢ fantastyczng figurg, Bethy”. — Zasmiala si¢. — Jakbym byla jaka$ supermodelka. Pani
Daney byta surowa. Ustalata zasady, pilnowata, zeby wszyscy odrabiali lekcje. Czasem trochg si¢
rzadzita. Chyba nie miala za wiele rozrywek.

— Dlaczego?

— Siedziala w domu, gotowata, sprzatata, a on jezdzit do swoich prac. Powiedzial mi:
,Cherish nie lubi si¢ bawi¢”. A potem: ,,Tak si¢ ciesze¢, ze mam ciebie, Bethy, bo jeste$ taka
pigkna i mtoda, masz taka wspaniata figure i umiesz si¢ bawi¢”. Potem zaczynal mowi¢ o religii.

— O religii?

— Jak na kazaniu w koSciele. Na przyktad: ,,Bawi¢ si¢ to nie grzech, Bethy. Bog stworzyt
pigkny $wiat i jesli si¢ nim nie cieszymy, to dopiero jest grzech”. — Usmiechngta sig. — Zazwyczaj
moéwil to, kiedy rozpinat spodnie. Jakby musiat... przekona¢ sam siebie, ze to, co robi, Bogu nie
przeszkadza. — Niecierpliwie machngta rgka. — Wyglaszat te swoje dhugie, ghlupie mowy o Bogu i
zabawie. Ze Bog nie jest Bogiem zemsty, jak w Starym Testamencie. Bog to fajny go$¢, ktory
chce, zeby wszyscy si¢ dobrze bawili.

Stworca jako balangowicz. W Hollywood to by zrobito furorg. Beth Scoggins zasmiata si¢
chrapliwie.

— Jakby musiat przekonywaé sam siebie, ze jest fajnym cztowiekiem. Potem zaszlam w
ciazg 1 wyszto, ze to moj problem. Chyba mu sig to podobato.

— Co podobato?

— Moja aborcja. Kiedy jechaliSmy w tamta strong, nic nie mowit, ale kiedy bylo juz po
wszystkim, wpadl w Swietny humor. Jedziemy na paczki. Jakby to byta dla niego zabawa.

Spytatem, czy pamigta nazwg kliniki aborcyjne;j.

— Cos$ tam kobiety.

— Centrum Zdrowia Kobiety?

— Tak, to wlasnie to. Pelno tam bylo plakatow o AIDS, bezpiecznym seksie i
podejmowaniu madrych decyzji.

— Czy lekarka zrobita pani co$ jeszcze oprocz aborcji?

— Na przyktad co?

— Badanie krwi, badanie ogdlne.

— Nie, nic. Jak mowitam, wszystko poszto szybko. Najpierw co$ przeciwbolowego, potem
skrob skrob, koniec, masz tu midol, jakby zacz¢to bole¢. — Zadrzata. — Troche to bylo upiorne,
wszedzie pustki, w Srodku nie pality si¢ §wiatla. I bytam sama. Drew przekazal mnie lekarce i
wyszedl. Zaczekat na mnie w samochodzie.

— Poszla pani na kontrolg?

— E-e — odparla, krecac gtowa. — Bratam tylko midol. Drew proponowal mi inne piguiki,
to byt chyba demerol. Nie wzigtam ich. Odkad trafitam do schroniska, bylam czysta i trzezwa.

Nie liczac rohypnolu, Zeby rozkreci¢ zabawg.

— Beth, czy wie pani, czy Drew molestowat tez inne dziewczynki oprocz Mirandy i pani?

— Nie widziatam tego, ale pewnie tak. Bo on bytl... nie denerwowat si¢. Jakby byt do tego
przyzwyczajony, wie pan? I w domu byty tylko dziewczyny. Dlaczego pan o niego pyta?

Odwrocitem si¢ do Allison.

— W porzadku — powiedziata.

— Dziewczyna, ktora sie opickowal, popeltnita samobdjstwo.



Oczy Beth pozostaly nieruchome.

— Jak?

— Podcigta sobie zyty.

— To straszne. Musiato bole¢.

Spytatem, czy chciataby wiedzie¢ co$ jeszcze.

— Nie.

Podzickowalem jej jeszcze raz, wstatem i uscisnatem jej dton. Weiaz zimna.

— Za chwile wracam, slonko — powiedziata Allison 1 wyszta ze mna na zewnatrz.
Dochodzita dziewiata, po Montana Avenue przechadzali si¢ spacerowicze.

— Jesli o mnie chodzi powiedziata — nie mam obowiazku tego zglasza¢, bo ona ma
dziewigtnascie lat. Ten facet to potwor, ale w tej chwili to nie mdj problem. Beth moze zmieni¢
zdanie, ale na razie bgdeg nalegac, zebys nie wciagat jej w policyjne dochodzenie.

— Oczywiscie.

Dotkneta mojej dtoni. Miata spierzchnigte wargi.

— Muszg wracaé. Porozmawiamy pozniej.

— Moge przyjechad, kiedy skonczysz.

— Nie. Jestem wykonczona, a mam jeszcze dwoch pacjentow. Jutro tez mam cigzki dzien.
Zadzwonig.

Nachylitem sig, zeby ja pocatowac.

Scisneta moja reke i nadstawita policzek.
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Kiedy wrocitem do gabinetu, znalaztem teksty na temat Centrum Zdrowia Kobiety, ktore
sobie wydrukowatem.

Jedynym pelnoetatowym lekarzem byta tam dyrektor, dr med. Marta A. Demchuk.

Cztery trafienia w wyszukiwarce. Najstarsze sprzed pieciu lat — lista stanowej komisji
lekarskiej, wymieniajaca lekarzy, ktorym postawita zarzuty prokuratura lub ktoérzy mieli sprawy
o naruszenie etyki zawodowej. Demchuk byta oskarzona o wyludzenia.

Pig¢ lat temu, ale wciaz praktykowata. U Mila nikt nie odbieral, ale dodzwonitem si¢ do
niego na komorke.

— Jeste§ w miescie?

— Jesli Van Nuys to miasto — odparl. — Wtasnie skonczylem rozmawia¢ z do$¢ paskudna
pania doktor o szczegdtach jej praktyki ginekologiczne;.

— Z Marta Demchuk?

Cisza.

— Co jest, do cholery? Jesli chowates si¢ w kacie, nie widziatem cig.

StreScitem mu historig¢ Beth Scoggins.

— Pacjentka Allison? — powiedzial. — To si¢ nazywa szczgscie.

— Niestety, nie bedzie mozna jej wykorzysta¢ w §ledztwie.

— Dlaczego?

— Allison jej broni.

— Moze moglbys...

— Nie mogg.

Cisza.

— W porzadku.

— Jak dotartes do Demchuk? — spytatem.

— Im wigcej mys$lalem o tamtej klinice, tym bardziej mi $mierdziala. Daney usuwa tam
cigze nieletnich, rachunki sa prawdopodobnie lewe, a on figuruje na liscie pracownikow z
falszywym magistrem teologii. Poszukalem w sieci tak jak ty, dowiedziatem sig, kto tam jest
szefem 1 ze postawiono jej zarzuty wyludzenia. Poszperatem troszke glebiej, dowiedzialem sig,
ze to Ukrainka, trzy razy zdawata egzamin nostryfikacyjny. No wigc pomyslatem, ze to jakis$
ruski przekret, 1 zadzwonitem do znajomego w komisji lekarskiej. Z tego, co si¢ dowiedziatem,
Demchuk zawsze najlepiej wychodzily aborcje, zaczgta je robi¢ natychmiast, jak tylko dostala
licencjg. Najpierw w innych klinikach, tez prowadzonych przez Ukraincow, potem, dziewigc lat
temu, zatozyla wtasna.

— Zdrowie Kobiety.

— Na zdrowie to wychodzi tylko jej samej — powiedzial Milo. — Same ubezpieczenia
panstwowe, zgarnia niezta kase.

— Twierdzi, ze klinika jest non-profit. Te wszystkie bale charytatywne...

— To znaczy tylko tyle, ze Demchuk zglosita klinik¢ jako non-profit i wpisata siebie jako
pracownika. Bierze olbrzymia pensjg, a klinika ciagle jest niewyptacalna. Sze$¢ lat temu wpadta
w klopoty przez niedbate ksiggowanie, dublowata rachunki. Twierdzita, ze to blad ksiggowej, ze
nie wiedziata, co robi jej personel, dostala szeS¢dziesiat dni zawieszenia przywilejow $ciagania
pienigdzy z MediCalu.

— Czyli klapsa po tapach — powiedzialem. — Odpowiednie znajomosci?

— Jej maz to znany prawnik od imigrantéw, wspiera roznych politykow.



— Stad charytatywne bale.

— Stad. Wpadtem do niej godzing temu. Wyciaga siedmiocyfrowe sumy, ale wystrdj
wngtrza maja marniutki.

— Pewnie zeby tapac za serce darczyncéw — stwierdzitem. — Pracowata do p6zna?

— W S$rodku palito si¢ $wiatto, a mercedes Demchuk byt jedynym samochodem na
parkingu. Nie zatrzymywaltbym sig, ale zauwazytem przecznicg dalej inny woz. Biatego dzipa.

— Daney tam by1?

— Jeszcze jak byt. Siedziat w §rodku, jadt co$, a sadzac po tym, jak kiwal gtowa, stuchat
muzyki. Zrobitem koétko i zatrzymalem si¢ pot przecznicy dalej. DwadzieScia minut pozniej
Demchuk pojawita si¢ z dziewczyna, ktora szta trochg niepewnie. Daney wysiadt z dzipa, objat
ja, pomogt wsias¢ 1 pojechali. Rozpoznalem ja. To ta dziewczyna, ktora Cherish probowata uczy¢
matematyki.

— Valerie Quezada. Szesnastolatka z ADD.

— Najwyrazniej lubi mtode 1 bezbronne. Najciekawsze jest to, Zze sadzac po mowie ciata
ona tez go lubila. Oparta mu glowg na ramieniu. Zanim wsiadta do dzipa, pocatowata go w reke.
A to wszystko tuz po tym, jak miala aborcjg.

— Beth Scoggins mowita, ze byt tagodny, przekonujacy, schlebiat jej. Dopoki nie zaszta w
ciaze, wtedy zrobit si¢ oschly i z nig zerwal.

— No, z Valerie jeszcze nie zerwal. To znaczy, ze nawet gdyby$Smy znalezli sposob, zeby z
nig porozmawiac, nie powiedziataby ani stowa. A ty mi jeszcze mowisz, ze Scoggins nie bgdzie
wspotpracowaé. Mam zwiazane rece.

— Beth powiedziata, Ze jej nastgpczynia byla jakas Miranda. Byt kto$ taki na liscie?

— Sprawdzg jutro — powiedzial Milo. — A wigc na Allison ogrom przestgpstw tego dupka
nie robi wrazenia?

— Allison na krotka mete musi mysle¢ o zdrowiu psychicznym Beth Scoggins —
wyjasnitem. — Poza tym nie mam teraz na nig specjalnie wptywu.

— Czemu?

— Zobaczyta mnie w innym $wietle i jej si¢ to nie spodobato.

— W jakim $wietle?

— Podstgpnym.

— Taka kobieta ciagle uwaza, ze mezczyzni nie klamia? Myslalem, ze krgca ja te
wszystkie policyjne sprawy.

— Krecily, dopoki nie znalazta si¢ za blisko.

— Naprawdg myslisz, Ze nie ma sensu jeszcze raz z nig porozmawiac? Moze za parg dni?

— Bede improwizowat. W koncu Beth moze postanowi¢ wszystko ujawnié. Na razie
Allison uwaza, ze to by byto dla niej za wiele.

—,,W koncu” Daney uwiedzie nastgpna dziewczyng. Nie odpowiedzialem.

— W porzadku. W kazdym razie, kiedy Daney odjechal, Demchuk zostala na zewnatrz i
zapalita papierosa. Lekarka, a pali. Postanowitem zaryzykowaé, podszedlem ja po ciemku,
btysnatem odznaka, wystraszylem ja jak cholera. Upuscita papierosa, cata zasypata si¢ popiotem.
Ale szybko doszta do siebie, zrobita si¢ pyskata, oswiadczyta, ze nie ma nic do powiedzenia, i
wrocita do $rodka. Poszedtem za nia, zaczgta mi wykrzykiwa¢ prawa obywatela, rzucata tez
puste pogrozki, ja si¢ postawitem 1 w koncu znalezlismy wspélny jezyk. Bo ona tez nie przepada
za Daneyem. Mowi, ze to chciwy chytrus.

— Dostaje dolg? Powiedziata to?

— Twierdzi, ze niet, ze w planie nie bylo nic takiego, ze to byla po prostu sytuacja
korzystna dla wszystkich. Zaczeto sig¢ od tego, ze na prosbg Sydney Weider wpisata Daneya do



komitetu doradczego. Weider chciata, Zzeby Daney byt wiarygodniejszy przy sprzedazy
scenariusza. Niedlugo potem zaczat przyprowadza¢ Demchuk dziewczyny.

— Demchuk podejrzewata, ze to co$ wigcej niz zatroskany zastgpczy tata?

Wyparla si¢ tego, ale daj spokoj, tyle aborcji?

—Tyle?

— Umowilismy si¢ tak, ze kiedy przymkne Daneya, zrobig, co bede mogl, zeby Demchuk
w to nie miesza¢. W zamian musiata pokaza¢ mi dokumenty wszystkich podopiecznych Daneya,
ktorym usuwata ciaze, i udzieli¢ innych informacji, gdybym ich zazadat. Miala to wszystko w
komputerze i wydrukowala mi. Dziewig¢¢ dziewczyn w ciagu o$miu lat.

— Moj Boze.

— Tak jak méwite$, Daney ma nieletni harem. Ten facet to niezty kawat drania.

— Pod wilasnym dachem ma idealny dobor ofiar. Porzucone dziewczynki z niska
samoocena, problemami z nauka, prawdopodobnie juz aktywne seksualnie. RozmyS$lnie je
zaptadnia, dostaje dolg za usunigcie ptodu. A za to wszystko ptaca podatnicy.

— Nie wnikajac juz w kwestig, czy zycie zaczyna si¢ od poczgcia, Alex, to tak naprawdeg
prenatalny seryjny morderca, prawda? Co go w tym podnieca?

Zastanowilem sig.

— Tworzenie i niszczenie. Zabawa w Boga.

— Dziewig¢ dziewczyn — powiedziat Milo. — I ani jedna sig nie poskarzyta.

— Jest tagodny, uwodzi, nie zmusza. Wiaze to wszystko z ojcowska intymnoscia. Kiedy
przerzuca si¢ na nastgpna dziewczyng, kazda mysli, ze to jej wina. Beth przyznala, ze byla
zazdrosna. Poradzita sobie z tym, uciekajac.

— Ten jego dom. Przerobiony garaz i ten dziwny budynek z pustakow? Duzo zabudowy,
jak na taka mala dziatkg. Myslalem, ze to sypialnie dla dzieci. Ale kto wie, co si¢ tam dzieje.
Cherish na pewno nie, prawda?

— Beth moéwila, ze Drew uwielbiatl oszukiwa¢ Cherish. Od drobiazgdéw, na przyktad
jedzenia paczkéw po cichu, po zostawianie jej z cata robota, kiedy zabierat swoje ,,asystentki” w
trase.

— No dobrze. Moze to przez jaki§ czas mu si¢ udawalo, ale w koncu si¢ zorientowata —
zauwazyl Milo.

— I zaczgta sypiac¢ z Barnettem Malleyem.

— Grzech w jej wlasnym wydaniu.

— Jak w rozmowie z Demchuk wyszta chciwo$¢ Daneya?

— Od jakiego$ czasu sugerowal, ze moglby dostawaé jaka$ dziatke. Zeby go splawic,
Demchuk pozyczata mu pieniadze, male sumy, ktorych nigdy nie oddal, wedtug niej razem jakies$
trzy, cztery kawatki. Ale ostatnio zrobit si¢ natarczywy. Wprost zazadal swojej dziatki. Upieral
sig, ze jest jej najlepszym ,,zrodlem pacjentek”. Sugerowal, ze moze po6js¢ gdzie$ indzie;j.
Demchuk nie nalezy do ludzi, ktérzy lubig si¢ dzielic. A Daney nie mogt trafi¢ na gorszy
moment, bo Demchuk chce przej$s¢ na emeryturg, sprzeda¢ klinikg. Zamierzala da¢ mu jakie$
pieniadze na odczepnego. Powiedziatem jej, Ze nietatwo bedzie sprzeda¢ klinike, kiedy wyjda na
jaw wszystkie swinstwa Daneya. Ujatem to tak, jakby to si¢ miato wydarzy¢ szybciej niz w
rzeczywistosci. Demchuk probowata udawac spokoj, ale widzialem, Ze ja trafilem. Dlatego
wlasnie powiedziata, ze chce si¢ dogada¢ i pozby¢ Daneya. Na przyktad oddajac mi usunigty
ptdd Valerie Quezada.

— Trzyma je?

— Nie, wyrzuca do $mietnika za klinika, co jest pogwalceniem przepisow sanitarnych.
Kazatem jej go wydoby¢ 1 zapakowa¢ w suchy 16d, a potem zawioztem do koronera, zeby go



przechowali razem z probkami tkanek Kristal Malley. Tu wlasnie jestem, wdycham won
rozktadu 1 pij¢ panstwowa kawe. Na razie nic nie wiadomo o moim DNA, ale wyglada na to, ze
bed¢ musial wysta¢ do Cellmark nastgpna paczkg¢. W plodzie mamy DNA Daneya, to bedzie
prezent dla Wydziatu Przestepstw Seksualnych Przeciwko Nieletnim, ktory wtasnie utworzyli w
Srédmiesciu.

— Wciagasz ich do sprawy?

— Jeszcze nie. Dopoki nie zblizg si¢ bardziej do Daneya za morderstwo. Ale pedofilia
moze si¢ okaza¢ dobrym punktem nacisku.

— Jak dlugo mozesz si¢ z tym wstrzymac?

— Osiem dziewczyn mieszkajacych na Galton Street spedza mi sen z oczu, ale nie mogg¢
ryzykowacé, ze wszystko spieprze, dziatajac bez dowodow. Trzeba zwiaszcza zdoby¢ DNA
Daneya. Masz jakas propozycje, jak si¢ do tego zabrac?

— Zagrajmy na jego ego, zorganizujmy spotkanie. Kupite§ jego podejrzenia wobec
Barnetta Malleya, ale Malley pozostaje tajemnica; spytaj go, czy ma jakie$ inne sugestie.

— To po czesci prawda. Caty czas przygladam si¢ Malleyowi i nic na niego nie mam.
Dobra, spotkanie twarza w twarz z Dynamicznym Drew. A potem co? Zakosimy mu szczoteczkeg
do zebow, zeby zdoby¢ probke?

— To akurat najtatwiejsze — powiedzialem. — Lubi paczki.
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Nastepnego ranka spadt deszcz, a temperatura obnizyta si¢ do kilkunastu stopni. W LA w
koncu ruszyty przestuchania do roli zimy. Kiedy Milo zatrzymat swdj stuzbowy w6z na parkingu
Dipsy Donut o dziesiatej rano, niebo zamknglo juz swoje podwoje i Vanowen Boulevard
pachniala mokrym praniem.

Drew Daney byl juz na miejscu, pit kawe przy tym samym aluminiowym stoliku. Zajat
taka sama pozycje jak za pierwszym razem — wida¢ lubil powtarzalnos¢.

Miat na sobie brazowa, sztruksowa marynarke i1 dzinsy; siedzial na gazecie, ktora
roztozyl, zeby wchlaniata wilgo¢ z fawki. Kiedy nas zobaczyl, u§miechnat si¢ i pomachat.

Cieplym usmiechem, ktory rozdzielit jego srebrzysta krotka brode. Oczy mu zamigotaty.

To byla twarz wcielonego zta. Moglby by¢ modelem do katalogu narzedzi
majsterkowicza.

Milo u$cisnal mu energicznie dton, jakby byli starymi kumplami.

— Dzien dobry. Nie jest pan gtodny?

Daney mrugnat.

— Czekalem na was, panowie.

— Moze kupig pudetko?

— Brzmi niezle, poruczniku.

Milo poszedt do cukierni, a ja usiadtem naprzeciwko Daneya. Moim zadaniem, gdybym
postanowil si¢ go podjaé, bylo uwaza¢ na przestania niewerbalne i inne ,,psychologiczne
wymysty”, ktore by mi wpadty do glowy.

»-Moim zdaniem, Alex, jezeli wezmg ci¢ ze soba, potechcg jego ego. Poczuje sig jak
réwny z réwnym... chociaz ty oczywiscie nie masz sobie rownych”.

Zgby Daneya zniknetly, kiedy nie przestajac si¢ usmiechaé, zamknat usta.

— Dzigkuje, ze zgodzil sig pan tak szybko z nami spotkac.

— Robig, co mogg, zeby pombc.

Pod marynarka miatl nieskazitelnie czysta, zotta koszulke polo, ciasno opigta na szerokiej
piersi. Rozwinigta muskulatura. Cera rumiana, oczy jasne.

Uosobienie witalnos$ci; czasem — zbyt czgsto — dobre rzeczy przytrafiaja si¢ ztym ludziom.

— Jak sobie radzi pana Zona? — spytatem.

Zamrugal, styszac to pytanie.

— W sensie?

— Po $mierci Randa. Wydawata si¢ mocno to przezywac.

— Oczywiscie, ze przezywata — odpart. — Wszyscy przezywamy. To dtugotrwaty proces;
gojenie ran.

— Panstwa przybrane dzieci tez to przezyty?

— Zdecydowanie. Rand nie mieszkal z nami dlugo, ale jego obecnos¢ byla bardzo
odczuwalna. Wie pan, jak to jest.

— Z radzeniem sobie ze Smiercia?

—Z tym 1 z dzie¢mi w ogoble. Z fazami rozwoju, ktore przechodza — dodat.

— Jaki jest rozrzut wiekowy panstwa podopiecznych?

— To wszystko nastolatki.

— To dopiero wyzwanie.

— Zeby pan wiedziat.

— Panstwo tak z wyboru?



— JesteSmy masochistami — odparl Daney, parskajac Smiechem. — A na powaznie: wielu
ludzi nie chce mie¢ do czynienia z bagazem problemoéw, ktoéry niosa ze soba nastolatki, wigc
Cherish i ja uznali$my, ze w ten sposob nasze wysitki beda najbardziej wartosciowe. — Chtopigce
wzruszenie ramion. — Ale czasem mam watpliwosci. Czasem to przypomina chwilowa utrate
zmystow.

— W to akurat potrafi¢ uwierzyc.

Daney spojrzat na cukierni¢. W $rodku byto tloczno, jak za pierwszym razem.

— Rand tez dopiero niedawno przestat by¢ nastolatkiem — przypomnialem. — Dla panstwa
dzieci to rowniez mogto by¢ istotne.

— Pewnie — odpart szybko, ale jego oczy powiedziaty mi, ze nie nadaza.

— Pozorne podobiefistwo — ciagnatem. — Jest cata masa prac na temat tego, jak to sig
przektada na wspotodczuwanie.

— Jesli to sig moglo przytrafi¢ jemu, moze si¢ tez przytrafi¢ mnie? — powiedziat. — Jasne,
to zupetnie logiczne. Ale ja moéwilem o podstawowych kwestiach, z ktoérymi si¢ zmagaja.
Poczucie tozsamosci, ustanawianie autonomii. Poza tym, oczywiscie, uwazaja, ze sa
nieSmiertelne. — Krzywy u$miech. — A czy my w tym wieku tak nie mysleliSmy? Tyle rzeczy
ukrywali$my przed rodzicami.

Zmusilem si¢ do u$miechu. Staralem si¢ nie mysle¢, co ten facet robit z autonomia
mtodych dziewczyn.

Trzynastolatek wykrwawiajacy si¢ w wigziennym schowku.

— Dzigki Bogu — powiedzialem — Zze moi rodzice nie dowiedzieli si¢ o niektorych
rzeczach, ktore robitem.

— Byl pan rozbrykanym dzieckiem? — spytal, przysuwajac si¢ blizej. Przyjrzal mi sig
uwaznie swoimi ciemnymi oczami. Jakbym byl najwazniejszym cztowiekiem na ziemi.

Znoéw blysnat zgbami w usmiechu.

Charyzma. Najbardziej uzdolnieni psychopaci potrafia si¢ nia postugiwac jak nozem i
widelcem. Czasami najsprytniejsi z nich wspinajg si¢ na sam szczyt korporacyjnej drabiny albo
na najwyzsze szczeble obieralnych urzegdow. W koncu jednak ptytkie aktorstwo czgsto zaczyna
by¢ rownowazone przez lenistwo i niedbatos¢.

Posuwanie czyjej$ zony w malzenskim tozu.

Napisanie 1 proba sprzedazy kiepskiego scenariusza, 1 oczekiwanie, Zze z dnia na dzien
zarobi si¢ na nim miliony.

Zaptadnianie nieletnich dla rozrywki 1 usuwanie ich ciaz za panstwowe pieniadze.

Przy catych swoich czarodziejskich umiejgtnosciach manipulacji Daney byl cate lata
Swietlne od miejsca, w ktorym chciat by¢, od stylu zycia, ktory podpatrzyt, kiedy zadawat si¢ z
Sydney Weider: od Brentwood, Aspen, prywatnych odrzutowcow, marzen o czerwonych
dywanach. Od tego wszystkiego, co przed snem rozpalatlo mu umyst.

Patrz na mnie, patrz na mnie, patrz na mnie!

Osiem lat pozniej, cho¢ tyle si¢ wydarzylo, byt facetem w $rednim wieku, ktory jezdzit na
kolonie, $§piewal harcerskie piosenki i probowal wymuszaé pieniadze od doktor Marty Demchuk.

Glupi ruch; Demchuk byta twarda, a $liski urok Daneya dziatat tylko na najstabsze ofiary.

Poruszyt dlonia, przeczesat palcami ggste, faliste wlosy.

— Nigdy nie bytem na tyle rozbrykany, zeby wpas¢ w powazne ktopoty — powiedziatem —
ale roznie to bywato.

— No pewnie.

— A pan?

Przez chwilg si¢ wahat.



— Nie, ja bytem grzecznym dzieckiem. Moze zbyt grzecznym.

— Ministrant?

— Wychowano mnie w przekonaniu, ze rozrywka oznacza dobre uczynki.

— Dziecko pastora?

— Zgadl pan...

Jego twarz zasnutl cien.

A potem inny cien, niedzwiedziowaty, przystonit aluminiowy blat stotu.

Daney si¢ odwrocit 1 zobaczyt stojacego za soba Mila z zatluszczonym pudetkiem w reku.
— Swiezutkie.

— Pachna przepysznie, detektywie.

Milo pozwolil mu wybra¢ pierwszemu.

Z dzemem. Jak ostatnio.

Kiedy Daney zul z widoczna przyjemnoscia, kazatem sobie w duchu wylaczy¢ tryb
analizowania: moze po prostu lubi paczki z dzemem.

Whiytart brodg, ugryzt nastgpny kes.

— Cos$ pysznego, prawda?

— Grzeszne przyjemnosci, wielebny — powiedziat Milo, potykajac kilka faworkéw naraz.

Wzialem paczek w polewie z syropu klonowego. Na parking byt ciagly ruch: wjezdzaty i
wyjezdzaty samochody. Zrobilo si¢ cieplej. Z drugiej strony Vanowen przyleciato stadko golebi 1
zaczglo szukaé resztek. Milo rzucit im okruch i opadty go jak paparazzi.

— Na dzisiaj dobry uczynek ma juz pan z glowy — powiedziat Daney.

Zas$mialisSmy sig.

Po prostu kilku kumpli obzerajacych si¢ stodyczami w deszczowy dzien w Valley.

— Naszly pana jakies refleksje, wielebny? — spytat Milo.

Drew Daney zajrzal do pudetka i wybral sobie roézowego paczka posypanego
czekoladowymi widrkami.

— Nie dowiedzieliscie si¢ panowie niczego o Malleyu?

— Chciatbym. To chyba jaki$ tajniak.

— To by si¢ zgadzato — stwierdzil Daney.

—Z czym?

— Jesli w przeszto$ci miat problemy z antyspotecznym zachowaniem, na pewno chcialby
to zataic.

— Co6z. Jesli ukrywa co$§ powaznego, my to odkryjemy oswiadczyt Milo.

— Bardzo jest pan pewny siebie, poruczniku.

— Zazwyczaj w koncu wszystkiego si¢ dowiadujemy. To tylko kwestia czasu... Niech mi
pan poda tego z czekolada.

Pudetko stalo w zasiggu rgki Mila, ale Daney wyciagnat si¢ nad stotem, Zeby mu je
przysunac.

— W kazdym razie powiedziat — po tym, jak pan wczoraj wieczorem zadzwonit, zaczalem
si¢ zastanawia¢, dlaczego Malley po tylu latach miatby dziata¢ tak brutalnie. Przychodzi mi do
glowy tylko jedno wyjasnienie: Rand stat si¢ dla niego jakim$ zagrozeniem. A moze Malley tak
go tylko postrzegal. To by oznaczato, ze jako$ si¢ kontaktowali, wigc przejrzalem billing
telefoniczny, zeby sprawdzi¢, czy Rand dzwonil gdzie§ w weekend. Nie dzwonil. Wigc albo
rozmawiat z Malleyem z wigzienia, albo zadzwonit z budki, nie wiem, co panom powiedziec.

— Gdzie najblizej pana domu jest jaka$ budka? — spytat Milo.

Daney uciekt wzrokiem w bok.



— Mozecie takie rzeczy sprawdzic?

— Jasne.

— C6z. Jest chyba jedna kilka przecznic w tamta strong. Wskazat na wschdd. — Nigdy nie
zwracatem na to uwagi. W dzisiejszych czasach, z telefonami komorkowymi, kto by korzystat z
budek?

— Ludzie bez pieni¢dzy — powiedziat Milo.

— Hm... Chyba tak.

— Moim zdaniem nie jest wazne ,,gdzie” — powiedziatem. — Interesuje nas ,,co”. Co Rand
powiedziat Malleyowi.

Daney odtozyt swojego rézowego paczka.

— Ja tylko spekulowatem. Bo o to mnie pan poprosil. Rownie dobrze Malley mogt po
prostu si¢ wsciec, kiedy ustyszal, ze Rand wychodzi. Otworzyty si¢ stare rany.

— Albo rany, ktére nigdy si¢ nie zagoity — mruknat Milo. — To, jak na pana patrzyt w
tamtym sklepie...

— Prawda — odparl Daney. — To bylo mocne. Ale mimo wszystko...

— Pojawila si¢ zn6w ciemna cigzaréwka?

Daney pokrecit gtowa.

— Ale czesto nie ma mnie w domu.

Milo si¢ odwrdcil, jakby co$ zaprzatngto jego uwageg. Daney przez chwile mu sig
przygladal, potem podnidst swojego rézowego paczka, ale go nie zjadt.

Pozwolitem, zeby milczenie zrobilo si¢ niezreczne.

— Na potrzeby dyskusji zalézmy, ze Rand powiedzial Malleyowi cos$, co Malleya
wzburzylo. Jak pan sadzi, co to mogto by¢?

— Hm... — mruknat Daney. — To chyba nie musiatoby by¢ nic ztosliwego. I nie wyobrazam
sobie, zeby Rand mogt dazy¢ do konfrontacji. Wtasciwie to byl mity chtopak.

Zaczekal na reakcjg Mila. Nie doczekat sig.

— Jedyne, co mi przychodzi do glowy — podjat — to, ze doszto tam do jakiego$
nieporozumienia.

— Na przyktad? — spytat Milo.

— Sam nie wiem doktadnie, co chcg powiedzie¢ — wykrecit si¢ Daney. — Jak juz mowitem,
to wszystko to takie teoretyzowanie.

— Rozumiem — odpart Milo. — Ale niech pan sprébuje, bo nie mamy nic innego.

— Coz, kiedy przywiezliSmy Randa do domu, byl wyraznie niespokojny. Jak panom
opowiadatem. Przychodzi mi do glowy tylko jedno wyjasnienie: drgczylo go poczucie winy
Moze chciat si¢ z tego jakos wyzwoli¢, spotykajac si¢ z Malleyem twarza w twarz i
przepraszajac.

— Albo Malley go zaczepit 1 zazadat przeprosin dorzucitem.

— Oczywiscie. To tez.

— Dla mnie to drugie brzmi rozsadniej, wielebny — powiedziat Milo. — Malley $ledzi
Randa, kiedy ten wychodzi z pana domu na budowg, bierze go do samochodu albo przekonawszy
o swoich pokojowych zamiarach, albo pod bronia. Potem co$, moze przeprosiny, ktorych
zazadal, a moze co$ innego, idzie nie tak. Jak sadzisz, doktorze?

— Mogto tak by¢ — przytaknatem.

— Rand nie umial si¢ wyslawia¢, detektywie — przypomniat Daney. — Jestem w stanie
sobie wyobrazi¢, ze powiedziat co$ niewlasciwego, ujat co§ w taki sposob, ze rozpalil wsciektosé
Malleya. To znaczy, czy nie tak wlasnie zaczyna si¢ wiele zbrodni?

— Od nieporozumienia.



— Dwoch facetéw w barze — powiedziat Daney. — Sprzeczka wymyka si¢ spod kontroli?
Czy nie na tym polega duza czg$¢ pracy policjanta?

— Jasne — odpart Milo.

Daney odgryzt kawatek rozowego paczka. Zjadt potowe 1 odtozyt go.

— Jest jeszcze cos. To ryzykowny domyst, ale skoro juz teoretyzujemy...

— Co takiego?

Daney si¢ zawahat.

— Prosze pana?

— To rzecz z bardzo dawna, detektywie. Z czasu przestuchan chlopcoéw. Pos§wigcalem tej
sprawie bardzo duzo czasu, bo obrona prosita mnie, zebym jej pomagat. Cherish 1 ja byliSmy na
wszystkich spotkaniach i rozprawach i mogliSmy obejrze¢ materiat dowodowy.

— W materiale dowodowym co$ bylo nie tak? spytal Milo.

— Nie, nie, nic takiego. Zmierzam do tego, ze w moim fachu cztowiek uczy sig
obserwowacé. Ludzi, ich reakcje. Trochg tak, jak pan to robi, doktorze.

Kiwnatem gltowa.

— Niezrecznie mi o tym mowi¢ — wyznal Daney. — Nie podpisatbym si¢ pod tym i
naprawd¢ wolatbym, zeby si¢ pan na mnie nie powotywal. Ale gdyby udalo si¢ to panu
potwierdzi¢ niezaleznie ode mnie... — Przerwal. Podrapal si¢ po brodzie. Pokiwal glowa. —
Przepraszam, ze tak krece, ale... — Pomasowat szczegke, znéw pokiwat glowa. — Sam nie wiem,
moze to nie jest najlepszy pomyst.

— Nie idzie nam najlepiej, wielebny — powiedziat Milo. — Dostownie wszystko, co moze
nam pan powiedzie¢, bedzie dla nas pomoca. A jesli to co$, co moge potwierdzi¢ niezaleznie,
obiecujg, ze tak zrobig.

— W porzadku zgodzit si¢ Daney. — Po pierwsze, muszg powiedzie¢, ze nie mowitem o
tym do tej pory, bo chtopcy byli jednak winni. To nie znaczy, ze wedtug mnie nie zastugiwali na
wspotczucie. Ale wszyscy do$¢ sig juz wycierpieli, nie bylo sensu.

Siegnat po nastepne ciastko, wybrat na oslep, wyjat roladke z jabtkiem. Trzymajac ja w
dtoni, patrzyt, jak ptatki ciasta spadaja niczym $nieg na stolik.

— Kolor oczu — powiedziat ledwie styszalnym szeptem. — Mata Kristal miata piwne oczy.
Nie zwrocitbym na to uwagi, ale w materiale dowodowym byly zdjgcia tej biednej dziewczynki.
Za zycia 1 po $mierci. Nie moglem si¢ zmusi¢, zeby obejrze¢ te posmiertne. Pozostale byty
robione, kiedy byla jeszcze niemowlgciem, oskarzenie zamierzalo ich uzy¢, zeby wzbudzi¢
wspolczucie. Podkresli¢, jaka byla mata 1 stodka... Ale to juz niewazne. Chodzi o to, ze
zobaczylem te zdjgcia, ale wtedy fakt, ze Kristal miata piwne oczy, niewiele mi powiedziat.
Dopdki nie zauwazylem, ze i Lara, 1 Barnett maja oczy jasne. Ona niebieskie albo zielone, nie
jestem pewien. On na pewno niebieskie. Nie jestem genetykiem, ale w szkole nauczylem si¢
do$¢, zeby wiedzie¢, ze piwne oczy sa dominujace 1 rodzice o jasnych oczach nie moga
zazwyczaj mie¢ ciemnookich dzieci. Zaczatem co$ podejrzewac, lecz tak jak mowitem, nie byto
powodu tego rozgrzebywac, co by to dato? Ale wczoraj wieczorem, po tym, jak pan zadzwonit i
poprosit, zebym si¢ powaznie zastanowit nad ta sprawa, poszukalem w Internecie i okazalo sig,
ze to wysoce nieprawdopodobne, prawie niemozliwe, zeby dwoje niebieskookich rodzicow
splodzito piwnookie dziecko.

Mowil coraz szybciej, a ostatnich kilka stow zlato si¢ w niestyszalny szept. Odetchnat
gwaltownie, wypuscil powietrze i odtozyl roladke.

— Nie chce nikogo osadzad, ale...

— Kristal nie byta corka Malleya — powiedziat Milo. — NieZle.



— To jedyny logiczny wniosek, poruczniku. I to mogto wiasnie by¢ powodem wsciektosci
pana Malleya.

— Kristal miata prawie dwa lata — przypomniat Milo. — Mozna by pomysle¢, ze Malley
wczesniej si¢ polapie.

— Zrobil na mnie wrazenie raczej prostego cztowieka. Pracowal na rodeo czy co$ w tym
rodzaju.

— Rodeo?

— Ujezdzanie, sztuczki z lassem, przynajmniej tak styszalem — powiedziat Daney. Z ust
obrony.

— Wyglada na to, ze panna Weider si¢ postarata.

— Zeby pan wiedzial. Byla wyjatkowo pracowita i dokladna. Ucieszytem sie, kiedy
dostata tg sprawe.

— Byl pan w nia zaangazowany, zanim ja dostata? — spytalem. — Myslatem, Ze to ona pana
wprowadzila jako pomoc.

— Wrecz przeciwnie — odpart Daney. — To ja ja wprowadzilem. Nieoficjalnie, ale miatem
w tym swoj udziat.

—Jak to?

— Znalem Troya, pracowalem z nim w 415 City. Znalem tez panng Weider z pracy z
mlodzieza. Moje seminarium prowadzito taki program, praca z nastolatkami z miasta, proba
zainteresowania ich aktywnym letnim wypoczynkiem. W trakcie tego programu nawigzalem
kontakty z Biurem Obroncéw Publicznych, bo tam trafialo wielu naszych podopiecznych.
Znatem kilku adwokatow, ale stwierdzitem, ze dla chtopcow najlepsza bgdzie panna Weider.
Wiasnie dlatego, ze byta tak doktadna. Zadzwonitem do niej i spytalem, czy mogtaby nam
pomoc. Powiedziala, ze obrofcy sa przydzielani wedtug kolejnosci, ale zobaczy, co si¢ da zrobic.

— Jako przystuge dla pana.

— Po czg$ci powiedzial Daney. — Szczerze méwiac, ta sprawa ja przyciagnegta, poniewaz
byla prestizowa. Weider jest bardzo ambitna.

— A potem poprosita, zeby pan zostal do pomocy. — Milo wyciagat wnioski.

— Wiasnie.

— Nie powiedziat jej pan o tej sprawie z kolorem oczu?

— Nie, jak méwilem, nie widziatem sensu.

Milo odetchnat.

— Niezle... To po prostu bomba. Dzigki, wielebny.

— Nie lubi¢ obmawia¢ ludzi, ale...

— Wedlug pana Rand wiedziat, Zze Kristal nie byta dzieckiem Malleya, 1 wspomnial mu o
tym.

— Nie, nie — zaprotestowal Daney. — Az tak daleko nie zaszedtem.

— Ale tak moglo by¢.

— Nie, naprawdg nie sadzg, poruczniku. Jak Rand moglby si¢ tego dowiedziec?

— Tak samo jak pan. Zauwazyt.

Daney pokrecit glowa.

— Rand nie byt taki spostrzegawczy. Ale nawet gdyby wiedzial, nie byloby powodu
rzucac tego Malleyowi w twarz.

— W takim razie o co poszio?

— Zmierzam do tego, 1 to juz zupelna fantazja, ze moze Barnett Malley nie byt do konca
ofiara.

Daney si¢ wzdrygnal, odepchnat roladke.



— Mam wrazenie, ze... brng w co$ 1 nie czuj¢ si¢ z tym dobrze. Przepraszam.

Podciagnat sztruksowy rekaw 1 spojrzat na sportowy zegarek z czarna tarcza. Milo
potozyt mu rgke na ramieniu. Btysnat swoim wilczym u$miechem. Daney na sekundg zmartwiat.
Potem si¢ przygarbil, spojrzat na nas nieszczesliwym wzrokiem.

— Mam takie dziwne uczucie, panowie, wiecie, jak cztowiek zabrnie za daleko...

— Twierdzi pan — wtracitem — ze Malley si¢ dowiedziat, ze Lara go zdradza, wsciekt si¢ i
postanowit wyladowac¢ to na Kristal.

— Wigcej nie powiem — odpart Daney. — Bo si¢ boj¢ 1 nie wstydzg si¢ do tego przyznac.

— Boi sig pan Malleya? — spytal Milo.

— Mam na utrzymaniu wiele osob, detektywie. Dlatego wtasnie nie skacze ze
spadochronem, nie jezdzg na motocyklu ani nie wspinam si¢ po gorach.

— Teskni pan za tym?

— Juz nie. Naprawdg muszg juz i8¢...

— To zupelnie nowy punkt widzenia, Milo — powiedziatem. A do Daneya: — Czy Malley
znat Troya i Randa przed morderstwem?

— Nie wiem — odpart Daney.

— Lara czesto chodzita do centrum handlowego, chlopcy tez. Wigc Barnett rowniez
mialby mozliwo$¢ ich widzie¢. — Odwrécitem si¢ do Mila. — Chodzili do salonu gier. Moze
Malley tez lubit sobie pograé. Przeciez jest raczej prostym facetem.

Obaj spojrzeliSmy na Daneya.

— Mozliwe — powiedzial.

— Troy i Rand nigdy nie wspominali, ze znali Malleya? spytat Milo. — Po aresztowaniu?

— Troy na pewno nie — odpart Daney. — Z Randem wiele nie rozmawiatem, byt wtedy
raczej milkliwy. Prawda, doktorze?

— O tak — odpartem. — Ale miatem wrazenie, ze co$ ukrywa.

— Wozbraniat si¢. Tak, wyczutem to samo — potwierdzit.

— Frustrujace.

— Probowatem go otworzy¢ — powiedzial Daney — ale nie bgdac psychologiem, nie
chciatem zapuszcza¢ si¢ na niezbadane tereny. Ostatecznie okazato sig, ze to i tak nie mialo
znaczenia, poniewaz sprawa zostata rozwiazana optymalnie. Przynajmniej tak mi si¢ zdawalo.

— Co ma pan na mysli? — spytat Milo.

— Proszg spojrzec, co sig stato z Troyem. I z Randem.

— Rozumiem, o co panu chodzi, wielebny. Co do tego, ze Rand byt mato spostrzegawczy.
Ale jesli naprawdg wiedziat, ze Malleyowi mozna przypisa¢ cz¢§¢ winy, czy zatajatby to przez
osiem lat?

— Moze — odpart Daney. — Byl bardzo zagubiony.

Poderwat sie.

— Przepraszam, to wszystko robi si¢ zbyt skomplikowane, a ja nie mogg juz nic wigcej
panom powiedzie¢. Jesli to panom w czyms$ pomoze, §wietnie. Ale prosze¢ nie powolywaé si¢ na
moje nazwisko.

Przesunat dtonmi po koszuli, jakby strzepywat kurz.

Milo wstat, stanat naprzeciw niego, wykorzystat swoj wzrost.

— Oczywiscie, proszg pana. Szczerze mowiac, nie spedzaloby mi to snu z oczu, bo nie
widze, jak miatbym cokolwiek z tego wykorzystac.

Daney spojrzat na niego ze zdziwieniem.

— Jak pan powiedziat — wyjasnit Milo — to tylko spekulacje.

Daney kiwnat glowa.



— Powodzenia.

Odwrdcit sig, zrobit krok do przodu.

— Chodzi mi o to, ze to wszystko miatloby znaczenie dopiero wtedy, gdyby$my zdobyli
konkretne, materialne dowody przeciwko Malleyowi i wsadzili go za kratki. Wtedy
poprosiliby$Smy pana, zeby pan zeznawal — powiedzial Milo.

Daney si¢ zatrzymat. Staby usmiech.

— Gdyby tak sig stato, detektywie, z przyjemnos$cia zrobitbym, co do mnie nalezy.
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Milo popatrzyt za odjezdzajacym biatym dzipem.

— Szkoda, ze nie ma tu gdzie$ prysznica.

Ze swojej teczki wyjal foliowa torebke na dowody, wlozyl lateksowe rekawiczki, zamknat
kubek z kawa Daneya i zapakowat go. Do drugiej torebki trafit nadjedzony, rézowy paczek.

— Zabrat si¢ do niego tuz przed tym, jak taskawie zdradzil nam swoje przemys$lenia na
temat koloru oczu. Apetyt mu skoczyt, bo podniecita go gra.

— Poinformowat nas, ze kowboj nie byl tata Kristal. Myslat, ze jest delikatny.

— Podniecato go to podwojnie: sam zostat bohaterem, udzielajac ci waznych informacji.
Do tego jeszcze bardziej skierowal twoja uwage na Malleya.

— Tak si¢ bat zlego starego Barnetta, ale z marszu nam powiedzial, ze Malley jest
aspoteczny, ze ukrywa swoja przesztosc.

— To mogto by¢ co$ wigcej niz strategia odwracania uwagi — powiedzialem. Przypisywat
wiasne zachowania Malleyowi, $wiadomie lub nie.

— Sam sig kryt.

— Klamstwa nie zaczely si¢ od podania o przyjecie do seminarium. Daney tworzy image
Wesolego Faceta, ale Wrazliwego i Uduchowionego. Kiedy ty zamawiate$ ciastka, powiedziat
mi, ze byl grzecznym dzieckiem, wychowywanym w koS$ciele. Ciekawe, jak naprawdeg wygladato
jego dziecinstwo.

Milo schowat torebki do teczki.

— Pora na powazne wykopaliska. Bytoby mito, gdybym dowiedziat si¢ czegos$ wigcej, nie
tylko o Malleyu. Nie mogg znalez¢ zadnych polis ubezpieczeniowych na Larg 1 Kristal, kowboj
najwyrazniej uzywa prawdziwego nazwiska i numeru ubezpieczenia, nie byt aresztowany, nie
stuzyl w wojsku, nie posiada nieruchomosci. Udato mi si¢ odnalez¢ jego miejsce urodzenia, w
Alamogordo w Nowym Meksyku, ale tamtejsza policja nic o nim nie wie, nie mieszkaja tam tez
zadni Malleyowie. Moze co$§ przeoczylem, sa teraz rdézne komputerowe sztuczki, do ktorych
departament nie ma dostgpu...

Porwat swqj telefon ze stotu, wystukal numer i poprosit Sue Kramer.

Dwie sekundy pdzniej:

— Nancy Drew? Moéwi Joe Hardy. Stuchaj, nie wiem, jak stoisz z czasem, ale... naprawdg?
Doskonale... stuchaj, Sue, wy, prywaciarze, mozecie robi¢ rdézne rzeczy, ktorych ja nie mogg...
nowoczesne wynalazki, wiesz... tak, wlasnie, musz¢ si¢ przyjrze¢ dwom gosciom... jemu i
jeszcze duchowemu doradcy, Daneyowi... powiedzmy po prostu, ze zaczat nas interesowac... to,
co zwykle, 1 wszystko inne, co ci przyjdzie do glowy... lepiej wczesniej niz pozniej, zaptacg ci
osobiscie... nie, nie, przyslij mi petlny rachunek... moéwi¢ powaznie, Sue... dobrze, w porzadku,
ale przyslij cos... dzigki, mitego dnia, pomyslnych wiatrow.

Roztaczyt sig.

— Wilasnie skonczyla swoja obserwacje w Beverly Hills. Zauwazyla koreanska wdowg,
jak wchodzi do mieszkania, znalazla ja modlaca si¢ przy jakims$ ottarzyku, ptaczaca, jak strasznie
kochata mezula, dlaczego on si¢ musiat zabi¢. A wigc zostaje, ze to samobodjstwo, Sue jutro
zacznie kopac, jak tylko wrdci z malego urlopu.

— Wiatry. Zegluje? — spytatem.

Pomyslatem o krotkim epizodzie Mila w roli prywatnego detektywa, ktorym zostat, kiedy
zawieszono go w policji. Wzrost dochoddw. Plaga nudy. Kiedy departament przyjat go z
powrotem, wrocit jak tresowany gotab.



— Zegluje swoja nowa todzia — powiedziat. — Cala nocke po morzu.

— Caly czas pani prywaciara?

— Brak biurokracji i paramilitarnego rygoru? Szansa zarobienia konkretnych pienigdzy?
Za czym tu teskni¢?

Spojrzat na telefon, zamknat go.

— Ta uwaga Daneya, ze jestem bardzo pewny siebie. Co to byto, drwina?

— Albo sondowanie. Albo jedno i drugie — odpartem. — Na pewno ci¢ sondowal, kiedy
sprowadzit rozmowe na temat budek telefonicznych. Kiedy powiedziates, ze jestescie w stanie
sledzi¢ rozmowy z budek, uciekt wzrokiem.

— Tak, zauwazylem.

— Rand dzwonil do mnie z budki, ale Daney nie mégl o tym wiedzie¢, chyba ze przy tym
byl.

Oczy Mila staty si¢ waskie jak chirurgiczne nacigcia.

— Daney byl z Randem w dniu jego $mierci.

— Albo w poblizu, patrzyl, jak Rand dzwoni. Co mi nasungto na mysl cos takiego: a jesli
wymyslil histori¢ o czarnej cigzardwce, zeby odwroci¢ uwage od faktu, Zze to on sam, a nie
Barnett, §ledzit Randa? Cherish powiedziata nam, ze tego popotudnia nie bylo go w domu.

— Pojechat do jednej ze swoich fundacji.

Milo przetozyt telefon z reki do reki. Zabgbnil palcami po stole. Potart twarz.

— To Daney zatatwil Randa — powiedziat w koncu. — A nie Malley.

— Skupili$my si¢ na Malleyu, tylko dlatego ze skierowatl nas w tg stron¢ Daney.

— To raz, dwa, ze tesSciowa Malleya powiedziata, ze to parszywy diler narkotykéw, ktory
maltretowat Lare.

— Parszywy diler, ktéry jest nienotowany, nie ma znanych pseudonimoéw i uzywa
wlasnego numeru ubezpieczenia — powiedziatem. — Ktory legalnie rejestruje bron. Nina Balquin
w pewnym sensie zaswiadczyla o charakterze Malleya. Nienawidzi go, ale nigdy nie
podejrzewala, ze mogt zamordowac Lare.

Milo schowat telefon do kieszeni. Zdjat rekawiczki, ztapat zawijane ciastko 1 zaczal jes¢,
sypiac okruchami.

— Pozostaje ta sprawa koloru oczu. Malley musiat wiedzie¢, Ze nie jest ojcem Kristal.

— Moze Daney miat racje, ze Malley byt za prosty, zeby si¢ tego domysli¢. Ale nawet jesli
wiedzial, o ile nie okaze sig, Ze to psychopata, trudno podejrzewac, zeby z tego powodu zabit
mate dziecko.

— W przeciwienstwie do Daneya, o ktorym wiemy, Ze to bardzo niegrzeczny chlopiec.

Kiwnatem gltowa.

— Mozliwe tez, ze Malley wiedzial, Ze nie jest ojcem Kristal, 1 go to nie obchodzito.

Milo odtozyt ciastko.

— Nie przeszkadzalo mu, ze wychowuje dziecko innego faceta? W to tez trudno uwierzyc.

— Malleyowie przez wiele lat mieli problem z bezptodnoscia. Lara w koncu zaszta w
ciazg, ale co, jesli to Barnett byt bezptodny i z czasem pogodzit si¢ z pomysltem na zastgpczego
ojca?

— Pozwolil, Zeby Lara znalazla sobie rozptodowca?

— Albo Lara z kim$ si¢ przespata, zaszta w ciazg, a Barnett si¢ z tym pogodzil. Jesli
podejrzenia Balquin o prochy sa sluszne, Lara i Barnett mogli wejs¢ w jakie§ zachowania
alternatywne. Rozwiazto$¢, grupowy seks. Albo zwykta pospolita niewiernos¢.

— Lara zachodzi w trakcie jakiej$ orgii, a Barnett mowi: ,,Wychowajmy je"? Bylby
cholernie tolerancyjny, Alex.



— Pewnie masz racjg. Ale tak czy inaczej teraz, kiedy znamy prawdg o Daneyu, nie
mozemy zlekcewazy¢ mozliwosci, ze to on zabit Randa. Nie szczut nas na Malleya z poczucia
obywatelskiego obowiazku.

Milo zrobit jeszcze jedno podejscie do ciastka. Skrzywit si¢ 1 je odtozyt.

Napitem si¢ kawy. Zachlupotala mi w Zotadku, palac jak kret do rur, kiedy moje mysli
pomknety dale;j.

— Daney sprzedat nam jeszcze jeden drobiazg, o ktorym nie powinien wiedzie¢. To, ze
Malley jezdzit na rodeo. Twierdzi, ze powiedziala mu o tym Sydney Weider, i moze tak byto.
Ale czytalem wszystkie dokumenty sadowe i nic takiego tam nie widzialem. Wlasciwie miatem
nawet wrazenie, ze Weider nie interesowala si¢ Malleyami. Daney z nami pogrywa, Milo. I
spieprzyt sprawe, jak typowy psychopata, bo jest za sprytny, zeby wyszto mu to na zdrowie.

— Daney zatatwil Randa. — Milo zapatrzyt si¢ w dal. — Nie ma powodu, dla ktérego tak nie
mogtoby by¢.

— Cos$ jeszcze: czy chlopcy znali Larg albo Barnetta to pytanie otwarte. Ale jeden z nich
na pewno znal Daneya. Troy byt rozkwitajacym psychopata, Daney to wersja w peini rozwinigta.
Zestaw ich ze soba 1 nie ma watpliwosci, kto bedzie pociagat za sznurki.

— Troy zabit Kristal na polecenie Daneya?

— A teraz Daney pomoze ci rozwigzac tg sprawg.

— Rany — powiedziatl Milo. — Masz w gtowie samo zto.

— Podobno.

— To pewnie tak, jak z podpalaczami, co wracaja i ratuja ludzi z pozaru. Albo te mamuski
z zespotem Miinchausena, co reanimuja swoje dzieci.

— Do Daneya to pasuje — stwierdzilem. — Image jest dla niego wazny. Na zewnatrz to
cztowiek wierzacy, niezmordowany opiekun milodziezy, aniol str6z zbtakanych nastolatkdw.
Kiedy zamawiale$ ciastka, wdal si¢ w jaki$ psychologiczny betkot, powiedziat, ze Cherish i on
wybieraja nastolatki, bo nikt inny ich nie chce. Gdybym nie wiedzial, jak jest naprawdg,
kupitbym to. Tymczasem on wyludza panstwowe pieniadze, uwodzi nieletnie 1 rozmyslnie je
zapladnia. Po kryjomu usuwa ciaze 1 probuje wyszarpac z tego co$ dla siebie.

— Co za typ... Przynajmniej, kiedy przyjda wyniki DNA, bedziemy mogli go przyskrzyni¢
za gwalt na nieletniej, na Yalerie Quezada. — Pokrgcit gtowa. — Jedna rozmowa i zostaje naszym
nowym Hitlerem. Jak to §wiadczy o winie czy niewinno$ci Cherish?

— Nie wiem. Caty ich zwiazek to wielki znak zapytania.

— Daneya jako szumowina kupuj¢ — powiedziat Milo. — Ale skoro mowa 0 znakach
zapytania, jaki mial motyw, zeby kaza¢ zamordowa¢ Kristal?

— Kristal przezyta powiedziatem.

— Przezyta co?

— Po prostu przezyta. Daney nie cierpi, kiedy jego potomstwo zyje 1 oddycha.

— Daney byl ojcem Kristal? Skad ci sig to wzigto?

— Stad — postukatem si¢ w czoto. — Pomysl: Daney lubi bawi¢ si¢ w Boga. Tworzy zycie i
je odbiera. Wiemy, ze jego seksualne wyczyny nie ograniczaly si¢ do nastoletnich
podopiecznych; Sydney Weider. Dlaczego nie inne mezatki? 1 dlaczego miatby nie grac tez z
nimi w cigzowego pokera? Twoja uwaga, ze to prenatalny seryjny morderca, byla traftha. A
seryjni potrzebuja coraz mocniejszych bodzcow.

— Od ptodu do prawdziwej ofiary — powiedziat.

— Sa takie matki. Raz za razem zachodza w ciazg, ale nie potrafia znie$¢ rodzicielstwa.
Ojcowie tez. O ilu styszy si¢ przypadkach, ze chlopak albo ojciec za mocno potrzasnat
dzieckiem. Zawsze zakladamy, ze to impuls, stabe panowanie nad soba. Ale moze tak nie jest.



Wsrod naczelnych to si¢ zdarza. Szympansie mamy bez przerwy bronia matych przed
agresywnymi tatusiami.

— Ja tworzg, ja niszczg... Tyle ze uwodzenie bezbronnych nastolatek to jedno, Alex.
Zaptodnienie mgzatki to wielka nieostroznos¢ pod kazdym wzgledem.

— Dziurawa prezerwatywa albo jaka$ inna sztuczka. Beth Scoggins uwaza, ze Daney ja
uspil. Moze robit to rutynowo. Poza tym w pewnym sensie me¢zatki bylyby tatwiejszymi celami
niz nastolatki. Bo przekona¢ je do usunigcia ciazy to pestka. Dopdki Daney nie natknat si¢ na
mezatke, ktora si¢ nie zgodzita. Bo od dawna pragneta mie¢ dziecko.

— Lara — powiedziat Milo.

— Piwne oczy Daneya. Chce zrobi¢ na nas wrazenie pana Spostrzegawczego, ale nie
przypadkiem dowiedziat si¢ o dziedziczeniu koloru oczu.

— A teraz rzuca mi to w twarz z udawanym wahaniem. O, stary.

Wyciagnatem re¢ke i poklepatem jego teczkg.

— Skoro juz przy tym jestesmy, sugerowatbym kilka innych testow DNA.

Pojechalismy Sto Pierwsza do Piatej Poludniowej, w strong zjazdu na Mission Street.
Milo jechat o wiele za szybko, wydawat si¢ rozkojarzony.

— Jesli Malley jest niewinny, dlaczego nie chcial ze mna rozmawiac?

— Wymiar sprawiedliwos$ci go zawiodl, wypalit sig... Nie wiem. Taka logik¢ mozna
nagiac na jego korzys¢: gdyby co$ ukrywal, czy chciatby wzbudzaé twoje podejrzenia?

— Moze — powiedziat Milo. — Ale wciaz wolalbym go nie skresla¢. Nawet jesli Daney
rzeczywiscie okaze si¢ ojcem Kristal.

— Otwarty umyst to rzecz zbyt cenna, zeby ja marnowac.

Milo sig¢ zasmial. Scisnat kierownice i nadepnat mocniej na gaz; zerknat na lezaca z tytu
teczke.

— Niespodziewanie otwiera si¢ tyle nowych mozliwosci. Muszg ci co$ wyznac: jesli
Daney zrobit to wszystko, co wedtug ciebie zrobit, to napotkatem wiasnie poziom zta, ktérego sig
boje.

— A wigc jeste$ czlowiekiem.

— Tylko co drugi dzieh. — Jeszcze raz obejrzat si¢ na teczkg. Samochdd nie zboczyl ani na
centymetr. — Tak czy inaczej, motyw zabicia Randa pozostaje taki sam: ukrycie prawdy o Kristal.
Ale pozostaje jeszcze problem, skad Rand o tym wiedziat. I fakt, ze Kristal miala prawie dwa
lata; to aborcja mocno spozniona. Jesli Daney pata zadza niszczenia wlasnego nasienia, po co
czekatby tak dlugo?

— Moze namawiat Larg, zeby usunegta cigzg. Ona sig¢ zeztoscita, odmoéwila, zerwata z nim
kontakt. Daney musiat si¢ wycofa¢, ale nie mogl znie§¢ porazki. Caly czas fantazjowat. Knul.
Znalazt trzynastolatka, ktorego mogt wynajac¢ do zabojstwa.

— Lara robita zakupy w centrum, chtopcy krecili sig przy salonie gier.

— Inna mozliwo$¢: zwiazek Lary z Barnettem robil si¢ coraz trudniejszy i postanowita od
niego odejs¢. Bo tez miata swoje marzenia.

— O naszym przyjacielu Drew.

— O facecie wydolnym biologicznie. Ale naciskanie na Drew bylo $miertelnym btedem.

— Zaplacit za glowg jej dzieciaka. Ja tez zatatwit.

— Albo to naprawdg bylo samobojstwo. Domyslata sig, dlaczego Kristal zgingta, nie
mogta nikomu o tym powiedzie¢, bo sama by si¢ obciazyla. Jej depresja si¢ poglebiata, az w
koncu sie zabila.

— Strzat w glowe w samochodzie? — spytal Milo. — Tak samo jak Rand? Jak dla mnie to
swiadczy, ze zamordowat ich ten sam czlowiek.



— Albo ten, kto zabil Randa, nasladowat samobojstwo Lary.

Milo przycisnat pies¢ do skroni, raptownie zmienit pas, jeszcze przyspieszyt.

— Abstrahujac od charakteru Daneya, to Malley ma bron i to z jego broni zgingta Lara.
Poza tym on tez lubi cudze Zony.

Klepnat w deskg rozdzielcza.

— A co powiesz na taki scenariusz: nie tylko Malleyowie lubili orgietki. Poznali Drew i
Cherish na grupowym seksie. Drew i Lara sig rozstali, ale Malley i Cherish ciagna to dalej.

Rozwazytem to.

— To by moglo wyjasnié, dlaczego Barnett zaakceptowat ciaze Lary. Jesli to byt efekt
grupowej orgii, zagrozenie byloby bezosobowe.

— Tak czy inaczej — powiedzial Milo — kowboja predko z mojej listy nie skreslg.

Zatrzymali$my si¢ na parkingu biura koronera i weszliSmy do pétnocnego budynku. Milo
porozmawiat z Dave’em O’Reillym, chudym mgzczyzna o czerwonej twarzy 1 siwych wlosach,
obdarzonym bystrym, dociekliwym umystem, i poprosit o probki tkanek Kristal Malley i1
usunigty plod Valerie Quezady.

— Quezade dopiero co przywioztes — powiedziat O’Reilly. — Masz co$ nowego?

— Nie chcesz wiedzie€.

— Jestem pewien, ze nie chceg. Dobrze, zadzwoni¢ na dot i kaz¢ je zapakowaé w
termoizolacyjna torebke i styropianowe pudetko.

— Wszystko jak trzeba — powiedziat Milo. — To mi si¢ wlasnie podoba.

— A mnie si¢ podobaja wysokie, chude brunetki z wielkimi naturalnymi cyckami.

WrociliSmy do samochodu. Milo wlozyt pudetko do bagaznika, razem z teczka, 1 odpalit
silnik. Zza budynku wyjechata biata furgonetka koronera, przecigta parking i wyjechata na
Mission.

— Ciekaw jestem — powiedzial — jak wygladata praca w policji za czasOow gumowego
weza.

— Ty i Daney sam na sam w pokoju?

—Jaikazdy, kogo chcg mie¢ sam na sam w pokoju. — Wyszczerzyt zgby. — Wedtug ciebie
Daney mowit prawdg, ze znal Weider sprzed morderstwa?

— Dlaczego miatby ktamac?

— Zeby wyj$é na jeszcze wigkszego bohatera odparl Milo. — Ze niby ma takie uktady w
Biurze Obroncow, ze to on zatatwit chtopcom obrong.

— To akurat tatwo sprawdzi¢. A jesli méwil prawde, ze pracowal z dzie¢mi z miasta,
interesowatby mnie oprdcz Troya jeszcze jeden taki delikwent.

— Nestor Almedeira.

— I peten poswigcenia prawnik, ktory walczyl o jego prawa.

Wecale nie tak fatwo bylo to sprawdzi¢.

SiedzieliSmy na parkingu koronera. Milo zadzwonit do Biura Obroncéw Publicznych.
Kilka przetaczen pozniej dodzwonit si¢ w koncu do kierownika. Najpierw jego ton zmienit si¢ z
przyjaznego w proszacy, potem pojawilty si¢ zawoalowane pogrézki. Kiedy si¢ rozlaczat,
warczat.

— Chce sig tylko dowiedzie¢ czego$, co bytoby w normalnych aktach sprawy, jesli Nestor
nie byl uznany za nieletniego 1 akt nie utajniono. I w koncu si¢ dowiem, jesli odpowiednio dtugo
bedg si¢ krecit po miejskich archiwach, ale to potrwa. Nieuzyci dranie. Nienawidza gliniarzy i
wszystkiego, co dobre i prawe.



— Sprobuj Lauritza Monteza — powiedziatem.

— Lubi gliniarzy?

— Jest migkki i ma staba wole.

W biurze Monteza w Beverly Hills odzywala si¢ automatyczna sekretarka.

Wziatem od Mila telefon, wykrecitem 411 1 poprositem o numer gabinetu dentystycznego
doktora Changa na Alvarado. Nie ma lepszego sposobu na personel lekarski niz doktorat. Anitg
Moss miatem na linii w kilka sekund.

— W czym mogg pomoc, doktorze?

— Bytem u pani przedwczoraj z detektywem Sturgisem...

— Z detektywem Sturgisem? Pan nie jest policjantem?

— Jestem psychologiem, policyjnym konsultantem...

— Przykro mi, jestem zajcta...

— Jedno pytanie i juz wigcej pani nie zawracam glowy: ktory obronca reprezentowat
Nestora, kiedy oskarzono go o nieumyslne spowodowanie $mierci?

— Czemu pan pyta?

— To moze by¢ wazne. I tak si¢ tego dowiemy, ale mogltaby nam to pani trochg utatwic.

— Dobrze, dobrze. Taka blondynka — powiedziala. — Z dziwnym nazwiskiem: Sydney
Jakas-tam.

— Sydney Weider.

— Bardzo nalegata, Zeby moja mama przychodzita na kazda rozprawe, chociaz mama nie
czula si¢ najlepiej. Kazata jej siada¢ tak, zeby sedzia dobrze ja widzial, i czgsto ptakac.
Powiedziala mamie, ze bgdzie musiata zeznawaé, kiedy przyjdzie pora na wyrok dla Nestora, 1
sktama¢, jakim to dobrym synem byt Nestor, a potem jeszcze trochg poptakaé. Instruowala ja,
jakby mama byta glupia. Jakby i bez tego caly czas nie ptakata.

— Przyjela agresywna linig obrony.

— Chyba tak — powiedziata Moss. — Zawsze miatam wrazenie, Zze robi to bardziej dla
siebie, zeby wygraé, wie pan? Gdyby naprawde troszczyla si¢ 0 moja matke, nie rozstawiataby
jej tak po katach. Ale to i tak nie miato znaczenia. Nestor byl winny, umoéwili si¢ na ugodg. Ja nie
miatam nic przeciwko temu. Nie chciatam, zeby mama musiata ptaka¢ przed obcymi ludzmi.

— Czy w sprawg Nestora byl zaangazowany niejaki Drew Daney?

— Nazwisko brzmi znajomo, ale...

— Student teologii, pracowat z mtodzieza...

— A, tak, on. Ten od kosciota — przypomniata sobie Moss. — Kilka miesigcy przed tym, jak
Nestor zabil tego dilera, wyslali go na jaki§ odwyk i ten cztowiek tam pracowal. Zrobit co$
ztego? Bo to by mnie zaskoczylo.

— Dlaczego?

— Jego akurat lubitam. Robit wrazenie, jakby naprawdg szczerze chcial pomo6c Nestorowi.
Napisal w jego imieniu list do s¢dziego.

— Wszystko si¢ zaczyna zgadzaé, prawda? — powiedzial Milo, wyjezdzajac z parkingu.

— Daney odwiedza Troya w Stockton — powiedziatem. — Przy okazji spotyka si¢ z
Nestorem i wystawia Troya.

— Tymczasem Rand jest w Chino. Myslisz, ze to dlatego Daney zostawil go w spokoju?
Nie miat tam mtodocianego cyngla?

— Raczej Rand nie byt dla niego grozny. Do czasu.

Wyjechali$my na autostradg.

— Jestes w nastroju, zeby uzy¢ swoich zawodowych umiejetnosci?



— Na kim?
— Na wariatce.
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Sydney Weider otworzyla frontowe drzwi ubrana w brudna biata koszulke ze skaczacym
delfinem Surfside Country Clubu nad lewa piersia, szare, obciste spodenki gimnastyczne i boso.
Z bliska jej twarz byta szara, poorana pionowymi zmarszczkami, ktore zaczynaty si¢ w kacikach
jej oczu 1 wyginaty w dot usta. Nogi miata biate, z zylakami, stopy zapuszczone i brudne wokot
kostek.

Otworzyla usta, zaskoczona.

— Proszg pani — powiedziat Milo i pokazat jej odznakg.

Z calej sity uderzyta go w twarz.

Kiedy zawlokt ja do samochodu i skul, syczaca i wyrywajaca si¢, z drugiej strony ulicy
dobieglo nas trzasniecie i z tadnego, kolonialnego domu z czarnymi okiennicami wybiegta
kobieta.

Ta sama sasiadka, ktora patrzyta, jak Weider wrzeszczy na mnie kilka dni wczesniej.

— Zaczyna si¢ — mruknat Milo. — A gdzie zasrana kamera?

Weider warkngla, uderzyta go glowa w ramig, probujac gryz¢. Odsunat ja od siebie na
dhugose¢ reki.

— Otworz drzwi, Alex.

Kiedy to zrobitem, kobieta z naprzeciwka pobiegta w nasza strong.

Pod czterdziestke, jasny kucyk, tadna figura w czarnych rybaczkach i1 bluzce na
ramigczkach w kolorze morskiej zieleni. Rysy Grace Kelly. Sydney Weider w mtodszych,
szczg$liwszych czasach.

Wygladata na rozwscieczona; zaraz ustyszymy, co ma do powiedzenia Straz Sasiedzka.

— Proszg pani... — zaczal Milo, kiedy si¢ zblizyta.

— Nareszcie! — zawotala. — Ta suka wrzeszczy na wszystkie dzieci i straszy je!
Uprzykrzyta wszystkim zycie! Co w koncu przeskrobata, ze zaczgliscie co$ robic?!

Sydney Weider splungta w jej strong. Plwocina spadta na chodnik.

— Obrzydliwa jeste$s — powiedziata kobieta. — Jak zwykKle.

Zanim Weider zdazyta odpowiedzie¢, Milo przygial jej gtowe, wepchnat ja do samochodu
I trzasnat drzwiami. Poczerwieniat z wysitku.

— Co w koncu zrobila? powtdrzyta kobieta. — Mowiliscie, Ze nie mozecie nic...

— Nie mogg o tym mowic, proszg pani. A teraz, jesli pani pozwoli...

Lup, tup, lup, Weider zaczg¢ta kopac¢ w szybg.

— Widzi pan? — powiedziata kobieta z kucykiem. — To wariatka. Mam dla pana liste.
Niech mi pan poda numer faksu.

— Byla az takim problemem? — spytalem.

— Wszyscy si¢ uciesza, kiedy stad zniknie. Urzadzimy, cholera, impreze na caly kwartat.
Dziecko dotknie jej trawnika, ona wychodzi i wrzeszczy, ile sit w plucach. W zesztym miesiacu
rzucita nozem kuchennym w Poppy’ego, a Poppy nie jest wcale taki agresywny, jak inne sharpei,
to stodki piesek, niech pan spyta, kogo chce, kazdy panu powie. Ona biega po ulicy, gada jak
upior, to wariatka, niech mi pan wierzy, kompletna wariatka. Jestem pewna, ze wszyscy sasiedzi
z przyjemnoscia zloza raport czy zeznanie, czy co tam panowie bgda chcieli.

— Bardzo dzigkujg, proszg pani — powiedziat Milo.

— Szerokiej drogi. — Kobieta zajrzala w okno samochodu. Sydney Weider lezata na
plecach, nogami do géry. Zndéw zaczeta kopaé w szybg. Boso, ale do$¢ mocno, by szkto
zadygotato.



— Powinniscie ja panowie sku¢. Jak w telewizji.

Kiedy odjezdzalismy, otwieraly si¢ drzwi innych domoéw, ale nikt nie wyszedt.

Sydney Weider wrzeszczata betkotliwie i dalej kopata w okno. Milo zatrzymat samochadd,
zaparkowal, wyjal z bagaznika plastikowe peta 1 broniac si¢ przed klapiaca szczeka Weider 1 jej
kopiacymi ztosliwie stopami, zaczat probowac zwiazaé jej kostki. Wysiadlem i przytrzymatem ja
za piety. Kolejne odstepstwo od przyjetej praktyki psychologiczne;.

W koncu udato mu si¢ przewrodci¢ ja na brzuch, zaciagnaé ciasno pgta. Wila sig, plula i
walita glowa o drzwi, kiedy ruszyliSmy. Bluzgata; tyle lat szkoty prawniczej spgdzonych na
rozbiorze i budowaniu eleganckich zdan poszto na marne.

Zrobito mi sig jej zal.

Kiedy Milo dojechat do Sunset, ucichta. Samochod wypehito dyszenie, potem sapanie
przez nos. Zerknalem w tyl. Wciaz lezala ptasko na brzuchu. Z zamknigtymi oczami,
nieruchomo.

Pomyslalem, ze Milo zawiezie ja do aresztu na posterunku w Westside, ale pojechat na
wschod przez Palisades i skrecil do Parku Stanowego Willa Rogersa.

— Jezdzitam tu kiedy$ konno oznajmit dziecinny glosik z tylnego fotela.

— To $wietnie — powiedzial Milo.

Chwilg pdzniej:

— Co takiego zrobitam, zZe si¢ pan tak zdenerwowat?

— Co pani powie na czynna napas¢ na oficera policji?

— Och... Przepraszam naprawd¢ przepraszam, nie wiem, co si¢ stato, po prostu mnie pan
przestraszyl mys$latam ze przystal pana moj maz zeby mnie drgczy¢ Ze jest pan sadowym goncem
on nie odpuszcza w ktére§ Halloween przystal woznego przebranego za goblina i otworzylam
drzwi zeby da¢ mu cukierki a on rzucit mi papiery z sadu a kiedy ja je odrzucitam ztapat mnie
wszedl w kontakt z moja reka to dopiero byta napas¢ niech mi pan wierzy o wiele gorsza niz to
co ja zrobilam jestem adwokatem wiem co to napas¢ kiedy ja widzg niech pan postucha ja
naprawdg nie chciatam pana uderzy¢ bronitam si¢ pan mnie wystraszyt.

Bez przerw na oddech. Sasiadka mowita o tym, ze Weider biega po ulicy. Pamigtatem ja
jako szybko méwiaca, a Marty Boestling nazwal ja maniaczka.

Jedyny maraton odbywat si¢ w jej glowie.

— Naprawdg — powiedziala. — Teraz juz wiem co zrobitam widzg jasno i tak bardzo bardzo
bardzo bardzo przepraszam.

Zaparkowali$my na prawie pustym parkingu naprzeciw boisk do polo.

— Nie ma tu juz koni wszystko w tym miescie schodzi na psy prosz¢ — powiedziata
Sydney Weider. — Niech pan to tylko zdejmie nienawidz¢ by¢ zwiazana po prostu nie znoszeg.

Milo wytaczyt silnik.

— Proszg prosze obiecuj¢ ze bede sie zachowywac jak nalezy.

— Dlaczego mam pani wierzy¢, Sydney?

— Bo jestem uczciwa wiem zachowalam si¢ irracjonalnie ale juz to panu wyjasnitam to
przez mojego eks on nie przestaje nie chce przesta¢ zamienia¢ mojego zycia w piekto.

— Od jak dawna to robi? — spytatem.

— Przynajmniej to co$ z nog proszg? To boli wyginaja mi nogi w zta strong duszg si¢
ciezko mi oddychac.

Milo wysiadl i rozpial plastikowe pgta, posadzit ja, zachowujac ostrozna odlegtos¢ od jej
zebow.



Weider u$miechngla sig, odrzucita wtosy z czota i przez jedna zalosng chwilg byta fadna.

— Dzigkuje dzigkuje jest pan super a moze kajdanki tez? Milo wrécil na swoje miejsce.

— A wigc jak dlugo pani byly pania drgczy?

— Zawsze ale teraz méwig o tym od rozwodu siedem lat siedem diugich lat tortur non stop
i to po tym jak mnie okradl zabrat wszystko co mi zostawil ojciec mdj ojciec byt producentem
filmowym jednym z najwigkszych w Hollywood a ten bydlak wiedzial gdzie wszystko jest
schowane ztupit mnie ztupit mnie jak po zamieszkach w Watts mieliSmy dom samochody meble
Angelo Donghii dywany Sarouk co pan chce pozornie nasze zycie byto wspaniate...

— Dlaczego pan Boestling tak si¢ zdenerwowal?

— A jak pan mysli to Zyd. Msciwe oko za oko nie dadza spokoju dopdki nie wyssa z
cztowieka wszystkiego.

— Za co chce sie zemscic¢?

— Za to ze bylam lepsza za to ze bylam... to skomplikowane on nigdy nie bedzie
szczesliwy jest opetany. Czym? Zebym zaplacita zaplacila i zaptacita tym ludziom chodzi tylko o
pieniadze oczernia mnie rozpowiada wszystkim ze jestem wariatka ze mam depresj¢ maniakalna
tylko dlatego ze mam wigcej energii niz on on by nigdy...

Nagle przerwala.

— Pan. Pan jest psychologiem. Pan wie, Ze nic mi nie jest.

W jej oczach btyszczato szalenstwo.

— Jasne — powiedzialem.

Powieki Mila zadrzaty. Slad dtoni Weider na jego policzku zaczat blaknaé.

Weider znoéw si¢ usmiechnela.

— Proszg pan si¢ na tym zna niech pan powie temu bardzo milemu panu z policji jestem
adwokatem Zona matka wszystko to znam wychowalam dwoch §licznych chtopcow szkoda ze
pan nie wie jaka pracg zaproponowat im Microsoft ale jej nie przyjeli pisza wlasne programy po
co kto$ inny ma si¢ wzbogacac na ich osiagnigciach?

— Mimo to Marty Boestling pragnie zemsty — zauwazytem.

— Bezmyslnej zemsty to zero...

— Moze — przerwat Milo — znalezienie pani z Drew Daneyem nie bylo dla niego
przyjemnym do$wiadczeniem.

Weider rozdziawila usta. Skulila sie.

— Wini mnie pan za jego braki mysli pan ze gdyby on mogl... zaraz pan z nim rozmawiat
czy pan jest naprawdg z policji czy od niego goncem...

— Nie! — ryknat Milo. Jestem porucznikiem Departamentu Policji Los Angeles, ktory ma
gleboko w dupie pani malzenstwo i zycie seksualne! Interesuje mnie rozmowa o Drew Daneyu.

Weider si¢ wzdrygneta, poruszyta ramieniem, spojrzata na boisko do polo.

— Co pan chce o nim wiedziec¢?

— Co to za facet?

— Co to za facet to szmata mut z dna stawu czarna breja pod mutem...

— Mieliscie sprzeczke kochankéw? — spytat Milo.

— Ha. Hahahahaha. Nie byto kochankéw nie byto mitosci nie kochalismy si¢ to bylto tylko
no wie pan byl dla mnie nikim wszyscy byli.

— Kto?

— Niech pan nie udaje ze Marty panu nie mowit czy powiedzial tez ze to on wszystko
zaczat to on lubil mnie oglada¢ z innymi facetami a problem powstal dopiero kiedy zaczgtam
dziata¢ niezaleznie czyli kiedy nie patrzyt czy powiedziat to panu powiedzial?

— Mowilem juz, Sydney, pani zycie seksualne mnie nie inter...



— Jasne jasne chce pan wiedzie¢ o Daneyu Daney byt dla mnie tylko mgskim narzadem i
to nie za duzym chce pan co$ o nim wiedzie¢ ja panu powiem to oferma i klamca myslat ze jest
taki cwany myslat ze mnie wciagnie do swojej gry.

— Jaka to byta gra?

— Pan mi to powie pan jest porucznikiem policji dlaczego kto§ mialby robi¢ co$ tak
ghupiego niech mi pan powie?

— Co bylo glupie?

— Przektuwanie szpilka prezerwatywy zawsze uzywatam prezerwatyw zawsze kupowatam
je sama bo kiedy mezczyzni mys$la swoja mata glowka sa ghupi a nie byto mowy zeby kto$§ mi co$
takiego zrobit nie bylo mowy po prostu a nie lubig pigutek podobno nie szkodza na skore ale mi
niszczyly cerg¢ dostawatam pryszczy a moja matka umarta na raka wigc po co to komu zawsze
gumki. — Powolny u$miech. — Takie taskoczace.

— Skad pani wiedziata, ze Daney jedna przektul?

Nakrytam go stad wiedzialam wysliznat si¢ do tazienki myslal Ze si¢ przebieram w
tandete ktora kupit w sklepie z tandetna bielizna wszystkie te banaly myslat ze si¢ dla niego w to
przebiorg ha nie ma mowy wigc juz wysztam z tazienki on byt w tazience Marty’ego i ustyszatam
ze tam co$ grzebie i go nakrylam mowig co ty do cholery sobie wyobrazasz a on wymyslit jakas
kiepska historyjke ze niby testuje probke czy jest dos¢ mocna zeby mie¢ pewno$¢ widzialam to
dalam mu w pysk...

Przerwata.

— Rozwscieczyt panig — powiedziat Milo.

— A pan by si¢ nie wsciekl gdyby kto$ po cichu robit panu co$ takiego? — Weider si¢
za$miata. — Ale mu si¢ nie upieklo otworzylam nowa sprawdzitam czy jest dobra i kazatam mu ja
wtozy¢ na moich oczach i zartowatam Ze moze powinnam kupi¢ mniejszy rozmiar niech mi pan
wierzy to go przyhamowalo i dobrze ja ustalam zasady nigdy mnie nie zatatwit ja zatatwitam
jego.

— Czy to byt koniec tego zwiazku? — spytat Milo.

— Jakiego zwiazku on byt narzgdziem skoficzylo si¢ bo Marty byl pierdota zawalit to
spotkanie 1 wrocit za wcze$nie do domu 1 nas znalazl nie zebym si¢ przejmowata Martym to
przez to jak zareagowatl Daney uciekl z podwinigtym swoim wie pan czym. — Odrzucita wlosy z
czola. — Moje motto zadnych migczakéw zadnych oferm zadnych komplikac;ji.

— Jak Daney zareagowal, kiedy pani z nim zerwata?

— Dzwonit do mnie bez przerwy dzwonit w koncu sobie odpuscit.

— Jak pani mysli, dlaczego przebit prezerwatywg? — spytatem.

— Pan mi powie pan jest psychologiem — odparta Weider.

— Czy moze dlatego, ze chcial, zeby pani zaszla w ciazg?

— Nie bo nie lubit dzieci.

— Tak pani powiedzial?

— Jasne nieraz mowit ze zona chciala mie¢ dzieci nie mogta ich mie¢ on powiedziat nie
ma mowy nie chciat si¢ szarpac.

— Zwierzat si¢ pani.

— Mowil o wszystkim nie moglam go zmusi¢ zeby si¢ zamknat co on wtasciwie zrobit?

— Nie kazata mu pani nigdy wyjasni¢, dlaczego probowat przebi¢ kondom?

— Mowitam juz sprzedat mi t¢ ngdzna historyjke ja mu datam w pysk nie obchodzita mnie
to jego gadanie liczyto si¢ to zeby bylo tak jak ja chcg. — Znow odrzucita wtosy. — Nie sadze¢ zeby
to byta ciaza per se myslg ze chodzito o spermg.

— Stucham?



— S-P-E-R-M-A uwazat Ze to eliksir bogow wygtaszat te swoje dlugie mowy o wie pan
czym i o tym jaka to magiczna rézdzka przyszio$ci mozna tworzy¢ miasta kraje kontynenty
tyzeczka od herbaty opowiadat to po swoich chwalebnych trzech minutach po wszystkim miat
ochote tylko na grzebanie mi w lodéwce i gadanie.

— Magiczna sperma — powiedziat Milo.

— Mial jaka$ obsesje dziwaczna obsesje byt jakie to stowo sfiksowany to termin
psychologiczny prawda tak wtasnie méwicie fiksacja.

Kiwnatem glowa.

— Daney miat fiksacjg na punkcie spermy — powiedziat Milo.

— Chce pan wiedzie¢ co ja mysle o Daneyu mysle ze byt egomaniakiem sfiksowanym na
punkcie spermy wszystko co robil bylo najwazniejsze zaczeto mu si¢ wydawaé ze jest
adwokatem myslal ze moze mi mowi¢ jak mam prowadzi¢ swoja sprawe¢ uwierzcie mi to nie
trwato dtugo pokazatam mu jego miejsce.

— Sprawg Malleyow? — spytatem.

— Naogladat si¢ za duzo filmow miat glupie pomysty z ghupich telewizyjnych seriali
moéwil wez gliniarzy w krzyzowy ogien pytan az si¢ zmecza albo zwal wing na ojca to bedzie
uzasadnione przypuszczenie powiedziatam zamknij si¢ to nie Perry Mason tych matych drani
ztapali z ciatem przyznali si¢ Ze to zrobili zatatwig im najlepszy uktad ale p6jda siedzie¢ i tak sig
stato.

— Daney chciat obwini¢ Barnetta Malleya.

— Powiedziat ze powinnam si¢ przyjrze¢ Malleyowi i sprawdzi¢ czy migdzy Malleyem i
matka si¢ uktadato 1 jesli byt jaki$ konflikt mogtabym zasugerowaé ze Malley nienawidzit Zony 1
dziecka wynajal tych dwdéch matych drani zeby zabili dziecko powiedzialam zwariowates to
najghupsza rzecz jaka styszalam powiedziat nie jesli Troy to potwierdzi mogtam porozmawiac z
Troyem Troy mi ufat Troy powiedziatby wszystko co mu kazg bo si¢ rozumiemy...

— Daney az tak dobrze znat Troya?

— Znal go z pracy z mlodzieza to zatosne opiekun mlodziezy ktory nie lubi dzieci
probowal mnie przekona¢ do swojej ghupiej historyki w koncu zagrozitam Ze przestang z nim
sypia¢ powiedzialam namawiasz mnie do wymuszenia falszywych zeznan idioto fakty sa jasne
mozemy mie¢ najwyzej nadziej¢ na okolicznosci tagodzace trudne dziecinstwo maltretowanie
zaniedbanie takie rzeczy jesli mi znajdziesz jakie§ maltretowanie prawdziwe maltretowanie pojde
do tego cholernego sedziego ale w przeciwnym razie si¢ w to nie mieszaj... moze mi pan zdjac¢
kajdanki?

— Bedzie sig pani zachowywac? — spytat Milo.

— A nie zachowywatam sig?

— Nie miata pani za duzego wyboru, Sydney.

— Nawet bez kajdanek jaki mam wybor jest pan trzy razy wigkszy ode mnie w pana
ramionach jestem jak mata dziewczynka.

Odrzucenie wlosow.

— Jeden wybryk i1 zaktadam je z powrotem — ostrzegt Milo.

— Jasne rozumiem pan jest szefem pan ustala reguty.

Milo jeszcze raz przeszedl na tyt samochodu.

— Ach — powiedziata Sydney — to jak u Joni Mitchell nie wiesz co masz poki tego nie
stracisz no to skad te wszystkie pytania o Daneya w koncu zrobil jaka$ naprawdg duza ghupotg?

Milo obszedt samochod, wsiadt z tytu obok niej.

— W przeciwienstwie do matych ghupot?

— Wiasnie zawsze byl maty 1 ghupi.



— Jak go pani poznata?

— Przy innej sprawie — odparta. — Jeszcze jeden maty psychopata Daney ze swoja praca z
miodzieza géwno prawda zadzwonit zaproponowal ze pomoze pomys$lalam czemu nie moze
mogltby przed wyrokiem napisac cos od siebie do akt...

— To samo zrobit dla Troya — powiedziatem.

— Tak to jest w BOP dziewigcdziesiat pie¢ procent tego co robiliSmy to obrona winnych
ludzi i szukanie najlepszej ugody...

— Pamigta pani, jak si¢ nazywat ten drugi maty psychopata?

— Jaki$ latynoski ¢pun zastrzelit jakich$ innych ¢pundéw w §rodmieséciu zesztam z tym do
nieumyslnego spowodowania $mierci Nestor Jaki§ tam... Almodovar tak to jest to Nestor
Almodovar.

Milo jej nie poprawit.

— Daney napisat list w obronie Nestora.

Typowa ocena charakteru Nestor byl dobrym dzieckiem cigzkie dziecinstwo okoliczno$ci
tagodzace bla bla bla.

— I przypadkiem okazato sig, ze Daney pracowat z innym z pani klientoéw?

— Nie nie nie — odparta Weider. — Daney do mnie zadzwonit poprosit Zzebym bronita Troya
na poczatku nie chciatam bo uwierzcie mi wyrabiatam nadgodziny kto by chciatl bra¢ co$ takiego
ale on mi nie dawat spokoju powtarzat ze jestem najbystrzejsza w BOP co akurat bylo prawda
potem uznatam czemu nie to moze by¢ interesujace.

—Jak to? — spytatem.

— Interesujace... — powtdrzyta Weider. Potem spojrzala na mnie, zamilkla, ale nie
przestata poruszac ustami, jakby rekompensujac brak fonii.

— Interesujace w znaczeniu prestizu — powiedzial Milo. — W znaczeniu dostania si¢ do
gazet.

Weider si¢ do niego odwrdcita.

— Dlaczego nie mialabym skorzysta¢ cztowiek siedzi nocami czemu nie miatabym trafi¢
do gazet?

— I nie sprzedac scenariusza filmowego — powiedzial Milo.

Weider znéw otworzyla 1 zamkneta usta. Znoéw zaczela dysze¢, znow zaczgta wyginac
usta. Gwattownym ruchem odwrocita gtowe od Mila 1 zapatrzyta si¢ w okno.

— To byto po zakonczeniu sprawy nie bylo w tym nic nielegalnego takie rzeczy si¢ dzieja
bez przerwy.

— To byt pomyst pani czy Daneya?

— Jego — powiedziata, za szybko. — Mowil spojrz na Marty’ego totalna pierdota ale jezdzi
mercedesem i je obiady w studiu i majac tyle mozliwosci nie potrafi wyprodukowac nic wigcej
niz goéwno klasy C dla telewizji.

— Daney uznal, Zze sam potrafilby lep...

— Uznat ze gdyby mial mozliwo$ci Marty’ego bylby wtascicielem studia.

— Ztudzenie wielkosci — mruknal Milo.

— W Hollywood nikogo innego nie powstrzymuja — odparta Weider. — Mogtabym panu
opowiedzie¢ sporo historii poza tym wiem dlaczego tak moéwil.

— Dlaczego?

Chytry u$miech.

— Zeby mu stanat robit to kiedy miat problemy wywyzszat sie i obgadywal Marty’ego dla
mezezyzn wszystko sig do tego sprowadza zeby mie¢ wigkszego fiuta niz ten drugi.

— Mimo to — wtracitem si¢ — potraktowata pani pomyst z filmem powaznie.



— O co panu chodzi?

— Nie jezdzita pani z Daneyem na spotkania?

— Wszyscy jezdza na spotkania jak si¢ przestanie jezdzi¢ na spotkania branza si¢ skurczy
jak wie pan co Daneya kiedy si¢ zdenerwowat.

— Wszyscy jezdza na spotkania, ale pani tez.

— Tak jezdzitam wzigtam to na powaznie czemu nie co bylo do stracenia macie co$ do
picia bardzo chce mi sig pi¢.

— Przykro mi, nie — powiedziat Milo.

— Cholera zaschto mi w ustach dlatego wtasnie nie znoszg...

Opadta jej glowa. Wbita wzrok we wtasne nogi.

— Czego pani nie znosi?

— Pigutek prochow trucizny nie biorg niczego do diabta z durnymi konowatami na stres
najlepiej robi ruch trzeba spali¢ toksyny a skoro o tym mowa zaczynam si¢ czu¢ trochg
zamknigta moze mogliby$my si¢ przej$¢ maly spacer...

— Kto umawiat te spotkania? — spytat Milo.

—Ja, Daney jezdzit ze mna i myslal Ze jest cwany...

— A nie Marty?

— Marty dat nam kilka nazwisk wielkie rzeczy i tak je znalam od ojca mial notes z
telefonami za ktory warto bytoby umrze¢ niech pan nie stucha tego co méwi Marty to wariat...

— Ma pani kopig treatmentu? — spytatem.

— Nie dlaczego miatabym miec¢?

— Zarejestrowala ja pani w Gildii Autorow?

— Nie po co?

— Czy to nie zwykla procedura?

— Jesli komus zalezy — powiedziata. — Stracilam zainteresowanie po paru spotkaniach po
ich reakcji wida¢ bylo Ze nic z tego predko nie wyniknie tak to jest w branzy albo od razu
zaskoczy albo od razu do kosza glupi btad moj jedyny btad.

— Jaki btad?

— Ze pozwolitam go napisa¢ Daneyowi wepchnal tam te same glupoty ktére miatam
wedlug niego wykorzysta¢ w obronie Troya.

— Obwinit Barnetta Malleya — powiedziatem.

— Obwinit Barnetta Malleya ale podnidst to do absurdalnego poziomu Malley zostat
jakims$ seryjnym morderca z obsesja na punkcie wtadzy i kontroli 1 czgsci ciata.

— To przypomina trochg samego Daneya — powiedzialem.

— Hej — odparta wesoto Weider. — Chyba jest pan normalnie jakims psychologiem.
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Odwiozg pania do domu, Sydney — powiedziat Milo.

— Ciagle chce mi sig pi¢ mogliby$my si¢ gdzie$ zatrzymac?

— Jesli bedg mijat jakis$ sklep, kupig pani colg.

— A moze w Joya Juice sprzedaja niedaleko mnie.

Kiedy wyjechali$my z parku, ucichla, zaczgta wykrgcaé¢ dlonie.

— Jakie wrazenie zrobita na pani Cherish Daney? — spytalem.

— Drew mowit Ze jest bardzo religijna chciala mie¢ dzieci cala gromadke uzyt okreslenia
kwoka ale nie mogta mie¢ byta bezptodna to byt problem.

— To, ze nie mieli dzieci?

— Adopcja w koncu si¢ pogodzila z tym ze nie moze mie¢ wiasnych postanowita
adoptowac miala obsesja na punkcie adopcji dzieci nawet z Chin Bulgarii Boliwii czy skads$ on
nie chciat nie chcial odpowiedzialno$ci powiedzialam a moze rodzinny dom dziecka w ten
sposob ona bedzie si¢ mogta bawi¢ w mamuske potem one wyjezdzaja ty masz wolne 1 jeszcze ci
ptaca.

— Drew spodobat si¢ pomyst z rodzinnym domem dziecka?

— Bardzo powiedziat to genialny pomyst Syd jeste§ geniuszem tak do mnie méwit Syd
wyjatkowo irytujace nie znositam tego ale on wciaz tak mowit kawal ofermy kiedy juz
dojedziemy do Joya chciatabym co$ z ananasem dobrze?

Poprowadzita Mila do baru z sokami, kawatek na pétnoc od Sunset, w Palisades Village.
Zostawit ja skuta i wszedt do $rodka.

Wszegdzie dookota petno bylo kobiet, ktore wygladaly jak Weider. Sydney zsungta sig 1
polozyta ptasko na tylnym siedzeniu. Spytatem ja o Bametta Malleya, ale twierdzita, ze nic o nim
nie wie.

— Zadnych wrazen?

— Po co byl po drugiej stronie? .

— Nigdy pani nie zaciekawity teorie Daneya?

— To byto pieprzenie.

— A to, ze Malley jezdzit na rodeo?

— O czym pan mowi?

Milo wrocit z gigantycznym kubkiem 1 stomka. Weider usiadta prosto.

— Niech pan zdejmie kajdanki muszg to jako$ trzymac — powiedziata. Milo nachylit si¢ do
samochodu 1 wsunat jej stomka do ust.

— Och niech pan da spokdj — burkneta, ale napita si¢ tapczywie, wciagajac policzki. Kiedy
przerwata, zeby nabrac¢ tchu, na jej dolnej wardze pozostata drobina piany. Milo ja start.

Spojrzata na niego przestraszona.

— Niech mi pan pozwoli to trzymac.

— Nie bedzie juz zadnych problemow?

— Obiecuja naprawdg.

— Badzie pani unikac¢ star¢ z sasiadami?

Usmiechnela sie.

— Czemu pana to obchodzi pan jest od powaznych spraw to o Daneya panu chodzi
najwyrazniej zrobit co§ powaznego ale mnie nawet nie interesuje co.

— Nie interesuje to pani?



— Nie zyj¢ przeszioscia przeszto$¢ jest jak trup tylko gnije i $mierdzi czy mogg si¢ jeszcze
napi¢ prosze i czy moze pan prosz¢ zdjac te cholerne kajdanki?

— Pani i Drew juz ze soba nie rozmawiacie?

Ochrypty $miech.

— Nie rozmawiam z ta pierdota od siedmiu lat pan sobie wyobraza ze do niego zadzwoni¢
powiem ze pan tu byl to by dopiero bylo gdyby sprobowat si¢ do mnie zblizy¢ obcigtabym mu
jego wie pan co.

— Wierzg — powiedzial Milo. Uwolnit jej rece 1 podat kubek. Napita sig, przez cala droge
powrotna do jej domu byta spokojna i cicha.

Kiedy dojechalismy na miejsce, Milo pomogt jej wysias¢. Stangla, patrzac na swoje
frontowe drzwi, jakby po raz pierwszy widziata je na oczy. Milo wziat ja pod reke i poprowadzit
podjazdem. W potowie drogi si¢ zatrzymal. Weider stang¢la, odrzucita wilosy, btysneta zgbami,
powiedziata co$, na co si¢ usmiechnat. Stangta na palcach i cmokngta go w policzek.

Patrzyl, jak szla do drzwi, stat, kiedy przekroczyta prog. Wrocit, krecac glowa.

— Co to byt za dowcip? — spytatem.

— Do... a, tamto. Powiedziata: ,,Odsyta mnie pan jak matego ptaszka z gniazda ¢wir ¢wir
¢wir”. — Wepchnat kluczyk do stacyjki. — Zaskoczylo mnie to. Przez chwile wydawata si¢
catkiem mila. — Zmarszczyt czolo. — To cmoknigcie. Muszg umy¢ twarz.

— To zupelna wariatka — powiedziat przecznicg dalej — ale wszystko, co nam powiedziala,
si¢ zgadza. Co sadzisz o obsesji Daneya na punkcie spermy?

— To czg$¢ obsesji na punkcie samego siebie. Zainteresowatlo mnie, ze od samego
poczatku Daney probowal zrzuci¢ wing na Malleya. Po co, jesli nie znal Malleya sprzed
morderstwa Kristal 1 nie mial jakiego$ powodu, zeby go nie lubi¢? Wspomnialem Weider o tym
rodeo i popatrzyta na mnie, jakbym to ja byt wariatem. A wigc Daney ktamal, ze dowiedziat si¢ o
tym od niej. Znat Barnetta osiem lat temu albo si¢ o niego rozpytywat.

— Moze to ta orgia, jak sugerowates.

— Albo skromniejsza ewentualno$¢ powiedziatem. — Teraz juz wiemy, ze mamy dwie pary
z problemem bezptodnosci.

— Klinika! Poznali si¢ w cholernej klinice leczenia bezptodnosci?

— Weider powiedziala, ze Cherish ,,w koncu” pogodzila si¢ z mysla, ze nie bedzie miata
wiasnych dzieci. To sugeruje, ze przez jaki$ czas probowala zaj$¢ w ciaze. A wigc musiata si¢
leczy¢.

— Pogaduszki w poczekalni, nieszcze$cia chodza parami i tak dalej.

— Dopoki Drew i Lara nie poszli ze swoja przyjaznig krok dalej — powiedziatem. — Dwoje
malzonkoéw, ktorzy akurat byli ptodni. Mozliwe, Ze Zadne z nich o tym nie wiedzialo i ciaza Lary
ich zaskoczyta. Drew musiat doj§¢ do wniosku, ze Lara ja usunie ze wzglgdu na Barnetta. Ale
ona odmoéwita. Urodzenie dziecka znaczylo dla niej wigcej niz matzenstwo.

—Ni z tego, ni z owego Malleyom rodzi si¢ dziecko, a Daneyom nie.

— Co dla Cherish musiato by¢ przyczyna wielkiej frustracji i cierpienia. Masz trzy proby,
zgaduj, na kim si¢ wytadowala.

— Wsiadla Drew na glowg, zaczgta nalegac na dalsze leczenie.

— Ktére musiato by¢ droga i potwornie klopotliwa szarpaning o co$, czego Drew w ogole
nie chcial. Albo si¢ zgodzit i nic z tego nie wyszto, albo odmoéwit. Tak czy inaczej, Cherish za cel
obrata sobie adopcje. Dostata na tym punkcie obses;ji.



— Temu idiocie si¢ zdawato, Zze jest najwigkszym cwaniakiem na $wiecie, a tu nagle
wszystko si¢ skomplikowato przez problem, do ktorego powstania sam si¢ przylozyt. To si¢
nazywa kopanie lezacego.

— Wigc postanowit wyeliminowac¢ zrédto swojego upokorzenia — powiedziatem. — Zrobit
z Kiristal lekcje pogladowa dla Cherish. ,,Widzisz, kochanie, jaka rado$¢ daja dzieci?”
Jednoczesnie mogt kontynuowac swoja zabawe w Boga 1 uwolni¢ si¢ od przysztych zadan Lary.
A skoro juz wszystko posprzatat, dlaczego nie przerobi¢ tego na scenariusz filmowy?

Milo sig¢ zgarbil, skrzywit 1 §cisnat kierownice, spigty jak na pierwszej lekcji jazdy. Przez
otwarte okna do samochodu wpadato stone powietrze. Urocza okolica. Jak dlugo trzeba bedzie
czekac, az Sydney Weider imploduje?

— Posprzatat na dobre — powiedziat Milo. — Kristal, potem Troy, bo zabit Kristal, potem
Nestor, bo zabit Troya. I Lara albo dlatego, ze chciata si¢ z nim zwigza¢ na powaznie, albo
dlatego ze si¢ domyslita, ze miat co§ wspdlnego ze $miercia Kristal.

— Jane Hannabee tez, bo Daney nie mégl by¢ pewny, ze Troy nie powiedziat czego$
matce.

— A teraz Rand... Myslisz, ze Daney zalatwitl ktore§ z nich samemu, czy to byty zlecenia?

— Ktokolwiek zabit Larg, zabit tez Randa. Tu stawiam na Daneya. Z Hannabee mogto by¢
tak albo tak.

— Sze$¢ trupow — mruknat Milo. — Jest jeszcze co$, o czym nie wspomniatem. Szukatem
jakiej$ Mirandy na li$cie podopiecznych Daneya. Nie ma ani jedne;.

— Po co Daney mialtby bra¢ sobie dziewczyng i nie wystawia¢ rachunku panstwu?

— Wiasnie, po co.

— Och.

— A teraz jak do cholery moge cokolwiek z tego udowodnié, skoro nie mam zadnych
dowodowych powiazan?

Nie umialem na to odpowiedziec.

— Tak — warknat. — Obawiatem si¢ tego.

Wyrzucit mnie pod domem za dwadziescia druga. Allison nie dzwonita na moja komorke,
na sekretarce nie byto zadnych wiadomosci.

Za pig¢ minut miala mie¢ przerwg¢ migdzy pacjentami. Patrzac na zegarek, wypitem zimna
kawe 1 zadzwonitem do niej do gabinetu, kiedy duza wskazowka dotkngla dziewiatki.

— Czes$¢ — powiedziata. — Jestem troch¢ zajgta, obiecujg, ze zadzwonig, jak tylko bede
mogla.

— Nagty wypadek?

— Co$ w tym rodzaju.

— Z nami wszystko w porzadku?

Cisza.

— Jasne.

Odezwala si¢ o siddme;j trzydziesci.

— Nagly wypadek zatatwiony?

— Dzisiaj rano Beth Scoggins weszta w pracy do przebieralni i zamkngla si¢ od $rodka.
Chwilg trwalo, zanim kto$ to zauwazyl. Kiedy ja znalezli, siedziala na podtodze, zwinigta w
kiegbek, ssata kciuk. Nie reagowata, zmoczyta spodnie. Kierowniczka zadzwonita po pogotowie,
ambulans zawi6z! ja do szpitala. Zrobili jej badanie krwi, potem jacy$ psychiatrzy probowali na
niej swoich umiejetnosci. W koncu powiedziata komus, ze jestem jej terapeutka, i dyzury



psychiatra po mnie zatelefonowal. To z nim rozmawiatam, kiedy zadzwonites. Odwotatam reszte
pacjentoOw na dzisiaj i pojechatam tam; wtasnie wrocitam do gabinetu.

— Jak ona si¢ ma?

— Ciagle regres, ale zaczyna mowi¢. O rzeczach, o ktorych nigdy dotad nie mowita.

— Co$ wigcej o Daneyu czy...

— Nie mogg o tym z toba rozmawiac¢, Alex. — Jasne. Allison, jesli to przeze mnie...

— Siedziata na catej gorze problemow, jak na wulkanie. Bylam prawdopodobnie zbyt
beztroska, powinnam bardziej probowac ja otworzyc.

To samo, prawie stowo w stowo, moéwita Cherish Daney o Randzie.

Tu bylo inaczej. Allison byta zawodowcem. Cherish btadzita po omacku.

Poza swoja specjalnos$cia.

A moze nie.

Glowg zalaly mi rézne przypuszczenia i teorie.

— Na pewno podeszia§ do tego najlepiej jak umiata§ — powiedziatem. Zabrzmiato
falszywie.

— Wszystko jedno. Stuchaj, muszg obdzwoni¢ tych odwotanych, ulozy¢ na nowo plan
zaje¢, wydtuzy¢ godziny przyjeé, a potem wraca¢ do szpitala. Chwile potrwa, zanim begdziemy
mogli... towarzysko si¢ spotka¢. Nawet nie sugeruj Milowi, ze bgdzie miat kiedykolwiek dostep
do tej dziewczyny.

— To nie wchodzi w gre.

— Wiem, jaka jest stawka, Alex, ale w tym przypadku jesteSmy po przeciwnych stronach.
Przykro mi, ale tak musi by¢.

Trzy godziny pdzniej stata w moich drzwiach, kolyszac w dioni kluczykami od
samochodu. Wtosy miata zwiazane niedbale, czego$ takiego nigdy dotad nie widzialem, czarne
jak nocne niebo wisialy za nia. Jedna ponczocha miala oczko od kolana do pot tydki, z kilku
paznokci tuszczyl si¢ lakier, szminka dawno zeszla z ust. Do klapy czarnego bawelnianego
kostiumu miata przypigty identyfikator. Tymczasowy Dostgp, Wydziat Psychiatrii. Oczy, zawsze
gleboko osadzone, teraz byty wigzniami pociemniatych od zmeczenia oczodotdéw.

— Nie miatam zamiaru by¢ taka niedostgpna — powiedziala. — Chociaz caly czas mam
problem, duzy problem, z calym tym oszustwem.

— Jadtas juz kolacjg?

— Nie jestem glodna.

— Wejdz.

Pokrecita glowa.

— Jestem zbyt zmgczona, Alex. Chciatam ci to tylko powiedziec.

— I tak wejdz.

Podbrodek jej zadrzatl.

— Jestem wykonczona, Alex. Nie bede dobrym towarzystwem.

Dotknatem jej ramienia. Przecisngla si¢ obok mnie, jakbym byt przeszkoda na jej drodze.
Poszediem za nia do kuchni; rzucita na stot torebke 1 kluczyki 1 usiadta, gapiac si¢ w zlew.

Nie chciata nic zjes$¢, ale zgodzita sig na goraca herbatg. Przyniostem jej kubek i grzanke.

— Uparty jestes.

— Podobno.

Usiadlem naprzeciw niej.

— To niedorzeczne — powiedziala. — Miatam pacjentoéw, ktorzy przechodzili przez gorsze
rzeczy. O wiele gorsze. Mysle, ze to potaczenie osobowosci tej konkretnej pacjentki... moze



stracitam kontrolg nad przeciwprzeniesieniem... i twojego udzialu. — Podniosta kubek do ust. —
Kiedy cie poznatam, to czym si¢ zajmujesz... krecito mnie. Praca z policja, bohaterstwo; trafitam
na kolege po fachu, ktory robi co§ wigcej, niz tylko siedzi w gabinecie i stucha. Nigdy ci tego nie
mowitam, ale mialam wiasne fantazje o bohaterstwie. Pewnie przez to, co mi si¢ przytrafito.
Chyba zytam trochg¢ przez ciebie. Do tego jeste§ seksownym facetem, bez dwoch zdan.
Poleciatam na ciebie.

Tym, ,,co si¢ jej przytrafito”, byla napas¢ seksualna, kiedy miata siedemnascie lat. 1
obrona przed préba rabunku i1 grupowego gwattu wiele lat poznie;.

Zerkneta na swoja torebke 1 wiedzialem, ze mys$li o swoim matym btyszczacym
pistoleciku.

— Wciaz mnie to kreci, ale teraz nastapito brutalne przebudzenie. Zaczynam sobie zdawac
sprawe, ze ma to pewne niezdrowe aspekty.

— Na przyktad oszustwo. — I trzymanie kobiety za nogi, zeby detektyw mogt ja spetad.

Jej oczy nabraty koloru ptomienia odrzutowego.

— Zwyczajnie ja oktamates, Alex. Dziewczyng, ktorej nie znates, nie zastanawiajac si¢ nad
ryzykiem. Na pewno w wigkszo$¢ przypadkow to nic takiego, zwykla bajeczka w stuzbie
wymiaru sprawiedliwos$ci i nikomu nie dzieje si¢ krzywda. Tym razem... Moze na dluzsza metg
wyjdzie jej to na zdrowie. Ale teraz...

Odstawita kubek.

— Powtarzam sobie, ze skoro byta tak blisko krawedzi, w koncu i tak by spadta. Moze po
prostu ucierpiato moje ego. Nie spodziewalam si¢ czegos$ takiego...

Dotknatem jej reki. Nie zareagowata.

— W przypadku Mila podstepy to nic ztego, rozumiem, jakich ludzi spotykaja gliniarze.
Ale ty 1 ja zdawali$my ten sam egzamin dopuszczajacy do zawodu i1 oboje wiemy, jaki jest nasz
kodeks etyki.

Cofneta dton.

— Myslales o tym, Alex?

— Tak.

—1?

— Nie wiem, czy bedziesz zadowolona, kiedy ustyszysz moja odpowiedz.

— Sprébuj.

— Kiedy przyjmujg pacjentéw jako terapeuta, reguty maja zastosowanie. Kiedy pracujg z
Milem, reguty si¢ zmieniaja.

— Jak zmieniaja?

— Nigdy nie skrzywdzitbym kogo$ umyslnie, ale nie mogg¢ zagwarantowac poufnosci.

— Ani prawdoméwnosci.

Milczatem. Nie bylo sensu moéwi¢ o cztowieku, ktorego zabitem kilka lat temu. Czysta
samoobrona. Czasami jego twarz powracala do mnie w snach. Czasami wyobrazalem sobie
twarze jego nienarodzonych dzieci.

— Nie chciatam cig atakowa¢ — powiedziata Allison.

— Nie czuje si¢ atakowany. To rozsadna rozmowa. Moze powinnisSmy ja przeprowadzi¢
wczesnie;j.

— Moze. A wigc oddzielasz jedno od drugiego. Nie meczy cig to?

— Jakos$ sobie radze.

— Bo zli ludzie czasem dostaja to, na co zasluguja.

— Tak jest tatwie;j.



Bardzo si¢ staralem, zeby nie zadrzal mi glos. Mowitem to, co nalezato, chociaz tak
naprawde czutem si¢ atakowany. Myslalem o sze$ciu trupach, moze siedmiu, o braku
oczywistego wyjs$cia. Myslatem o Cherish Daney takie rzeczy, ze nie mogtem przestac.

— Jak duza czg$¢ twojej pracy to oszustwa? — spytata Allison.

— Niewielka — odpartem. — Ale si¢ zdarzaja. Staram si¢ nie straci¢ nad tym kontroli, lecz
kiedy musze, jako$ to sobie uzasadniam. Przykro mi z powodu tego, co si¢ stato z Beth, i nie
bed¢ wymyslat sobie usprawiedliwien. Sklamatem jej tylko w jednej sprawie: ze prowadze¢
badania nad rodzinnymi domami dziecka w ogdle. Nie uwazam, zeby to miato wplyw na jej
zatamanie.

— Do tego zatamania doprowadzito juz samo poruszenie tej sprawy, Alex. To wyjatkowo
delikatna dziewczyna, ktéra w ogdle nie powinna by¢ wciagana w policyjne dochodzenie.

— Nie mogtem o tym wiedziec.

— No tak. Dlatego wlasnie uczono nas dyskrecji, cierpliwosci i rozwagi. Zeby nikogo nie
skrzywdzic.

— Swiadkowie czesto sa narazeni na takie rzeczy — powiedziatem.

Dhuga chwila ciszy.

— A wigc nie masz z tym wszystkim zadnego problemu — powiedziata Allison.

— Czy podszedtbym do Beth bezposrednio, gdybym wiedziatl, ze si¢ zdekompensuje?
Oczywiscie, ze nie. Czy wybratbym inne podejscie, na przyklad przez ciebie? Oczywiscie, ze tak.
Bo stawka jest wysoka, nawet wyzsza, niz ci powiedzialem, a ona byta potencjalnym zrédlem
bardzo waznych informacji.

— Jaka to stawka?

Pokrecitem gltowa.

— Dlaczego nie? — spytata.

— Nie musisz tego wiedziec.

— Jeste$ zty, wigc sig¢ na mnie odgrywasz.

— Nie jestem zly, chce cig po prostu chroni¢ przed paskudnymi rzeczami.

Tak jak chronitlem Robin.

— Bo nie ma nadziei, Ze zrozumiem.

Myslatem, ze zrozumiesz. Ale to rzeczy o wiele zbyt paskudne.

— Po prostu nie ma powodu, zeby ci¢ w to mieszaé, Allison.

— Juz jestem w to zamieszana.

— Jako terapeutka.

— Wigc mam po prostu zajac sig¢ swoja terapia i nie wsadza¢ nosa w twoje sprawy?

To by wiele uproscito.

— To jedna z najbardziej wstrgtnych spraw, przy jakich pracowatem, Ali. I tak juz catymi
dniami nurzasz si¢ w gownie innych ludzi. Dlaczego chcesz jeszcze bardziej zbrukac sobie
duszg?

— A ty? A twoja dusza?

— O ile mozna to nazwac dusza.

— Nie uwierzg, ze to nie ma na ciebie wptywu.

Nienarodzone dzieci...

Nie odpowiedziatem.

— Ty umiesz sobie z tym poradzi¢, a ja nie? — spytala.

— Ja nie pytam o twoich pacjentow.

—To co innego.

— Czyzby?



— W porzadku — powiedziata. Mamy wigc w naszym zwiazku nowe tabu. Co nas taczy?
Ostry seks?

— | wystawna kuchnia — wskazatem grzanke.

Usmiechneta si¢ z wysitkiem. Wstata, zaniosta kubek do zlewu, wylata resztke herbaty 1
go umytla.

— Lepiej juz pojde.

— Zostan.

— Dlaczego?

Stanatem za nia, objatem ja ramieniem w pasie. Poczulem, jak drza migsnie jej brzucha,
kiedy zesztywniata. Odsungta moja reke, odwrdcila sig 1 spojrzata mi w oczy.

— Prawdopodobnie wbitam migdzy nas jaki$ klin. Moze obudzg sig¢ jutro i poczuje jak
skonczona idiotka, ale w tej chwili plonie we mnie ogien stusznego oburzenia.

— Wyzsza stawka to sze$¢ morderstw, moze siedem. Jesli wliczy¢ w to dziewczyng, ktora
zastapita Beth jako asystentka Daneya. Najwyrazniej znikta, a nie ma jej w rachunkach.

Allison wysungta si¢ z moich objec¢, oparta o blat i zapatrzyta w kuchenne okno.

— Do tego dziecko — ciagnatem. — Dwoch nastoletnich chtopcow, trzy kobiety i
uposledzony umystowo mtody mezczyzna. I jak dotad niczego nie mozemy udowodnié.

Schylifa si¢ nad zlewem, wygigta i zacharczata.

Probowatem ja objaé. Zadygotata.

— Przepraszam — zaskomlata, odsuwajac si¢. Ochlapata twarz woda, wytarta rekawem.
Porwata ze stotu torebke i kluczyki, wybiegta z kuchni.

Dogonitem ja, kiedy otwierata frontowe drzwi.

— Jeste§ wykonczona. Zostan. Przespig si¢ na kanapie.

Usta miala spierzchnigte, na policzkach malenkie kropki pgknigtych naczynek.
Mikrowylewy po wysitku wymiotowania.

— Uprzejma propozycja. Mity z ciebie czlowiek.

— Chcialbym by¢ dobrym cztowiekiem.

Odwrocita wzrok.

— Muszg poby¢ sama.
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Wrécitem do kuchni, zaczalem zué¢ grzanke, ktora zrobitem dla Allison, i mys$le¢ o tym,
co sie wlasnie stato.

Jutro rano ja tez mogltem obudzi¢ si¢ w parszywym nastroju. Jesli w ogdle zasng. W tej
chwili cieszytem sig, ze jestem sam, ze mogg rozwazy¢ to wszystko, co kiebito mi si¢ w glowie.

Byla jedenasta pigtnascie. Pomyslatlem, ze Milo pewnie tez nie $pi. A jesli zasnal, to
cholernie mi przykro.

— Ktora godzina? — wycharczat.

— Cherish Daney powiedziala mi, ze probowata otworzy¢ Randa, zatowala, ze nie wyszto
jej to lepiej. Dla jego dobra. Ale co, jezeli miata inny motyw? A jesli dowiedziala sig, co zrobit
Drew, i chciata, zeby Rand opowiedziat jej o udziale Drew w zamordowaniu Kristal?

Milo zakaszlal ochryple, odchrzaknat.

— Tobie tez dobry wieczér. Skad ci sig to wszystko wzigto?

— Od poczatku moéwites, ze Cherish musi co$ wiedzie¢. Moze miata jakie$ podejrzenia, ale
je wypierata, dopoki nie natkneta si¢ na cos razaco oczywistego.

— Na przyktad?

— Trofea. Kto$ z taka obsesja na punkcie wladzy jak Drew mogt je zbiera¢. Podniecato go
oszukiwanie Cherish, ukryty schowek bytby dla niego §wietna zabawa. Ale arogancja prowadzi
do nieostroznosci. Moze si¢ zapomnial i zostawil co§ na wierzchu. A moze wszystkie te
wycieczki z ,,asystentkami” wzbudzity jej podejrzenia i zaczeta szperaé po domu. Jesli sama nie
jest potworem, znalezienie mocnych dowodow zbrodni Drew musiato ja przerazi¢. Bataby sig tez
z powodoéw osobistych: gdyby prawda wyszla na jaw, na pewno bylaby podejrzana o
wspotudziat. Wtedy moglaby si¢ zglosi¢ z wilasnymi dowodami i1 zostalaby zwolniona.
Potwierdzenie przez Randa udzialu Drew w morderstwie Kristal byloby duzym krokiem w tym
kierunku.

— Daney molestuje 1 morduje calymi latami, a ona az do tej pory jest Pannag
Niewiniatkiem?

— Nic, czego si¢ dotad dowiedzieliSmy, nie $§wiadczy, ze zrobila co$ gorszego niz
przekroczenie dozwolonej liczby podopiecznych. Beth Scoggins moéwita, ze catymi dniami
gotowata, sprzatata 1 uczyta. Moim zdaniem szuka sobie zaj¢¢, zeby nie myslec.

— Nie wspominajac o siedmiu kawatkach miesigcznie.

— Daneyowi chodzilo o pieniadze powiedzialem. — Moze jej tez. Ale ona jezdzi starym
gruchotem i zyje prosto. Poza tym widziates, jak pracowata z Valerie. Cierpliwie, mimo jej
niecheci.

— Obowiazkowa kura domowa — sarknal Milo. — A tymczasem Drew rozsiewa swoja
spermg... Ciagle nie jestem przekonany, ze jest krysztalowo czysta, ale w porzadku, zat6zmy, ze
tak. Chce, zeby Rand wydal Drew, prowadzi mu terapig, a potem co?

— Nie udaje si¢ jej. Najczgstszymi biledami niewykwalifikowanych terapeutow sa za
szybkie postepy i mowienie za duzo. Doda¢ do tego niepokoje Cherish i jestem pewien, ze
naciskata za mocno. Chciala, zeby Rand ,,widzial”, jak Drew wynajmuje Troya do zabicia
Kristal. Niezaleznie od tego, czy tak byto.

— Prébowata mu to wmowic?

— Zaczglo sig podczas odwiedzin w wigzieniu. Sugerowala, miata nadziejg, ze Rand co$
sobie przypomni. Rand miatl ulegla osobowo$¢, byt tatwowierny, wiec moze rzeczywiscie co$



sobie przypomniat, na przyktad jak widzial Drew rozmawiajacego z Troyem niedlugo przed
morderstwem albo jakas$ luzna uwage Troya na temat Drew. A moze tylko mu si¢ tak wydawato.
Bo dorosty, ktory by wszystko zaplanowat, bylby z korzyscia dla niego samego. Zmniejszylby
jego wtasna odpowiedzialnos¢.

—,,Jestem dobrym cztowiekiem”.

— ,,Jestem dobrym cztowiekiem, bo za tym wszystkim stal Daney, jego prawa reka byt
Troy, a ja znalaztem si¢ tylko we wlasciwym czasie w niewlasciwym miejscu”. Cherish mogla
nawet mu to tak przedstawic.

—Jesdli to kupil, dlaczego si¢ nie otworzyt?

— Osiem lat w wigzieniu, pobicia, rany od noza, konieczno$¢ radzenia sobie samemu,
wszystko to nauczyto go ostrozno$ci. Tak czy inaczej pomysl, ktory zaszczepita mu Cherish,
zakorzenit sig, 1 to go przerazato: mial zamieszka¢ w domu diabta, ktéry zrujnowat mu zycie. To
dlatego byt taki niespokojny, kiedy Daneyowie wzigli go do siebie.

— Wigce po co w ogo6le do nich poszedt?

— Nie mial wyboru. Nie mial rodziny, srodkow ani pojgcia, jak wyglada $wiat poza
murami wigzienia. Musiat tez uwaza¢, zeby nie wzbudzi¢ podejrzen Drew nagla zmiana planow.
Ale zatozg sig, ze zamierzal jak najszybciej stamtad uciec. Kiedy tylko znalaztby kogos, kto by
go wystuchat.

— Ciebie.

— Mogt by¢ jeszcze czujniejszy przez nalegania Cherish. Lauritz Montez bronil go po
tebkach. Rand na pewno nie postrzegal prokuratury ani policji jako swoich sprzymierzencow.
Zostawatem ja.

— Ach, ta skromno$¢ — zakpit Milo. — A wigc sprzedal Daneyowi lewa historyjke,
wyszedl, jako$ pokonat wzgorze, zadzwonit do ciebie z Westwood.

— Nie sadzeg, zeby pokonal je sam. Nie umial zapanowa¢ nad swoim strachem i Drew
zatapal jednak, Ze co$ jest nie tak. Nie bylo go w domu, kiedy Rand wyszedl. Mogl by¢ w
poblizu 1 go obserwowac. Albo zadzwonit do domu, a Cherish mu powiedziata, ze Rand poszedt
na budowg. To wzbudzito jego podejrzenia, bo wiedziat, Ze budowa jest w sobotg zamknigta, ze
tylko sig tam sprzata. Pojechat za Randem, znalazt go, zabrat do dzipa.

— I zawi6zt do miasta? Po co?

— Zeby rozproszyé jego obawy — powiedzialem. — Rand idzie ulica, zdezorientowany,
szuka budki telefonicznej, a moze probuje tylko zebra¢ mys$li. Daney podjezdza, caty w
usmiechach, mowi: wskakuj, pojedziemy co$ zjes¢. Zaskoczony Rand czulby si¢ zmuszony
postucha¢, Zzeby nie okaza¢ zdenerwowania. Daney przejechat przez wzgorze 1 jeszcze bardziej
rozbroit go rozmowa. Wysadzit pod wejsciem do Westside Pavilion z jakimi§ drobnymi, kazat si¢
zabawi¢, powiedzial, ze przyjedzie po niego pdzniej. W centrum handlowym nikt Randa nie
pamigta, wiec mozliwe, ze wcale tam nie wszedt. To byl tgpy, zdezorientowany dzieciak, ktory
dorastat za kratkami. Roéwnie dobrze mozna by go wysadzi¢ na Marsie.

— Po co Daney zadawal sobie tyle trudu? Dlaczego nie zawiozt go w jakie$ odludne
miejsce 1 od razu nie zabit?

— Daney czul, ale wtedy nie byt jeszcze pewien, ze zabdjstwo Randa jest konieczne.
Kolejna $mier¢ powiazana z Kristal mogta spowodowaé caty tancuch wydarzen, nad ktorymi by
nie zapanowatl. I tak si¢ wiasnie stato. Kiedy wysadzil Randa, zaczait si¢ w poblizu, zeby go
obserwowaé. Zobaczyl, ze Rand oddala si¢ od centrum, idzie do budki. Rand byt
podenerwowany, kiedy do mnie dzwonit, tatwo bytoby odczyta¢ jego mowge ciata. Kiedy wyszedt
z budki, Daney ruszyl za swoja ofiara.



— Zn6éw go zabral — powiedzial Milo. — Tym razem musial to zrobi¢ pod bronia, Rand nie
wsiadlby dobrowolnie.

— Nie mozna lekcewazy¢ przebieglosci Drew. Jestem w stanie uwierzy¢, ze uzyt
wymyslonej historyjki, na przyktad: Cherish nagle Zle si¢ poczula, musza szybko wraca¢ do
domu. Moze Rand myslat, Ze jesli nie pojawi si¢ w pizzerii, zaalarmujg kogo$ i kto$ przyjdzie mu
Z pomoca.

Jesli tak, przecenit mnie.

— Dobrze, tak czy inaczej wsiadl do dzipa, a Drew pojechal w jakie§ odludne miejsce
ciagnat Milo. — Sadzac po tym, gdzie wyrzucil zwloki, prawdopodobnie do podndza wzgérz w
Bel Air. Rand, nie znajac miasta, nie zorientowat si¢, ze Drew jedzie naokoto. Drew znajduje
miejsce, zatrzymuje si¢. A potem co?

— Rand byt duzy i silny, wigc Drew musial unikna¢ szamotaniny i zachowywaé si¢
przyjaznie. Przygotowal sig, otwierajac szybe w drzwiach pasazera. Sprawial wrazenie
spokojnego, ojcowskiego, moze nawet uduchowionego. Rand prawdopodobnie patrzyl przed
siebie, przestraszony i zmieszany, ale silac si¢ na spokoj, kiedy Drew przystawil mu pistolet do
skroni 1 nacisnat spust. Mial potem mnostwo czasu, zeby wyczysci¢ dzipa i znalez¢ kulg. Kiedy
skonczyt, pojechal po zmroku na Sunset, pod wjazd, upewnit si¢, ze nikt go nie widzi, i wyrzucit
ciato. Nastgpnego dnia prawdopodobnie umyt dzipa. Ale wciaz moga tam by¢ resztki krwi, osad
spalonego prochu, kawateczki kosci.

— Dobra historia, Alex. Swietna, wszystko sie zgadza. Ale nie dostaje si¢ nakazoéw
aresztowania pod sprytne historyjki.

— Juz masz podstawy do nakazu — powiedziatem. — Molestowanie nieletnich. Zainteresuj
tym tych od nieletnich ze srodmiescia, przetrzasnij dom, wciagnij do papierow dzipa.

— Do tego potrzebuje wynikow DNA, zeby udowodni¢, co Daney zrobil Valerie —
powiedzial Milo. — Chyba, zeby ktdras z innych dziewczyn si¢ przyznala.

— Widziate$ go z Valerie w klinice.

— Widzialem, jak czekat, a potem ja odbierat. To bylo sugestywne, ale nie jednoznaczne.
Jakie$ postepy z Beth Scoggins?

— Nie.

— Tak po prostu.

— Tak po prostu.

— Allison jest nieugigta?

— Zostanmy przy ,,tak po prostu” — powiedziatem.

Cisza.

— Masz jakie$ propozycje?

— Porozmawiaj z Cherish na osobnos$ci. Nie méw od razu o morderstwach, powiedz jej, ze
wiesz o aborcji Valerie 1 ze podejrzewasz, ze to Drew byt ojcem. By¢ moze zaakceptuje swoje
podejrzenia o molestowanie, a moze nawet pojdzie na calos¢ i opowie o Kristal.

— Jesli tak bardzo jej zalezy, zeby sig oczysci¢, dlaczego nie zglosita sig, kiedy zostat
zamordowany Rand?

— Tak jak Rand mieszka z Drew pod jednym dachem. Moze si¢ boi, ze nie ma dos¢
dowodow, zeby go zamknegli.

— Masz racjg — zgodzit si¢ Milo. — Ale o czym$ zapomnieliSmy: Cherish 1 Malley. Jesli to
jej kochas, dlaczego mu o niczym nie powiedziala? A jesli powiedziata, dlaczego ze mna nie
wspolpracowat? Cos tu caty czas nie gra, Alex. Nie jestem jeszcze gotowy wpisa¢ Barnetta ani
Cherish na listg tych dobrych.



— Wiemy na pewno, na jakiej liscie jest Drew, a on mieszka z oSmioma nieletnimi
dziewczynami. Do tego dochodzi Miranda.

— Nie jestem nieswiadom powagi sytuacji.

— Nie chciatem sugerowac, ze jestes.

— Daj mi sie z tym przespa¢. Ze tak sie wyraze. Rano kaze Binchy’emu zaczaé
obserwowa¢ dom Daneya, co nie bedzie tatwe, skoro na Galton Street jest tak cicho 1 spokojnie.
Jesli Cherish wyjedzie pierwsza, Sean pojedzie za nia i przekaze ja w moje rgce. Jesli to Drew
wyjdzie z domu, Sean pojedzie za nim, a ja ztoze Cherish mata wizyte.

— Tak czy inaczej, daj zna¢, jak poszto.

— Réwnie dobrze mozesz jecha¢ ze mna.
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O siédmej rano obudzit mnie dzwonek do drzwi, a potem energiczne pukanie. Moj
nieprzytomny umyst wiedzial, co si¢ dzieje: Allison wpadta przed praca, zeby si¢ pogodzic.

Wypetztem z t6zka, w samych bokserkach docztapalem do drzwi, otworzylem je z
szerokim u$miechem.

Za nimi stal Milo, w wymeczonym zielonym blezerze, szarych sztruksach, zottej koszuli i
brazowym krawacie. W jednym r¢ku miat pudetko paczkéw z Dafty Donuts, w drugim dwa duze
kubki kawy z tej samej cukierni. Spojrzat na mnie zmruzonymi oczami, jakbym byl okazem
jakiego$ rzadkiego I podejrzanego gatunku.

— Zemsta? — spytatem.

—Zaco?

— Za obudzenie wczoraj w nocy.

— Co... A, tamto. Nie, drzemalem tylko na fotelu. Siedzialem potem do trzeciej,
wymyslatem rozne scenariusze.

Minat mnie i wszedl. Zostawitem go w kuchni i wlozytem szlafrok. Kiedy wrécitem,
pudetko bylo otwarte; zawarto$¢: jaskrawo kolorowe, smazone ciastka. Milo trzymat kawe.
Poczynit godne podziwu postgpy w pracy nad roladka wielko$ci sporego szczeniaka.

To samo jadt na drugim spotkaniu z Drew Daneyem. Powiedzialem to glos$no.

— Tak, zainspirowalo mnie — odparl, sypiac okruchami. — Oddaj thuszczowi, co mu si¢
nalezy. — Wskazatl drugi kubek. — Pij 1 obudz sig, chlopcze.

— Daffy zamiast Dipsy?

— Moj lokalny dostawca, niezalezny. Wspieram wolna przedsigbiorczos¢.

Napitem si¢ kawy, poczutem smak miedzi, pomyj 1 czego$ z grubsza przypominajacego
kawe. Zwalczytem cheé splunigcia.

— Wymyslites jaki$ nowy scenariusz? — spytalem.

— Nie, postanowilem na razie trzymac si¢ tego, ktory ty mi podsunates: Cherish
probowata bawi¢ si¢ w psychologa, za bardzo si¢ spieszyla, wystraszyta Randa, Drew si¢
domyslit. — Wepchnat do ust resztka roladki. Usta zlepione lukrem wygigly si¢ w gorg. — A ja
myslatem, ze ta wasza cierpliwo$¢, te miesiace ,,aha” 1 ,,rozumiem” to po to, zeby dtuzej bit
licznik.

— A ja myslalem, ze gliniarze nie zawsze skladaja swoje trzustki w ofierze sacharozie. —
Ziewnatem. — Jedziemy gdzie$ czy musimy co$ jeszcze obgadac?

— Pojedziemy, kiedy zadzwoni Sean.

— A kiedy to bedzie?

— Kazatem mu zacza¢ obserwowac¢ dom od sidodmej 1 kontaktowac si¢ co godzina. Dopij
kawe, 1dZ si¢ umy¢ i ubrac.

— Dwa na trzy to 1 tak niezty wynik — powiedziatem i zostawilem kubek na stole.

Kiedy wrocitem, Milo siedziat rozwalony w salonie, z komdrka przy uchu; kiwat glowa 1
tupat lewa noga.

— Dzigki, $wietnie, naprawdg §wietnie.

Zatrzasnat telefon, wstat.

— Caly czas wygladasz, jakbys si¢ jeszcze nie obudzit.

— Aty nie — odpartem. — Co ci daje tyle energii?



— Niewielka szansa, ze wszystkie elementy uktadanki wskocza na swoje miejsca. To byta
Sue Kramer, niech ja Bog btogostawi. Tez wstata bladym $witem, $ledzac tropy w innych
strefach czasowych. Gdybym byt hetero, normalnie bym si¢ z nig ozenit.

— Juz jest mezatka.

— Nie badzmy tacy drobiazgowi. W kazdym razie dowiedziata si¢ paru rzeczy o naszych
obu chtopakach. Jedziemy, opowiem ci w samochodzie.

Kazal mi prowadzi¢; kiedy odpalitem seville’a, gtowa opadta mu na piersi. Na wysokosci
skretu w Glen w strong Valley juz smacznie chrapal. Na Mulholland wyprostowal si¢ gwaltownie
1 zaczat mowi¢, jakby w ogoble nie spat.

— Kowboj urodzit si¢ w Alamogordo, jak mowitem. Przeprowadzit si¢ do Los Alamos w
wieku dziesigciu lat, bo ranczo, na ktérym pracowat jego ojciec, zostato zamknigte i tatko dostat
posade stréza w laboratorium atomowym. Cala rodzina mieszkata tam przez dziesi¢¢ lat.
Rodzenstwo sztuk jeden, starsza siostra, me¢zatka z dzie¢mi, pracuje dla miasta Cleveland. Po
liceum Barnett pracowat dwa lata jako kierowca cigzarowki, potem zatapat si¢ do policji Santa
Fe.

— Byt gling?

— Jezdzil przez osiemnascie miesigcy w patrolu, dopdki kilka skarg na nieuzasadnione
uzycie sity nie doprowadzito do porozumienia stron mi¢dzy nim a departamentem.

— Jak odejdzie sam, to nie bgdzie oskarzenia.

Milo kiwnat gtowa.

— Potem przez kilka lat nie wykazywatl Zadnych dochodow, wedlug Sue jezdzit po kraju
jako sezonowy robotnik. Dziesi¢¢ lat temu zatrudnit si¢ na ranczu dla turystow, przeprowadzit si¢
do Kalifornii. Kiedy si¢ ozenil, zaczal czySci¢ baseny. Nie liczac $wierzbienia r¢ki na
zatrzymanych, kiedy mial dwadzie$cia jeden lat, w jego przeszio$ci nie ma nic podejrzanego.
Pierwsze wrazenie, jakie sprawia, jest chyba prawdziwe: malomowny samotnik, ktoremu w Zyciu
si¢ nie ulozyto.

— W przeciwienstwie do Daneya.

— Jego bylo tak trudno znalez¢, bo zmienit nazwisko. Urodzit si¢ jako Moore Daney
Andruson, jest o pig¢ lat starszy, niz wynika z jego prawa jazdy. Wychowywat si¢ na wsi w
Arkansas jako jedno z siedmiorga dzieci, z ktorych co najmniej trojka skonczyta w wigzieniu za
brutalne przestgpstwa. Jego starzy byli wedrownymi kaznodziejami.

— A wigce to, co moéwit o wychowywaniu si¢ w kosciele, to prawda — zauwazytem.

— Raczej w namiocie. Z gadami. Jego ojciec byl treserem grzechotnikow, religijne
uniesienia chronity go podobno przed jadem. Do czasu.

— Jak Sue sig tego wszystkiego dowiedziata?

— Chociaz to totr, nazwisko zmienit legalnie 1 zgtaszal dochody urzedowi podatkowemu, z
przerwami, odkad skonczyl osiemnascie lat. Jego przeszio$¢ kredytowa jako Moore’a D.
Andrusona skonczyta si¢ dwanascie lat temu. Duzo niezaptaconych rachunkéw, dwa bankructwa.

— Ciekawe, po co w ogole ptacil podatki — zastanowitem sig.

— Nie mial wyboru. W pierwszych zaktadach pracy dostawat pensje, potracali mu
podatek, ubezpieczenie i tak dalej. Teraz, kiedy obcigza panstwo, wymaga si¢ od niego zupelnie
innych papierow.

— O jakich pracach méwimy?

— Zgaduj.

— Praca z mlodzieza.



— Wychowawca obozowy, doradca uzaleznionych, zastgpczy nauczyciel, nauczyciel w
szkolce niedzielnej, wuefista, zawsze w matych miasteczkach. Na wnioskach wpisywat fatszywe
tytuly zawodowe, przez to wylatywal z trzech posad w trzech kolejnych miasteczkach. Potem
probowat na przedmiesciach, jezdzil szkolnym autobusem w dziewczgcej podstawowce w
Richmond w Wirginii.

— To ci niespodzianka.

— Tam poznat Cherish. Byt juz wtedy Drew Daneyem. Ona skonczyla wtasnie college
biblijny, uczyta uposledzone dzieci w innej szkole.

— Drew nie ma potudniowego akcentu — zauwazytem. — Duzo nad soba pracowat. Jego
pracodawcy odkrywali jego fatszywe referencje dopiero po tym, jak go zatrudnili. To znaczy, ze
co$ innego wzbudzito ich podejrzenia i zaczgli go sprawdzac.

— Nie watpig, ale nikt nie chce podawac szczegdtow. Sue musiata si¢ mocno stara¢, zeby
przynajmniej przyznali, ze go znaja.

— Co znaczy, ze brudy zamietli pod dywan. Kto$ zglosil fatszerstwo na policjg?

— Nie, tylko go wyrzucali.

— Do nastgpnej ofiary.

— Nic nowego — stwierdzit Milo. — Dat sig¢ spisa¢ policji, ale nie zrobit nic, za co by trafil
do KOK czy jakiej$ innej krajowej bazy danych. Obnazenie w miejscu publicznym, zmniejszone
do nieobyczajnego wykroczenia w Vivian w Luizjanie; uzywanie czekow bez pokrycia,
zakonczone ugoda 1 sptata dlugu, bez aresztu, w Keswick w Wirginii; napas¢ na tle seksualnym
w Carrol County w Georgii. Ten zarzut oddalono. Szeryf powiedzial, ze wie, ze Andruson to
zrobil, ale dziewczyna, o ktorej uwiedzenie go oskarzono, miala porazenie mozgowe 1 ledwie
mowita. Uznali, ze nie da sobie rady jako §wiadek, postanowili oszczedzi¢ jej przykrosci.

— Morat z tej historii: wybieraj uposledzonych.

— Poprositem Sue, zeby dowiedziata sig, ile zdota, o tej zaginionej dziewczynie,
Mirandzie. Datem jej numer Olivii. To si¢ nazywa zderzenie umystow.

Z kieszeni jego marynarki dobiegla nas piskliwa melodyjka. Juz nie Beethoven, jakies
latynoskie rytmy. Milo siggnat i wyjat wciaz grajacy telefon; sprawdzil numer dzwoniacego.
Przeprogramowat dzwonek, chociaz myslatem, Ze to robia tylko dzieciaki.

— Sturgis... tak, cze$¢. Nie, na posesji nie ma parkingu. Jestem pewny, Sean. Na pewno
nic nie przeoczyles? No, to zdecydowanie skomplikowato spraweg... mam nadziejg, ze nie... tak,
tak, sprawdz to wszystko, bedziemy za pigtnascie, dwadzie$cia minut, ja do ciebie zadzwonig,
chyba ze dowiesz si¢ czego$ superwaznego.

Klik.

— Sean jest na miejscu od szostej czterdziesci pigé. Nigdzie nie wida¢ dzipa Daneya ani
toyoty Cherish. Ani tez czarnej cigzar6wki Malleya. Brama jest zamknigta, wigc nie wie, czy kto$
jest w domu. Nie wida¢ 1 nie stycha¢ zadnych dzieci, ale Sean stoi trzydziesci metrow od posesji.
Powiedziatem, Zeby spisal numery wszystkich samochodéw w okolicy i sprawdzit je.

— Oboje wyjechali osobnymi samochodami — powiedziatem.

— Moze pojechali na paczki. Daj no trochg szybciej, co?

Pedem przeleciatem przez kanion, przebitlem si¢ przez poranne korki, w koncu dotartem
na Vanowen tuz po 6smej. Milo zadzwonit do Binchy’ego, zeby zapyta¢ o numery.

— Nie, dawaj dalej... nie, nie... zaczekaj, powtdrz... interesujace. Dobrze, czekaj, az
przyjedziemy. Wielkie dzigki, mtody.

— Cos$ znalazl? — spytatem.

— Kremowego cadillaca deville zaparkowanego przed samym domem — odpart Milo. —
Zgadnij, kto ptaci ubezpieczenie.



Wielebny doktor Crandall Wascomb wygladat, jakby jego wiara zostata poddana probie, a
on sam nie byt pewien, czy ja przeszedt.

Otworzyt furtke po kilku sekundach tomotania Mila, cofnat sig, oszotomiony.

— Doktor Delaware?

Na widok odznaki Mila przygarbit si¢. Nie z rozpaczy, z ulga.

— Policja. Dzigki Bogu. Do was Cherish tez dzwonita?

— Kiedy do pana zadzwonita, prosz¢ pana? — spytat Milo.

— Wczesnie rano — odpart Wascomb. — Tuz po szdste;.

Siwe wlosy miat nastroszone, ubrany byt byle jak: cigzki szary sweter, zapigty nieréwno,
tak ze wydymat mu si¢ na piersi, biala koszula z pogniecionym kolnierzykiem, bordowy krawat
zawiazany o wiele za nisko. Oczy za szktami w czarnej oprawce byly wodniste 1 niepewne.

— Czego chciala, wielebny?

— Powiedziata, ze potrzebuje natychmiast mojej pomocy. Pani Wascomb nie czuje si¢
najlepiej, wigc trzymam telefon w przedpokoju, zamiast przy tozku, zeby jej nie budzié.
Dzwonek obudzitl mnie, ale uznatem, ze o tej porze to pomyika, i nie wstalem. Kiedy znow
zadzwonit, odebratem i to byla Cherish, przepraszata, ze przeszkadza. Powiedziala, Zze co$ jej
wypadto, btagata mnie, zebym przyjechat do niej do domu najszybciej, jak si¢ da. Probowatem
sktoni¢ ja do wyjasnien. Powiedziala, Ze nie ma na to czasu, ze muszg¢ jej po prostu uwierzyc,
przeciez zawsze byta wierna uczennica.

— Faktycznie, byta. — Wascomb zamrugat.

— Czy byla przerazona? — spytatem.

— Raczej... zaniepokojona, ale w konstruktywny sposob. Jakby nagle stangta przed jakims$
wyzwaniem i szykowata si¢, zeby mu sprosta¢. Pomyslatem, ze moze jedno z dzieci albo Drew
si¢ rozchorowali. Zapytalem ja jeszcze raz, co sig stalo, a ona odpowiedziata, ze mi powie, kiedy
przyjade. Jesli przyjade. Powiedziatem, ze przyjade, i poszedtem si¢ ubraé. Pani Wascomb si¢
obudzita, powiedziatem jej, Ze to moja bezsennos¢, zeby si¢ nie przejmowata i starala si¢ zasnac.
Kazatem pokojowce czuwac nad nia, doprowadzitem si¢ do porzadku i przyjechatem. — Zmruzyt
oczy, patrzac to na Mila, to na mnie. — Kiedy przyjechatem, brama byta otwarta, ale w domu
nikogo. Frontowe drzwi nie byly zamknigte, wigc uznatem, ze Cherish chciata, zebym wszedt. W
domu — pustki. Rozejrzatem sig, wyszedtem na zewnatrz. Coraz bardziej si¢ denerwowatem.
Wtedy wyszta stamtad mtoda kobieta. — Ruchem gltowy wskazat dwie przybudéwki: przerobiony
garaz pomalowany na blady biekit, Zeby pasowat do koloru domu, i — bardziej z boku — dziwny
sze$cian z betonowych pustakow.

Drzwi do sze$cianu byly otwarte na o$ciez.

— Zostawitem je otwarte, zeby dziewczynki nie czuty si¢ zamknigte — wyjasnit Wascomb.
— Jest tam tylko jedno okno, zabite na glucho. Dwie byty w tamtym drugim budynku, tym
niebieskim, ale zebratem je wszystkie w jednym miejscu do momentu przybycia pomocy.

— Wzywal pan pomoc? — spytat Milo.

— Zastanawiatem si¢ wiasnie, po kogo dzwoni¢, kiedy panowie przyjechaliscie. Nic si¢
raczej waznego tak naprawdg nie dzieje, oprocz tego, ze Cherish i Drew tu nie ma. — Jeszcze
jedno spojrzenie na betonowy szescian. — Zadna z nich chyba nie wie, co sie tu dzieje, ale by¢
moze nie chciala ich martwic.

—,,Z nich” znaczy z dzieci.

— Tak, z trzodki.

— Trzodki?

— Tak Cherish okreslata je w instrukcji.

— Jakiej instrukcji?



— Ojej — powiedzial Wascomb. — Sam si¢ juz gubig, to wszystko takie...

Z Kkieszeni swetra wyjat dwie kartki papieru, ztozone do formatu pocztowki.

Milo je roztozyl, przeczytal, wysunat szczgke.

— (Gdzie pan to znalazl, prosze pana?

— Kiedy rozgladatem si¢ po domu, zajrzalem do sypialni i zobaczylem to na biurku. —
Wascomb oblizat wargi. — Zauwazylem to, bo lezalo na $rodku, na kawatku bibuty. Jakby
chciata, zebym to znalazt.

— Zozone?

— Nie, roztozone na ptask. Naprawde wygladato, jakby chciata, zebym to przeczytat.

— Co jeszcze bylo na biurku?

— Piora, otdowki — powiedzial Wascomb. — | kasetka. Taka, w jakiej banki trzymaja
depozyty. Tego oczywiscie nie ruszatem.

Milo podat mi kartki. Dwie strony rownej, pochytej kursywy.

Trzédka: instrukcja codziennej opieki

1. Patricia: skaza biatkowa (mleko sojowe w lodowce). Wymaga pomocy w czytaniu i
pisaniu.

2. Gloria: Ritalin 10 mg przed Sniadaniem, 10 mg przed kolacjq, problemy z samoocenq,
radzi sobie dobrze ze wszystkimi zajeciami wyrownawczymi, ale wymaga bardzo duzo stownej
zachety.

3. Amber: Ritalin 75 mg przed sniadaniem, 10 mg przed kolacja, Allegra 180 mg w miare
potrzeby na katar sienny, alergia na penicyline, na malze, nie lubi miesa, ale trzeba jq zachecac
do jedzenia kurczaka; matematyka, czytanie, pisanie...

— To by sugerowato, ze szykowata si¢ do dtuzszej nieobecnosci — stwierdzit Milo.

— Cherish zawsze byla zorganizowana studentka — powiedzial Wascomb. — Jesli
wyjechata na dtuzszy czas, na pewno miata wazny powadd.

— Na przyktad?

— Nie umiem tego powiedzie¢, poruczniku. Ale zywig¢ dla niej najwyzszy szacunek.

— W przeciwienstwie do Drew.

Wascomb zacisnat zgby.

— Pan doktor na pewno opowiedziat panu o naszych problemach z Drew.

— Jego tez nie ma — zauwazyl Milo.

— Sa mezem i Zona.

— Mysli pan, ze wyjechali razem.

— Nie wiem, co mam mysle¢, prosz¢ pana. — Wascomb westchnat.

— Kiedy Cherish dzwonita, nie méwita nic o wyjezdzie, wielebny?

— Nie... poruczniku, tak? Nie, nie mowita, poruczniku. Oczekiwatem, ze tu bedzie, kiedy
przyjade. Skoro Cherish nie dzwonita do pana, czy mogg zapytac, dlaczego pan tu jest?

— By chroni¢ i stuzy¢, wielebny.

— Rozumiem — odparl Wascomb. — Bedziecie mnie panowie jeszcze potrzebowacé? Z
przyjemnoscia zaoferuj¢ pomoc Fulton w opiece nad tymi dzie¢mi, na krétki czas. Jednakowoz...

— Czy moglby pan jeszcze chwilg zostac? — poprosit Milo. — Pokaza¢ mi t¢ kasetke?

— Stoi na biurku, poruczniku. Powinienem wraca¢ do pani Wascomb.

Milo lekko ujal go za rekaw.

— Proszg jeszcze chwilg zosta¢, wielebny.

Wascomb przygtadzit wiosy, bez efektu.



— Oczywiscie.
— Dzigkuje panu. A teraz zajmijmy si¢ trzodka.

Wnetrze szeScianu bylo kwadratem o boku czterech metréw, z czerwona betonowa
podloga i1 Scianami z pustakow w kolorze rézowawego bezu. Trzy pigtrowe tozka na
drewnianych ramach staty pod $cianami, dwa po lewej, jedno po prawej stronie. Na bialej budce
z wtokna szklanego w kacie w glebi po prawej widniat napis TOALETA. Drzwi zdobity naklejki z
kwiatkami.

Przy waskiej wolnej $cianie staty trzy podwdjne, obtluczone metalowe szafki. Na dole
jednej widniata naklejka Z ZAPASOW ZUNIFIKOWANEGO OKREGU SZKOLNEGO LA, na drugiej
PRAKTYKUJ SPONTANICZNE AKTY DOBROCI.

Jedyne okno, w tylnej $cianie, byto zastonigte ekranem przeciw owadom i zabite na state.
Szyba byta do$¢ szeroka, zeby wpuszcza¢ do $rodka snop rozmytego, zakurzonego $wiatla.
Zastony we wzor zwierzgcych lapek rozsunigto. Okno wychodzito na tylny mur posesji 1 czarny
zarys dachu garazu sasiada.

Pod parapetem stala niska komoda o szesciu szufladach. Jej wierzch zajmowaly pluszowe
zwierzaki, tubki, buteleczki i stoiczki kosmetykow. Obok stosik Biblii.

Na trzech dolnych tézkach siedzialo osiem dziewczynek w pastelowych pizamach i
grubych, biatych skarpetkach.

Przyjrzato si¢ nam osiem par oczu. Waski rozrzut wiekowy; wedlug mnie, pigtnascie do
siedemnastu lat. Szes¢ Latynosek, jedna Murzynka, jedna biata.

Pokdj pachniat hormonami, guma do zucia i kremem do twarzy.

Valerie Quezada siedziala na brzegu 16zka w glebi po lewej. Wykrecata palce, przeciagata
ramiona, bawita si¢ koncéwkami ditugich, falistych wloséw. Dwie inne dziewczynki poruszaty
si¢ niespokojnie. Reszta siedziata bez ruchu.

— Dzien dobry, moje panie — powitat je Crandall Wascomb. — To panowie z policji, sa
bardzo mili. Ten pan to porucznik policji, przyjechat wam pomoc, obaj ci panowie chca wam
pomac...

Spojrzatl na nas bezradnie 1 zamilkd.

— Czes$¢ — powiedzial Milo.

Valerie wycelowata w niego palec.

— Juz tu byliscie.

Milo dat mi znak lekkim ruchem glowy.

— Tak, bylismy, Valerie — powiedzialem.

— Pan wie, jak mam na imi¢ — rzucila oskarzycielskim tonem.

Kilka dziewczynek zachichotato.

— Gdzie jest Cherish, Valerie? — spytatem.

— Wyjechata.

— Kiedy wyjechata?

— Kiedy byto ciemno.

— Mniej wigcej o ktorej godzinie?

Jej spojrzenie powiedziato mi, ze to pytanie bylo absurdalne.

W pokoju — ani zegara, ani radia, ani telewizora. Jedynym miernikiem uplywu czasu
moglo by¢ swiatto wpadajace przez okno.

W $rodku — czysto, nieskazitelnie czysto; betonowa podtoga $wiezo zamieciona. Na
kazdym 16zku identyczne dwie male poduszki i1 biate przes$cieradlo, ztozone na r6zowym kocu.

Koce napigte ciasno, po wojskowemu.



Nie wyobrazalem sobie, zeby to Wascomb kazal dziewczynkom posta¢ t6zka. Robity to
same, z przyzwyczajenia.

— Czy ktoras z was moze wie, o ktorej wyjechata Cherish?

Kilka przeczacych ruchow glowami. Porzadnie uczesanymi. Dziewczynki wydawaly sig
zadbane. Jak czgsto opuszczaly posesje? Ten pokdj? Czy jadaty w gtownym domu, czy tutaj?
Czy nauka obejmowala okazjonalne wyjscia do miasta? Moze dlatego nikt nie odebrat, kiedy
dzwonitem kilka dni temu. A moze...

Jak mogto wptyna¢ na poczucie rzeczywistosci mieszkanie w takim ciasnym, sterylnym
pomieszczeniu?

— Ktos chce sprobowac zgadnac? — spytatem.

— One nic nie wiedza — oznajmita Valerie. — To ja widziatam, jak ona wyjezdza. Tylko ja.

Podszedtem blizej. Znow chichoty.

— Rozmawialas z nia Valerie?

Cisza.

— W ogole cos méwita?

Niechgtne przytaknigcie.

— Co mowita?

— Ze musi wyjechaé, ze kto$ sie nami zajmie.

Jedna z dziewczynek szturchneta tokciem sasiadke.

— Masz jaki$§ problem? — spytata Valerie.

— Nie mam zadnego. Szybka odpowiedz, ale potulnym glosem.

— Lepiej, zeby$ nie miala.

— Spokojnie, moje panie, tylko spokojnie — tagodzit Wascomb.

— A pan Daney? — spytat Milo. — Kiedy on wyjechat?

— Drew wyjechat wczesniej — powiedziata Valerie.

— Przed Cherish?

— Wczoraj. Byta na niego wsciekta.

— Cherish?

— Aha.

— O co byta wsciekta?

Wzruszenie ramion.

— Skad wiedziata$, ze jest wéciekta? — spytatem.

—Po jej twarzy.

Valerie spojrzata na inne dziewczynki, szukajac potwierdzenia. Wycelowata palec w
okularnice z rzadkimi, prostymi wtosami. Dziewczynka zaczeta wydawac piszczace odglosy, trac
jezykiem o zgby. Gniewne spojrzenie Valerie jej nie powstrzymato. Zrobit to moj usmiech.

— A wigc Cherish byla zta na Drew — powiedziatem.

Valerie tupngta noga.

— Trish?

Wskazata tadna, dlugonoga dziewczyng o chtopigcej fryzurze i ksztattnej twarzy skazonej
tradzikiem.

Zdrobnienie od ,,Patricia”. ,,Skaza biatkowa. Wymaga pomocy w czytaniu i pisaniu”.

Nie odpowiedziata.

— Po jej twarzy widac, kiedy jest wsciekta — rzucita Valerie. — Powiedz to.

Trish usmiechngla sig, miata rozmarzone spojrzenie. Jej pizama byta niebieska, z biatymi
obszyciami dziurek.

— Powiedz — rozkazata Valerie. — Po jej twarzy.



Trish ziewngela.

— Na mnie si¢ nigdy nie wkurzyta.

— Tylko na Drew — zaryzykowatem.

— Nie wroécit wezoraj do domu — odezwata si¢ inna dziewczynka. — Pewnie dlatego si¢
wiciekla.

— Nie lubita, kiedy nie wracat do domu? — spytatem.

— Nie.

— A czesto to robil?

Wzruszenie ramion.

Valerie nawingta gruby kosmyk czarnych wlosow na palec. Puscita go, patrzyta, jak
opada ponizej jej pasa.

Odwrdcitem sig do niej.

—Raz w tygodniu? Co$ w tym rodzaju?

Spojrzata na materac, kilkanascie centymetréw nad jej glowa. Poruszyla ramionami,
zabgbnita palcami i jedna stopa wystukata jaki$ rytm.

— Valerie?

— Pora na prysznic — o$wiadczyta.

— Gdzie bierzecie prysznic?

— W tym drugim domu.

— W gléwnym domu?

— W tym drugim.

— W budynku obok.

— Aha.

Znéw sprobowalem z Trish.

— Czy Drew czesto wychodzit?

— Byt tutaj, chyba ze wychodzil. — Do Valerie: Tak jak wtedy, kiedy wychodzit z too-ba.

Na jej twarz powoli wypelzl u§miech.

Oczy Valerie rozbtysty.

— Powiedz mu — wyrzucita z siebie Trish. — Ty bez przerwy wychodzisz. Dlatego ciagle
musisz si¢ kapac.

Valerie zerwala si¢ z t6zka 1 rzucita na nia. Trish bezskutecznie wymachiwata dlugimi
rekami. Skoczytem migdzy nie, odciagnatlem Valerie. Migkki tutow, ale ramiona napigte, a barki
jak granitowe guzy.

— To prawda — powiedziata inna dziewczynka.

— Bez przerwy z toba wychodzit — stwierdzita jeszcze inna. — Musisz sig kapac.

Gtos z t6zka po drugiej stronie:

— Pozwala ci spa¢ tam, a nie tu.

— Mozesz si¢ kapa¢, kiedy chcesz.

— Bo jestes brudna.

Val chrzakngla i szarpngta si¢ w moim uscisku. Pocita sig; kropelki prysnety z jej twarzy
na moja.

— Odbija jej.

— Jak zawsze.

— On cig gdzie$ zabiera bez przerwy! — krzykngta Trish.

Valerie wyrzucita z siebie potok przeklenstw.

Wascomb sig skulit.



— Ona wstaje w nocy i chodzi w kotko jak... jak... jaki§ wampir — powiedziata Trish. —
Dlatego widziata Cherish.

— Budzi nas. Dobrze, Ze ja stad zabiera.

— Powiedz im, Monica. Teraz ty tez tam $pisz.

Jedyna biala dziewczynka, o twarzy pekinczyka i rudoblond wilosach, wbita wzrok w
swoje kolana.

— Monica wychodzi.

— Monica moze si¢ kapac.

— Dziwki! wrzasneta Valerie. Przestata si¢ szamotac, ale pogrozila pigscia najpierw jedne;j
grupie dziewczynek, potem drugiej. Oczy miata twarde, suche, zdeterminowane. — Zamkna¢ sig!

— Przyznaj si¢, Monica! Mozesz si¢ kapac!

— Ciebie tez zabiera, Monicaaaaa!

Monica zwiesila glowg.

— Przyznaj si¢, Monicaaa!

Pojedyncze hasta zlaty si¢ w skandowanie.

— Przy-znaj si¢! Przy-znaj si¢! Przy-znaj si¢! Przy-znaj sig!

Monica si¢ rozptakata.

— Ty kurwoooo! — wrzasneta Valerie.

— Taki jezyk naprawdg nie... — zaczal Wascomb.

— Sama jeste$ kurwa! — krzykneta Trish. — Ty 1 Monica ruchacie si¢ z nim co noc, a potem
si¢ kapiecie.

— Valerie si¢ rucha! Monica si¢ rucha! Valerie si¢ rucha! Monica si¢ rucha!

Wascomb oparl si¢ o $ciang i zrobit si¢ biaty jak kreda. Poruszat ustami, ale wszystko, co
moéwil, gingto w jazgocie.

Val szarpnela si¢ i prawie wyrwata.

Podszedt do mnie Milo i we dwoch wyprowadziliSmy ja z budynku.

Skandowanie jeszcze chwile trwato, potem ucichto. Za nami glos Crandalla Wascomba,
cienki i drzacy, wydostat si¢ na poranne powietrze.

—...Pomodli¢. A moze psalmy? Macie jakie$ ulubione?
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Zaprowadzitem Valerie na fotel ogrodowy na podworku. Ten sam, w ktérym siedziata
Cherish Daney, kiedy byliSmy tu po raz pierwszy. Powazna i zaptakana, czytata ksiazke o
radzeniu sobie ze strata.

Jej zal wydawat si¢ autentyczny. Teraz si¢ zastanawialem, co naprawdg optakiwata.

— Chce si¢ wykapac.

— Juz niedlugo, Valerie.

— Chcg do goracej wody. — Stukngta kolanem o kolano, podrapata si¢ w jedno. Spojrzata
w niebo. Skrzywita usta. Obejrzala si¢ na betonowy sze$cian, teraz juz cichy. To moja jebana
woda i chce ja mie¢. Te dziwki mi jej nie zuzyja.

— Przykro mi, ze to zrobity, Valerie.

— Suki.

Chwycita z ramienia lok wlosow, przesungta nim po ustach, polizata.

— Wiesz wigcej niz wszyscy inni — powiedzialem. — Domyslasz si¢ moze, gdzie pojechali
Cherish i Drew?

— Juz mowitam.

— Powiedziatas$, ze Drew wyjechat pierwszy, a Cherish byta wéciekta.

— Aha.

— Ale dokad pojechali, Valerie? To wazne.

— Dlaczego?

— Cherish jest na niego wsciekta. Co bedzie, jesli pojechata na niego nawrzeszczec?

— On jest w porzadku. Jezdzi w r6zne miejsca.

— Na przyktad?

— W r6zne miejsca.

— Jakie miejsca?

— Do fundaciji.

— Zabiera ci¢ do fundacji.

Cisza.

— Pomagasz mu, a inne dziewczyny sa zazdrosne — powiedzialem.

— Suki.

— On ci ufa.

— Daje mi.

— Co ci daje?

Cisza.

— Daje ci, wigc mu pomagasz.

— Aha.

— Co ci daje?

Dhuga cisza.

— Valerie? Co ci...

— Mitos¢.

— Rozumiesz mitos¢.

— Pewnie pojechat do kosciota. Nie wiem, jak si¢ nazywaja. Chce si¢ wykapac...

— Do koSciota.

Cisza.



— Valerie, wiem, zZe ci¢ mecza te pytania, ale to wazne. Czy Cherish czgsto wsciekata sig
na Drew?

— Czasami.

-0 co?

— Ze nie zarabia pieniedzy.

Puscita wtosy, podniosta pigs¢, obejrzata si¢ na gtowny budynek.

— Uwazala, ze zarabia za malo.

— Aha.

—Na co?

— Chciala pojecha¢ do Vegas.

— Powiedziata ci to?

Cisza.

— Drew ci powiedziat.

Zndéw zaczela zwijaé wlosy.

— Drew ci powiedziat, ze Cherish chciata jecha¢ do Vegas.

Wozruszenie ramion.

— Wyglada na to, ze rozmawial z toba o wszystkim.

— Aha.

— Zalezalo mu na pieniadzach?

Spojrzata na mnie.

— Ani trochg. Na duszy.

— Duszy?

— Dzieto Boze — powiedziata, ktadac reke na piersi. — Zostal wybrany.

— A Cherish?

— Ona robita to dla pieniedzy, ale ma pecha, on jej nie da.

— Drew ma pieniadze, ktorych jej nie da?

Na jej usta wyptynat u§miech.

— Schowane pieniadze — podsunatem.

Zamkneta oczy.

— Valerie?

— Chcg sig wykapac.

Splotta rece na piersi, nie otwierata oczu, a kiedy co$§ méwiltem, nucita. Siedzielismy tak
w milczeniu przez kilka minut, potem z szescianu wyszedt Milo z Crandallem Wascombem.
Zerknat na mnie, przechodzac. Wyprowadzit starego cztowieka na zewnatrz.

Wrdcit z uniesionymi brwiami.

— Wszystko gra?

— Valerie mi pomogla, ale na razie skonczyliSmy.

Poruszenie pod jej powiekami.

— Pomogta? — spytal Milo.

— Valerie méwi, ze Drew ma pieniadze, o ktorych Cherish nie wie.

Oczy Valerie sig otworzyty.

— To jego pieniadze. Nie mozecie ich zabrac.

— Nie styszatas$, ze znalezione-niekradzione? — spytat Milo.

Nie odpowiedziata. Zacisngta powieki.

Otworzyla je, styszac hatasy dobiegajace zza bramy.

Wszedt przez nia mundurowy policjant.

— Teraz si¢ zacznie — mruknal Milo.



Za funkcjonariuszem patrolu z Van Nuys wszedt jego partner, potem szesciu czlonkow
niedawno stworzonego oddzialu ze srédmiescia do walki z przestgpstwami przeciwko nieletnim,
w granatowych wiatréwkach z logo Departamentu Policji Los Angeles. Pi¢¢ kobiet detektywow,
jeden mezczyzna, wszyscy jasnoocy i podekscytowani, jakby czyhali, az kogo$§ aresztuja.
Niedlugo potem pojawit si¢ detektyw od przestepstw seksualnych z Van Nuys, Sam Crawford, z
udreczong mina. Rozmowit si¢ z szefowa od nieletnich i zniknat.

Szefowa byla krepa brunetka po czterdziestce, o sztywnych i krotkich jak u teriera
wlosach. Milo strescit jej sytuacjg, ona wydata rozkaz i caly jej oddziat oprécz jednej kobiety
wszedl do szeScianu. Mtodsza detektyw, Martha Vasquez, jak si¢ przedstawita, zajeta si¢ Valerie.

— Jasne, skarbie, mozesz si¢ wykapa¢ — powiedziata, kiedy dziewczynka tego zazadata.
Odprowadzita ja do przerobionego garazu, rozgladajac si¢ po posesji.

Milo przywotat mnie gestem, przedstawit brunetke: Judy Weisvogel, i poinformowat ja,
kim jestem.

— Psycholog — powiedziata. — To si¢ dobrze sktada.

Milo wprowadzit ja w spraweg — podkreslit molestowanie dziewczynek przez Daneya,
wspomniat o podejrzewanych morderstwach, ale nie wchodzit zbytnio w szczego6ty.

— Juz widzg, ze nie bedzie tatwo — stwierdzita Weisvogel. — To nasze miejsce
przestepstwa? — spytata, wskazujac dom.

— Nie miatem jeszcze czasu si¢ rozejrze¢ — odpart Milo. — W najlepszym razie mamy tu
zbiega.

— Znikngli nasz zboczeniec 1 jego zona. Na pewno osobnymi samochodami?

— Dziewczynki méwity, ze wyjechali osobno, i obu samochodow nie ma.

— Ile czasu mingto migdzy ich ucieczkami?

— Z tego, co méwig dzieci, jakis dzien.

— Dobrze, zadzwonig po nakaz i $ciagniemy technikdow, zeby przetrzasnegli t¢ bude. Beda
mi tez potrzebni ludzie z opieki spotecznej, ale oni przychodza do pracy dopiero na dziewiata.

— Zycie cywila — prychnat Milo.

— Sama rados$¢, co? — spytala Weisvogel. Nie domyslasz sig¢, dokad mogli pojechac
panstwo Zbokowie?

— Nie. Ona moze nie by¢ zbokiem.

— Wszystko jedno. — Weisvogel wyjeta notes. — Daj mi ich nazwiska, kazg ich szukad.

Milo je podyktowal.

— Drew Daney. Moze tez podrézowac jako Moore Daney Andruson.

— Anderson z ,,en” czy ,,on”?

Przeliterowat.

— Jezdzi biatym dzipem. Ona toyota. C-H-E-R-1-S-H.

— Tez mi imig. Moze spotkali si¢ gdzie$ i dali nogg?

—Jedna z dziewczynek mowita, ze ona byta na niego wsciekta — przypomniat Milo.

— Bo dowiedziata sig, co on knuje?

— Nie wiem. Dziewczynki wiedza, co si¢ tu dziato. Smiaty si¢ z dwéch, ktére byty z nim
seksualnie aktywne.

— Jesli zonka faktycznie wszystko odkryta, nie spieszyta sig, co? — zauwazyta Weisvogel.
— Jak pan sadzi, doktorze, przypadek umystowy, patologiczne wyparcie?

— Mozliwe — odpartem.

— Weszlam do tego pokoju, zobaczylam te dziewczynki i natychmiast pomyslatam:
harem. Bdg jeden wie, co znajdziemy, kiedy je przestuchamy.



— Wyglada na to, ze byt wybredny. Wybieral jedna czy dwie dziewczynki, ktoére
dostawaty specjalne przywileje. Ta, z ktora rozmawiatem, mysli, ze go kocha.

Weisvogel zamaszys$cie wzigla si¢ pod boki. Nadgarstki miata grube jak mgzczyzna.

— A wigc jak dlugo juz przygladasz si¢ temu obywatelowi, Milo?

— Od jakiegos$ tygodnia w sprawie morderstwa. Inne rzeczy dopiero nam wyskoczyty.

— Inne rzeczy — powtorzyta Weisvogel. — No, troche potrwa, zanim wszystko si¢ wyjasni.
A skoro juz o tym mowa, panie doktorze, czy jest mozliwos¢, ze bedzie pan dostgpny, w sensie
terapii? Nie obchodzi mnie, z iloma dziewczynkami si¢ zabawiat, to bedzie miato wptyw na
wszystkie, prawda? Psychologowie departamentu sa zawaleni badaniami personelu i przydataby
si¢ nam pomoc.

— Jasne — zgodzitem sig.

Wydawata si¢ zaskoczona ta moja szybka zgoda.

— W porzadku, dobrze, dzigki. Bedziemy w kontakcie. Tymczasem informujmy si¢ na
biezaco, Milo.

— Zrobi sig, Judy. Skoro o tym mowa, na biurku w sypialni stoi kasetka. Cherish zostawita
ja na widoku obok instrukcji, a instrukcje lezaly na kawatku bibuty, jak prezentacja. Dla mnie to
znaczy ,,patrz tutaj”, jasne zaproszenie, zeby troche pogrzebac.

— Instrukcje — powiedziata Weisvogel przypomniaty mi jeden ghupi okolnik, ktory dostaje
si¢ na stuzbie. Ona porzuca dzieci i pisze dla nich instrukcje. Mgzulo je gwalci, ale musza braé¢
leki 1 jes¢ pozywne $niadania. Co za wariatka.

— Byloby interesujace sprawdzi¢, co jest w tej kasetce, Judy.

Pokrecita gtowa.

— Zanim dotrze tu nakaz i technicy? E-e.

— Daney jest podejrzany o sze$¢ morderstw, moze siedem. Mogg z tego zrobi¢ wyjatkowe
okolicznosci.

Weisvogel spojrzata na niego z powatpiewaniem.

— Judy — naciskal Milo wywozil te dziewczynki poza posesj¢, zeby je molestowaé, wigc
nie dom begdzie twoim gléwnym miejscem przestgpstwa, tylko jego dzip. Musimy go jak
najszybciej znalez¢, a w kasetce moze by¢ cos, co nas do tego przyblizy.

— Co, myslisz, ze wariatka zostawita mapg?

— Sa rézne rodzaje map, Judy.

— Cholernie jeste$ tajemniczy, Milo. Nie lubi¢ dobiera¢ si¢ do takoci przed czasem.
Brakuje mi jeszcze tylko jakiego$ adwokata jeczacego o materiale dowodowym.

— Ona stoi na widoku mimo oczywistych mozliwosci ukrycia — drazyt Milo. — Czy to nie
zaproszenie, zeby zajrze¢ do srodka?

Weisvogel si¢ usmiechneta.

— Trzeba bylo 18¢ na prawo. To lepsze niz uczciwa praca.

— Mogtem otworzy¢ kasetke, zanim tu przyjechaliscie, Judy.

— Pewnie, ze mogles. — Weisvogel spojrzata mu w twarz. Oczy miata zielone, jasniejsze
niz on, prawie khaki, z okruchami bigkitu rozsianymi wokét obwodek. Ani drgnely. — A jesli
kasetka jest zamknigta na klucz?

— Mam narzedzia.

— Nie o to pytatam.

Milo si¢ u$miechnat.

— Cholera, a jesli tyka? — powiedziata Weisvogel. — Tak, wiem, $ciagniesz robota.
Powaznie, moga by¢ problemy z materiatem dowodowym, Milo.



— Problemy mozna rozwiaza¢. ZnajdZmy drania, zanim narobi wigcej ztego, a potem
zajmiemy si¢ szczegOtami.

Weisvogel spojrzata na dom. Zgrzytngta zgbami. Przesungla dlonia po szczotkowatej
fryzurze.

— A wigc rozkazujesz mi, jako przetozony, otworzy¢ tg rzekoma kasetke.

— Prosza cig, zebys bylta odrobing elastyczna...

— Ja slysze, ze odwotujesz si¢ do swojego stopnia. Jestem tylko detektywem drugiej klasy,
a ty to juz sama oficerska gora.

Teraz ona si¢ usmiechngla. Miata zgby palaczki.

— Ja jestem gora? — powtorzyl Milo, jakby zdiagnozowano u niego jaka$ obrzydliwa
chorobe.

— Przepraszam, ze tak nagle to na ciebie spadto — powiedziata Weisvogel. — Czy wobec
tego dobrze rozumiem cata t¢ kwesti¢ tancucha dowodzenia?

Wciaz usmiechnigta.

— Tak, tak — zgodzit si¢ Milo. — Jak ktos$ bedzie narzekat, to wszystko byt moj pomyst.

— W takim razie nie mam chyba wyboru — stwierdzita Weisvogel. — Panie poruczniku.

Dotaczyta do swoich detektywow w sze$cianie.

— ldziemy do samochodu — powiedziat do mnie Milo.

—Po co?

— Po narzedzia.

— Nie mam zadnych.

— Masz tom. A ja mam to.

Siggnat do kieszeni marynarki i wyjal matq latarke oraz zestaw nierdzewnych wytrychow
na kotku.

— Zawsze je nosisz?

— Czasami — odparl. — Kiedy podejrzewam, ze jakie§ wazne przedmioty zostang
pozostawione na widoku.

Dom byl wysprzatany, tak jak za pierwszym razem, kuchnia wyszorowana, korytarze
odkurzone.

Kiedy wchodziliSmy do sypialni, spojrzatem wzdtuz korytarza na pozbawiona okien,
przerobiong pralnia, w ktorej spat Rand.

Milo wszedl do sypialni, a ja za nim. Biurko stalo po lewej stronie podwojnego t6zka.
Proste i rozchwiane, pomalowane na brazowo, rodem ze sklepu z tandeta; ledwie si¢ zmiescito do
zagraconej sypialni Drew i Cherish.

Milo wlozyt rekawiczki 1 zajrzat do szafy.

— Jego ciuchy tu sa, jej nie. Wyglada na to, Zze spakowata si¢ na dtuzszy wyjazd.

— A on nie.

— Daje do myslenia, prawda?

Podszedt do biurka. N6zki miato obluzowane, a blat przechylony. W stoiku po dzemie
staty pidra 1 otowki. Zielona bibula, na ktérej Cherish polozyta swoje instrukcje, wcigz tam
lezata. Jeden rog miata przycisnigty kasetka.

Szara pancerna kasetka. Duza, taka, jaka banki proponuja wybranym klientom.

Milo obejrzat zamek, podniost kasetke, spojrzat na spod.

— Znaczek Columbia Savings. Nie istnieja juz od lat.

— Kupione na starociach, tak jak szkolne szafki — powiedziatem. — To skapcy.

Milo zmarszczyt czoto.

— Tyle panstwowych pieniedzy, a oni tak zyja?



—Jesli Valerie ma racjg, ktocili sig o pieniadze. Moze dlatego, ze Drew ukrywat dochody.

— W swojej tajemnej skrytce. To mogla by¢ bujda, ktora sprzedal tej matej, zeby jej
zaimponowac.

— Ja bym stawiat na rzeczywistos¢. Od samego poczatku miat nad Valerie cala wiadze,
jakiej chciat, nie musiat jej nic udowadniacd.

Wskazalem na kasetke.

Milo ja odstawil. Jeszcze raz spojrzat na zamek. Przejrzat swoje wytrychy 1 wybrat jeden.
Podnioést kasetke, zwazyt ja w dloniach.

— Trochg lekka. Moze Cherish znalazta forsg, zabrala ja i zwiata. Pytanie brzmi: gdzie si¢
podziat Drew, skoro wszystkie jego ubrania sa tutaj?

— Mogt pierwszy dostac si¢ do pieniedzy. Wyczut podejrzenia Cherish, zorientowat sig, ze
robi si¢ goraco, i uciekl.

— Bez ubran?

— Bez obciazenia. Moim zdaniem, do Vegas, bo powiedzial Valerie, ze Cherish chciata
tam jechac.

— Stara zabawa w projekcjg? Tak, Vegas by do niego pasowato, tatwo tam znikna¢ takim
tachudrom. Dobra, starczy tych domystow. Dawa;.

Schowat wytrychy do kieszeni 1 siggnal po tom.

Wecisnat czubek pod wieko kasetki i napart catym cigzarem. Wieko odskoczyto bez oporu
1 Milo stracit rtownowagg. Zamachat rekami 1 musiatem odskoczy¢, zeby nie trafil mnie fomem.

— Nie zamkneta kasetki — powiedziatem.

— Proszg, to zaproszenie, zeby zajrzec.

Na wierzchu lezat kawatek szarego filcu, taki, jakiego uzywa sig, zeby nie $niedziaty
srebrne sztuc¢ce. Pod spodem nie byto pienigdzy, ale kasetka i tak byta do polowy petna.

Milo wyjmowat kolejne przedmioty i ktadt je na biurku.

Zaden z nich duzo nie wazyt.

Pozotklty wycinek z gazety ze Stockton, sprzed siedmiu 1 pot roku. Artykut o
zamordowaniu w wigzieniu Troya Turnera. Nazwisko Troya podkreslone czerwona kredka,
razem ze zdaniem, w ktorym wiazano go ze sprawa Malleyow. Nazwisko Kristal Malley
podkreslone podwadjnie.

Para nefrytowych kolczykow w ksztatcie kropli.

— Jakie$ pomysty? — spytal Milo.

— Moze to Lary.

Czarne, twarde etui na okulary. W $rodku pot poczernialej tyzeczki, tania zapalniczka i
prymitywna strzykawka zrobiona z zakraplacza do oczu 1 igly. Szkto ubrudzone brazowa mazia.
Na czerwonym, aksamitnym wngtrzu etui ztotymi literami adres optyka na AWarado.

Pod adresem kawatek papieru przyklejony tasma do wnetrza wieczka.

Wiasno$¢ Marii Teresy Almedeira.

— Matka Nestora powiedzialem. — Nestor to zwinal, zeby trzymaé¢ w tym swoj zestaw.
Kiedy Daney go zabil, zabral etui na pamiatke.

Milo znow siegnat do kasetki 1 wyjat cienka welniana bluzke, granatowa, z poziomym
czerwonym pasem. Podnoszac ja za rgkaw, sprawdzit metke.

— Madg in Malaysia, rozmiar S. To tez moze by¢ Lary.

— Jane Hannabee — powiedziatem. — Miata to na sobie, kiedy spotkaliSmy si¢ w wigzieniu.
Nowiutkie. Weider probowata ja trochg upigkszyc.

— A Daney wrgcz przeciwnie... — Przyjrzat si¢ bluzce uwazniej. — Nie wida¢ tu krwi.



— Zadzgat ja we $nie. Nie mialaby na sobie czego$ nowego. Zawinat ja z powrotem w
folig, przetrzasnat jej rzeczy, zabral upominek.

— Dobra, jesli kolczyki nalezaly do Lary, moze jej matka to potwierdzi... Spdjrz na to.

Kserokopia dokumentu hrabstwa. Zgloszenie przyjecia do rodziny zastepcze;.

Dzieckiem byla szesnastolatka Miranda Melinda Shulte. Drew i Cherish Daney oboje
podpisali papiery, ale dziewczynki nie przystano.

— Numer siedem — powiedzialem.

Mito przetart oczy.

— Nie ma dowoddw, ze zabijat inne dziewczynki. Dlaczego ona, Alex?

— Byta tu tylko tydzien, ale Beth Scoggins opisata ja jako agresywna, uzurpujaca sobie
status krolowej ula. Dla Daneya musza by¢ ulegle. Moze byta za bardzo pewna siebie. A moze
wydawato sig jej, ze pragnie jego uwagi, ale kiedy przyszto co do czego, stawita opor.

— Nie chciata gra¢ w jego gre¢ — glosno myslat Milo. — Gdzie$ tam moze by¢ jakas
zamartwiajaca si¢ rodzina.

Albo, co gorsza, moze jej nie by¢.

— Kiedy go znajdziemy — powiedziatem — moze si¢ dowiemy, gdzie ja pochowat.

— Uwielbiam twoj optymizm.

Milo odlozyl wniosek na biurko. Patrzyl na niego przez chwilg. Wrocit do kasetki.

Opakowanie pigutek. Dziewig¢ babli, siedem z nich pustych. Dwie okragte biale pigutki,
ukos$nie nacigte. Nad kreska wyttoczony napis HOFFMAN, pod spodem 1.

Napis na opakowaniu: ROHYPNOL, 1 MG (FLUNITRAZEPAM).

— Imprezowe pigutki — powiedziatem.

— Dalej. Milo wyjat identyfikator Randa Duchaya z poprawczaka. Na zdjgciu Rand
wygladat na oszotomionego.

Na koncu, na samym dnie, lezata szara koperta, niewiele wigksza niz karta do gry,
zamknigta na sznurek przewlekany przez otworek. Dionie Mila w regkawiczkach zaczgly si¢ z nim
zmagac¢. Zaklal, w koncu go rozwiazal. Przytknat kopert¢ do blatu biurka i1 ostroznie nia
potrzasnat.

Na blat wypadta malenka bransoletka. Kwadratowe, biate, plastikowe sze$cianiki,
nawleczone na rozowa nitke.

Siedem. Na kazdym litera.

KRISTAL
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Tak jak betonowy szescian, przerobiony garaz miat tylko jedno okno. Nie byt wigkszy od
tamtego, ale poniewaz stalty w nim raptem dwa t6zka, wydawat si¢ o wiele przestronniejszy.

— Valerie — spytatem — gdzie Drew trzymat swoje pieniadze? To wazne.

Ona siedziata na 16zku, ja metr od niej, na plastikowym rozowym krzesle.

To bylo prawdziwe t6zko, nie pigtrowa prycza. Drewniane wezglowie ozdobione wzorem
kwiatow 1 pnaczy. Obok komoda z tego samego kompletu. Wytarty szary dywan zakrywat
wigksza cze$¢ podtogi.

W rogu $cianki dzialowe z dykty wydzielaly tazienkg, z prysznicem, szamponami,
hotelowymi mydetkami 1 nieotwartymi jeszcze odzywkami.

Na to6zku Valerie lezat stos pluszakow. Na t6zku Moniki, naprzeciwko, samotny niebieski
mis.

Wyrazna hierarchia. Kwatera dla ulubionej podopiecznej i jej nastgpczyni. Jak Drew
wyjasnit to Cherish? Co ona w ogéle myslata?

Czarne wilosy Valerie 1$nity wilgocia. Bawita si¢ recznikiem z napisem SHERATON
UNIVERSAL. Oczy miata jak kamyki.

— W kasetce? — spytalem. — Trzymat swoje pieniadze w szarej, metalowej kasetce?

Kamyki si¢ zaokraglity, kiedy odwrocita wzrok. Zwezone Zrenice. Jej dtonie tanczyly na
kolanach.

— Znalezlismy kasetke, Valerie, ale nie bylo w niej zadnych pienigdzy, wigc chyba Drew
wszystko to sobie wymyslit.

— Nie! Widziatam.

— Widziata$ pieniadze?

Unikata mojego wzroku.

Wzruszylem ramionami.

— Skoro tak twierdzisz.

— Byly tam.

— Teraz ich nie ma.

— Suka!

— Myslisz, ze zabrala je Cherish.

— Ukradta je.

— Nie nalezaty do niej?

— My je dostaliSmy! W fundacjach!

W jej oczach ogien. Oddanie. Beth Scoggins opowiadala, jak Daney zrobit si¢ ozigbty po
jej aborcji. Od aborcji Valerie mingto kilka dni, a ona wciaz wierzyla, ze Daneyowi na niej
zalezy.

— Wyglada na to — powiedziatem — ze Cherish si¢ dowiedziata, gdzie je schowat.

Cisza.

— Jak myslisz, jak je znalazia?

Wzruszenie ramion.

— W ogole sig nie domyslasz?

— Sprzatata. Pewnie.

— Gdzie sprzatata?

Wstata, przeszta wzdluz pomieszczenia, potem w poprzek. Mijajac 16zko Moniki,
poprawita koc.



Odgrywala pokojowke.

Zn6éw okrazyta poko;j.

— Gdzie sprzatala? — spytalem. — Jesli mamy znalez¢ wasze pieniadze, musimy wiedzie¢
gdzie szukac.

Zatrzymata si¢. Znow ruszyta. Powiedziata co$, czego nie ustyszalem.

— Stucham?

Kolejny niestyszalny szept.

Podszedtem do nie;.

— Gdzie, Valerie?

— Pod spodem.

— Pod domem?

Cisza.

— Naprawdg jest jakie$ ,,pod spodem”, Valerie?

— Tutaj!

Podbiegta do wiasnego t6zka i uderzyta dtonmi w posciel. Jeszcze raz. Potem pigsciami.

— Sprzatatam doktadnie, ale ona si¢ tu zakradla! Suka!

Oddatem ja pod opicke Judy Weisvogel. Milo dat mi par¢ rekawiczek i we dwoch
wyciagneliSmy t6zko z kata. Betonowa podloga pod pdinocna $ciang garazu zostata potatana cate
lata temu jakim$ szarawym uszczelniaczem, obficie rozchlapanym po pgknigciach i1 szparach.
Prze$wiecajace spod bieli plamy oleju przypominaty o pierwotnej funkcji pomieszczenia. W rogu
plama uszczelniacza byla przecigta czterema prostymi nacigciami, uktadajacymi si¢ z grubsza w
kwadrat. Trochg ponad po6t na pot metra.

Zlewat si¢ z podtoga, nie mial uchwytow ani zadnych wystajacych czesci, nikt by go nie
zauwazyl, gdyby go nie szukat.

Cherish Daney zauwazyta. Byto wiele roznych sposobdw sprzatania.

Milo uklakt 1 przyjrzat sig¢ nacigciom.

— Slady fomu.

Wecisnal swoj fom w szczeling. Plyta odsungla si¢ bez oporu. Pod nia znajdowat sig
ciemny otwor, gteboki na jaki$ metr.

— Pusto — powiedziat Milo. — Nie, czekaj...

Potozyl si¢ na ziemi, wsadzit rekg w dziurg, wyjat zakurzone, drewniane pudetko.

Po wewngtrznej stronie wieka byla plakietka SMITH & WESSON . Dno pokrywata pianka z
dopasowanym do ksztaltu wgtebieniem. Dopasowanym do ksztaltu rewolweru.

Milo dZgnat piankg palcem w rekawiczce.

— Ciekawe, komu sig pierwszemu poszczgscito.

OpusciliSmy posesjg, teraz otoczona policyjna tasma. Judy Weisvogel stata przy
szescianie i cicho rozmawiata z Valerie. Dziewczynka skrgcata kosmyk wloséw 1 przestgpowata
z nogi na noge¢. Weisvogel wyjela chusteczke 1 otarla jej oczy. Kiedy je mijatem, spojrzenie
Valerie napotkalo moje; zmruzyta oczy z pogarda i pokazata mi $Srodkowy palec. Judy Weisvogel
zmarszczyta czoto 1 odciagneta ja stamtad.

Co Allison pomyslataby o moim podejs$ciu?

Co ja sam o nim myslatem?

Wilaczylem silnik i ruszytem, skupiajac si¢ na plastikowej bransoletce.

— Wyglada na to, ze masz tam nowa fanke — powiedziat Milo.

— Jest zta, ze Cherish weszla do tego pomieszczenia. Wsciekta na mnie, ze wydusitem z
niej informacje. To kolejne pogwalcenie jej terytorium.



— Terytorium. Jak mata zonka. Chore.

— Minie duzo czasu, zanim sobie u§wiadomi, co on jej zrobit.

— O tak. Twoja praca jest o wiele trudniejsza niz moja — stwierdzit Milo.

Wyjechatem na autostrade i mocno przycisnatem gaz.

— Chyba wszystko juz jasne. Cherish zdecydowanie chciata, zeby kto$ znalazl te pamiatki.
Zostawila kasetke dla Wascomba, z nadzieja, ze ja otworzy. Wiedziata, ze nawet jesli Wascomb
tego nie zrobi, w koncu wezwie policj¢ i prawda wyjdzie na jaw.

— Nie sadze, zeby prawda wiele dla niej znaczyta, Alex. Zostawila te dzieci 1 data nogg ze
wszystkimi ubraniami. Moze tez z pienigdzmi i bronia, chyba ze Drew byl tam pierwszy. |
stwierdzam po namysle, chyba tak byto. Taki dran mialby nos wyczulony na ktopoty. Mozliwe,
ze w tej chwili baluje juz w Caesar’s Palace, ma nowa tozsamos¢.

— Valerie powiedziata, ze zostat wezwany do jakiej$ fuchy. W kosciele. Moglbys$ si¢
dowiedzie¢, gdzie pracowal, sprawdzié, czy nie da si¢ go wytropi¢. Jesli to wezwanie to prawda.

— Jesli? — spytat Milo.

— Jest inna mozliwo$¢ powiedziatem. — Cherish zabrala pieniadze i pistolet. A Cherish ma
chlopaka.

Droga do Soledad Canyon zajgta czterdziesci minut. Zaparkowatem kawatek dalej na
drodze i na kemping poszliSmy pieszo. Milo rozpial kaburg pistoletu, ale go nie wyjat.

Nie bylo krukow, nie byto jastrzebi, nie byto Zzadnego $ladu zycia na brudnoszarym
niebie, ptaskim jak flanelowa ptachta. Mimo ze mam cigzka noge, jazda si¢ nam dtuzyta, petna
dlugich okreso6w milczenia; mijaliSmy zwirowiska, ztomowiska i ciagi identycznych doméw przy
zakurzonych drogach, dzisiaj jeszcze bardziej przygnebiajacych. Deweloperzy beda wgryzaé sig
w pustynig, dopoki im bedzie wolno. Sprowadza si¢ tu nowe rodziny, przyjda na $wiat dzieci,
ktére wyrosna na nastolatki. Te, znudzone, bgda narzeka¢ na upat i spokoj, i dni ciagnace sig jak
zapgtlona tasma. Przesyt niczego zrodzi ktopoty. Ludziom takim jak Milo nigdy nie zabraknie
pracy.

Ani ludziom takim jak ja.

Kiedy zblizylismy si¢ do Gorskich Widokoéw, Milo si¢ zatrzymal, wyjal telefon,
sprawdzit, czy znaleziono dzipa Drew Daneya.

— Nic.

Niepowodzenie jakby dodato mu otuchy.

Na kempingu niewiele si¢ dzialo. Na parkingu staty dwa samochody, generator milczat.
Wraz ze $wieza warstwa kurzu i1 apatycznym niebem osrodek sprawiat wrazenie opuszczonego.

Nigdzie nie byto wida¢ Bunny Maclntyre. RuszyliSmy prosto migdzy drzewa.

Czarna cigzaroOwka Barnetta Malleya stata tam gdzie poprzednio, przed cedrowym
domkiem.

Szyby zasunigte.

Milo wyjat pistolet. Gestem kazal mi si¢ zatrzymac¢, sam wolno ruszyl dalej. Zajrzal do
samochodu ze wszystkich stron. Podszedt do drzwi domku.

Puk puk.

Nie rozlegto sig: ,,Kto tam?”

Powitalna wycieraczka lezata na swoim miejscu, pokryta suchymi li§¢mi 1 ptasim tajnem.
Milo zniknat za domkiem, tak jak to zrobit za pierwszym razem. Wrocil i nacisnat klamkg. Drzwi
si¢ otworzyty. Wszedt do $rodka.

— Chodz! — zawotal.



Rustykalne, wytozone drewnem wngtrze, wysprzatane i pachnace lizolem. Puste jak
schowek Drew Daneya.

Tyle ze stalo tam pianino. Poobijany, brazowy gulbransen, nuty przypicte spinaczem do
stojaka.

Na wierzchu Ostatnia randka Floyda Cramera. Pod spodem: Piosenki country dla
poczqtkujqcych. Desperado Eagleséw. Prawnicy, spluwy i forsa Warrena Zevona.

Na $cianie pusta gablota na bron. Przez zapach $rodka dezynfekujacego przebijal si¢ odor
meskiego potu, starych ubran i1 oliwy.

— Co wy tu robicie, do cholery! — zapytat ze ztoscia glos za nami.

W drzwiach stala Bunny Maclntyre. Na kasztanowej trwalej zawigzata pomaranczowa
chuste, miata na sobie niebieska, kraciasta kowbojska koszule wpuszczona w proste dzinsy.
Pomarszczona szyj¢ okalat naszyjnik. Srebro i turkusy, ze srodkowego zwisata pacyfka.

Barnett Malley mial go na sobie w dniu, kiedy chcieliSmy z nim porozmawiac.

Macintyre spojrzala na pistolet Mila i1 prychngla.

— Proszg to schowac. Milo postuchat.

— Zadatam panom pytanie.

— Wyglada na to, ze ma pani wolny domek.

— I tak juz zostanie.

— A niech to, proszeg pani. Juz si¢ zastanawiatem, czy nie zamieszka¢ na wsi.

— Wigc niech pan zamieszka, ale gdzie indziej. To modj domek. Urzadz¢ tu studio
malarskie — powiedziata MacIntyre. — Powinnam byta to zrobi¢ juz dawno. A teraz proszg wyjsé,
nie macie panowie mojej zgody, zeby tu wchodzi¢. No, dale;j.

Lekcewazaco machneta reka.

Milo podszedt do niej szybkim krokiem, wciaz si¢ u$miechajac. Kiedy dzielito ich juz
niecate pot metra, jego usmiech zniknal, a twarz pociemniata.

Maclntyre si¢ nie cofngla, ale widaé bylo, ze duzo ja to kosztowato.

— Kiedy Malley wyjechat i dokad? — spytat Milo. — I zadnych bzdur.

Maclntyre zatrzepotata rozowymi rzgsami.

— Nie przestraszy mnie pan — powiedziata, ale glos palaczki miata zduszony.

— Nie chcg nikogo straszy¢, proszg pani, ale zakujg¢ pania i zamkng za utrudnianie pracy
policji, jesli bedzie pani dalej pyskowac.

— Nie moze pan tego zrobic.

Obrocil ja, wykrecit jej reke. Niechetnie. Zal przyttumit gniew w jego spojrzeniu.

Staruszka, powiedzialy jego oczy. Oto, do czego doszlo.

— Cholerny oprych! — zawyta Maclntyre. — Czego ode mnie chcecie?

Piszczata ze strachu, oktaweg wyzej niz normalnie. Milo ja puscil, obrocit znéw twarza do
siebie.

— Prawdy.

Pomasowata nadgarstek.

— Odwazniak. Ztozg skargg.

— Jestem pewien, ze §wietnie bylo go tu mie¢. Mtodszy facet, nie mnie osadza¢. Ale teraz
zniknat, z kobieta w swoim wieku, rzeczywisto$¢ zrobila si¢ do$¢ nietadna, wigc pora porzucié
marzenia o romansie maja z grudniem 1 pomoc mi dotrze¢ do prawdy — powiedziat Milo.

Bunny MaclIntyre rozdziawita usta. Usmiechnela sig. Klepneta si¢ w biodro i rykngta
Smiechem.

— Myslat pan, Zze on byt moim chtopcem do zabawy? — spytata, kiedy ztapata w koncu
oddech. — Boze, ales pan ghupi!



Znéw zaczela sig Smiac.

— Kryje go pani — powiedzial Milo. — Dla platonicznego romansu?

Maclntyre rechotata, az ochrypta.

— Ghupi, ghupi, ghupi! To moj krewniak, pacanie. Syn mojej siostry. Umarta na raka, tak
samo jak ojciec Barnetta. Rzad moze sobie méwié, co chce, nie przekona mnie pan, ze to nie od
promieniowania.

— Los Alamos.

Zamrugata.

— Co$ panu powiem, robili tam najrozniejsze wariactwa. Kilka lat temu mieli wielki
pozar, setki hektarow poszty z dymem, ale laboratorium ocalato. To brzmi logicznie? Podobno
ogien podtozyli jacy$ straznicy lesni, zeby wypali¢ przecinki, a rozdmuchat go wiatr. —
Prychneta. — Nie wierze w takie bajki.

— Barnett to pani siostrzeniec.

— Z tego, co ostatnio slyszalam, tak si¢ wlasnie nazywa syna siostry. Tylko ja mu
zostatam, drogi panie. To sierota, rozumie pan? Chcialam go wzia¢ od razu, ale on nie chciat
jalmuzny, wigc postalam go do Gilberta Grassa. Kiedy Gilbert przeszedt na emeryturg,
powiedzialam Barnettowi, ze przydataby mi si¢ pomoc. To prawda. Nie wolno juz pomagad
wlasnej rodzinie?

— Ma siostre w Ohio.

Maclntyre wydgta wargi.

— Tamta. Wyszta za bankiera, bogatego snoba. Zawsze patrzyta na Barnetta z gory, bo nie
przyktadat wagi do nauki. Nie byt glupi, niech pan si¢ nie wazy mysle¢, ze byt glupi. Miat
problemy z czytaniem, ale da¢ mu pompg do naprawy albo co$ do zbudowania, a uwijal si¢ z tym
w mgnieniu oka.

— Swietnie. A gdzie jest teraz?

— To dobry chtopak — powiedziata MacIntyre. — Dlaczego nie zostawicie go w spokoju?

— (GGdzie on jest, prosze pani?

— Nie wiem.

— Pani Maclntyre...

— Ghluchy pan jest? — Zndéw rozmasowata nadgarstek. — Moze mnie pan mgczy¢ do jutra,
ale nie wiem! Nie powiedzial mi.

— Wyjechat bez stowa?

— Podzigkowat mi za wszystko, co dla niego zrobitam, powiedzial, ze pora rusza¢. Nie
zadawatam pytan, bo nie lubig ich zadawa¢, a Barnett nie lubi na nie odpowiada¢. Przeszedt juz
dos¢. Jest wegetarianinem, moéwi to panu cos?

— Lubi zwierzeta.

— Lubi spokd;j.

— Kiedy wyjechat?

— Trzy dni temu.

— Jego cigzarowka dalej tu stoi.

— Rany — powiedziata Maclntyre. — Sherlock Holmes chyba przytyt parg kilo.

— Czym jezdzi?

Cisza.

— Proszg pani?

— Ma druga.

— Druga cigzarowke? — zdziwit si¢ Milo. — Nie jest zarejestrowana.

— Jest, na mnie.



— A wigc to pani odpowiedzialnos$¢, a nie jego.

— Chyba tak.

— Jaka?

Nie odpowiedziata.

— Jesli co$ si¢ stanie — powiedzial Milo — pani bgdzie za to odpowiadac. A jesli jest
zarejestrowana, wystarczy, ze wykonam jeden telefon.

Skrzywita sig.

— Jesli nie jest, bedzie pani miata kiopoty.

— Nie miatam czasu si¢ do tego zabraé. Nalezata do Gilberta, kupitam ja od wdowy po
nim.

— Jaka marka?

— Tez ford.

— Kolor?

— Tez czarna.

— Gdzie Barnett ja trzyma?

— Gdzie$ w Santa Clarita, 1 niech mnie pan nie pyta gdzie, bo nie wiem.

— Wynajmuje garaz?

— U mechanika. Przerabia ja. Podkrecony silnik, duze opony, wie pan, jak to chlopcy
lubia. Nie sadzi pan, ze Barnett ma prawo do odrobiny rado$ci?

— Podrézuje sam?

— Przed chwilg pan powiedzial, ze ma dziewczyng.

— Wiedziata pani o tym wczesniej? — spytat Milo.

— Wspominatl, ze ma przyjaciotke, nie wiem, jak si¢ nazywa.

— Nie widziala jej pani?

— Nie, ale jest dobra dla Barnetta i tylko to mnie obchodzi.

— Skad pani wie, ze jest dla niego dobra?

— Zaczat by¢ trochg szczesliwszy.
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Wyszlismy z powrotem na drogg, a kiedy odpalatem seville’a, Milo jeszcze raz sprawdzit,
czy nie znaleziono dzipa. Pokrecil gtowa.

— Teraz maltretujg staruszki.

— Przezyje.

— Dzigki za wsparcie — powiedzial. — Co sig stalo z twoja wrazliwa strona?

— Poszta spa¢. Mam jecha¢ do Santa Clarita, znalez¢ warsztat, ktory robit druga
cigzarOwke Barnetta?

— Za duzo roboty, za mato korzysci. Malley i Cherish juz sa w drodze. Pytanie, ktora to
droga.

— Pozostaje jeszcze kwestia toyoty Cherish.

— Myslisz, ze podrozuja osobno? Styszales Maclntyre. Barnett jest szczesliwy.

— Potrzeba by czego$ wigcej niz romansu, zeby w jego zyciu zagoscita rados¢.

— Co masz na mysli?

— Moze nie chciat z toba wspotpracowaé, bo mial wlasny plan. Facet na jego miejscu
mogltby uznad, ze jaka$ satysfakcja ulzytaby mu w cierpieniu. A Cherish mogtaby mu poméc.

— Zemsta powiedziat Milo.

— I tak mozna to nazwac.

Kiedy wrdciliSmy do Valley, stonce zaczynalo juz zachodzi¢. Pojechalem prosto do
parku, w ktorym zamordowano Kristal Malley, majac nadziej¢ na prosta krwawa symetrig.

Zamiast trupa Drew znalezli$my tylko wydeptany, smutny trawnik zastany §mieciami.

Milo wyjal swoja kieszonkowa latarke i omiott waskim snopem $wiatta publiczne toalety,
opisane w policyjnym raporcie Sue Kramer i kontener na $mieci, cuchnacy odpadami.

Hustawki, na ktérych dwoch mtodych mordercow palito papierosy 1 pito piwo.

Dzisiaj nie bylo tu dzieci. W ogodle nikogo nie bylo. W oddali widzieliSmy sypiace sig,
kanciaste bloki 415 City, skapane w ostrym Swietle latarni. Zawyta policyjna syrena, potem
ucichta. Noc wypetniaty krzyki, $miech i1 perkusyjne rytmy. Powietrze byto cigzkie, duszace 1
niebezpieczne, jak dlonie na gardle.

Milo schowat latarke.

— Bez sensu. Moga by¢ wszedzie. Moze Cherish naprawdg chciata jecha¢ do Vegas.

— Gdzie doktadnie znaleziono Larg? — spytatem.

Usiadl na jednej z hustawek. Lancuch zawyt w protescie. Milo zadzwonit do Sue Kramer,
zadat jej to samo pytanie, uwaznie wyshuchat. Zapisat cos, rozlaczyl sig, podat mi notatke.

— Jesli to cokolwiek da.

Rezerwat Przyrody Sepulveda Basin to dziewigédziesiat hektaréw czego$, co uchodzi w
LA za $rodowisko naturalne. Utworzony przez zbiornik pelny niezdatnej do picia wody 1 kanaty
przeciwpowodziowe roboty wojskowych inzynierdw, obsadzony lokalna roslinnoscia, jest
wcisnigty miedzy dwie autostrady, a mimo to pigkny jak widokowka. Uwielbiaja go ptaki;
kilkaset gatunkoéw przylatuje tam 1 odlatuje stad. Ludzie sa mile widziani, pod kilkoma
warunkami. Nie wolno polowac, towi¢ ryb, jezdzi¢ na rowerach i karmi¢ kaczek. Nie wolno tez
schodzi¢ z wyraznie oznaczonych $ciezek.

Trzymajac si¢ wskazowek Sue Kramer, skrecitem z Balboa Boulevard, tuz za liceum
Birmingham, 1 przejechatem kawalek ptaska, pozbawiona drzew okolica. Chwile pdzniej



pojawita si¢ rzeka Los Angeles, puste, spryskane sprayem koryto, oprdznione przez niezwykle
suchg zime.

— Tam zaparkowata — powiedziat Milo, wskazujac miejsce nad rzeka, na wpot ukryte w
kepie eukaliptusow.

Nie byto wida¢ zadnych pojazdow.

Jechatem dale;.

— Dokad teraz? — spytat.

— Moze donikad.

— W takim razie po co?

— A co masz lepszego do roboty?

Jadac dalej do Burbank, skrecilem w lewo i przecialem poludniowy skraj rezerwatu. Tu
drzewa rosty gesto. Znaki wskazywaty droge do tamy. Ptakow bylo nie wigcej, niz widzielisSmy
w Soledad Canyon. Moze co$ wiedzialy.

Obaj zobaczyliSmy go w tej samej chwili.

Biatego dzipa, na samym koncu matego parkingu przy Burbank.

Stal sam. Wedtug tablic czas dozwolonego parkowania skonczyl si¢ godzing temu.

— Zwyczajnie na widoku — powiedzial Milo. — Mozna sobie wsadzi¢ gdzie§ nakaz
poszukiwania. Gdzie sa parkingowi faszysci, kiedy ich cztowiek potrzebuje?

Zatrzymatem si¢ za dzipem.

— Stoi sobie tu i nikt nie zwraca uwagi — sapnat Milo.

— To zaproszenie, zeby zajrze¢ do srodka.

Milo wyjat kolejna parg rekawiczek. Ile ich ze soba nosil? Obszedt dzipa, zajrzat pod
spdd, potem do $rodka. Drzwi byly zamknigte na klucz, wnetrze puste. Przez okno w klapie
wida¢ bylo wyraznie bagaznik. Nic.

— Masz ochotg si¢ przej$¢? — spytat.

Gruntowa $ciezka prowadzita na szczyt tamy. Roslinno$¢ byla tu ggstsza — eukaliptusy,
sekate sykomory, dzikie dgby zadowolone z suszy, ro§liny zimo-zielone, ktére miaty na jej temat
zdanie wrecz przeciwne. Co chwila mijaliSmy wytozone kostka drozki, prowadzace do Burbank i
Victory, ale trzymaliSmy si¢ S$ciezki. DwadzieScia metrow dalej zarosla zgestniaty jeszcze
bardziej, zrobito si¢ zupeklie ciemno i Milo wiaczyt latarkg — rzucala niezdrowy, blady snop
Swiatla, zdychajacy metr przed nami.

Skaty, kamienie i uciekajace robaki.

— Jeste$ dobrze przygotowany — powiedziatem.

— Zostato mi to ze skautéw — odpart. — Doszedlem az do sprawnosci Orla.

Gdyby tylko wiedzieli, jak skonczg...

Obeszlismy pot rezerwatu, daremnie. Podniecenie, ktore zaktuto mnie w piersi na widok
dzipa, teraz zaczegto przygasac.

Mieli$my juz zawracaé, kiedy ustyszelismy ten dzwigk.

Ciche, uporczywe brzeczenie, niemal ginagce w wyciu samochoddw na autostradzie.

Muchy.

Milo zrobit uzytek ze swoich dlugich ndg i byt na miejscu w kilka sekund.

Kiedy go dogonitem, $wiecit latarka na pien dziesigciometrowej sykomory.

Gruby, ze sterczacymi, sg¢katymi, poskrgcanymi gatgziami. W przeciwienstwie do
rosnacych dookota dzikich dgbow 1 innych roslin sykomora byta tysa, ledwie kilka zeschnigtych,
zbrazowiatych lisci.



Drew Daney, ubrany w ciemny dres i adidasy, zwisat z niskiej gal¢zi, ze stopami pigé
centymetrow nad ziemia. Glowe miatl wygigta w bok, oczy wytazity niemal z oczodotow, a jezyk
wygladat jak miniaturowy baktazan wystajacy z przekrzywionych ust.

Milo oswietlit jego gtowe. Pojedynczy strzal w lewa skron. Gwiazdzista rana wlotowa.
Wylotowa wigksza. Malenkie, rozgoraczkowane mrowki biegaly po obu. Muchom bardziej
chyba pasowat wylot.

Chwilg to trwato, ale w koncu znalazl dziurg w pniu, w ktorej utkwit pocisk. Oczy i jgzyk
Daneya §wiadczyly, ze najpierw go powieszono.

— Trocheg przesadzili — powiedzialem. Pomys$lalem o tym, jak dyndat, kilka centymetrow
od ocalenia. Szarpat sznur, probowat si¢ podciagnac.

Uzywat sity swojego potgznego torsu. Moze mu si¢ udato, na kilka sekund, moze nawet
minut.

Musiat si¢ w koncu podda¢. Czul, jak uchodzi z niego zycie.

Milo opuscit latarke.

— Popatrz na to.

W kroczu Daneya cos$ sig kigbilo. Zmasakrowana jama o poszarpanych krawedziach, kule
porozrywaty bawelng spodni. Tutaj niepodzielnie krolowaty muchy.

Milo podszedt blizej 1 sig przyjrzal. Kilka owadow odleciato, ale tylko kilka.

— Wyglada na rany postrzatowe... i to sporo. — Pochylit si¢ i obejrzat pien drzewa. — Tak,
prosze, wyglada, ze... cztery, nie, pig¢ kul... tak, piec.

— Caly bebenek szesciostrzatowca — powiedziatem. — Kowbojska spluwa.

— Jest tam co$ jeszcze. — Poswiecil, zajrzatl 1 pokazat palcem. — Dwie obraczki.

Podszedlem blizej i zobaczytem dwie obraczki z biatego ztota, wysadzane malenkimi,
niebieskimi kamykami. Te same widziatem w wigzieniu osiem lat temu.

Przyczepione do tego, co zostato z narzadu Daneya.

— Obraczki Drew 1 Cherish — powiedziatem. — Wyrazita si¢ jasno.

Milo odsunat si¢ od trupa. Zmierzyt go wzrokiem. Bez wyrazu.

Wyjat telefon 1 zadzwonit na posterunek Van Nuys.

— Mowi porucznik Sturgis. Odwotla¢ poszukiwania zaginionego zbiega Daneya. Daneya.
Przeliterujg.
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Obaj oddalilismy sig¢ od zwlok i czekalismy.

— Powiescie go wysoko — powiedziat. — Albo raczej powiescie go nisko.

Nie mogt usta¢ w miejscu, podszedt i przyjrzal si¢ adidasom Daneya. Fatalne pigc
centymetrow.

— Musiato by¢ trudno. Myslisz, ze uzyli jego broni, czy Barnett siggnat do swojego
arsenatu?

— Mysle, ze uzyli pistoletu Drew. Pokusa poetyckiej sprawiedliwosci.

— Cherish zabrata go razem z pienigdzmi. Skoro komus$ juz zalezy na ironii, po co si¢
krepowac?

Trzeba byto wspiac¢ si¢ pieszo na gruntowa Sciezke, ale nie trwato dtugo, zanim pojawito
si¢ szeSciu mundurowych. Potem czterech detektywoéw i biata furgonetka koronera z dwoma
Sledczymi.

Milo strescit wszystko jednemu z detektywdw, potem podszedt do mnie, za policyjna
tasme.

— Gotowy na kolacj¢?

— To wszystko?

— Teraz to juz nie nasz problem.

Pojechalismy na wloskie jedzenie i wino do Octavio’s na Ventura Boulevard w Sherman
Oaks.

Nie rozmawiali$my, dopoki Milo nie zjadt polowy linguini z malzami.

— Swietne te buteczki — powiedziat.

— To prawda, swietne. Cherish mogta nie mie¢ takiego zamiaru — powiedziatem kieliszek
chianti p6zniej — ale pomogta wystawi¢ Randa. Moze chciata tylko, Zeby wydat Drew, ale to byt
niechlujny plan. Powinna wiedzie¢, ze Rand nie jest do$¢ bystry, zeby ukry¢ swoje nerwy.
Za¢mita ja nienawis¢ do Drew.

— Niechlujnos¢ nie jest karana sadownie. — Milo oderwal kawatek chleba, zamoczyl go w
sosie. — Co$ pysznego.

— Dla ciebie to juz naprawdg koniec.

— Nie widzg powodu, Zeby bylo inacze;.

— A Cherish i Barnett? Wieszaja Daneya i odstrzeliwuja mu jaja?

— To taki trochg Dziki Zachod — powiedziat, nawijajac makaron na widelec. Czg$¢ spadta;
zebral cato$¢, wsadzit do ust, ochlapujac sobie sosem brodg. — A ja nie jestem szeryfem Dodge
City.

— W porzadku powiedziatem.

— Nie wiemy na pewno, ze stali za tym Malley i Cherish, prawda? Taki go$¢ jak Drew
mogt mie¢ bardzo réznych wrogow.

Popatrzytem na niego.

Witarl brodg serwetka.

— Tak czy inaczej, chtopcy z Valley doprowadza t¢ sprawg do logicznego zakonczenia.

— Skoro tak twierdzisz.

— A co, dla ciebie to jeszcze nie koniec?

— Chyba tak. Nie liczac terapii dziewczynek. Jesli detektyw Weisvogel zadzwoni.



— Tym mnie zadziwile§ — przyznal Milo. Zwazywszy na twoje podejscie do
dhugoterminowych zobowiazan. Co to byto, zaskoczyta cig?

— Tak, musiata mnie zaskoczy¢.

Milo znéw zanurkowat w talerz, przerwat, zeby ztapa¢ oddech.

— Przepraszam, jesli ci¢ rozczarowalem, Alex, ale jestem zmgczony.

— Nie mam do ciebie pretensji.

— Bardzo zmgczony. W sensie, budzg si¢ rano i nie mam ochoty wstawac, i mgezy¢ sig
przez caty dzien.

— Przykro mi — powiedziatem.

Podnidst nitke makaronu. Wciagnat ja do ust tak, jak to robia dzieci.

— Nic mi nie bedzie.

Dwa dni pdzniej zadzwonit.

— Daney moze i wymyl dzipa, ale to skrzynia petna skarboéw, jesli chodzi o materiat
dowodowy. Wlosy lonowe, nasienie, drobinki krwi w ozebrowaniu pod drzwiami. Poza tym
wiasnie zadzwonili do mnie ze §rodmiescia. Przyjeli mdj wniosek o badanie DNA 1 wysylaja
probki do Cellmark. Jesli si¢ nie odezwa przez trzy miesiace, mam zadzwonic.

— Jakie$ wiesci o Cherish i Barnetcie?

— Nic nie styszatem, ale moglem nie ustyszec.

— Nie jeste$ w obiegu.

— Nie jestem. W kazdym razie wyjezdzam z Rickiem na Hawaje, pomys$lalem, ze
zadzwoni¢ 1 dam ci znac.

— Zazdroszcze.

— Wynajeli$my mieszkanie na duzej wyspie, dziesi¢¢ dni.

— Myslalem, ze si¢ nie opalasz.

— To sig przysmazg.

— Kiedy wylatujecie?

— Za dwadzie$cia minut, jesli tablica odlotow nie ktamie.

— Jestescie na lotnisku?

— Cos pigknego, mowig ci. Dwie godziny odprawy prowadzonej przez idiotow. Musialem
zdjac buty, przetrzasngli mi torbg, przeszukali mnie. Tymczasem wszyscy inni, w tym facet, co to
moglby by¢ blizniakiem Osamy, przechodzi bez stowa.

— To pewnie przez twdj grozny wyglad.

— Dobrze, Ze nie wiedza, jak jestem naprawdg grozny.

Detektyw Judy Weisvogel nie zadzwonila tego dnia, ale nast¢pnego ranka, kiedy
wrocitem z biegania, zastalem wiadomos$¢ na sekretarce. Mialem nadziejg, ze to Allison.
Powiedzialem sobie, ze pewnie ma pelne rece roboty i ze moze mnie tez by si¢ to przydato.

Zastatem Weisvogel w jej biurze w srodmiesciu.

— Dzigkuje za telefon, doktorze. Caly czas jest pan chetny?

— Jestem.

— O ile si¢ zorientowali$my, miat pan racj¢. Molestowat tylko Valerie i Monice Strunk.
Valerie nie chce z panem rozmawiac, ale Monica chyba nie ma z tym problemu. Pan si¢ na tym
lepiej zna, moim zdaniem jednak jest strasznie tgpa, prawie ze upos§ledzona. A moze to trauma.

— To by si¢ zgadzalo — powiedziatem. — Valerie byla numerem jeden, Monice sprowadzit
na zapas.

— Bydlak. Nie mogg powiedzie¢, ze jego los spedza mi sen z oczu.



— Jak Valerie przyjeta t¢ wiadomos¢?

— Jeszcze nie wie. Zastanawiatem sig, czy jej powiedzie¢, skoro wcigz mowi 0 nim, jakby
to byt sam Jezus. Cholerny syndrom sztokholmski. Co pan o tym sadzi?

— Poszukajcie kogo$, z kim znajdzie wspdlny jezyk, i poproscie, zeby jej powiedziat.

— Dobry pomyst. Nie ma zadnej rodziny, oprocz jakich$ dalekich krewnych, ktorzy nie
chca mie¢ z nig nic wspdlnego.

— Biedne dziecko — powiedziatem.

— Wszyscy jeste$my biedni. Kiedy moze pan zaczac?

— Przyjadg jutro.

— Swietnie. Zatatwiliémy wszystko z opieka spoleczna dziewczynki mieszkaja w
schronisku dla mtodziezy w $rodmiesciu. Prowadzonym przez zielonoswiatkowcow, ale ci, co
nim kieruja nie przesadzaja ze Swigtoszkowatoscia 1 wiem z doswiadczenia, ze sa porzadni.

Podata mi adres na Szdstej ulicy.

— Bedg tam o dziesiatej powiedzialem.

— Jeszcze raz dzigki, doktorze. Jesli ma pan jakie$ sugestie co do tego, gdzie je umiescic¢
na dluzej, jesteSmy otwarci. Schronisko jest w porzadku, ale na jaki$ czas. Nie widzg mozliwosci,
zeby wysta¢ je do nowych rodzin zastgpczych bez dokladnego sprawdzenia. — Zasmiata sig. —
Mowig jak ktos z opieki spotecznej.

— Taka praca.

— Chyba ze sig tego w pracy nie stosuje — powiedziala. A ja nie jestem jeszcze na to
gotowa.
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Tego wieczoru zadzwonita Allison.

— Jadeg samochodem, jestem dziesie¢ minut od ciebie. Moge wpas¢?

— Oczywiscie.

Zostawitem frontowe drzwi otwarte. Siedem minut p6zniej weszla.

Kosmetyki, bizuteria, wlosy rozpuszczone i l$niace. Blyszczaca, biata jedwabna bluzka
wpuszczona w spodnie koloru czerwonego wina. Bordowe zamszowe sandaly z malenkimi
krysztatami gorskimi na rzemykach. Cieniutkie zlote tancuszki wokoét podbicia.

Ujeta moja twarz w dlonie 1 pocatlowata mnie w usta, ale pocatunek nie trwat dhugo.

UsiedliSmy w salonie, dotykajac si¢ udami. Wziatem ja za reke. Poglaskata mnie po
kolanie.

— Mam wrazenie, ze mingty chyba wieki — powiedziata — odkad si¢ razem rozrywalismy.

— To byty cate wieki.

— Styszalam o Drew Daneyu. Mowili o tym w wiadomosciach, co$ o tamie Sepulveda.
Podali mato szczegotow.

— Chcesz poznaé szczegoty?

— Raczej nie. U ciebie wszystko w porzadku?

— Tak, a u ciebie?

— U mnie tez.

Spuscita oczy.

— Co sig stato?

— Chciatabym cig jako$ rozerwad, Alex, ale muszg wyjecha¢ pojutrze do Connecticut.
Babcia upadta i ztamata biodro, Wes mowi, ze porobito si¢ jej co$ z gtowa, zupelnie nie jest soba.
Juz dzisiaj bym wyleciata, ale musz¢ mysle¢ o Beth. Juz jej lepiej, o wiele lepiej, znalazla sig
bardzo dobra specjalistka, ktora chce z nig pracowac. Beth chyba ja lubi, ale nie wytworzyto si¢
jeszcze migdzy nimi porozumienie, do tego trzeba si¢ zaja¢ calym tym problemem porzucenia.
Mam nadzieje, ze za dwa dni zaakceptuje te specjalistke. Ze zrozumie, Ze moja nieobecnoéé
bedzie chwilowa. — Westchngta. — Nie powiedzialabym tego nikomu innemu, ale nic by mnie
bardziej nie uradowalo, niz gdybym wroécita 1 odkryta, Zze woli jednak specjalistke.

— Wiem, jak si¢ czujesz.

— Jestem taka wyczerpana, Alex. Jak nie gabinet, to szpital. Teraz jeszcze babcia. Czasami
mam wrazenie, ze jestem nosicielem, a wszyscy inni to pasozyty. Czy to nie straszne? Nikt mnie
nie zmuszat do tej pracy.

Objatem ja ramieniem. Na moment zesztywniata, potem oparta mi glowe na ramieniu. Jej
wlosy taskotalty mnie w nos. A niech to.

— Wiem, ze o wielu rzeczach powinnam ci powiedzie¢ — odezwata si¢ po chwili — ale
zwyczajnie nie mam silty. Czy mogliby$Smy po prostu i$¢ do t6zka i si¢ nie kocha¢? Zrozumiem,
jesli powiesz ,,nie”, ale gdybys sig zgodzil, bytabym ci bardzo wdzigczna.

Wstatem 1 wziatem ja za reke.

— Dzigkuje — powiedziata. — Mam przynajmniej przyjaciela.

Lubi swoje cialo 1 zazwyczaj rozbiera si¢ na moich oczach. Tym razem rozebrata si¢ w
tazience 1 wyszta w staniku 1 majtkach. Ja bytem goty pod przescieradtem. Kiedy wczotgata si¢
do t6zka 1 poczutem, ze materac si¢ ugina, dostalem erekcji i odwrécitem sig, zeby to ukry¢.

Wyczula to, przewrocita si¢ na bok, §cisneta, puscita.



— Taki chetny — powiedziata. — Przepraszam.

Potozyta sig na plecach i zakryta oczy przedramieniem.

— Nie musisz przeprasza¢ — powiedzialem.

Niepotrzebnie. Mocno juz spala, oddychajac ustami; miseczki stanika podnosity si¢
miarowo i opadaty.

Wiedziatem, ze sen do mnie nie przyjdzie. Nie ta pora, za duzo mysli w glowie.

Jutrzejszy ranek. Jak postapi¢ z Monicg Strunk?

Czy Valerie bedzie umiata porozumie¢ si¢ z innym terapeuta?

Gdzie byta Miranda?

Czy moja rola jako wspotpracownika policji nie sprawi, ze kazde podejscie do
dziewczynek bedzie daremne i ostatecznie bed¢ musial przyzna¢ si¢ Judy Weisvogel, ze mi si¢
nie udato?

Cztowiek na drzewie.

Dziecigca bransoletka.

Zaczatem miarowo oddycha¢, zeby si¢ uspokoié, wypedzi¢ t¢ sprawe z glowy.

Myslatem o telefonie, ktory bede musial wykona¢ wezesniej czy pdznie;.

Raczej wezesniej niz pozniej, zwazywszy na okolicznosci.

Allison spala, a ja prze¢wiczytem go sobie w myslach.

Dryn dryn dryn.

To ja.

O, czesc.

Co u ciebie?

W porzadku.

A u ciebie?

Jakos leci.

To dobrze.

Pomyslalem, ze moze bym wpadt. Odwiedzit Spike’a.

Jasne, nie ma sprawy. Ja tez tu bedg.



